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ONSOZ

15. asir sonu 16. asir baginda yasamis olan Lami’i Celebi kirki agkin telif eserle
Eski Tirk Edebiyati’nda en gok eser veren sanatcilar arasinda gosterilir. Tezkirelerde
nazmindan ¢ok nesrinin begenildigi soylenen Lami’i, o6zellikle iinli Iran sanatgisi
Cami’den yaptlgl tercimelerle “Cami-i Rim” Gnvamm almugtir. 15. asirda Divan
sairleri arasinda baslayan yenilik arayiglan Lami’?’yi de etkilemis, devrinde ragbet
goren konulan tercih etmeyerek Vis (i Ramin, Vamik u Azrd, Saldman u Absal ve Heft
Peyker gibi Iran Edebiyat'ndan farkh terciimeler yapmustir. Klasik sark dillerini ve
Islam Ilimlerini iyi bilen Lami’¥’nin aym zamanda Naksibendi tarikatina intisap etmesi
eserlerinin tasavvufi cephesini olusturmasina yardimci olmustur.

Biz bu calismamizda Lami’T’nin “Serh-i Dibace-i Giilistdn” adli eserini tez
konusu olarak sectik. Lami’1, sectifi metni serh ederken diger dillere olan yetkinliginin
imkéanlanindan, yasadii sosyal hayattan ve dénemin edebi geleneginden yararlanarak
eserini olusturmustur. Bu yiizden eser, klasik metin serhine 6rnek teskil edecek nitelikte
oldugu gibi bir telif eser 6zellii de gosterir. Serhler, gerek dil bilgisi agiklamalan
gerekse iginden ¢iktigi kiltir diinyasi yansitmasiyla zengin malzeme igermelerine
ragmen Uzerinde vyeni yeni c¢ahsian eserlerdirr Bu nedenle serhler hakkinda
soyleyebileceklerimiz oldukga smmrlidir. Yapilmas: gereken serhlerin, saghkh bir
Edebiyat Tarihi olugturulabilmesi igin biitiin yonleriyle ortaya ¢ikarimasidir.

Tezimizi hazirlarken amacimiz gerh hakkindaki bilgilerimizi genigletmek,
tenkiti metin olusturmayr ve secere tespit yollanmi 6grenmekti. Limi’T'nin serh
metodundan yola ¢ikarak ve bolimiimiizde yapilan diger mensur metin gerhlerini de
inceleyerek mensur metin serhleri hakkinda bilgi vermeye ¢alistik. Metnin
kurulmasinda, secere tespitinde ve aparat verilmesinde Prof. Dr. Ahmet Ates’in ve
Prof. Dr. Ismail Unver’in gelistirmis oldugu metodlan kullandik. Bu gahsmalar
sonucunda tenkitli metnin hazirlanmasinda, Siilleymaniye Kitiiphanesi Lala Ismail 525
(L), Asir Efendi 417 (A), Uskiidar Hact Selimaga Kiitiiphanesi Selimaga 956 (H) ve.
Bursa Yazma ve Eski Basma Eserler Kiitiiphanesi Genel 1519 (B) numarali niishalar

olmak tizere toplam dort niishay: esas aldik.
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Calismamiz ii¢ bolimden olugmaktadir. Birinci bolimii de kendi iginde bege
ayirmay1 uygun bulduk. Ik kissmda yazar hakkinda bilgi verdik. Bu konuda akademik
¢aligmalar olduk¢a fazla oldugundan Laimi’T’nin hayati, sanati ve eserleri hakkinda
genel bilgiler vererek yapilan gahigmalara gondermeler yaptik. “Klasik Metin Serhi”
bagh@ altindaki ikinci kisimda, edinebildigimiz bilgiler cergevesinde, genel olarak

ANy

serhler lizerinde durduk ve Lami’?’nin serh metodunun, klasik mensur metin gerhleri
arasindaki yerini tespit etmeye ¢ahstik. Ugiincii kissmda orneklerle “Lami’T’nin Serh
Metodu” hakkinda bilgiler verdik. Dordiincii kisimda “Eser” bashgi altinda Serh-i
Dibace-i Giilistan hakkinda genel bir degerlendirme yaptik. Besinci bolimde ise eser
uizerinde yapilan bir ¢aligmaya yer verdik.

Tezimizin ikinci bolimiinde metinle ilgili bilgilere yer vererek, eserin
nishalarimn tamtimumi  yapmaya ¢alistik. Yine bu bolimde metni kurarken takip
ettigimiz yolu agiklayarak, secereyi tespit etmeye ¢aligtik.

Ucgiincii boliimde metni verdik. Son olarak bibliyografyaya yer verdik.

Calismamiz boyunca tezimizin her asamasinda Kkargilagtifimiz problemlerin
¢ozimiinde yol gosteren degerli hocam sayin Prof. Dr. Tunca Kortantamer’e, tezimizde
gecen Arapga ibarelerin okunmasinda yardimlarini esirgemeyen hocam Dog. Dr. Samira
Kortantamer’e, fikirleri ile yardimc1 olan Dog. Dr. Atabey Kilig’a ve Ars. Gor. Serife
Yagci’ya, Farsca beyitlerin okunmasinda bana yardimci olan arkadagim Ferzane

Doulatabadi’ye ve her zaman desteklerini hissettigim aileme tegekkiirii bir borg bilirim.

Hiilya Canpolat
Izmir, 2000
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I. Yazar ve Eser Uzerine

1. Yazar
15. ylizylin sonu ve 16. yiizyiin baginda yasamug olan Seyh Mahmiid bin Osman

bin Ali en-Nakkas bin Ilyas Lami’{', Eski Tirk Edebiyat: sahasinda en ¢ok eser vermis
sahsiyetler arasinda yer alir.? Kirkin iizerinde eser kaleme almus olan sairin hakkindaki
aragirmalanin  oldukga fazla olmasmna ragmen yeterli olmadigi soylenir’ Gegen

bl

yizylda Hammer’le baslayan bir ilgi dolayistyla Lami'Tnin baz eserlerinin
Almanca’ya gevrildigi gorilmektedir.* Bu yiizyilda ise LAmi’?’nin hayat1 ve eserlerinin
lzerine yapilan galigmalarin baginda Goéniill Ayan’in “Bursali Lami’? Bibliyografyas:”
adh doktora tezi gelir’. Ayrica Abdilkadir Karahan’m®, Giinay Kut Alpay’m’ ve
Nurhan Tezcan’in® bu konudaki ¢alismalan da dikkat gekicidir. Diger bir galisma ise
Hamit Bilen Burmaoglu'nun “Bursali Lami’i Celebi Divini’ndan Se¢meler” adli
kitabidir.” Ayrica Harun Tolasa’mn “Klasik Edebiyatimzda Divan Onséz (Dibace)leri:
Lami’f Divam Onsozii ve (buna gore) Divan Siiri Sanat Goriigi”"
sanati hakkinda, Ismail Eriinsal’in'' “Tirk Edebiyati Tarihinin Arsiv Kaynaklan IV:
Lami’1 Celebi’nin Terekesi” makalesiyle hayat1 hakkindaki bilgiler genisletilmistir.

Biitiin bu c¢aligmalarda Limi’T’nin hayati, sanati1 ve eserleri hakkinda genis bilgiler

makalesiyle onun

mevcuttur. Biz burada bu ¢aligmalarin igifinda genel olarak yazar hakkinda bilgi
vermeye ¢alisacagiz.

! Kadir Atlansoy: “Bursa Sairleri”, Asa Kitabevi. Bursa 1998, 5.265.

* Abdiilkadir Karahan: “Limi’i”, IA , MEB Yay. 7. s. 11.

? Tunca Kortantamer: “Tezcan. Nuran: Lami'is Gly u Cevgin , Franz Steiner Verlag, Stuttgart 1994.
387s. + Faksimile (62 fol.).” Tiirk Dili ve Edebiyat Arastirmalan Dergisi, S. [X, 1999 izmir, s. 157.

* Kortantamer: a.g.m., s. 157.

* Goniil Ayan: “Bursali LAmi’i Bibliyografyas:” (Basilmamus Doktora Tezi), Atatiirk Un., Erzurum 1978:
Lami’ VAmik u Azri (Inceleme-Metin), Atatiirk Kiiltiir Merkezi Yayinlar, Ankara 1998.

¢ Karahan: a.g.m.,, s. 10-15.

7 Giinay Kut Alpay: “LAmi’i Chelebi and his Works”, Journal of Near Eastern Studies 3, Nr. 2 (April
1976), s. 73-93.

® Nurhan Tezcan: “Lami’i’nin Hayat1, Eserleri. Gy u Cevgin Mesnevisi ( Inceleme-Metin), Tez No 4,
Ankara 1976.

° Hamit Bilen Burmaoglu: “Bursah Limi’i Celebi Divan’ndan Secmeler”, Killtir Bakanlizy Yaymlan
1020, Ankara 1989.

' Harun Tolasa: “Klasik Edebiyatumizda Divan Onséz (Dibéce)leri: Lami’f Divam Onsozii ve (buna
gore) Divan Siiri Sanat Goriisii”, Journal of Turkish Studies, Ali Nihat Tarlan Hatira Sayisi1 3, 1979, s.
385-402.

"' [smal Eriinsal: “Tiirk Edebiyat: Tarihinin Arsiv Kaynaklart IV: LAmi'i Gelebi’nin Terekesi”, Journal
of Turkish Studies. Fahir iz Armagam. 1990, s. 179-194.



Asi adi Mahmud olan Lami’?’nin dogum tarihi kaynaklarda tam olarak
bilinmemekle beraber 1526’da yazdig1 “Serefii’l-Insdn” adhi eserinin 6nséziinde 55
yasinda' ve 1526°dan tertip ettigi Divani’min dibacesinde 58 yaginda® oldugunu soyler.
1532 yiinda vefati sirasinda ise 60 yaglarinda oldugu bilinmektedir.’> Bunlardan yola
¢ikarak sairin dogum tarihinin 1472 oldugu tespit edilmektedir. Dogum yeri Bursa’dur.
II. Bayezid ’in hazine defterdan olan babast Osman Celebi, annesi Dilsad Hatun’dur.
Lami’T’nin Nefise Hatun adinda bir halasi ve Mustafa isimli de bir amcas: oldugu
bilinmektedir. Sairin biyiik babast Nakkas Ali Pasa, devrinin kendi sanatinda birinci
stmf gahsiyetlerden olup, Yesil camii, Yesil tirbe gibi Tiurk mimarisinin XV. asir
saheserlerinin i¢ nakiglarinda biiyiik hizmeti gérilmugtir.

Limi’l zamanmmun alim ve fazl sahsiyetlerinden Molla Ahaveyn ve Molla
Muhammed bin Hict Hasan-zide’den ders gormiistir.* Onceleri medrese tahsilinin
kuvvetli tesiri altinda kalmustir. Muradiye medresesine gittigi sarf ve nahivden aruz ve
kafiyeye kadar gesitli bilgileri, seriat ilimlerini iyice Ogrendigi, devrin iki 6nemli dili
Arapca ve Farsgayt g¢ok iyi bildigi anlagilmaktadir. Geng yasta, tarikat cazibesi galip
gelmis, buyik Naksibendi seyhi Emir Ahmed Buhari (6lm.1516)’den iradet almig ve
omri boyunca ona baghhifi devam etmistir. Genglik ¢agi eserlerinden sayilabilecek
kitaplarinda da bu zéta hiirmet ve hayranligim tespit etmek kolaydir. Divaninda Gglinca
defterin son kisminda, 6zel bir baghk altinda, Emir Ahmed Buhari icin 28 gazel
yazmugtir.®

Bir ara ilhami Efendi vasitastyla Giilseni tarikatina girdigi bilinmektedir.®

Lami’f geng yasta Hiimd Hatun’la evlenmigtir. Simdiye kadar yazarin Mehmed
Celebi, Ahmed Celebi, Abdullah adlarinda ¢ oglu ve Safiye Hatun isminde de bir kiz1
oldugu bilinmekteydi. Fakat Eriinsal’in tespit ettifi yeni bilgiler sayesinda Lami’i’nin
bu ¢ocuklarinin haricinde Ibrahim Celebi adinda bir oglu ve Zeynep Hatun adinda bir
de kizz bulundugunu ogreniyoruz.” Torunlarindan Mahmud Cavus bin Ahmed

' Tezcan: a.gt.,s. 1.

? Burmaoglu: a.g.e., s. 1.

? Karahan: ag.m., s. 10.

* Atlansoy: a.g.e., 5. 266; Burmaoglu: a.g.e.. s. 2: Karahan: a.gm.. s. 11.

° Burmaoglu: a.g.e.. s. 2: Karahan: a.g.m., s. 11.

¢ Bursali Mehmet Tahir: “Osmanli Miiellifleri”. C.IL. istanbul 1972. s. 215-216.
" Eriinsal: a.g.m.. s. 186.



Efendi’nin “Lami’i-zdde” diye tanindifi, Nakkas Ali camii haziresindeki mezar
kitabesinden anlagimaktadir.' Icten gelen siirlerinin lem’alanmasi, nesrinin akicii@ ve
guzellii her tarafa yayildifindan Lami’i mahlasim almistir. Oglu Mehmet Celebi
Lem’i mahlas1y1a siirler yazmug miderristiklerde bulunmustur. Aruz ve kafiye iizerine
yazilmis “Bahrii’l-Evzan” isimli bir risalesi vardir. Babasimun “Letdif’ini bir 6nsoz
yazarak diizenlemigtir. 1550’de 6lmiis ve babasinin yanina gémilmiigtiir.

Lami’Tnin  elimizdeki ilk eserleri Il.Bayezid devrine rastlamasina ragmen,
Yavuz Sultan Selim devrinde sohrete ulastify kaydedilir. Ilk olarak Fettiah Nisaburi’nin
“Hiisn @ Dil”ini terciime edip Yavuz Sultan Selim’e takdim etmig, padisah bunun
karsiiginda saire 35 akge yevmiye tahsis ettirmigtir.> Sair bundan sonra geng yasta,
kendini bilgiye, tasavvufa, ibadete ve ¢esitli sahalarda eserler viicuda getirmege
vermistir. Hisn 0 Dil’in te’lif sebeplerini anlatirken, gengligindeki heva ve hevesten
vazgectigini, uzleti ihtiyar ettiini de soyler. Ancak ¢esitli firsat ve vesilelerden
faydalanip, devrin biiyiiklerine kasideler sunmaktan, eserler ithaf etmekten geri
kalmamistir. Manzum eserlerinden “Ferhad-ndme”yi 1.Selim’e armagan etmigtir ve
bundan dolayr kendisine, salydne olarak, bir koy ihsan olunmugtur. Kanuni’nin
ciilusunda, bir tarih digiirerek, padisaha takdim eylemis, cdizeye nail olmustur.
Kanuni’nin veziri Ibrahim Pasa’dan da esash himaye gordiigii agikca anlagimaktadir.
Bazi mesnevi mukaddimelerinde Ibrahim Paga’yt medheder. Fahr-i Ciircani’den
naklettigi “Vis i Rdmin” mesnevisini de Ibrahim Pasa’ya yollamustir. Pasa buna
karsihk gundelik 20 akge ihsan eylemistir. Sair bunu kendi bildii gibi ¢ocuklann
arasinda taksim etmistir. Divanimin bir niishasim da Ibrahim Pasa admna tertip eyledigi
ve kendisine yolladig1 malumdur >

Kanuni devri baglannda, Cimi’den ilaveler ile g¢evirdigi “Nefahatii’l-Uns”
terciimesine, Belgrad fethi (1520) siralannda tamamlandig igin, FiitGhi’l-Miiczhidin”
adim vermigtir. Sonra bir ara Kanuni’nin Bursa’ya gelecegi duyulunca, Lami’i, Sultan’a
Bursa’yr sevdirip tamtmak ve ikrama nail olmak sevki ile, hemen bir “Sehrengiz”
kaleme almugtir. Onun Kanuni’ye ithaf ettifi eserler arasinda “Vamik u Azri”, “Sem i
Pervine” ve “Ibret-nime” de yer alr. Asik Celebi’nin ifadesine bakilirsa, Kanuni,

! Karahan: a.g.m., s. 11; Burmaoglu: a.g.e., 5. 3.
? Karahan: a.g.m.,, s. 11; Atlansoy: a.g.e., 5. 266; Burmaoglu: a.g.e., s. 4.
3 Karahan: a.g.m., 5.11; Burmaoglu: a.g.e., s. 5.



Unsuri’nin Vamik u Azrd’smin terciimesini arzu ederek, muktedir bir gair bulmak
isterken, Kazasker Muhyiddin Celebi ile Kadirf Celebi bu ise Lami'Tyi sevk
etmislerdir. O da, alt1 ay zarfinda, eseri terciime etmistir.

ami’T’nin 6zel hayatina dair pek fazla bilgi yoktur. Ancak bir mikdar gelirine
ragmen, basinin dertte oldufu, zaman zaman devirden sikayet ettigi' soylenen
Lami’T’nin terekesine bakildifinda o giin igin Bursa’nin st gelir diizeyine mensup biri
oldugunu anlanz.? Inziva’yr sevmesine, agir bagh olmasma, kendisini tasavvufa vermis
bulunmasina ragmen, Lami’! tok s6zll, hazir cevap zaman zaman hezliyata mail ve
fikirlerinde 1srarh goziikiir.

Lami’f Nakgbendidir. Medreseden tekkeye, seriatten tarikate gegis onun
hayatinda bir doniim noktas: teskil eder. Kendisi “Hiisn @t Dil” mukaddimesinde de,
hakiki gaye ve manayi, ancak arifler zlimresine katildiktan sonra hissetttigini belirtir.
Birgok siirinde ve miinasip mahallerde medhettigi seyhi Emir Ahmed Buhari’nin irgad:
onu adeta yepyeni bir insan yapmistir. Naksibendilie derinden baglarisinda, Abdullah
Cami’nin eserlerinin tesiri oldugu muhakkaktir. Lami’T’ye “Cami-i Rim” denmesinin
sebebi Cami’nin 6zellikle “Sevahidii’n-Niibiivve” ve “Nefahatii’l-Uns” gibi biyik
eserlerini Tiirk¢e’ye kazandirmis olmasindan dolayidir.?

Asik Celebi sairin 1533 yihinda Bursa’da 6ldigini ve babasinin mescidinin
haziresine defnedildigini bildirmesine ragmen diger biitiin kaynaklar Lami’T’nin 6lim
tarihini 1532 olarak verir'. Bu konuya son noktay: koyan yine terekedeki bilgilerdir. Bu
bilgiler sayesinde kesin olarak L4mi’i’nin 6liim tarihinin 1532 oldugu tespit edilmistir.’

Lami’Tnin edebi kisili§i Naksibend] tarikatina girdikten sonra, tasavvufi bir
dugtince iginde tesekkiil etmistir. Nazim, nazim-nesir kangik ve nesir olmak iizere
kaleme aldif1 eserlerin sayist 40’1 gegmektedir. Nesir sahasinda ve ozellikle terclime ve
te’lif eserleriyle sohret bulmustur. Zamaminda pek meshur olan “Leyla vii Mecnun”,
“Yusuf @i Zileyha” gibi konulan islemeyi arzu etmemis, boyle mevzulann diginda

kalarak, Iran edebiyatindan edebiyatimiza yeni bir hava getirmek istemistir. “Vis 0

' Karahan: a.g.m., s. 12.
* Eriinsal: a.g.m., s. 186.
*Karahan: a.ge., s. 12.
* Atlansoy: a.g.e., s. 266.
* Eriinsal: a.g.m., s.186.



Ramin”, “Vamik u Azrd”, “Saldmin u Absal” ve “Heft Peyker” bu tiirdendir. Tabi’i
bunlarin bir kismmin Osmanli sarayi ve mubhitinin tavsiyesi ile terciime veya
nakledildigi de unutulmamalidir.”

Buna ragmen Lami’i 16. yizyilin Fars¢a’dan aktarmalarin g¢ogaldigi bir
donemde alisilmusin digina gtkarak férkh ve yeni konularin pesinde kogsmug ve Divan
Edebiyatr'mn olgunlasmasinda 6nemli katkisi olmus kigidir. Fakat sairlerin farkl
konular aramasinin daha 15. yiizyilda basladig1 unutulmamalidir.

Lami’Pnin  giir anlayigm  Divam’mn  dibacesinde  bulabiliriz®>  Divan
Edebiyat’'mn en hacimli ve en genis muhtevali dibacesinde Lami’i, siir hakkindaki
gorislerine yer verir. Dibacede ele aldidi konular sunlardir: S6ziin kiymeti, ilk
yaratilamin s6z olusu, Kur’an’in beldgat ve fesahat mucizesi olusu, sdziin nesir ve
nazzm diye ikiye ayriligi, evliya makamlarinda daha yitksek iki makamin bulunusu,
bunlardan birisinin siir digerinin kimya oldugu, manzum séziin daha etkili oldugu,
ancak Kur’dn’n manzum olmayisi, siirin en giizel yalan oldugu, ‘sairlerin sOzlerinin
tesiri, Hz. Adem ve Hz. Hizir’'in siir sdyleyip sdylemedikleri, Hz. Ali’nin divanmn
bulunusu, hezl séyleyen sairlerin kotilugi, sairlerin biiyiik bir kismmn dogru yolda
olduklari, halka ters gelebilecek sozlerin altinda bilyilk manalarin  bulunmas,
mutasavvif ve sairlerin kendine has lugatlar kullanmalan gibi konulara yer verir.* Sir
hakkindaki biitiin bu konularla sair adeta siir yazma sanatim da okuyucusuna Sgretir.

Lami’1 giirlerinde usta bir sanatkdr olarak kargimiza ¢ikar. O’nun siirlerinde
tasavvufi diigiince hemen her zaman gérilir. Lami’Unin kullandig: dil 16. asirdaki
Tiirk-Islam medeniyetinin dilidir. Tiirkge kelimelere, mahalli tabir ve deyimlere ok yer
vermistir.

Limi’Tnin kirkt askin eseri oldugunu daha 6nce belirtmistik. Bu eserler iizerine
yapilmig ¢alismalar olduk¢a fazladir’ Bundan dolay1 biz bu bolimde yazann
eserlerinin sadece isimlerini saymakla ve yapilan galigmalara génderme yapmakla

yetinecegiz:

! Karahan: a.g.m., s.12.

* Kortantamer, Tunca: Nev'i-zide Atdyi ve Hamse’si. Ege Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yay., Izmir
1997, s. 15, s.403.

? Tolasa: a.g.e., s. 385-400.

* Uzgor, Tahir: Tiirke Divan Dibaceleri, Kiiltiir Bakanlig1 Yay.. Ankara 1990, s. 15.

* Bkz. yukanda, s. 1
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'Erdogan Uludag: Vak’dya Dayali Bir Eser Olarak Limi’i Celebi’nin Salimin u Absil Mesnevisi
(Inceleme-Sadelestirme-Karsilastirmal: Metin), Basiimanus Doktora Tezi, Atatiirk Un., 1997, 476s.

? Giinay Kut: Tiirk Edebiyatinda Sem ii Pervaneler ve LAmi’i’nin Sem Pervanesi (Siirmekte olan Proje).

? Bkz. Tezcan, a.g.t.

“ Hasan Ali Esir: Bursali Lami’i Celebi: Hayat: ve Edebi Kisiligi, Ferhatnimesi’nin Tahlili ve
Tenkitli Metni, Doktora Tezi, Istanbul Un., 1998, 448s.

3 Bkz. Ayan, a.g.t.

® Murat Yurtsever: Lami’i Celebi: Sehrengiz-i Bursa, Yiiksek Lisans Tezi, Uludag Un., 1984.

7 Fatma Zehra Kavukgu: Lami’i Celebi’nin Vis i Ramin’i (Inceleme-Metin), Yitksek Lisans Tezi,
Uludag Un., Bursa 1994, 278s.

¥ Hamit Bilen Burmaoglu: Bursal: Limi’i Celebi “Hayret-nime” (Edisyon Kritik), Atatirk Un., 1992.

® Salih Giilerer: Bursali Limi’i Celebi “Ibretniima”, Yiiksek Lisans Tezi, Gazi Un. 1988.



25. Nefahatii’l-Uns

26. Riséle-i Tasavvuf

27. Hasn i Dil'

28. Miinazara-i Bahir u Sitd

29. Serh-i Dibéce-i Giilistan®

30. Miingedt-1 Mekatib

31. Menékib-1 Uveys-i Karanf

32. Serefii’l-insan’®

33. Hall-i Mu’amma-i Mir Hiiseyin

34. Miindzara-i Nefs G Rith

35. Letif-name*

36. Riséle-i Arliz

37. Riséle-1 Usill Mine’l-Fiindin

38. Mevlidii’r-Resil

39. Menakib-1 Cenab-1 Ali

40. Miftahu’n-Necat fi Havassi’s-Siiver ve’l-Ayat
41. Fetih-name-i Kal’a-i Moton

42. Fezail-1 Si’r G Sairdn

4
44, Riséle fi Serhi Kelimeti’s-Sehade
45. Resd’il

. Mesnevi

W

' Ulkii Ayan: Lami’i Celebi’nin Hiisn @i Dil’i, Yiiksek Lisans Tezi, Ankara Un. Ankara 1987.

? Ibrahim Oztahtali: LAmi’i Celebi Serh-i Dibace-i Giilistan, inceleme-Metin, Uludag Un. Sosyal Bil. Ens.
Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Daly, Yiiksek Lisans Tezi, Bursa 1997.

> Sadettin Egri: LAmi’’nin Serefii’l-insan’1, Basiimamis Doktora Tezi, Gazi Un. Ankara 1997.

* Yasar Caliskan: Latifeler, Milli Egitim Bakanhi#x Yaynlari, No;2372, Istanbul 1997,



2. Klasik Metin Serhi

Serh kelimesine sozliiklerde “agma, yorumlama, izah etme™, “muhtelif ilim
dallarinda incelenen bir eser hakkinda yazilan agiklayic: eser”” gibi anlamlar verilmistir.
Metin serhi ise; bir metnin, daha iyi anlagisin diye, o metni bagkalarindan daha iyi
anladif1 kanaatinda olan kisiler tarafindan agiklanmasi, olarak tarif edilir.’ Serh yapan
kisiye ise “Sarih” adi verilir. Metin serhlerinin kaynafi olararak Kur’dn-1 Kerim
Tefsirleri gosterilir. “Agciklama, serhetme, yorumlama™ gibi sozlik anlamiyla da tefsir
serhe ¢ok yakindir.

Vahyi agiklamayr hedefleyen tefsir, sozle ilgili birgok ilim dalmn yam sira
(nahv, ma’ani, bedi, beyédn... gibi), Kur’dn’a has bazi ilimlerden de istifade etmek
suretiyle temellerini gok zengin bir bilgi zeminine dayandinir’, boylece tefsirlerde
aynintih filolojik agiklamalar yaninda beldgat bilgilerinden de yararlamilir ve niiziil
sebepleriyle ilgili bitiin rivayetler, konuyla ilgili kissalar verilir. Biitiin bunlarnn 1s13inda
anlam saglikli bir sekilde tesbite g¢aligilir. Bilhassa filologlar, miifessirler, kelamcilar ve
filozoflar bu alanda biiyiik galigmalar yapmuglardir. Bu alanlarda elde edinilen bilgi ve
tecritbe, sanat ve giir alanina aktarilmis, oradan da eserlerin agiklanmasina
uygulanmustir. Hitabet ve kitabetin ortaya ¢ikardifi edep literatiirii, sairlerin faaliyeti,
siir tartiymalan, elestiri, daha fasih ve beli§ ifadenin arastirilmasi, hep birlikte, klasik
metin gerhinin esasini olusturan bilgilerin tespitinde 6nemli roller oynamslardir®.

Zamanla Kur’an-1 Kerim’in diginda diger alanlarda da Arapga ve Farsga
yazilmisg eserleri agiklayan, yorumlayan eserler ortaya ¢ikmustir. Fakat bunlara tefsir
degil serh adi verilmis, boylece tefsir sadece Kur’an-1 Kerim’in agiklamalanna ait bir
terim olarak kalmustir. Bagta sadece hadis, kelam, fikth, mantik, beldgat, astronomi gibi
konularda mensur serhler kaleme alinmigsa da daha sonra manzum olarak daha gok

edebi eserler icin de serhler yazilmustir. Béylece klasik metin serhleri ortaya gikmusgtir.

! Serdar Mutgalt: Arapga-Tiirkce Sozliik, Dagarcik Yayinlart, istanbul 1995, 5.437.

? Carra De Vaux,: “Serh”, A, C.20, 5.429.

* Tunca Kortantamer: “Teori Zemininde Metin Serhi Meselesi”, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Aragtirmalar
Dergisi VIII, Ege Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlan, izmir 1994, s.1.

“‘ Mutgalr: a.g.e., 5.660.

* Omiir Ceylan: Tasavvufi Siir Serhieri, Kitabevi Yayinlan, Istanbul 2000, 5.20.

¢ Kortantamer: a.g.m., s.3.



Klasik metin serhlerini manzum ve mensur olmak iizere ikiye ayirmak
miimkiindiir. Metin serhlerindeki serh metodunu Tunca Kortantamer, “Teori zemininde
Metin Serhi Meselesi” adl makalesinde sdyle agiklar: “Bu tip serhlerde oncelikle metin
verilir. Sonra kelimeler ve kavramlar ¢ok zaman dil bilgisi agirikli olarak serhine gore
uzun veya kisa bir gekilde agiklanir. Onlarda sakli olan anlam dinyas: ortaya
¢ikanlmaya galigilir. Daha &nce bu konuda ileri sirilmiis fikirler varsa, onlar zikredilir.
Telmihler diinyast agiklanir.”!

Manzum siir serhlerinde gorilen bu metot agag yukann mensur serhlerde de
aymdir. Yalniz sarihler ellerindeki malzemeden dolayr ¢ok fazla telmihler diinyasina
giremezler. Sarih 6nce metni ciimlelere veya musralara, sonra da sdzciiklere ayinir. Daha
sonra sdzcligiin sozlilk anlamin, diger dillerdeki karsgihklanm, sozciige getirilen ekleri
beyit 6rnekleriyle anlatir. Biitiin bunlani yaparken ayet ve hadislere, anekdotlara da
bagvurur. Tabii ki her sarih bu metodu kendi bilgi, kiltir ve birikimi gergevesinde
yapar. Bu yiizden mensur metin serhlerinde farkliliklar gozukur. Yontemi tam
anlamiyla uygulayarak serh yapan sarihler oldugu gibi, agiklamalarin az oldugu daha
cok terciime havasi hissedilen gerhler de vardir.

Serhler arasindaki bu farkliliklardan yola gikarak kiasik mensur metin serhlerini
i¢ kisima ayirabiliriz:

1. Tam anlamuyla Serhler

2. Orta Serhler

3. Basit Serhler

Birinci gruptaki serhler igine yukarda bahsedilen yontemi uygulayan sarihleri ve
eserlerini alabiliriz. Bu metodu kullananlar arasinda Lami’i Celebi’yi® ve Ismail Hakk:
el-Bursevi’yi gosterebiliiz. Bursevi’nin serh metodu “Serh-i Pend-i Attar” adh eserin
de soyle agiklamir: “Ismail Hakki éncelikle biitiin klasik serhlerde gordigimiz temel
yaptyr kullanmgtir. Beyitleri yerine gore bazen biitiinlik iginde bazen de misra misra
serh eder. Buna gore 6énce Fars¢a beyit veya musrayr verir. Ag¢iklamalar kismn hemen
sonradir. Bu bolimde sarih kelimeler, gramer yapilar, imla bilgileri, Kur’an ve hadis

ornekleri, kelimelerin gegtigi sozliklere dair bilgiler, niisha farkliiklanm gosterme,

! Kortantamer: a.g.m., s. 3.
2 Aynntli bilgi icin, bkz. Lami’i’nin Serh Metodu Hakkinda, s. 14.
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kultiir dinyas: ile ilgili agiklamalar, anekdotlar ve biyografik bilgiler verir.”! Gorildigi
gibi Bursevi tam anlamiyla bir serh metodu uygulamistir. Ldmi’’nin serh metodu ise
asafida aynntih olarak agiklanmustir? Burada goriliir ki Lami’? de Bursevi gibi klasik
serh metodunu uygular.

Ikinci gruptaki serhlerde ise agiklama ve terciimelerin agirh@inm aym oldugu
goralir. Bu tirdeki serhlere Sem’l Sem’ulldh’in “Serh-i Gilistdn” adh eserini
gosterebiliriz. Eserde Sem’i’nin serh metodu soyle agiklamir: “Sem’l bu eserinde
serhden ziyade yer yer agiklamah bir terciimeye agirlik vermigtir.”>

Uglincii gruptaki serhler ise agiklamalarin yok denecek kadar az oldugu daha gok
terclime yoluna gidilerek yapilan serhlerdir.

Edebi serhlerde amag¢ yalmzca kelimelere uygun anlamlar vererek metni
aciklamak degildir. Onlar da birer sanat eseri oldugundan, sanat eserinde varolan
tabakalar® serhlerde de vardir. Sarih, diger dillere yetkinligi olgiisiinde, once ses
tabakasina geger ve filolojik bilgiler verir. Daha sonra sozciiklerin birgok anlamim
(anlam tabakasi) vererek onlann ¢agnstirdigi mazmunlar diinyasina (nesneler tabakasi)
geger. Sonunda sarih serh ettifi metni okuyucusunun gozleri Oniine (gorme tabakasi)
serer. Tabii ki sanatgimin sanatkarh@ 6lgiisiinde bu tabakalar daha derin veya daha 13
olabilir. Biitlin bunlan yaparken sarih, sozliiklerden, diger kaynaklardan, yasadif: sosyal
hayattan, gelenek ve goreneklerden, inaniglardan, rivayetlerden kisaca kiiltiirii olusturan
biitlin unsurlardan yararlanarak hem konuyu, okuyucu igin, daha anlagilir ve ilgi gekici
hale getirerek monontonluktan kurtarir hem de bize zengin malzemeler sunar.

Serhler bir metni agiklamak amaciyla kaleme alindiklan igin sade, giinlik
konusma diliyle yazilmuglardir. Eski Anadolu Tirkgesine ait sozciikleri, kullamm
alanlanm, cimle kuruluglanm bu eserlerde gormek miimkiindir. Bu bakimdan bu
eserlerde rahathkla Turk Dili’nin gelisim ¢izgisi takip edilebilir. Bu da gosterir ki
serhler Turk Dili’nin tarihini aydinlatmak igin olduk¢a 6nemli belgelerdir.

' Rafiye Duru: ismail Hakki Bursevi’nin Serh-i Pend-i Attar’s, Ege Un. Sosyal Bilimler Ens. Eski Tiirk
Edebiyati: Anabilim Dali, Yiiksek Lisans Tezi, Izmir 1998, s. 21.

2 Bkz. asagida, s. 14.

? Seyhan Diindar: Sem’f Sem’ulldh’in Serh-i Giilistan’1, Ege Un. Sosyal Bilimler Ens. Eski Tiirk
Edebiyat: Anabilim Dal, Yiiksek Lisans Tezi, {zmir 1998, s. 24.

“ Tabakalar konusunda, bkz. ismail Tunah: Sanat Ontolojisi, Sosyal Yayinlar, Istanbul 1984, s. 104.
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Omegin Lami’Pnin “Serh-i Dibace-i Giilistdn” adhi eserinde, “keleci”,
“devliigecz”, “kﬁymek3”, “sifiici*”, “arkun’”, “kinmsa®’ gibi, Bursevi'nin “Serh-i Pend-i
Attar” adh eserinde, “kahga™, “yaldiragan, aglayan, soylegen™ gibi, Sem’i
Sem’ullah’in “Serh-i Gillistan” adhi eserinde, “diikeli’”, “burtarmaya'®”
gibi Eski Anadolu Tiirkgesine ait sézciik kullammlarina rastliyoruz.

Aynica serhlerde, Eski Tirk Edebiyati sahasinda bir sozliik olusturulabilecek
kadar sozciik bilgisi de mevcuttur. Cilinkii sarihler, stzciiklerin sozlik anlamiarim

, (‘gapmakl 1’7

verirken birgok sozliiklerden ve yasadiklari devrin dil hazinesinden yaralandiklar igin
sozctiklerin bugiin unutulan veya bilinmeyen anlamlarina da rasthyoruz. Bu yiizden
serhler oldukga zengin sozciik anlamlan igerir. Omegin Lami’i Celebi eserinde, ndy ile
ney arasindaki farki s6yle dile getirir:

“Nay, kamis ma‘nasmadur. Ney lafzmma muradif, belki ondan tahfif
olmmisdur. Amma ekseriya nay dilidiikde ve ney kamisda isti‘mal olmmur. Ve
neyistan ‘ibareti ofia sahiddiir. Nitekim lugat-1 Hiisamiye’de kamis neydiir, diidiik

»l12

ndy diyii tasrih ohnmugdur.”'® Bursevi ise Serh-i Pend-i Attar’inda “tennfir” ile
ilgili su ayrintihi bilgiyi verir:
“Tenntir hatab killet olan diyarda yir iginde itdiikleri ocakdur ki anda nan

pigliriirler. Bu cihetten tenniira yel idecek yelpazeye tenniir-tdb dirler ve ates

karigtirduklar1 koskiye tennfir-agiib  dirler”’’

mimkiindir.

Bunun yanminda serhlerde kiltir diinyasina katkida bulunacak bilgiler de

seklindeki oOrnekleri g¢ogaltmak

mevcuttur. Ornegin, Bursevi kilik kiyafet hakkinda su bilgileri verir: “ Arab’ufi

' Bkz. asagda, s. 136, 167, 190.
* Bkz. asafda, s. 164.

® Bkz. asagda, s. 179.

“ Bkz. agagida, s. 177.

> Bkz. asainda, s. 182.

® Bkz. asagda, s. 182.

" Duru: a.gt., s. 109. -
! Duru: a.gt.s. 116.

° Diindar: a.g.t., s. 86.

' Diindar: a.g.t., 5. 121.

" Diindar: a.g.t., 5. 132.

'2Bkz. asagda, s. 111.

" Duru: a.gt, s. 107.
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destar1 ‘Acem’in tic1 yirinediir ve sadr-1 Islamda kalenséve giyerlerdi. Sofira
mehcir oldi. Ba‘de zaman “ulema-y1 “Arab hala Rim'da melbiis olan gibi kavik
telebbiis itdiler. Vali olan miista‘mel olup kald1.*’

Sonug olarak diyebiliiz ki, mensur metin gserhleri bize her yonden bilgi
saglayacak oldukga verimli sahalardir. Gerek dil, gerek edebiyat gerekse kiiltiir tarihine
katkilari g6zardi edilemeyecek niteliktedir. Fakat bu sahada yapilan ¢aligmalar ¢ok yeni
ve azdir. Biz bu galiymamizda kiirsimiizde yapilan mensur metin serhlerinden yola
¢cikarak bazi sonuglara varmaya ¢ahstik. Bundan dolayi yukarda yaptigimiz
siniflandirma  oldukga basittir. Mensur metin gerhleri lzerine yapilan akademik
caligmalar artikga bu simiflandirma genigleyecek ve bu konuda daha fazla bilgi verme

yetkisine sahip olacagiz.

'Duru: agt.,s. 97.
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3. Laomi’’nin Serh Metodu

Lami’P’nin “Serh-i Dibdce-i Giilistdn” adh eseri yap: itibartyla i¢ ige gegmis
iki halkadan 61u$ur. Ortadaki birinci ve eserin biiyilk bir bolimiini kaplayan
halkayr Sadi’nin “Giilistdn” kitabimin 6nsoziiniin serhi olusturur. Ikinci halka ise
bu halkaya gegirilen adeta ince bir kilif gibidir. Bu iki halka eserde birbirinden
ayrilmaz bir biitinlik i¢indedir. Fakat biz eseri daha iyi taniyabilmek i¢in bu iki
halkay1 ayr1 ayn ele alacagiz..

Lami’"’nin gerh metodunu tesbit etmek igin igteki halkayr orneklerle daha
yakinda incelemeyi, eserin ikinci halkasmi ise eserin biitiinioyle ilgili oldugundan
“Eser” baglikli bolimde ele almay1 uygun gordiik.

Lami’?’nin serh metodunu tespit ederken, eseri yap1 ve igerik Ozellikleri
olmak uzere iki kisma ayirdik. Bunu yapmaktaki amacimiz Lami’i’nin gerh
metodunu daha iyi tespit etmektir. Fakat eserde bu iki 6zellik birbirinden ayr degil
i¢ igedir. Yani yapt muhtevayla 6rilmistir.

Lami’"’nin serhine baktigimizda, sarihin gerhini saglam bir yapi iizerine
oturtmus, gerhi bir sisteme baglamms oldugunu goririz. Serhte her sey sirasiyla
islemektedir. Once serh edilecek ciimle veya sozciik gruplan verilir. Daha sonra sozciik
ele alinarak eklere aynlr. S6zciigiin anlamlanna gegmeden 6nce sarih yanlis okunuglara
yer vermemek amaciyla harekeleri verir. BOylece hangi sozciigii ele aldifinu agikga ve
hatasiz olarak ortaya koyar. Sozciigiin temel anlami daha sonra da yan anlamlan, varsa
mecaz anlamlarim verdikten sonra sdzciige getirilen ekleri de aynntih olarak okuyucuya
tamtir.

Sarih ¢esitli yollarla da soézciiklerin ve eklerin kullaniglanimi  gosterir. Bu
yollardan birisi beyit 6rnekleri getirmektir. Boylece hem anlami pekigtirmis olur, hem
de metni monotonluktan kurtarnr. Ikinci yol, ayet ve hadislerden yararlanmaktir, bu
sekilde inaniglara da yer vermis olur. Ugiincii yol ise sézciiklerin ¢agnstirdigs hikayelere
ve anekdotlara bagvurmasidir. Biitiin bunlarin hepsi birden degil metinde yeri geldikge
yapilir ve sarih asla tekrara diismez.

Serhin igerik Ozelliklerini ise garihin okuyucuya verdigi bilgiler olusturur. Klasik

mensur metin gerhlerinde amag, secilen metni agiklamanin yaminda okuyucuyu gesitli
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bilgiler ile bilgilendirmek oldugundan bu tiir serhlerde birgok bilgi mevcuttur. Bu
bilgileri soyle siniflandirabiliriz:

A) Dil Bilgisi ile lgili Bilgiler (Serhin biiyiik bir boliimiinti kapsar.)

B) Edebiyatla Ilgili Bilgiler

C) Dini ve Tasavvufi Bilgiler

D) Biyografik Bilgiler

E) Ansiklopedik Bilgiler

Biitiin bu bilgileri sarihler dillerdeki ve dier sahalardaki bilgi, birikim ve
yetkinlikleri dlgiisiinde okuyucuya verirler. Bu 6lgiilerde de bu bilgiler baz1 serhlerde
daha az bazilarinda daha fazla olabilir.

Sarihlerin, sectikleri metni gerh etmeye baglamadan 6nce yaptiklan
hazirliklardan birisi de serh edecekleri metnin diger niishalarm goérmektir. Ornegin
Bursevi, Serh-i Pend-i Attar’inda: “Van diger-ra yirine ba‘z-1 niishada digeri-ra
diismiistiir®!, “Ba‘z-1 niishada tarfetu’l-‘ayn In cihan dligmisdiir** veya “Ba‘z-1 niisbadz;
lahn ni avaz ni sekli almmigtir* seklindeki ifadelerine sikca rastlair. Sem’t de Serh-i
Giilistdn’1 yazmadan once diger nishalari hatta Lami’T’nin kendinden 6nce yazdigi
Gilistan dibacesini de gordugiini soyler: “Eger tarek yirine tak lafz1 vaki® olsa ziyade
latif olird1 zird san‘at-1 tersi® bulmurdi. Lakin fakir iki yiizden ziyade Giilistan gérdiim™*
“Ber, lafz1 bunda miistakil ma‘na ifade eylemez amma Lami’i Celebi bu mahalde hata-
y1 fihis idiip burdendir diyii tasrih itmigdiir.”

Lami’? Celebi’nin de Sadi’nin “Giilistdn” adli eserinin dibicesini agiklamadan
once eserin diger niishalarina baktigi ve niisha farklarm eserinde yansittigi goriliir:
“Ve ba‘z1 nlishada “dlem yirine ‘avim diismis”®, “Nitekim ba‘z1 niishada Gyle tashih

7 113 . e - - - - »e -
olmmigdur”’, “Ve ba‘z1 niishada ma tuld viki‘a olmigdur™®, “Ba‘z1 niishada be-hiin-

' Duru: a.gt., s. 96
*Duru: a.gt.,s. 111.
* Duru: a.g.t., s. 125.
* Diindar: a.g.t., s. 61.
° Diindar. a.g.t., s. 73.
% Bkz. asagida, s. 136.
" Bkz. asagida, s. 138.
¥ Bkz. asagada, s. 146.
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hvarl i tiz gengl diigmisdiir*' gibi Srnekleri ¢ogaltmak miimkiindiir.

Farsga ve Arapga dillerine hakim olan Limi’?’nin, sdzciiklerin anlamlarim
verirken birgok lugat kitabindan ve gesitli eserlerden de yararlandigini gériiyoruz.
Yer yer Cevher’nin “Sihah-1 Luga”sindan, Lugat-1 Hiisdmiye”den ve Sthahii’l-
Furs”den bahseder:

“Cevheri Sihahii'l-Luga’da mayide ile hvan arasinda fark beyan eyledi*?

“Nitekim Miisteshedat adlu kitabinda Esedi Tisi ve Hindi Sah-1 Nahgivani
Sthahi'l Furs adlu kitdbinda ve hakim-i Katran-1 Urmevi, Sems-i Fahri,

23

rahimehumu’llah asl lugat hizdur, diyu tashih eylediler* gibi ifadelere rastlariz.
Biitiin bu hazirliklardan sonra Limi’l okuyucusuna vermek istedigi bilgileri

su yollarla iletir:

A) Dil Bilgisi ile ilgili bilgiler:

1) Soézciklerin anlamlarina ge¢meden oOnce yanliy okumalara meydan
vermemek amactyla sézciigin harekeleri ile birlikte tam okunuslan verilir:

“Reved, ra'nufl ve vav'uil fethalar1 ile reften sigasinda fi%il-i muzari’dar™,
“Miimidd, mim-i evveliii Zammesiyle ve mim-i saniniifi kesriyle ism-i fa<ildir*’,
“Miiferrih, zamm-1 mim’'le ve kesr-i ri'ila ism-i fa%ildir, sevindirici ma‘nasma®®,
““Irk, Kesr-i ‘ayn’la ve ra'nuil siikiiniyla kok dimekdiir*’gibi bigimler gogunlukla
sOzcligiin serhine gegmeden Once okuyucuya verilir.

2) Sarih daha sonra soézciik anlamlarina geger. Fakat bir tek anlamla
yetinmeyip, sozciiklerin diger dillerdeki karsiliklarim da verir:

“Bahr, denizdiir, deryd ma‘nasina. Dahi tiz ylriyici ata ve kavak dibine ve

sevad-1 sehre ve iki tag ortasma ve ucuzluk yila ve sebzeye ve sill rencine ve

deveniifi kulagm yarmaga ve korkmaga dirler”®,

' Bkz. asagida, s. 149.
* Bkz. asagida, s. 105.
* Bkz. asagida, s. 85.
‘ Bkz. asagida. s. 97.
° Bkz. asagida. s. 98.
® Bkz. asagida. s. 100.
’ Bkz. asagida, s. 148.
¥ Bkz. asagida. s. 117.
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“Hayal, lugatda bir ka¢ ma‘ndya geliir. Evvela sol surete dirler ki ‘Glem-i
hvabda goriniir. Ve saniyen sol siirete dirler ki merdiim-1 didede miisahede olinur.
Ve silisen ol slirete dirler ki bostinlarda ve ekinlerde diizerler, korlar. T2 kim
vuhils u tuyuf urklp kaga. Ve rabi‘en sahs ma‘ndsmna geliir. Ve hamisen sol
kuvvet-i miidrike-i batiniyyeye dirler ki her suver i esbdhi ki hiss-i miisterek-i
mahsiisatdan ahz ider. Ol kuvvete anlari hifz eyler. Hakikaten hiss-i miisterekiifi
bizanesidlir. burada ma‘nd-y1 dhir makdma miinisibrekdiir. Ve ol kuvvetden
miinezzeh dimekdiir*’,

“tArak, ‘ayn'uil ve rda'nuil fethalariyla burada der dimekdiir ki ademden hagil
olur, hoy ma‘nasina. Ve dahi zenbile dirler. Ve az kemiik ve et giist ma‘nasma. Ve
bir kur1 kerpic dimekdiir*? gibi.

3) Lami’1 sozctiklere getirilen ekler ve edatlarla ilgili agiklamalarda da bulunur:

“Ta, Farside dort ma‘ndya geliir. Evvela edat-1 gayetdiir. Hatta ma‘nisma.
Saniyen edat-1 talildiir. Salisen tevkit i¢lin geliir . Rabi‘en kat dimekdiir. Tak ma‘nasma.
Yekta ve diita ve sitd dirler. Bir kat, iki kat, {ic kat manasma’>,

“Ban edat-1 nisbetdlir ci ma‘ndsmna. Suturban ve sekbidn, deveci ve itci
dimek olur. Pes pustiban dimek arka tutici dimek olur. Murad andan zahir #
mesned dimekdiir. Ve bennalar Tirki'de pustvan diyu divar hatillamakda ve tayak
urmakda isti‘mal iderler™ gibi.

4) Sozcikleri tamtirken sozciik tiirlerine de yer verir. Sozcugiin sifat, fiil
olma durumlarim1 6rneklerle agiklar:

“Baz, za-i “Arabi'le burada girli dimekdiir ve togan ma‘nasma ve agik giisade
maasma. Ve kol bazii ma‘nasimna ve fark etmek mamasina geliir. Ve baziden lafzindan

emr sigasidur. Ve ba‘zi terkiblerde sifat dahi isti‘mal olmur. Hokka-biz ve miihre-baz

21008
3

gibi

' Bkz. asagida, s. 131.
? Bkz. asagada, s. 175.
* Bkz. asagida, s. 108.
“ Bkz. asagida, s. 117.
* Bkz. asafada, s. 121.
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“Pas, burada hifz ma‘nasma, ism-i masdardur. Ve hem pasiden lafzindan
siga-i emr geliir. Ve ba‘z1 terkiblerde sifat dali isti‘mal olinur. Hatir-1 pas gibi.
Pasban lafzi dah1 bundan mehiizdur®’,

“Cin, burada bir ma‘rGf sehr adidur. Ve dirler ki vilayet adidur, ta‘rib idiip
sin dirler. Ve ¢iden siga®~i emr geliir, divglirmekdiir. Ve vasf-i terkibi olur, giilgin
ve ‘arak-¢in gibi. Ve tégru dimekdiir.Ve biiklimdiir, siken ma‘nasina. Nigar-hane-i
Cin'den murad didiler ki Cin'ifi deyrleridiir ki garib tagvirler ve “acib nakiglar ile
bir vechle drastediir ki naziri mutasavvir degiildiir** gibi.

5) Soézciklerin harf degisikliginden dogan tirevlerine de yer vererek
okuyucusunun bilgisini genigletir:

“Hvan burada sofra ma‘nasmadur. Ve her nesne ki anuii igline ta‘am araste
idip yirler. Vav resmidir. Elif sibitdlir. Amma °Arabi’sinde ha mekslr, vav
mefti®, elif sabit istimal olinur. Cevheri Sihahii'l-Luga’da mayide ile hvan arasinda
fark beyan eyledi. Eger i¢inde ta‘am olicak olursa mayide dirler, olmayicak olursa
bvan dirler, didi. Ve hvanden lafzindan emr geliir. Ok: dimek olur. Kird’at ve
da‘vet ma‘ndsimna. Vasf-i terkibi dahi isti‘mal olur. Seb*-hvan gibi. Kagan vav sabit
olsa kan ma‘nasma gellir. Amma efsah oldur ki k3n ma‘nasma isti‘mal olicak
vav'la niin arasinda elif yazmayalar. Ve ha-y1 zamme-i sariha ile telaffuz ideler,

“‘Akab, feth “ayn ve kafla ardca dimekdir, sofl ma‘nasima. Amma Zamm-1

‘aynla ve feth-i kafla ¢dlmek dibinde olan ta‘am parelerine dirler. Ve kesr-i ‘ayn’la
ilifi nisanlarina ve hurremlige dirler. Ve zamm-1 ‘ayn’la ve feth-i kafla ayuil
bakiyesine ve serancdma dirler. Ve feth-i ‘ayn ve kes-i kafla okcediir, pasne
ma‘nisma.Ve ogil oglna ve ardca gelmege diniir™* gibi.

6) Sarih gerek sozciik anlamlarini verirken gerekse ek ve edat agtklamalarn
yaparken konunun daha iyi anlagilimasi ve monotonluktan kurtulmas: igin beyit,

ayet ve hadis 6rnekleri getirir:

' Bkz. asajada, s. 153.
?Bkz. asajada, . 183,
> Bkz. asagda, s. 105.
“ Bkz. agagida, s. 188.
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“Nev, yeiii dimekdiir, cedid ma‘nasina. Feth-i ninla sayi‘dlir. Ve zamm-1
niin'la dah1 lugatdur. Seyh Kemal-i Hocendi:

‘Iyd mi-ayed u merdum meh-i nev mi-talebend
Didha tak-1 ham-1 ebru-yi i mi-talebend’ ,

“Girayide kesr-i kaf-1 <Arabi'le girdyiden lafzindan ism-i meftuldiir. Meyl
eylemis dimekdiir. Kemal-i Isfahani:

Gilizest “ahd-1 cevani vii zi-lahv sir nei
Resid novbet-i piri be-tovbe ne-girayi’,

“Sallu, fi‘il-i nakis-1 ya'yiden emr-i hazirufi cem‘idir. Salavat getliren
dimekdir. Bilgilki salat lugatda bir nige ma‘ndya geliir. Evvela namaza dirler:
Kavluhu Te3ld inne's-salate tenhd ‘ani’l-fehsa® ve'l-miinkir*’

7) Lami’i bir 6gretmen gibi davranarak dil bilgisi kurallarinada yer vererek
¢ogul yapma kurallarini da 6gretir:

“Ve lisan-1 Farsi'de ekser oldur ki kagan bir kelimeyi cem* etmek dileseler
eger hayvanat kabilinden olup abiri sdkin olursa ahirine yahfiuz elif ve niin ilhak
idirler. Ve ger ahiri miteharrik olursa elif ve nlin oniince bir kdf-1 ‘Acemi
getlirirler. Hvacegan ve feristegan gibi. Amma cemadata 1flak olanlardan olsa
elif'le ha"1la cem* idirler. Asmanhi ve zeminhi dirler™

“Dirahtan, dirabtuii cem‘idiir. Ki‘ide budur ki ha'ila elifle cem® olayd:
dirahthd dinileydi. Amma isti‘are tarikiyle sol ki levdzim-1 insanidiir. Hil‘at ve
came gibi. Dirahta igbatila ins@n mertebesine ilhak idlip elif ve nin'la cem®
eyledi®
8) Lam:’? dil bilgisi ile ilgili agiklamalar yaparken asla tekrara diismez.
Tekrar agiklama gerektiren kisimlarda okuyucuya bu sézciigiin veya ekin daha

once serh edildigini hatirlatir:

! Bkz. asagda, s. 160.
? Bkz. asafnida, s. 142.
* Bkz. agagda, s. 119.
“ Bkz. asagida, s. 107.
3 Bkz. asagida, s. 109,
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“Ki, kaf-1 “Arabi'niiii kesresiyle ve ha’-y1 “alamet ile kimse ma“nasinadur.

Yy |

Zikri gegmigd
“Ve lafz-1 ye sol ya'dur ki efdl evahirine 12hik olur. Hitab kasdi zimninda
keyfiyyet-i hﬁlden tabir olinur. Ve bunufi tafsili gegmisdiir*
“Giill zamm-1 kaf-1 ‘Arabi'le meghtirdur, bir c¢igekdiir. Niteki tafsil ile
beyan olmdr*?

“Clin, c@yiz ki burada imile ve igba® ve tefhimle keyfe mandsma ola.

Nitekim zikri gecdi®* gibi séyleyislere yer verilir.

B) Edebiyatla Ilgili Bilgiler:

Lami’l serhinde, siir, beyt, kit’a, beldgat, kafiye, redif, seci gibi edebi
terimleri de agiklayarak okuyucusuna edebiyatla ilgili bilgiler verir:

“Kit‘a lugatda bare dimekdiir. Istildh-1 su‘arada bir si‘ire dirler ki matla4
olmaya Gilyiyi si'ir-i tamdan ki gazel ya kaside olsa gerekdiir bir parediir*’

“Belagat, kelamda sol vasfa dirler ki miifredati tendfiir-i huriifdan ve
garabetden ve muhalefet-i kiyasdan ve miirekkebati mu‘akkad olmakdan ve
tenfirden halis olduktan sofira ki fesdhat bu evsafdan ‘ibaretdlir mana-y1 maksiids
hiisn-i vechile ifade idiip nikat-1 bedi‘a-y1 miistemil olmakdur™®

“Iktifaen be-ahdihuma bilgil ki su‘ara-i ‘Acem ‘6rfinde kifive sol nesneye
dirler ki cemi‘-i ebyat evahirinde, anufl tekrdr1 vicib ya mistahsen ola. Sol sartla ki
mistakil kelime olmaya. Belki kelimeden ciliz' mesdbesinde ola. Ve ba‘zilar
kelime-i ahire ve ba‘zilar miicerred harf-i reviye kifiye dirler. Ve redif sol
kelimeye veya sol kelimata dirler ki ber-sebil-i istikla]l cemi c‘ebyatuii evahirinde

be-‘aynihuma tekrar gele ve bunuifi gibi si‘ire miireddef dirler.”

' Bkz. asagda, s. 102.
> Bkz. asafnda, s. 107.
3 Bkz. asanda, s. 144.
* Bkz. asagnda, s. 154.
> Bkz. asada, s. 103.
° Bkz. asagda, s. 138,
’ Bkz. asagda, s. 95.
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Ve sec® lugatda gogercin dvazina dirler. Ve 1stilahda fikralar ahirlerinde iki
kelimat-1 miitevafika dirler.”’
“Sir sinufl kesriyle lugatda bilmekdiir, danis ma‘ndsma. Istilah-1 su‘arada

bir keldm-1 mevzindur ki miiretteb ve mukaffs ve miitekerrir ola.”?

C) Dini ve Tasavvufi Bilgiler:

Lami’T’nin Naksibend? olusu ve tasavvufa yakinhi: sebebiyle serh ettigi
sozciikler gergevesinde okuyucuya yer yer dini ve tasavvufi bilgilere verir:

“Miikasefe, lugatda agigmaga dirler. Ve diigmenlige dabi dirler. Istilah-1
mesayihda rahimehumu'llahu Te‘dla ref-4i hiicub mikdarinca ‘acdibii’l-miilk ve
melekiiti seyr etmege dirler. Zird hadis-i sahihde varid olmisdur ki: Inne'llahe
seb‘ine elfe hicabin min niirin ve zulmetin. Ya‘ni Hakk Te'dld i¢lin yetmis bifi
hicab vardur niirdan dahi zulmetden dimekdir. Bilgil ki her hicabufi kesfinde bir
‘dlem seyr olmur. Pes yetmis bifi “dlem seyr olmur. Ve bu yetmis bifi “dlem bi-
temamiha nihad-i insanda mevciiddur. Her ‘@leme gore insanufi bir gozi olur ki ol
gbz ile ol ‘alemi kesf haletinde seyr ider. Cin mirid-i sadik cegbe-i irddetle
esfelli’s-safilin tabi‘atindan a'13-y1 “illiyyin-i seri‘ate miiteveccih ola. Ve kidem-i
sidkila cadde-i tarikatde kanin-1 miicahedet ve riyazet {izerine suliik ide. Pes ol
hicablardan miirGr u ‘ublir ide baslaya ve ol makima miinasib Hakk celle ve ‘ala
ofia bir gesm-i ‘ibret-bin bagislaya. Evvel derecede ‘akil gozi agila. Bu dayireniii
hicablar1 zayil oldug: ve ayine-i “akl safa hasil etdiigi mikdar esrar-1 ma‘kiilat kegf
ola ki ofia kesf-1 nazari dirler. Ekser hilkemd ve feldsife bu makamda giriftar
kaldilar. Ve buni maksad-1 hakikiye vusiil sandilar. Ciin kesf-i ma‘ktlatdan “ubfir
olina mukagefat-1 kalbi zahir olisardur ki ofia kesf-i suhlidi dahi dirler. Ol
makdmda envar-1 muhtelife miisahede olimsa gerekdiir. Andan sofira miikasefat-1
sirri “ayan olisardur ki ofia kegf-i ilhami dali dirler. Ol makamda esrar-1 aferines
ve her nesnentifi viictidi hikmetleri meksif olsa gerekdiir. Andan sofira miikagefat-1

rib] zuhir idiserdiir ki ofia kesf-i riihani dirler. Ibtida-1 halinde kesf-i me‘aric ve

! Bkz. asagda, s. 96.
? Bkz. asagida. s. 147.
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‘arz-1 cennat i cahim ve rii’yet-i meld’ike ve anlarifila miikalemat zahir olisardur.
Amma ¢linki rib bi-kiilli sefa hasi] ide ve kiidurat-1 cismaniden pak ola, na-
miitendhi ‘alemler kesf olsa gerekdiir. Ve ekser havarik-i ‘adat ki ofia kesf 1
keramat dirler. Bu makamda zuhiira geliserdiir. Ve kabil-i miikagefat-1 sifat-1 Hakk
olisardur®’

“Keffaret, her giinahufi mukabelesinde ki ehl-i gser® bir nesne ta‘yin ve takdir
etmigdiir; meseld ramazandan bir glini bir kisi bila-‘6zrin kasdla yise bir kul azad
etmek gerekdiir, eger giici yitmezse altmis miskin toyurmak gerekdiir, eger giici
yitmezse altmig giin muttasil oruc tutmak gerekdiir, Kkeffaret-i savm budur.
Keffaret-i yemin {i¢ kisin{ifi karmn toyurmakdur. Yahud {i¢ giin oruc tutmakdur®?

“Nebiyyi lugatda haber vericidlir. Yahud ylice olmis dimekdir. Amma
1stilahda sol unsur-1 latife ve ol Zat-1 serife dirler ki ofia bi-tarikii'l-vahyi min
‘inde'llahe bir seri‘at nazil ola ki ol seri‘at anuii Huda'ya ta‘abbiidiiniiii keyfiyeti
23

beyanin1 mutezammin ola. Eger ol seri‘at ile gayre meb‘ds olursa Resiil dirler

gibi aynintili 6rnekler vardir.

D) Biyografik Bilgiler:
Sarih yer yer okuyucusuna biyografik bilgiler verirken anekdotlardan da

yararlanir:

“Sa‘di musannififi mahlasidur. Adi Miislihii’d-din’dir. Memdih1 olan
padsdhufl ad1 Sa‘d idi kendiiyi afia nisbet idiip taballlisiin Sa‘di kilmisdur....... Ve
Hazret-i Seyh'iifi mevlidi Siraz'dur. Ve hem kabr-i miiteberriki dah1 andadur.
Ziyaretgah-1 ehl-i hacdt olmisdur. Sene ahadi ve tis‘ine ve sitte mi’e sevvaliniifi
cum‘a gicesinde vefat etmisdiir. Ve kendiisi tabakat-1 mesayihdendiir. Ve efazil-
Stfiyyedendiir. Ve Seyh Ebi “Abdu’llah Hafi'nlifi biika‘-i serifi miicavirlerindendiir
Ve mesayih-i kibardan ¢ok kisiye irismigdir. Ve Seyh Sehdbii’d-din Sohraverdi
birle sohbet itmigdlir.Ve hikayet iderler ki miliddet-i medide beytii’l-mukaddesde

' Bkz. asagda, s. 127.
> Bkz. asafida, s. 169.
? Bkz. asagnda, s. 116.
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ve bilad-1 $am’'da sakalig idlp halka su Ulesdlirmisdir. Td Hazret-i Hizir'la
milakat olup anufi zildl-i en‘dm U efzdlinden sirdb olmigdur. Ve biithdne-i
slimenata giriip ulu biitleri simigdur. Ve defa‘dtla piydde sefer-i hac ve seyihat-1
‘dlem kilmigdur. Nitekim hikadyetlerinden fehm olmur. Ve kidve-i miitegazzilan-1
Farisdur. Ondan mukaddem ol ‘aziibetde gazel az vdki® olmigdur. Ve kelimati
makbil-i climle-i tevayifdiir.”’

“EblG_Bekr, padsahuii kiinyetidiir. Bekr atasi dimekdiir. Ve eyttiler ki adi
‘Abdu’llahdur. Sa‘d, Eb Bekr'liii atas1 adidur. Ve teberriiken Ebi Bekr bir oglmuii
adm1 Sa‘d virmisdiir ki Hazret-i $eyh kendisini afia nisbet idiip Sa‘di dimigdir. Nitekim
yukaruda tafsili gegdi. Ibn Zengi, ol Sa‘d dah1 Zengi oglidur ve didiler ki Zengi dah

mevdiidu’s-sulgah oglidur™ gibi.

. E) Ansiklopedik Bilgiler:

Eserin biiytik bir boliimiinde, toplum, tip, bitkiler, hayvanlar, yer adlanin kisacast
birgok konuda ayrintili bilgiler bulunur. Ornegin sarihin aylarla ilgili verdigi bilgiler
tam anlamuyla ansiklopedik niteliktedir:

“Mah-1 Celali celdle mensib ay dimekdir ki ol Celalii'd-din-i Meliksah-1
Selcukidiir. Bilgil ki tarih bir kd¢ vardur. Evvela tarih-i ‘Arabi’diir. Devr-i kamer
hisabinca bir yili on iki aya taksim idiip her birine bir ad virmislerddr. Ibtida-y:
tarip-i Hazret-i Risaletiifi salla’llahu ‘aleyhi ve's-sellem Mekke'den Medine’ye
Serrefuhumu’llah Tedld hicreti ve intikali vaktindendlir ki muharrem ay1 idi.
Suhur-1 “Arabiyye bulardur. Mubarrem, Safer, Rebitil'l-evvel, Rebi%i'l-dhir,
Cumadi’l-ula, Cumadi’l-ahire, Receb, Sa‘ban, Ramazin, Sevval, Zi'l-ka‘de Zi'l-
hicce. Ikinci Tarib-i Rimidiir ki takvimlerde yazilu mu‘teber taribdiir. iskender-i
Rimi ki Filikos-1 Y@naninifi kizindan Daranuii oglhdur. Anufi zamaninda
baglanmigdur gol hinde ki belde-i Makadonya’dan huriic itdi. Ve ol giin du-senbe
gini idi. Ve eytdiler ki on iki yildan sofira vaz® olmmigdur. Sene-i semsiyye’i zabt

etmekgilin ki ¢ yiiz altmig bis giin ve rub‘-1 yevmdiir. Ve bu kesirden dért yilda bir

' Bkz. asagnda, s. 134.
? Bkz. asagda., s. 139.
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giin higil olur. O] yila sil-1 kebise dirler. Ve ol gline yevm-i kebise dirler. O] yil
lgyiiz altmig alt1 glin olur. On iki ay vaz* etdiler ki adlar1 bunlardur: Tesrin-i evvel,
Tesrin-i sani, Kanin-i evvel, Kaniin-i sani, Subat, Azer, Nisan, Ayar, Haziran,
Temiiz, Ab, Eylil.

Ve bu mezkiir aylarufi altinda erkdm-1 Hindi birle giinleriniifi ‘adedleri
konmigdur. Amma Subiat dort yilda bir ki kebise yilidur. Yigirmi tokliz olur. Ve
icinci Tarip-i Flrs-i ka‘dimdiir ki Cemsid zdmanindan kalmisdur. Her zamanda bir
dirld i‘tibar olurdi. Simdiki zamanda takvimlerde i‘tibar olmanlarun mebde’
Melik Yezdcerd bin Sehriyar bin Perviz ki abir-i muliik-1 ‘Acemdiir tahta oturdug:
glindendiir. Rebi%'l-evvel aymufi ikinci giini Tarih-i Hicretifi on birinde. Ve
bunlar dabi sene-i semsiyye’l Zabtglin on iki ay vaz® etdiler ki zikr olnur.
Ferverdin, Urdbehist Hurdad, Tir, Murdad, Sehriver, Mihr, Aban, Agzer, Dey,
Behmen, Isfendar-mez. Ve bu aylarufi her birini otuz giin tutdilar. Mecm® iic yiiz
altmig glin oldi. Aban aymufi ahirinde bis giin dabi ziydde etdiler. Sene-i
semsiyyeye muvafik dc yliz altmig big giin oldi. Ve ol bis giine ki eyyam-
miisterika dirler. Birer ad dalp virdiler. Ihneved, Isneved, Isfendmend Hest,
Hestliyes. Rub’-1 yevm i'tibari ile eylemediler yiiz yigirmi yila dek yiiz yigirminci
yil bir ay arturdilar. Rub‘-1 yevmden hasil oldi. Ol aya bihezek didiler. Ve ol ay
evvelden ahirine dek bayrim ey]edi]er.‘ Ol y11 on Uc ay oldi. Ve aylarufl otuz
ginline bir ad virdiler feriste adlarindan. Ol eyyamda evkati bu adlarla Zzabt
eylediler. Hafta glinlerine i'tibar etmediler. Ol adlar bunlardur ki zikr olinur:
Urmezd, Behmen, Urdbehist, Sehriver, Isfendar-mez, Hurdad, Murdad, Dibader
Azer, Aban, Hid, Mah, Tir, Cevs, Dimihr, Mihr, Merves, Des, Ferverdin, Behram,
Ram, Bade, Dibdin, Din, Ard, Istad, Asman, Zamiyan, Marisfend, Eytran. Ve giin
ad1 ile ay adi muvafik geldiigi giinde bayram ve zemzemeler eylediler. Meseld
Ferverdin aymufi on tokuzuncu giini ve Urdbehist'iifi Gici ve Hurdad'ufi altis1 ve
Tir'dfi on ficincisi ve Murdad'ufi yedincisi Sehriveriifi dérdincisi ve Mihr ayunufi
on altincis1 ve Aban'ufi onmcis1 ve Azer'iifi tokuzmcis1 ve Dey aymufi sekizincisi

ve on besincisi ve yigirmi {icinci giini Behmen aymuii ikinci giini ve Isfendar
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aymnufl beginci giinidir. Ve dérdinci Tarip-i Celali’diir ki hem Tarih-i Meliki dirler.
Sultdn Celale’d-din-i Meliksah-1 Selcliki zamaninda hakimler ve miineccimler bu
zikr olan aylan kebise i‘tibar eylediler. Fervedin aymuii evvelini nevriz giinlinden
ta’yin eylediler. Miite‘ayyen Uic ay yaz fashh oldi ki Ferverdin, Urdibehist,
Hurdad'dur. Ve iic ay yay fash oldi ki, Tir, Murdad, Sehriverdiir. Ve {ic ay giiz
fasli old1 ki Mihr, Kbﬁn, Azer'diir. Ve ii¢ ay kis fasl oldi ki Dey, Behmen,
Isfendarmez'diir. Ve bu aylarufi altina hurufla {iger bane yazildi. Evvel hane giine
delalet ider. ikinci hane si‘ata, ticinci hane dakikaya delalet ider. Meseld Ferverdin
altinda “lam” otuz giin, “ye, he” on bes s@'at, “le, ze” otuz yedi dakika dimekdiir.
Sayirin daji bufia kiyas eyle”’

Lami’T’min tip ve bitkilere ilgisini Eriinsal, “Turk Edebiyati Tarihinin Arsiv
Kaynaklar1 IV: Lami’i Celebi’nin Terekesi” adli makalesinde soyle dile getirir:
“Terekede mevcut tipla ilgili kitaplar ve nebatlardan yapilmis ¢esitli suruplar
Lami’’nin bu konuya yakin ilgi duydugunu ve muhtemelen de gevresindekilere bu
konuda yardimci da oldugunu gostermektedir.”® Serhte de adeta bu tezi
destekleyici nitelikte bitkilerle iigili bilgiler mevcuttur:

“Reyhan, mutlaka gokcek kohulu nebatat kismindan olana dirler. Amma
‘amme ortasinda fesligen didikleridir.

Siinbiilden murad burada kism-1 reydhinden olandur. Zird sol siinbil ki t1ib
kitablarufida zikr olinur, {ic nev‘diir. Biri stinbiil-i Hindi'diir ki slinbiil-i tayib ve
stinbiil-i ‘asafir dah dirler. Yunan dilince nardin dirler. Ikinci siinbiil-i Riimi'diir ki
stinbll-i 1kliti dirler. Fiirs dilince munteciise dinilir, getik otinufi bir nev‘idir.
Hakikatde bunuifi slinbiilliigi yokdur. Rayihasinde ve zubhlimetinde heman siinbiil-i
Hindi'ye benzediiginden otrii siinbiil dirler. Kokidir isti‘mal olmnan. Ukciincisi
slinbiil-i cebelidiir, yaprag: ve budaklar1 boga dikenine befizer gigirek ancilaym
basin ve dikenlii degiil kard kokii olur. iki ve ziyade kokeiik olur. Kobusi baldiri ve
cicegi ve yemisi olmaz; koki isti‘mal olinur. Bufia dah1 slinbiil didikleri rayihada

ve fi‘illde misabeheti oldugi sebebdendlir. Ve her nesneniin salkimina dirler,

! Bkz. asagnda, s. 172.
? Eriinsal: a.g.m., s.186.
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siinbiile gibi. Ve eytdiler ki bir nev* ¢igekdiir, laciverdi misk gibi kokar, baharda
acilur.

Zeymerdn, fesleglindiir ki Farsi'de sahsiferem ve sahsiperem ve sipergam
ve siperem dirler. Ve ba‘z1 lugatda bostan-1 efriizla tashih etdiler ki {izerlik ot:
dirler. Esah oldur ki tdc-1 borlis ve sultain borki didikleri meghlir kirmizi
cigekdiir.”!

Bunun yaninda gerhte toplumsal konulara ait bilgiler verilir:

“Tirk, zamm-1 td1la ve sikin-1 rd'1lla hit2 ve buten ve dest U kipgak
memleketinufi ehline dirler. Kamust ak yiizlii ve kara gozli ve kara kaslu ve
cefakar olduklar1 sebebden Acem sa‘irleri mahbiiblarma ber-sebil-i tegbih Tiirk
dirler.

Zeng dort ma‘naya geliir. Evveld bir taife adidur ki karalardur. Afia nisbet
idiip zengi dirler.”

“Nevruz, neyyir-i azam ya‘ni giines nokta-i i‘tiddl-1 rebi‘iye ya‘ni burc-
hameliifi evveline gecdiigi gline dirler. Muliik-1 ‘Acem ol giinde “1yd iderlermis™’
gibi ornekleri ¢ogaltmak mimkiindiir.

Sonug olarak diyebiliriz ki, yukardaki Orneklerden de anlagildig gibi
Lami’l, ilk once soézciiklerle ilgili ayrintili dilbilgisi  agiklamalarda bulunmasi,
sonra sozcik anlamlannint gesitli 6rnekleme yollaniyla ele almasi ve en sonunda
cimleye veya misraya en uygun sOzcik anlamum yerlestirerek okuyucuya
vermesiyle tam anlamiyla klasik mensur metin gerhi metodunu eserinde
uygulamugtir.

Ayrica Lami’? sadece Sadi’nin “Giilistdn” kitabimin dibacesini serh etmekle
kalmamug, serhin yapisim1 bozmadan, ele aldif: sozciikler vasitasiyla okuyucusuna
bircok alanda bilgiler verirken arastirmacilara da verimli bir ¢aligma sahas:
sunmustur. Bu bakimdan Lami’T’nin “Serh-i Dibace-i Giilistdn” adh eseri, klasik
mensur metin serhine 6rnek olan ve gesitli bilgiler igeren zengin malzemenin

bulundugu bir eserdir.

! Bkz. asafda, s. 178.
2 Bkz. asagda, s. 149.
3 Bkz. asagda, s. 110.
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4. Eser

Bu bolimde “Serh-i Dibice-i Giilistdin”in genel yapisim ele ahlp
degerlendirmesini yapacagiz. Lami’T'nin serh metodunu tespit ederken eserin i¢ ice
geemis iki halkadan olustugunu birinci halkayr dibacenin serhi, ikinci halkay: da serhi
cevreleyen diger kismimn olusturdugundan sz etmistik. Sarih serhin didaktik olan
yapisindan kurtulmak ve kendi sanatgi kisiligini ortaya koymak amactyla bu ikinci
halkayr olugturmustur. Bursevi’nin' veya Sem’?’nin* serhlerine bakildiginda bu ikinci
halkanin olmadigi sadece ele alinan metnin gerh edildigi gorilir. Bu yoniyle
Lami’?’nin eseri bu iki serhten farklidir. Serhler didaktik eserler oldugu icin sarihlerin
kendi yaraticihiklarim bu tiir eserlerde gérmenin zor oldugunu soyleyebiliriz. Fakat bu
tiir olasiliklar sadece serhten ibaret olan eserler i¢in daha fazla gecerlidir. Ama Lami’i
olusturdugu bu ikinci halka sayesinde okuyucuya sesini duyurabilmistir. Lami’T’nin
eserinin genel goriinimiinii de olusturan bu ikinci halka igteki halka gibi sitemli bir
yapidan olusur. Bu yap1 bir kompozisyon bitiinligiiniin igine otutturulmugtur. Sarih bu
yapiy1 olustururken devrinin edebi geleneginden yararlanir.

Genel olarak eserin yapisina baktigimizda, eserin klasik bir girisle basladigim
goririiz. Sebeb-i te’lif ve te’lif tarihi verildikten sonra sarih mukaddime boliimiine
gecerek serhe baslamadan 6nce okuyucusuna Farsga harfler hakkinda bilgi verir. Daha
sonra Giilistan’in Dibacesi serh edilir. Serh bittikten sonra hatime yani sonug boéliimiyle
bize eserin bitig tarihi verilir ve eser 20 beyitlik bir siirle son bulur. Simdi bu yapiya
daha yakindan bakalim. |

Lami’’nin eserini diizenleyisinde profesyonel bir sanat¢i tavn goziikiir. Eserde
her sey yerli yerinde ve kuralina uygundur. Sarih, yukarda da bahsettigimiz gibi klasik
eserlerde goriilen bir girigle baglar. Allah’t ve Peygamberi over ve verdidi nimetlere
stiikreder. Bu siikrii de beyit ve riibailerle susler:

Beyt:
Eyleyem her ni‘metiii gikrin eda

Ni‘met-i giikriifi senasm kim ide

' Duru: a.g.t. 5. 68-162.
? Diindar: a.g.t. 5. 60-124.
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Riiba“i:
Her kil bedenimde bir dil olsa

Her si‘at-1 “6mr yiz y1! olsa

Her ni‘metiniii senas1 dinmez
Yazsam nige bifi resayil olsa’

Daha sonra sarih, bir arkadasinin ricasi iizerine bu eseri kaleme aldigim
sOyleyerek te’lif sebebini agiklar:

“Tahrifat-1 ‘avamdan gelen ihtildlin ve mubadderat-1 Iigatunufi imtina“mn
tezekkiir idip eytdi ki: Ne olayd1 bu mubaddere-i sahib-cemaliifi ve nev-‘ariis-1
hacle-i hayalifi perde-i kina‘mi ve hicab-1 imtind“um ref* ider Turki libasile bir serh
olayd td kim migkilat: beydn ve mu‘zilat1 ‘ayan olup ‘ibarat:1 ma‘lim ve isti‘arati
mefhiim kaniini mazbiit ve {islibi merbiit diigeydi.”

Te’lif sebebinden hemen sonra sarih adini ve te’lif tarihini verir:

“Heman erbab-1 “irfandan miitevakki® ve eshab-1 ihsandan miitezarri¢ oldur
ki bu bende-i kemteriifi ve zerre-i ahkarufi a‘ni bihi Mahmiid bin ‘Osman bin ‘Ali
el-Lami‘i ‘efa ‘enhum bi-lutfihi’l-‘ald viicid-1 miste‘drm ve biid-1 plr idbarn
katib-i devran elindeki hame-i zeban-giisade gibi ser-gerdan ve halk-1 cihan
oniindeki ayine-i sade gibi tercliman miilzhaza ideler”?

“Su dem kim verdi el bu serhe firsat
Tokuz yiiz ond tarip-i hicret™

Sarih bu klasik giristen sonra eserin mukaddimesine gecer. Bu boélimde,
sarih, cesitli lugat kitaplarindan yararlanarak Fars dili hakkinda ve Arapg¢a’da olup
Farsga’da olmayan harfler tizerine bilgiler vererek okuyucusunu serhe hazirlar.’

Giris niteligindeki bu hazirhklardan sonra geligme yani eserin ana bolumii
olan Giilistan dibacesinin serhi baglar. Sarihin bu b6limii nasil ele aldigini yukarda

aynntih olarak verdik. Yalmz serh kendi didaktik yapisiyla sirip giderken

! Bkz. agagda s. 79.
> Bkz. asafada, s. 83.
3 Bkz. asagida, s. 84.
“ Bkz. agagda, s. 84.
* Bkz. agagida, s. 84-88.
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okuyucu zaman zaman sarihin kendi siirleriyle verdigi 6rneklerden onun sesini
duyar. Sarih adeta varliim hissettirmeye galigir:
Li-M#ellifihi:
Egerci sdylemis ehl-i tarikat
Haki1 Hakdur bilen el-Hakk hakikat

Kimesne olmadi bu sirdan dgah

Hemin Allzh1 biliir yine Allgh

Yiiri var Lami‘i kesb eyle halat

Seniifi haddiifi degildiir bu makalat

Bu meclisde bugiin biganesin sen

Bu sem°®e ger¢i hos pervanesin sen

Makamindan ylice kilma makalufi

Kelamuifi gozle kim arta kemaliifi

Sedef gibi yum agzuii climle gis ol

Cikarma gevherifi elden hamis ol’
Li-Mi’ellifihi:

Ola bir katre ¢iin deryaya vasil

Viicidundan nedeiilii bula hasil

Mesam-1 kevn almaz igbu biidan
Feni bulmayicak ma‘niy: biiden?
Serh tamamlandiktan sonra Lami’i eserin sonu¢ yani “Hatime” boliimiine

gecer ve soguk bir kis giinii eserini tamamladigini gestli tarihlerle okuyucuya verir:

! Bkz. asagida, s. 125.
% Bkz. agagnda, s. 131.
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“Bu gerh-i dibdce-i Gilistan bi-‘avni’l-meliki'l-mennan igher-i hiirmin
evailinde, dii-genbe giininde Gginci sa‘atda ki Fustl'ufi dérdiincisi ve Zemherir'ifi
besinci glini ve Suhiir-1 Kameriyyeniifi yedincisi ve mah-1 Receb'iifi tokuzinc:
giini ve Hicret-i Nebeviyyenifi tokuz yiiz on1 Tarih-i Iskender’iifi bifi sekiizyliz on
altistm ve Tarih-1 Yezdcird'ii sekiz yliz yigirmi ikisi ve Tarih-i Melikgah'ufi dort
yliz yigirmi sekizi idi ki kumiin-1 tesvidden zuhiir-1 beyaza ve matrah-1 riydzetden
masrah-1 riyaze ¢ikdr ki haddad-1 felek-1 culmiid kiire-i gabra-y1 piir-ahdiid i¢inde
menfeh-i hevanufi enfas-1 burlidiyle lugeyn-i mayi maktd idlip ¢lin i‘cdz-1 David
‘aleyhii's-selam bi-renc-i azer ayine-i Iskender ve ziicic-1 ter diizerdi”’

Lami’l! eserini, havamin ¢ok soguk oldugunu ve kigin ¢ok siddetli
gegtigini sOyleyerek adeta isinmak amactyla yazilmig olan yirmi beyitlik “Ates-i
Lugaz” siiriyle bitirir.2

Goruldigi gibi eser, son, derece saglam ve tutarli yapisindan dolay1 yalniz
metin serhi Ozelligi gostermez aym zamanda bir te’lif eser niteligindedir. Lami’i,
gerek eserini diizenleyis sekliyle kendini eserde hissettirme yollarimi gerekse serh
metoduyla diger dillerde olan yetkinligini bize géstermistir.

Kisacast “Serh-i Dibace-i Giilistan”, hem klasik metin serhi metodunu nasil
uygulanacagini hem de her hangi bir metni serh ederken onun nasil diizenlenecegini

gosteren eserlerden biridir.

i Bkz. asafida, s. 201.
* Bkz. asagada, s. 203.
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5. Eser Uzerinde Yapilan Bir Calisma

Lami’T’nin “Serh-i Dib4ce-i Giilistin” adli eserinin edisyon kritikli metnini ve
incelemesini yapmadan once, her yiiksek lisans ogrencisinin yapmas: gerekenlerden
birini yaparak, bu konunun daha once tez olarak galigilip ¢aliplmadigim aragtirdik. Bu
konuda en 6nemli kaynak Hatice Aynur’un' her yil gikan “Universitelerde Eski Tiirk
Edebiyati Calismalari” adli yaymini taradik. Bu aragtirma sonucunda “Serh-i Dibéce-i
Giilistdn”in tez olarak gahisiimadigim gérdiik. Fakat son kez niisha tavsiflerinin kontroli
amactyla Bursa’ya gittigimizde Uludag Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyatt boliiminde
“Lami’l Celebl Serh-i Dibace-1 Giilistan (Inceleme-Metin)”? adi altinda bir tez
yapudigimi &grendik. Tezin yapildigina dair higbir isaret bulamadigimizdan aym eser
tizerinde biz de ¢alismus olduk. Fakat gordiik ki her iki tezin sadece konusu aym eserdir;
ama bunlar igerik olarak birbirinden oldukga farklidir. S6z konusu tezde niisha
tavsifleri, Lami’?’nin serh metodu ve edisyon kritikli metin yoktur. Sadece niishalar
sirastyla sayilmus, eser iizerine gok kisa bir inceleme yapilarak metin verilmigtir. Her iki
tezin ortak olan kismu ise sadece metin boliimidir. Bu yizden séz konusu tezin
metnindeki bazi yanhghklara burada deginmeyi uygun bulduk.

Metinle ilgili degerlendirmeye ge¢meden once tezin niisha adlarin verildigi
bolime deginmek istiyoruz. Eserin niishalan, eser adi, kayit numarasi, bolum adi,
miistensihi ve hat tirii seklinde siralanarak verilmistir.> Bizim dikkatimizi geken kayit
numarasiyla neyin kastedildigidir. Bunlann kiitiphane katalog numaralari mu yoksa
kutiiphanenin nitsha numaralart mu1 oldugu belli degildir. Bursa niishalarina bakarsak
bunlarin niisha numaralar1 olmas: gerekir. Ama diger numaralara baktigimizda bunlarin
niisha numaralant olmadi@ gorilir. Ornegin Silleymaniye Kiitiiphanesindeki Lala
Ismail* bolumiindeki eserin niisha numarasi 525 olmas: gerekirken tezde 70254 olarak
verilmistir.” Oysa niishalar katalog numaralarna gore verildiyse hepsinin katalog
numarast, nisha numaralarina gore verildiyse hepsinin nisha numaralar olmasi

beklenirdi. Tutarliik agisindan bu sarttir.

! Hatice Aynur: Universitelerde Eski Tiirk Edebiyat1 Calismalarn. Bogazigi Un. Yay.. Istanbul 1991-1998.
* Oztabtalr: a.g.t.

? Oztahtali: a.g.t. 5. 42.

* Bkz. Niisha Tavsifleri, agagida. s. 49.

3 Oztahtalr: a.g.t. s. 45.
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Bu kisa agiklamadan sonra metinle ilgili degerlendirmeye gegebiliriz. Eserin tek
bir nisha esas alinarak okunmasinin verdigi dezavantajla bu gibi yanhsliklarin normal
oldugu dustincesindeyiz. Fakat eseri inceledigimizde metni ortaya koymak igin tek bir
nishanin ele alinmadigim gorditkk. Adi gegen tezin inceleme bélimiine bakildiginda -
sadece Bursa Genel 1519 numaralt niishaya génderme yapildigt goriliir.' Bundan yola
¢ikarak adi gegen tezde, metin okunurken temel olarak bu niishamin esas alindigim
sammyoruz. Bizim g¢aligmamizda metni kurarken esas aldigimiz dért niishadan birisi
Bursa Gegel 1519 numaral nisha oldugundan elimizde bu niisha mevcuttur. Elimizde
bulunan bu niishayla tezi kargastirdigimizda tezde olup Genel 1519°da olmayan veya
niishada olup tezde olmayan baz boliimlerin oldugunu tespit ettik. S6z gelisi niishada:

Ger hvis kuned sezed sendyes

Ez-bende hemin feni be-bayed”
olmasi gerekirken tezde,

Clin gofte ma-ba vii sdyed

Ger fevis sena kuned seziyed’
gibi bagka bir niishada gérillen sekil hatali bir sekilde alimmustir*. Yine bir siir
pargasinn iki beyiti Genel 1519°da varoldugu halde teze alinmamgtir.

Ma*na yiizintifi gotir nikabin

Ag hikmet @ ma“rifet kitabin

Yok lucce-i feyz-i hakda imsak

Nidirdir eger ¢i gevher-i pak’
seklinde olan siirin ikinci beyiti tezde yoktur.® Eger bagka bir niisha daha esas
alinarak okunduysa bu niisha veya niishalarin hangileri oldugu belirtilmeliydi.
Metin, ister tek niisha isterse birkag niishadan okunmus olsa da eserin eksik

niishalardan okundugu kesindir. Cinkii bizzat gordigiimiiz 34 niishanin 22’sinde

! Oztahtali: a.g.t. s. 9-42.

% Genel 1519 1a veya Bkz. asagda, s. 79.
3 Oztahtal: a.g.t. s. 68.

* Bkz. asagida dipnota. s.79.

° Bkz. asagida. s. 81.

¢ Oztahtalr: a.g.t., s. 69.
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Lami’"’nin eserinin, yukarda tespit ettigimiz, genel yapisi mevcuttur. Giris,
Mukaddime, Serh, Hatime ve Ates-i Lugaz. Oysa tezde Hitime ve Ates-i Lugaz
bolimleri yoktur. Bu yiizden eserin okunusunda neden eksik niishanin veya
niishalarin esas alindigini bilemiyoruz.
Metin bolumiinde yapilan yanhshklan siniflandirarak ele almayr uygun bulduk:
1. Fars¢a Okuma Hatalarindan Kaynaklanan Yanlishklar:

Bu bolumde o6zellikle Farsga beyitlerin okunuslarinda sikca rasladifimiz hatalara
yer verdik. Yanhs ve dogru okunuglan birarada vererek yanlis okunuslann altim
¢izdik. Bunlardan bazilan sunlardir:

Seres 1y gil-i hazan ki dideet ¢iin'ist Me-purs 1y giil-i handan ki dideet ¢lin'est

Zi-hicr-i lale-i rityet ¢ii ‘azka-i hiin'est’  Zi-hicr-i lale-i riiyet ¢ii garka-i hiin'est’

Der Sa‘di se kes peyem-beranend Der s5i‘r se kes peyem-beranend

Her gend ki la-beniyye Sa‘di’ Her ¢end ki la-nebiyye ba‘di’
Riistem 1 “ahd 1 Zal san yada Riistem 1 ‘ahd i Zal san bada
Bende-i der ki tii ez-yey-i Zer’ Dergeh-i bende-i tii ez-pey-i Zer®
Kezsud “ahd-1 cevani vii lahv sir nei Giizest ‘ahd-1 cevani vii zi-lahv sir nej

Resid novbet-i yiri be-tovye negirayi’ Resid novbet-i piri be-tovbe ne-girayi®

Cin yend-i kurii-maye sevi ¢lije girayed Ciin pend-i furi-maye sevi ¢lije girayed

Sahin-i sitbeh bend revan kuned heki® Szhin-i sitenbeh pend revan kuned aheng'®

' Oztahtals, a.g.t. s. 88.

? Genel 1519 9b-10a veya Bkz. asafida, s. 99.

? Oztahtah, a.g.t. 5.125.

* Genel 1519, 27b, veya bkz. asagnida, s. 135. -
3 Oztahtals, a.g.t. s. 128.

® Genel 1519, 28a, veya bkz. asagida, s. 138.

7 Oztahtali, a.gt. s. 133.

® Genel 1519, 32a, veya bkz. asaida, s. 142.

° Oztahtali, a.g.t. s.156.

'% Genel 1519, 41b, veya Bkz. asafida, s. 164.
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Sude cebhe sa“id-i su‘iides mukaddem Sude cebhe sz“id-i mes“Udes mukaddem
Sude niir tali*-i sad yayes gﬁribl Sude gevr tali*-i glireyyas g;'arib2

Bazen hem beyit hem de sair adi yanlis okunmugtur:
Mecdi:
Hem ¢ilin ruteteb endam 1i ¢ii avganes serd-yay
Hem ¢lin sebeh viilfin { ¢l pilestees alet’
Escedi:
Hem ¢iin ruteb endam i ¢ii raganes sera-pay

Hem ¢fiin sebeh ziilfeyn ii ¢ii pilestees al'est’

Zi-hevl-i tahten u kine dbtenes ne-ra

Hem giirdhte hemgiin kunag-1 tahte-gir’
Kes2’1:

Zi-hevl-i tahten u kine dhtenes me-ra

Hemi glidahte hemgiin kunag-1 tate-gir®

gibi ornekleri gogaltmak miimkiindiir.
2. Beyit Ayirmada Yapilan Yanlsliklar: Bazen beyitlerin musralari yanhs

aynilmustir. Tabii ki yine okuma hatalar mevcuttur:

Ey dost derin rah me-r3 hig

Sumar men yilgem i bel higter ez-yilcem dar’

! Oztahtal, a.g.t. 5. 168. -
? Genel 1519, 49b, veya Bkz. asagida, s. 177.

* Oztahtah, a.g.t. s. 185.

* Genel 1519, 59a veya Bkz. asafda s. 193.

> Oztahtals, a.gt. s.187.

® Genel 1519, 59b veya Bkz. asagida, s. 194.

7 Oztahtals, a.g.t.
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Ey dost derin rah me-ra hi¢ sumar

Men hicem ii bel higter ez-hicem dar'

Zeban ru-¢iz ez-dili seng-i sabt birlin tahte Zi-bala du-¢iz ez-dil-i seng-i sabt
Hemgu ric zenec ez-diraht? Birtin tahte hemgiin zenec ez-diraht®

Bazen de beyitler eserin nesir kismiyla kangtirilmigtir;

Feth yuyadem bezm-i G hiirde
Her ¢i der-cam gired ez-came lyd bayram

ya‘ni eyii babtlularufi bayrami kaftam gibi*

Feth ber-bad-1 bezm-i G hiirde
Her ¢i der-cam gired ez-came

‘lyd, bayram. Ya‘ni eyii babtlularufi bayrami kaftim gibi’
Bazen de sair isimleri beyite dahil edilmigtir;

“Hisrevi ey serd yay ma‘den-i huremi
Cesm-i ti ber-dilem nihad kemer®
yerine,
“Hisrevi:
Ey sera pay ma‘den-i huremi

Cesm-i tii ber-dilem nihad kemer™ olmas1 gerekirdi.

! Genel 1519, 3b veya Bkz. asagida, s. 84.

2 Oztahtali a.g.t. 5. 187.

® Genel 1519, veya Bkz. asagda, s. 194.

* Oztahtaly, a.g.t. 5.164.

% Genel 1519, 48a veya Bkz. asagida, s. 172.
¢ Oztahtals, a.g.t. 5.168.

” Genel 1519, 49a veya Bkz. asafida, s. 176.
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Bazen beyit drnekleri nesir zannedilip metne dahil edilmigtir:

“Netekim Tebriz cemi‘atinufi “‘umifimen ‘adetidiir. “Siikiir-1 teképi merd be-
sid i ziyan {_benad meger bersliyl tiziyan® PENC: Ba-yi Farisi'yle bis
dimekdiir.......»" yerine,

“Nitekim Tebriz cema‘atmufi ‘umiimen ‘adetidir. Bigekir:

Tekapty-1 merdiim be-siid u ziyan
Beta vil me-ger her suy-i taziyan

Penc ba-i Farsile bis dimekdiir.....»? seklinde olmaliyd.

3. Metnin okunusunda dikkatimizi ¢eken bir bagka nokta ise Ozellikle

dibacenin gerh edilen boliimlerinde gordiigimiiz okuma ve tamlama hatalandir:

“QOgzr be-dergah Hiidai avered™’ “Qzr be-dergah-1 Hiiday avered™*
“Tt ki bad-semnan nazar dari*’ “Tu ki ba-diigmenan nazar dari»®

“Heme ez-behr tu ser-keste i ferman-1 berdar®’

“Heme ez-behr-i tu ser-geste vii ferman-berdar®

“Nazm: ger kesi ii_saf dvaz men persed-ney dil ez-ney-nisan ¢e giiyed baz*’

“Nazm: Ger kesi vasf-1 G zi-men pursed

Bi-dil ez-bi-nisan ¢i giiyed baz*'°

" ! Oztahtall, a.g.t. s. 146.

% Genel 1519, 39a veya Bkz. asagida, s. 155.
? Oztahtals, a.g.t. s. 92.

“ Genel 1519, 12a veya Bkz. asagda, s. 103.
3 Oztahtals, a.g.t. s.97.

¢ Genel 1519, 14a veya Bkz. asagida, s. 107
7 Oztahtah, a.g.t. 5. 104.

® Genel 1519, 17b veya Bkz. asagida s. 115.
® Oztahtaly, s. 115.

19 Genel 1519, 22a veya Bkz. agagida s. 125.
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“Manend asten dert me’men rizi” “Manend-i asitdn-1 dered me’men-i r1za”
2

“test pas hatir-1 bi-¢argan i sitkr™ ' “Ber tust pas-1 hatir-1 bi-garegan i gikr”

“seb temelli eyyam kez sene mi kerdem™>

“Yek seb te’emmiil-i eyyam-1 giizeste mi-kerdem”*

“{i seng serdce bil-elmas-ab dide misoftem”*
Fod

“Ve seng-i serage-i dil be-elmas-1 ab-1 dide mi-suftem*®

“Baz dart piyade-raz sebil”’ “Baz dared piyade-ra zi-sebil”®

Ayn1 sayfada:

“B¢ad ez-takil in ma‘ni maslahat an didem ki*

“B¢ad ez-te’emmiil-i in ma‘ni maslahat an didem ki”

310

“fi damen sohbet fera-hod ¢item®® “Ve damen-i sohbet fera-hod ¢inem’

“{i besat murgabet gosterd”'! “Ve besit-i miida‘abet gusterd”'?

“bege kar dyedet zigol tabaki ezgiilistin men be-berureki”"’

“Be-¢i kar dyedet zi-giil tabaki ez-Giilistan-1 men bi-ber varaki»'*

' Oztahtals, a.g.t. s. 144.

% Genel 1519, 37b veya Bkz. asagida, s. 153.
? Oztahtals, a.g.t. 5. 144. '

4 Genel 1519, 38a veya Bkz. asagnda, s. 153.
® Oztahtal1 a.g.e. s. 144.

¢ Genel 1519, 38a veya Bkz. asagida, s. 154.
? Oztahtali a.g.t. 5. 151.

¥ Genel 1519 40b veya Bkz. asafada, s. 160.
? Oztahtals, a.g.t. 5. 156.

' Genel 1519, 42a veya Bkz. asagida, s. 165.
"' Oztahtals, a.g.t. s. 158.

'2 Genel 1519 43a veya bkz. asagda, s. 166.
3 Oztahtals, a.gt. s. 172.

' Genel 1519, 51b veya Bkz. asagda, s.180.
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4. Arapga Okuma Hatalan:

“i‘melu 1illahi ve va‘bdiiha siikran®’ “a‘melii'llah ve 3°bdiihu siikren™?

“KAHMEL: Mustafa “aleyhi’s-selatii ve's-selam™’

“Mubhammed Mustafa “aleyhii’s-salatu ve's-selam™*

“ci gam divar emterd ki based ¢iin pligtiban®

“Ci gam divar-1 immet-r3 ki baged ¢lin tu piistiban™®

“ma ‘abd nak Hakk ‘ibadetifi*’ “m3 ‘ebednake Hakka ‘ibadetike”®
“ma ‘arefnik Hakk ma‘rifetifi** “ma ‘arefnake Hakka ma‘rifetike™"
“her tam ashabra®'’ “Hediyye-i ashab-ra”"

213 »14

“‘Aliyyl'l-husiis ki dibace-i humayanes “Ale'l-husis ki dibace-i humayiines

=15 »16

“rabb 1rzanhil o “arzihi “Rabbi 1rza “anhu ve ‘arzihi

" Oztahtals, a.g.e. s. 91.

% Genel 1519, 11b veya Bkz. asagida, s. 102.
3 Oztahtals, a.g.t. s. 105.

* Genel 1519, 18a veya Bkz. asagda, s. 115.
> Oztahtals, a.g.t. 5. 106.

% Genel 1519, 18b veya Bkz. asagida, s. 117.
” Oztahtals, a.g.t. s. 112.

® Genel 1519, 21b veya Bkz. asagda, s. 123.
? Oztahtals, a.g.t. s. 113.

'9 Genel 1519, 22a veya Bkz. asafnda, s. 123.
" Oztahtals, a.g.t. s. 119.

'2 Genel 1519, 25a veya Bkz. asagda, s. 129.
'3 Oztahtah, a.g.t. s. 123.

'* Genel 1519, 27a veya Bkz. asagida, s. 184.
'3 Oztahtah, a.g.t. s. 131.

'S Genel 1519, 31a veya Bkz. asagda, s. 141.
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Bazen Arapga ve Farsca bazen de dibacenin serh edilen nazim ve nesir

kisimlan kangtmimustir:

22

“fi 2a%f sevab-1 cemilehi i hasendt™ “Ve za‘ifu sevabe cemilehi ve hasenatihi

“Ki e'l-kerim ez-‘ahd vefa ii ez-ehalif cefz™’

“Ki el-kerimu iz3 “ahde vefa ve iza halife cefa*

“fekif der nazar a°yan-1 hudavend] ‘azz Nasrah™’

“Fe-keyfe der-nazar-1 a‘yan-1 hudavendi ‘azze nasrahu”®

5. Farsga Bilgi Eksikliginden Kaynaklanan Hatalar:

“Kestered: Ra'nufi fethiyle “kesterden™ ve “kesteriden” lafzindan fi‘l-i muzari‘diir.
Déseye dimekdiir. Mazisinde ra'ufi siikiiniyla kesterd ve kesterid dirler.”’
“Gflistered, ra'nuii fethasiyla glisterden ve giisteriden lafzindan fi‘il-1 muzari‘dir.

Déseye dimekdiir. Mazisinde ra'nufi siikiiniyla giisterd ve giisterdid dirler.”®

“Giil-bite dyva giili"® “Giil-i bih ayva giili*'®

“Ari, averden lafzindandur. Ya bitdb i¢lindiir. Gotiiresin dimek olur. “ari ber” dam

ki ya nefes gelmeden ola dzver manasma.”"!

! Oztahtah, a.g.t. 5. 136.

% Genel 1519, 33b veya Bkz. asafda, s. 145.
® Oztahtal, a.g t. s. 173.

“ Genel 1519, 52a veya Bkz. asagida, s. 180.
> Oztahtals, a.g t. s. 183.

® Genel 1519, 58a veya Bkz. asagnda, s. 191.
" Oztahtals, a.g t. s. 98.

® Genel 1519, 14b veya Bkz. asagida, s. 109.
® Oztahtals, a.g.t. 5. 100.

1% Genel 1519, 16a veya Bkz. asagnda, s. 111.
" Oztahtal, a.g.t. s. 104,
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“Ari, avurden lafzindandur. Ye hitab iclindir. Getiiresin dimek olur. Ari bir datn ki

ya nefs-i kelimeden ola eved ma‘nasmna.”’

“Gililem: “gﬁleinri“ takdirindediir.*> “Gtilem, giil-i mera takdirindediir.”*

“Beyi” ve “beyal” “rema” ve “niyahed” ve “niyayed” dirler

“Beya ve beyazmay ve neyamed ve neyiyed dirler”

6

“meseld remekanda bir giini bir kisi..”* “meseld ramazinda bir giini bir kisi...”’

6. Farsga ve Arapga soOzciiklerin okunuslarinda gortilen hatalar Tirkge

sOzciiklerin okunuslarinda da vardir:

“Nederred: “deriden” lafzindan fi%il-i miistakbeldiir. Yaratmaz dimekdir.......
kullarufi vekan perdesini yaramaz giinah ile yaratmaz”®

“Nedired, deriden lafzindan fi‘il-i muzari‘dir. Yirtmaz dimekdiir....... kullarufi

vekarn perdesini yaramaz giinah ile yirtmaz**

all

210 “Bad yildiir. Rih ma‘nasina

“Bad yidiir. R1iyh ma‘nasina

212 13

“Béasika uzun horma 6vez dikene dirler “Basika uzun hurma 6zdekine dirler

' Genel 1519, 17b veya Bkz. asagda, s. 114.

?> Oztahtals, a.g.t. . 119.

3 Genel 1519, 24b veya Bkz. asafida, s. 129.

* Oztahtals, a.gt. s. 120.

* Genel 1519, 25a veya Bkz. asagida, s. 130.

¢ Oztahtals, a.g.t. s. 161.

7 Genel 1519, 45a veya Bkz. agagida, s. 169.

8 Oztahtali, a.g.t. s. 95.

® Genel 1519, 13b veya Bkz. asagida, s. 106.

19 Oztahtals, a.gt. s. 97.

" Genel 1519, 14b veya Bkz. asagida, s. 108.
'2 Oztahtals, a.g.t. 5. 103.

13 Genel 1519, 16b veya Bkz. asagida, s. 113.
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»l

“Pes ma‘na goylediir ki: “Kamusinda omzim bi-karér ve buyruk dutucidur

“Pes ma‘na s6ylediir ki kamu senden 6trii bi-karar ve buyruk tuticidur?

“Ya niir-1 niiblivvet birle miibarek elinniifi tenvirinden kinayet ola™’

- - g es - o = ~ . . - 4
“Ya niir-1 niibiivvet birle miibarek almnuii tenvirinden kinayet ola”

“Bahr: Deniz, deryd ma‘ndsina dah tiz ylizici ata ve kavak dibine ve...

“Bahr, denizdiir, derya ma‘nasina dal tiz yiriyici ata ve kavak dibine ve...”®

“Ve biithdne-i simenata giriip ulu biitleri saymmsdur®’
“Ve biithane-i simenata giriip ulu butleri simigdur”®

“Ve dahi sol gerek ki miistedir ve i¢i bog ola™®

“Ve dali sol kemtik ki miistedir ve i¢i bos ola”!

“Haml: Feth-i Ha'yla ve siikiin-1 Mim'le lugatda hayvanat cinsintii karninda olan

yir ki ve egcar tizerindeki hasila dirler!
“Haml, feth-i ha'ila ve siikiin-1 mim'le lugatda hayvanat cinsiniifi karninda olan

212

ylke ve ve egcar lizerindeki hasila dirler

“Ya‘ni odlu ol kisi ki kendi ve dahi igin diizmedi®"?
“Ya‘ni odlu ol kisi ki gitdi ve dahi isin diizmedi®"

! Oztahtals, a.g.t. s. 105.

2 Genel 1519, 18a veya Bkz. asagida, s. 115.
? Oztahtaly, a.g.t. 5. 106.

4 Genel 1519, 18b veya Bkz. asagda, s. 117.
3 Oztahtals, a.g.t. s. 107.

® Genel 1519, 18b veya Bkz. asafnda, s. 117.
7 Oztahtah, a.g.t. 5. 124.

® Genel 1519, 27b veya Bkz. asagda, s. 135.
® Oztahtal, a.g.t. 5. 127.

1% Genel 1519, 28a veya Bkz. asagnda, s. 137.
! Oztahtal, a.gt. s. 129.

12 Genel 1519, 29b veya Bkz. asagida, s. 138.
13 Oztahtah, a.g t. 5. 150.

14 Genel 1519, 40a veya Bkz. asagda, s. 159.
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“Ug harekatla bile cayiz. Ciblak ma‘nasma dali geliir ki, devlingec dah dirler*’

“Ug harekatla bile cayiz. Caylak ma‘ndsma dah geliir ki, devliigec dahi dirler*?

“Pasend, pﬁ§iden lafzindan siga-i cem®-i muzaridiir. Burada orterler dimekdiir.
Kemiik ma‘nasina dap: geliir

“Piigend, plsiden lafzﬁndan siga-1 cem‘-i muzaridlir. Burada orterler dimekdiir.

Giymek ma‘nasina dah gelir™

Tezde dikkatimizi ceken bir baska nokta ise tutarsizliklardir. Ornegin ciimle

icinde dogru okunan sézciik serh edilirken yanlis okunmustur:

“getiire dimek olur. Yani 6zri Huda kapusina gétiire dayima i“tizar-1 taksirat ide”’

“getiire dimek olur. Ya‘ni 6zri Huda kapusina getiire dayima i“tizar-1 taksirat ide”®

-t . - . o o * e mne o 7
“hosunet cemi‘u hisalihi. Hasenet, fil-i mazi-i miifred mi’ennes-i ga’ibediir”

“Hasunet cemi‘u hisalihi. Hasunet, fil-i mazi-i mifred mi’ennes-i ga*ibediir”®

“her ki mezrii® hiid be-hiird hiiyed......... Hevid, kasil ki bigerler ata yediriirler*

“Her ki mezri‘-1 hod be-hiird hviyd....... Hiyd, kasil ki bigerler ata yediriirler'®

Yukarda adi gegen tezde yapilan hatalardan ancak bazilarim siralayabildik.
Tezin metin bolimiinde hemen her sayfasinda yukarda simflandirdifimiz hata
cesitlerini gormek mimkiindiir. Elbette biitiin hatalar: burada vermemiz miimkiin
degildir. Bunun tezimizin sirlarim agacaf: diisiincesindeyiz. Sonug olarak soyle

diyebiliriz ki kaynak olarak bu teze ihtiyatla bagvurulmas: gerekir.

! Oztahtals, a.g.t. s. 156.

% Genel 1519, 41b veya Bkz. asagida, s. 164.

? Oztahtals, a.g.t. s. 190.

“ Genel 1519, 61a veya Bkz. asagida, s. 197.

* Oztahtall, a.g.t. s. 92.

® Genel 1519, 12a veya Bkz. asagida, s. 103.

7 Oztahtal, a.gt. s. 108.

¥ Genel 1519, 19b veya Bkz. asagida, s. 118.

® Oztahtah, a.g.t. s. 155.

1% Genel 1519, 41b veya Bkz. asagida, s. 164.
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II. METIN ILE ILGILi BILGILER

1. Niishalarin Tavsifleri
A. Siileymaniye Kiitiiphanesi

1. Laleli: 1817

Miklepli, sofuk semseli, zencirekli, sirtinin alt ve ist kisimlan yipranmus, yer
yer kahverengi lekeleri olan, vigne ¢iiriifii renginde, 212x138mm. olgtilerinde deri cilt;
az aharh, mustarh, enine su yolu ¢izgili, krem renginde, orta kalinhkta, 210x137mm.
olgtilerinde, abadi kagit; her sayfasi 21 satirh, 6nemli ibareler ve soz baslan kirmiz,
metin siyah miirekkepli, kirmizi cetvelli, 145x70mm. olgiilerinde nesih yazi. Eser 1b-
78b arasindadur.

Bas 1b: Y2 men Te‘dla “an senai'l-halayik cendbu kudsike, 1a-ahsd send’en
‘aleyke ente kema esneyte ‘ala nefsike. Allahiimme keyfe etimmu
sikre vii mivahib nliima’ike.

Son 78b: Hasseten memdiihi olan padsdha hitdb ola. Ya ‘amm..eten her kimki
bu kitiba nazar u iltifat ider ola. V'allahu a°lem bi's-sevab ve ileyhi'l-
merceu ve'l-meab.

Eserin bas ve son zahriye kisimlaninda, “haza vakafe sultanii’z-zamin ve’l-Gazi

Sultain Selim Han ibn-i Sultan Mustafd Han ‘efi ‘enhuma’r-rahme 12177 (H. 1802)
tarihli vakif mihrii mevcuttur. Eserin 78b sayfasinda “kad vakae’l-ferdg ‘an yed‘ine’l-
zaif ‘Omer Naki el-hatib bi-ca‘mi kavsehi mevziih fi yevmi’l-tasic “agare fi sehri rabi%i’l-
evvel li-sene erba‘ ve sittin ve mabehi ve elf” seklinde miistensih adi ve istinsah tarihi

H.1164 / M. 1750 kayithdur.

2. Agir Efendi (A): 417/18

Miklepli, koyu kahverengi, kenarlari san cetvelli, sirazesi ve st derisi
yipranmus, i¢ kapaklan yesil ebruli, yer yer acik kahverenginde lekeleri olan,
265x137mm. olgilerinde, yekpare deri cilt; az &harh, kirli beyaz renginde, orta
kalinlikta, mustarh, enine su yolu filigranli, 267x140mm. olgiilerinde abadi kagit, her
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sayfa 23 satirli, s6z baglar1 ve 6nemli ibareler kirmizi, metin siyah miirekkepli, kirmizi
cetvelli, 200x90mm. olgiilerinde talik yazi. Eser 296b-342a arasindadir.

Bag 296b: Ya men Te‘ala “an senai'l-halayik cenabu kudsike, la-ahsa sena’en
‘aleyke ente kemi egneyte ald nefsike. Allahimme keyfe etimmu
stikre vii miivahib nlima’ike.

Son 342a: Ki sevki revzen-i dilden urup tab

Viictidum miilkiin itsiin niira gark &b

Cerag olup seb-i hayretde cane
Irigsiin Hazrete dil yane yane
Eser bir mecmua icindedir. Mecmua’mn la-1b zahriye kismunda fihrist
bulunmaktadir. Eser, “Serh-i Dibace-i Giilistan” adiyla 18. eser olarak kayith olan bu
fihristte toplam 57 eser mevcuttur. Eserin miistensihi ve istinsah tarihi belli degildir.

3. Kadizade Mehmed: 410

Sirazesi ve koyu kahverenginde deri olan sirti yipranmig, alt kisimlarinda kurt
yenikleri bulunan pembe ebruli , 195x130mm. 6lgiilerinde, mukavva cilt; az &harli,
enine su yolu ¢izgili, koyu san renkli, kalin, 155x100mm. 6lgiilerinde abadi kagit;
mubhtelif satirll (en az 16, en fazla 18), énemli ibarelerin tstii kirmizi miirekkeple ¢izili,
metin siyah mirekkepli, 160x105mm. olgiilerinde, kaba nesih yazi. Eser 3a-66a

arasindadir.

Bag 3a: Ya men Tela “an sendi’l-halayik cenabu kudsike, 1a-ahs3 send’en
‘aleyke ente kema esneyte “ald nefsike. Allahiimme keyfe etimmu
sikre vii miivahib nlima’ike.

Son 66a: Hasseten memdihi olan padsiha bitab ola. Ya “@mm..eten her kim ki
bu kitaba nazar u iltifar ider ola. V'allahu &lem bi's-sevab ve ileyhi'l-

merce‘u ve'l-meab.



Eserin basinda, ortasinda ve sonunda olmak iizere Kadizade Mehmet Efendi’ye
ait Gi¢ tane vakif miihrii vardir. Eserin 66b sayfasimin sonunda “temmetii’l-evrak bi-
kudretii’]- hallak bi-hamsetii’l-eg’ar sehri’l-“tydii’l-ramazin min yedii’l-zaifi’l-nahif
IThanii’d-din Bﬁbér‘i * seklinde miistensih adi kayithdir. Eserin 1b, 2a-b sayfalannda
baska bir eser vardir. Eserin 1a zahriye kismu bostur. Istinsah tarihi belli degildir.

4. Haci Mahmud: 5133

Miklepli, sirt1 yipranmig ve koyu visnegiirigli renginde deri pargalanyla tamir
gormiisg, kirli beyaz renginde,211x135mm. 6lgiilerinde, mukavva cilt; az dharl, enine su
yolu ¢izgili, ilk sayfalarinda yer yer koyu kahve rengi lekeleri bulunan, 210x135mm.
olgiilerinde abadi kagit; her sayfada 17 satir bulunan, so6z baglan ve onemli ibareler
kirmizi, metin siyah mirekkeple yazilmg, 155x75mm. olgiilerinde, kaba nesih yazi.
Eser 1b-94b arasindadur.

Bas 1b: Y2 men Te2la “an senai'l-palayik cenabu kudsike, 1a-ahs2 sena’en
‘aleyke ente kema esneyte ala nefsike. Allahliimme keyfe etimmu
sikre vii miivahib nlima’ike.

Son 94b:  Ki sevki revzen-i dilden urup tab

Viicidum miilkiin itstin niira gark ab

Cerag olup seb-i hayretde céne
Irigsiin Hazrete dil yane yane
Eserin la zahriye kisminda “Haza’l-kitab, Serh-i Kitdb-1 Giilistan, Dibace”
seklinde eser adi kayithdir. Bu kaydin altinda:
Budur “dded budur kéaniin ezelden
Halas olmaz kisi hergiz ecelden
Seklinde bir beyit vardir. Aynica aymi sayfada okunmayan bir vakif miihrii vardir. Eserin
on i¢ kap;k kisminda “Miv’ellif Lami, 6ltimi 938, eser Giilistin Dibace Serhi, te’lif

910” ibareleri vardir. Eserin 94b sayfasiin sonunda “temim sud fi la% ramazan
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yevmii’l-Carsamba ‘ale’s-sabah sene......." eksik birakilmig bir kayit vardir. Bundan
dolay: istinsah tarihi ve miistensih ad: belli degildir.

5. Halet: 708

Miklepli, sant yaldizli cetvelli, bordo renkli, i¢ kapaklani ebruli kagit kaph,
170x103mm. o&lgiilerinde, mesin cilt; &harh, orta kalinhkta, enine su yolu gizgili,
mubhtelif renkte (a¢tk san, koyu sari), 170x104mm. olgiilerinde, abadi kagit; her sayfa
19 satirh, soz baglart ve Onemli ibareler kirmizi, metin siyah miirekkepli, kirmizi
cetvelli, 122x52mm. Olgiilerinde, talik yazi. Eser 1b-68-b arasindadir.

Bas 1b: Ya men Te‘ala ‘an senai'l-halayik cenabu kudsike, 1d-ahsa send’en
‘aleyke ente kema esneyte “ald nefsike. Allahiimme keyfe etimmu
sikre vii miivahib niima’ike.

Son 68b: Hasseten memdiihi olan padsaha hitab ola. Ya “amm..eten her kimki
bu kitaba nazar u iltifar ider ola. V'allahu 2°lem bi's-sevab ve ileyhi’l-
merceu ve'l-meab.

Eserin la zahriye kisminda “Serh-i Dibace-i Gilistan-1 Lami‘-1 Cami” seklinde
eser adi ve muellif ad1 kayithdir. Eserin 68b sayfasinda, “ bu kitab ve asl o tahriren fi
evasit-i sehr-1 ramazanii’l-miibarek™ kayd: mevcuttur. Ayrica aym sayfada miihiir iginde
“ilahi cem] kiitlib kerde ehl-i vahdet-ra bedeh be-dest-i yemines kitdb-1 Halet-rd 1236”
(M. 1820) seklinde vakif kayd: mevcuttur. Miistensih ad1 ve istinsah tarihi belli degildir.

6. Birinci Serez: 3956

Sirt1 visne ¢iirigii renginde, i¢ kapaklar limon sansi renginde kagit kapli, alt
kisminda dier sayfalara da gegmis kurt yenikleri olan, koyu san renkte 213x127mm.
olgtlerinde mukavva cilt; az &harli, mustarli, enine su yolu filigranli, kirli beyaz
renginde, 213x126mm. olgiilerinde, abadi kafit; muhtelif satirh (en az 20, en fazla 21),
ilk 20 sayfas1 kirmizi cetvelli, 6nemli ibareler kirmizi, metin siyah miirekkepli, muhtelif
olgiilerde (en az 116x80mm., en fazla 167x80mm.) talik yazi. Eser 1b-54a arasindadir.
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Bas 1b: Y3 men Te‘dl3 ‘an sendi’'l-haldyik cenabu kudsike 13-ahsd send’en
‘aleyke ente kema esneyte °ald nefsike. Allahiimme keyfe etimmu
siikre vii milivahib niima’ike.

Son 54a: Ki sevki revzen-i dilden urup tab

Viicidum miilkiin itslin niira gark b

Cerag olup seb-i hayretde cane
Irigsin Hazrete dil yane yane
Eserin zahriyela kisminda, H.1237 / M.1821 tarihli vakif miihrii vardir. Aynica
54b zahriyede “temelleketii’l-fakir ‘Abdu’r-rahmanii’l-hakir Abdu’r-rahman Ma‘Tif”
seklinde miistensih kayd: vardir. Istinsah tarihi belli degildir.

7. Ali Nihat Tarlan: 112

Sirazesi saglam, cildi olmayan bir niishadir. Aharsiz, ilk sayfalan oldukga
yipranmis ve bagka kagitlarla tamir gérmiis, yer yer su lekeleri olan, koyu san renkte,
204x130mm. olgulerinde kagit; her sayfast 23 satirli, enine su yolu ¢izgili, s6z baglan
ve duraklar kirmizi, metin siyah miirekkepli, 155x82mm. élgiilerinde, nesih yazi. Niisha

75 sayfadan olugan bir mecmuadir. Serh-i Dib4ce-i Giilistdn 1b-57b arasindadur.

Bas 1b: Y2 men Te2la “an senai'l-halayik cenabu kudsike, 1a-ahsd send’en
‘aleyke ente kema esneyte “ald nefsike. Allahiimme keyfe etimmu
stikre vii miivahib nlima’ike.

Son 57b:  Ki sevki revzen-i dilden urup téb

Viiclidum miilkiin itstin nira gark &b

Cerag olup seb-i hayretde cane

Irigsiin Hazrete dil yane yane

Eserin la zahriye kisminda “Serh-i Gilistdn li’l-merbum Lami9 Celebi”
seklinde eser ve miiellif adi kayitlidir. Mecmua’nin 58a-70b sayfalan arasinda:
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Tlahi gonce-i (_? ) be-giisay

Giil ez-ravza-i cavid be-niimay
beytiyle baglayan ve:

Kes ez-eyyam ber-kerden ¢i ayed

Ve zin gebhé-y1 abisten ¢i dyed
beytiyle biten bir eser vardir. Mecmua’nin 71a-74a arasinda ¢esitli Arapga dualardan
olusan bagka bir eser mevcuttur. 74a’da dualann sonunda “sabanii’l-mu‘azzam sene

973* (M. 1565) tarihi kayithdir. Mecmua’min 75a-b zahriye kisimlan bogtur. Miistensih
ad1 belli degildir.

8. Serez: 2560

Miklepli, soguk semseli, sani cetvelli, sirt1 yipranmug, Ust kapagin kosesinde
oldukga biiytik kurt yenigi olan, bordo renkli, 212x137mm. 6lgiilerinde, kalin deri cilt;
az aharli, enine su yolu ¢izgili, ilk 30 sayfasinda kurt yenikleri olan, agik krem renginde
210x127mm. olgiilerinde abadi kagit; her sayfasi 18 satirli, ¢ift gizgili cetvelli, duraklar
ve onemli ibareler kirmizi, metin siyah miirekkepli, 138x81mm. ol¢iilerinde, talik yazi.
Eser 1b-63b arasindadur.

Bag 1b: Ya men Tela “an senai'l-halayik cendbu kudsike, 1a-ahsa sena’en
‘aleyke ente kema esneyte “ald nefsike. Allahiimme keyfe etimmu
siikre vii miivahib nlima’ike.

Son 63b:  Ki sevki revzen-i dilden urup tab

Viicidum miilkiin itsiin niira gark ab

Cerag olup seb-i hayretde cane
Irigsin Hazrete dil yane yane
Eserin la zahriye kisminda “ Hagiye-i Dibace-i Giilistan Mevland Lami<
kaddeserrehu’l-‘aziz” seklinde eser ve miiellif adi kayithdir. Eserin 63b sayfasinn
sonunda “temmeti’l-kitdb bi-‘avnii’-l-miilkli’l-vahdb ‘an yedii’l-‘abdu’l-zaif Mehmed



48

bin Recebii’l- nahif fi evasiti rabi®i’l-ahir fi yevmi’l- esi 971”seklindeki miistensih adi
ve istinsah tarihi (H.971 / M.1563) kayithdir. Bu kaydin altinda “ez-menakib-1 Hvace
Hafiz rahimetullah™ baghg: altinda bir kissa ve Hafiz’dan bir beyit vardir. Eserin 64a-b,
65a-b, 66a-b zahriye kisimlan bogtur.

9. Izmir: 564/1
Cahar kugeli, koyu kahverenginde deri sirt1 olan, yer yer kurt yenikleri ve lekeleri
bulunan, 212x135mm. olgiilerinde, agik kahverenkli mukavva cilt; az &harli, enine su
yolu ¢izgili, ilk sayfalannda kurt yenikleri bulunan, agtk sari, orta kalinlikta, 210x
135mm. olgilerinde, abadi kagit; her sayfast 13 satirl, 6nemli ibareler kirmizi, metin
siyah mirekkepli, 135x 65mm. élgiilerinde talik yazi. Niisha iki eserden olugmaktadir.
Serh-1 Dibace-i Giilistan 2b-108b arasindadir.

Bas 2b:  Ya men Tedld ‘an senai'l-halayik cenabu kudsike, 1a-ahsa send’en
‘aleyke ente kema esneyte ‘ala nefsike. Allahiimme keyfe etimmu
siikre vii miivahib niima’ike.

Son 108b: Ki sevki revzen-i dilden urup tab

Viicidum miilkiin itsiin niira gark ab

Cerag olup seb-i hayretde cane

Irigstin Hazrete dil yane yane
“Amin yi Rabbii’l-‘dlemin, duastyla bitmektedir. Eserin 1b zahriye kisminda
“kitab-1 Serh-i Gilistan 1i’1-Lami Celebi ma‘a Lugat-1 Farsi® seklinde eser ve miiellif
ad1 kayithdir. Ayrica aym sayfada “Bahiye ogh ‘Ali Rizd marif vakfidur” ibaresi
mevcuttur. Eserin 6n i¢ cilt kapaginda “Serh-i Dibace-i Giilistan sene 1101* (M.1592)
tarihi kayithdir. 108b-112a arasindaki sayfalan bos olan niishanin 112b-120b sayfalan
arasinda Farsga-Tiirkce bir lugat vardir. 121a-b sayfalan bogtur. 122a-122b arasinda “el-
ibtilac” baghgryla Turkge bir metin vardir. Eserin 6n ve arka zahriye kisminda Hac

Mehmet Efendi miihrii vardir.
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9. Lala Ismail (L): 525
Ebruli, kenarlan kirmuzi kagitla gergevelenmiy, 170x140mm. olgiilerinde,

mukavva cilt, az dharh, enine su yolu ¢izgili, orta kalinhkta, agik sar, 172x141mm.
Slgiilerinde abadi kagit; onemli ibareler ve duraklar kirmmzi, metin siyah miirekkepli,
110x60mm. 6l¢iilerinde nesih yazi. Eser 1b-62a arasindadir.

Bas 1b: Y3 men Te‘alz “an senai'l-halayik cenabu kudsike, 1a-ahsd sena’en
‘aleyke ente kema esneyte “ald nefsike. Allahimme keyfe etimmu
siikre vii milivahib niima’ike.

Son 62a: Urundu ¢ilin cihdn kaftr hayme
Gel imdi oda <id ur “Gda zahme

Otur kalb-i sitdy1 giilsen eyle

Furigundan dil u cam sen eyle
Eserin la zahriye kisminda “Serh-i Dibace-i Giilistan-1 Lami9 merhtim”
seklinde eser ve miellif adi kayithdir. Aym sayfada Lala Ismail’e ait vakif miihrii
mevcuttur. Eserin 62a sayfasimin sonunda “temmet “Serh-i Dibace-i Gilistan™ 1i’1-

Lami€i ‘aleyh bi-‘emru’l-luk el-mustean fi sene gah” seklinde bir ibare mevcuttur.

11. Atf Efendi: 2152

Ebruli, sirt1 visne ¢liragi, i¢ kapaklan koyu lacivert renginde kagit kapl,
158x107mm. ol¢illerinde, mukavva cilt; az &harli, mustarli, enine su yolu ¢izgili, agik
san renginde, 155x105mm. Olgiilerinde abadi kagit; her sayfast 21 satirh, &nemli
ibareler kirmuzi, metin siyah miirekkepli, 112x75mm. oélgiilerinde talik yazi. Eser 2b-
67b arasindadir.

Bas 2b: Y& men Te‘dlz ‘an senai'l-haldyik cenabu kudsike, 13-ahs3 sena’en
‘aleyke ente kema esneyte ‘ald nefsike. Allahlimme keyfe etimmu
stkre vii miivahib niima’ike.

Son 67b: Ki sevki revzen-i dilden urup tib
Viicidum miilkiin itsiin niira gark &b
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Cerag olup seb-i hayretde cane

Irigstin Hazrete dil yane yane

Eserin la-1b ve 2a zahriye kisminda g¢ok iyi okunamayan Arapga bir hikaye ve
beyitler var. Aynca 1b zahriye kisminda “Serh-i Dibace-i Gilistan ez-an Lami5”
seklinde eser ve miiellif adi kayithdir. Niishamin 70b-87b sayfalan arasinda ‘“kitab-1
Gilistan-1 seyh Sa‘di” kaydiyla bir bagka eser vardir. Eserin 87b yapragimmn sonunda
“temmet{i’]-kitab sehri seferii’l-miibarek el-Misru’l-muazzam sene 962” (M.1554)
seklinde istinsah tarihi kayithdir. 88a-b sayfalan bostur. 89a-b’de “Ebced” baghgiyla
gesitli harfler ve sayilar vardir. Eserin 90a-b zahriye kisminda miistensihin Istanbul’dan
Sam’a giderken yolda durdugu sehir isimleri ve seyahata ait anekdotlar vardir.
Miistensih ad: belli degildir.

B. Beyazit Umumi kiitiiphanesi

12. Beyazitl: 5565

Koyu vigne ¢iiriigii renginde, yer yer bordo renkli lekeleri olan, i¢ kapaklan
ebruli, yekpare, 202x132mm. 6lgiilerinde deri cilt; dharli, mistarli, enine su yolu ¢izgili,
krem renkli 200x131mm. oOlgiilerinde abadi kafit; her sayfasi 19 satirli, s6z baglan
kirmuizi, metin siyah miirekkeple, 160x105mm. olgiilerinde nesih yazi. Eser 5b-76b

arasindadir.

Bag 5b: Y& men Te‘ala ‘an senai’l-haldyik cendbu kudsike, la-ahsa send’en
‘aleyke ente kema esneyte “ald nefsike. Allahlimme keyfe etimmu
sikre vii miivahib nlima’ike.

Son 76b: Ki sevki revzen-i dilden urup tab

Viicidum miilkiin itstin nira gark ab

Cerag olup seb-i hayretde céne

Irigstin Hazrete dil yane yane
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Eserin la zahriye kismu bostur. 1b zahriye kisminda ise “Mehmed bin Kemalii’l-
Mevla® adi kayithdir. 2a-b, 3a-b, 4a-b ve 5a sayfalaninda Arapga bir metin vardir.
Eserin 76b sayfasimn sonunda “tahte’]-haze’l-evrdk bi-inayeti’l-melik fi evasiti
cemadu’l-uld fi yevmii’l-silisa bin es-selatin 996 (M.1587) seklinde istinsah tarihi
kayithdir. 77a-b zahriye kisimlan bostur.

13. Beyazit2: 5566

Miklepli, soguk semseli, sirtin st ve alt kisimlari oldukga yipranmus, i¢ kapaklar
ebruli kagit kapli, kahverengi 225x160mm. 6lgtilerinde deri cilt; az dharli, enine su yolu
cizgili, ilk 5 sayfasmin alt ve iist kisimlarinda su lekeleri bulunan, orta kalinlikta, krem
renginde 223x158mm. 6lgilerinde kagit; her sayfasi 23 satirh, duraklar ve 6nemli
ibarelar kirmizi, metin siyah murekkepli, kirmiz1 cetvelli, 180x120mm. 6lgiilerinde kaba

nesih yazi. Eser 1b- 85b arasindadir.

Bas 1b: Ya men Te‘dla “an senii'l-halayik cenabu kudsike, la-ahsi send’en
‘aleyke ente kema esneyte “ald nefsike. Allahlimme keyfe etimmu
sikre vii miivahib nlima’ike.

Son 85b: Ki gevki revzen-i dilden urup tab

Viicidum miilkin itstin niira gark b

Cerag olup seb-1 hayretde cane
Irigsiin Hazrete dil yane yane
Eserin la zahriye kisminda “vakafe haza’l-kitab ‘6mre &‘ade’l-meghiir pasban-
zade” geklinde vakif miihri kayithdir. Bu kaydin hemen altinda Sultan Selim’in
Ayasofya’y! tamiri hakkinda bir bagka kayit ve altinda H.980 / M.1572 tarihi mevcuttur.
Eserin 85b sayfasinin sonunda “temmet bi-‘avnillahi Teala ve hiisn ve tevfike ve hiive
hubbi na‘amii’l-vekil® seklinde temmet kayd:i vardir. Yine aym sayfada miihiir iginde
“feriste-i lugat ve sahidii’l- Iugat ( ? ) ve pendnime-i Attar ve derya-y1 ebraz sahibe ve
katibe Mehmed bin Efrehii’] Miknavi” seklinde miistensih adi kayithdir. Eserin bundan
sonra iki sayfasi bostur.
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14. Veliyiiddin Efendi: 2683

Miklepli, ebruli, sirt1 bordo deri, i¢ kapaklan kirli beyaz kagit kaph, iist ve alt
kisimlaninda yer yer kurt yenikleri bulunan 250x140mm. 6lgiilerinde mukavva cilt;
dharli, gigek filigranh, krem renginde, ince, 252x 142mm. 6lgiilerinde kagit; her sayfasi
21 satirh, s6z baglan ve Onemli ibareler kirmizi, metin siyah mirekkepli, 163x 90mm.
olgiilerinde talik yazi. Eser 1b-88b arasindadur.

Bas 1b: Ya men Te‘dld “an senai’l-halayik cenabu kudsike, 1a-ahsa send’en
‘aleyke ente kema egneyte “ald nefsike. Allahlimme keyfe etimmu
siikre vii miivahib nima’ike.

Son 88b: Hasseten memdiihi olan padsaha hitdb ola. Ya ‘Gmmeten her kimki bu
kitaba nazar u iltifar ider ola. V'allahu &‘lem bi's-sevab ve ileyhi'l-
merce‘u ve'l-meab.

Eserin la zahriye kisminda “ vakafa seyh Veliyiiddin Efendi el-merhum Hacs
Mustafad Aga bin merhum Haci Hiseyin Aga sene 1175” (M.1761) seklinde bir vakif
mihrit vardir. Vakif muhrinin hemen altinda “Serh-i Dibace-i Gilistan-1 Lami%”
seklinde eser ve muellif adi kayithdir. Eserin 88b sayfasmn sonunda “ve sahibii’s-
siklin ve cedde’l-Hiiseyin Mehmedii’l-Mustafa el-mucteba el-muhtar ve a’la ilahi’l-
ahbar ve eshabi’l ebrdr ve’s-sellem teslima” seklinde miistensih adi kayithdir. Fakat

Istinsah tarihi belli degildir. 89a-b zahriye kisimlarinda gesitli hesaplar mevcuttur.

C. Nuruosmaniye Cami Kiitiiphanesi

15. 4049

Miklepli, ¢igek motifli kabartmali semseli, zencirekli, sirt1 ve miklepi kopmus,
st ve alt kenarlan yipranmus, i¢ kapaklar mavi ebruli, kenarlan siyah ve kahverengi
202x112mm. olglilerinde deri cilt; &barli, enine su yolu ¢izgili ilk sayfasiun st
kisminda su lekeleri bulunan, kirli beyaz renkte, 200x110mm. olgiilerinde abadi kagt;
her sayfasi 15 satirh, kirmuzi cetvelli, s6z baglar1 ve énemli ibareler kirmizi metin, siyah
mirekkepli 130x60mm. 6lgtilerinde nesih yazi. Eser 1a-105b arasindadir.
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Bas la:  Ya men Tel3 an sendi’l-halayik cenabu kudsike, la-ahsd sena’en
‘aleyke ente kem3 esneyte ‘ald nefsike. Allahlimme keyfe etimmu
stkre vii miivahib niima’ike.

Son 105b: Ki sevki revzen-i dilden urup tab

Viicidum miilkiin itsiin niira gark ab

Cerag olup geb-1 hayretde cane
Irisstin Hazrete dil yane yane
“Temmetd’l-kitdb temdm sud bi-‘avni Bari &min yarabbii’l-‘alemin™ ibaresiyle
eser bitmektedir. Eserin la zahriye kismunda “haza’l-vakafe zillullabu’l-muhassas ve
nurd’l-Lamii’l-musahhas es-sultanil’s-Selim es-sultanii’s-sultan ‘Osman Han ibnii’s-
sultan Mustafi Han vakafahullab® seklinde vakif miihrii vardir. Miihriin altinda bu
kitabin, Sultan Selim’e hediye edildigi yazihdir. Yine aym sayfada “Serh-i Dibace-i
Gilistan-1 Lami?® gseklinde eser ve muellif adi kayithdir. 106a-b, 107a-b zahrye
kisimlan bogtur. Miistensihin ad: ve istinsah tarihi belli degildir.

D. Haci Selimaga Kiitiiphanesi

16. Hiidai Efendi: 1410

Ebruli, koyu kahverengi sirt1 yipranmug, sirazesi dagilms, yer yer lizerinde koyu
sar1 lekeler bulunan, 188x112mm. olgiilerinde mukavva cilt; az dharli, mistarh, enine su
yolu ¢izgili, kalin, agtk san renkte, 188x110mm. dlgiilerinde abadi kagit; her sayfast 17
satirl;, s6z baglan ve Onemli ibareler kirmizi, metin siyah miirekkepli 115x50mm.

olgilerinde talik yazi. Eser 1b-90a arasindadir.

Bas 1b: Y2 men Te‘dl3 ‘an senai'l-haldyik cenabu kudsike, 12-ahsd sen@’en
‘aleyke ente kema esneyte “ala nefsike. Allahlimme keyfe etimmu
stikre vii miivahib niima’ike. -

Son 90a; Ki sevki revzen-i dilden urup téb

Viicidum miilkiin itstin niira garkab
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Cerag olup seb-i hayretde cane

frigstin Hazrete dil yane yane
Eserin la zahriye kismunda “Pir, huda-y1 kitabhane-i hazret 1324” (M.1906)
seklinde vakif miihrii vardir. Bu sayfada yer yer miirekkep lekeleri mevcuttur. Eserin
90a sayfasinin sonunda “Ketebe Hasan bin Hac1 Ahmed el-Manasteri fi evasiti rebili’l-
evvel 982” (M.1574) tarihiyle miistensihin ad: ve istinsah tarihi kayithdir. Aynca bag

taraftaki zahriye kisminda bulunan miihiir burada da mevcuttur.

17. Kemankes: 477

Gomme semseli, sirt1 olduk¢a yipranmug, yer yer siyaha yakin lekeleri olan,
koyukahve renginde 203x135mm. olgiilerinde kalin, tek parga deri cilt; az ahark, kirli
beyaz orta kalinlikta, enine su yolu ¢izgili, 203x135mm. olgilerinde kagit; her sayfasi
19 satirh, duraklar kirmizi, metin siyah miirekkepli, 160x85mm. Ol¢iilerinde nesih yaz.

Eser 2b-61b arasindadir. Sonu eksik bir niishadir.

Bas 2b: Y3 men Te‘dla “an senai’l-halayik cenabu kudsike, 1a-ahsa sena’en
‘aleyke ente kemai egneyte ‘ald nefsike. Allahimme keyfe etimmu
siikre vii miivahib niima’ike.

Son 61b: Meger sahib-dili riizi be- rahmet.. Ya‘ni meger bir goiil issi bir giin
esirgeylip. Kuned der-hakk-1 dervigan, du‘y: eyleye dervisler
hakkinda du‘a.

Eserin la zahriye kismunda “Serh-i Dibace-1 Gilistan® seklinde eser adi
kayithdir. 1b’de metnin st kisminda “sahib, emir-i Hvace Uskiidari Kemankes™
seklinde vakif mihrii mevcuttur. Eserin 61b Sayfasmm sonunda ise “Temmet, kadd
vaka‘a el-firdk min tesvidinde el-evrakii’l-latife fi evasiti gehri rabili’l-evvel min sene
seb‘a ve elf ala yedi efkarii’l-verb Salih bin Receb” geklinde temmet kaydiyla miistensih
adi ve istinsah tarihi verilmigtir. Ayrica bu kaydin altinda kursun kalemle H.1007
(M.1598) tarihi yazilidir.
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18. Hac1 Selimaga (H): 956

Miklepli, yaldizli zencirekli, koyu vigneciiriigii rengindeki deri sirt1 yipranmus,
sirazesi saglam, i¢ kapaklan agik san kagit kaph, 185x110mm. Olgilerinde sari renkhi
mukavva cilt; dharli, enine su yolu ¢izgili, orta kalinlikta, agik sari renkte, 188x114mm.
dlgiilerinde, abadi kagt; her sayfasi 19 satirli, kirmuzi cetvelli, s6z baslan ve onemli
ibareler kirmuzi, metin siyah miirekkepli, aynca serh edilen bolimler surhla ¢izili,
tezhipli mavi renkte ser levhali, 129x65mm. oélgiilerinde nesih yazi. Niisha iki eserden
olusmaktadir. Serh-i Dibace-i Giilistan 1b-84b arasindadir.

Bag Ib:  Ya men Te“dl3 “an senai'l-halayik cenabu kudsike, 13-ahsa sena’en
‘aleyke ente kem3 egneyte “ala nefsike. Allahiimme keyfe etimmu
siikre vii miivahib niima’ike.

Son 84b: Ki sevki revzen-i dilden urup tab

Viictidum miilkiin itstin nira garkab

Cerag olup seb-i hayretde cane
Irigsiin Hazrete dil yane yane
Eserin 84b sayfasinin sonunda “ Feraga min terkimi haza’r-rakim ve tanzimi

cevahiri haza’d-diirri’n-nazim enamulii’l-abdi’z-zaif ila rahmeti rabbuhi’l-kavi
Mehemmed bin Yusuf el-Bursevi Ecrzllahu kalemehu bil-mesiibati ve efize ‘aleyhi
sa’abibi’r-rahmeti ve'l-berekat fi’l-yevmi’l-“urlibeti li-selasi baleven min evveli’l-
cumazeyn sene isneteyne ve seb‘ine tis‘emi’e bi-beledullahii’l-emin ve haramihi’l-
mutaharri’l-mekin zihullahu TeGla serefen ve ta‘zimen ve mehdbeten ve ‘izzen ve
tekrimen” seklinde miistensih adi ve istinsah tarihi vardir. Aynica kursun kalemle H.972
/ M.1564 tarihi yazihdir. Eserin 85a-b sayfalan bostur. Ikinci eser 85a-245b arasinda ve
birinci eserle aym olgiilerdedir. 85a’da eserin adi “Cinani’l-cinas lugat-1 Farsiye Dervis
Mahmud bende-i Giilseni” gseklinde kayithdir. Niishamin 1a zahriye kismunda yazilan
okunamayan H.1190 / M.1776 tarihli bir vakif mithrii vardir. 246a-b, 247a-b ve 248a-b
zahriye kistmlan bogtur.
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19. Kemankes: 476

Miklepli, cahar kugeli, sirti koyu kahverenginde, i¢ kapaklan beyaz renkte,
tizerinde yer yer su lekeleri bulunan, kirli beyaz renginde, 210x140mm. 6lgiilerinde
mukavva cilt; dharh, enine su yolu ¢izgili, krem renginde, 203x137mm. olg¢iilerinde
abadi kaft; her sayfasi 23 satirh, duraklar ve Onemli ibareler kirmizi, metin siyah
miirekkepli, kirmuzi cetvelli 160x88mm. olgiilerinde nesih yazi. Eser 2b-55a

arasindadir.

Bas 2b: Y3 men Te‘dld ‘an sendi'l-halayik cenabu kudsike, 1d-ahsa sena’en
‘aleyke ente kema esneyte “ald nefsike. Allahiimme keyfe etimmu
sikkre vil miivahib niima’ike.

Son 55a:  Ki sevki revzen-i dilden urup tab

Viiclidum miilkiin itslin niira garkab

Cerag olup seb-i hayretde cane

Irissiin Hazrete dil yane yane

Metnin sonunda “li-muharrili’l-fakir Ahmedi’l-hakir” seklinde miistensih ad:
kayithdir. Eserin 1a zahriye kisminda “vakafe haza’l-kitdb es-seyyidii’l-abdu’l-kadir es-
sehir bi-emiri Hvace’l-Uskiidari 1135” (M.1722) tarihli iki tane vakif miihrii vardir.
Miihriin hemen altinda “fi beyam ta‘rifat-1 “ulim™ bashgiyla birka¢ satirlik bir metin

vardir. Sayfanin alt kisminda:

Inciniip ‘ahd eylemisdiin bafia diignam itmeye
Gergek mcindigimi Jutf et sbyle kurban oldugum

beyti mevcuttur. Eserin 55b zahriye kisminda “Hasanii’l-Basri kaddeserrehu™ baghi:
altinda dort satirhk Arapga bir metin vardir. Yine aym sayfada “sahib-i katib Ahmed
Muhib Giyuvi® seklinde bir kayit mevcuttur. Istinsah tarihi belli degildir.
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E. Ankara Tiirk Dil Kurumu Kiitiiphanesi

20. 159/2

Acik yesil renkli miklebi olan, kenarlann ve koyu kahverengi deri olan sirti
yipranmig, sirazesi tamir gormils, yer yer koyu kahverengi lekeleri olan, ebruli,
172x118mm. dlgiilerinde, mukavva cilt; &harli, mistarli, enine su yolu ¢izgili, agtk krem
renginde, biitiin sayfalarda yer yer koyu san lekeleri bulunan, kalin, 170x122mm.
olgiilerinde abadi kagit; her sayfasi 17 satirh, s6z baglant ve onemli ibareler kirmuzi,
metin siyah mirekkepli, nesih yaz1. Eser 41b-116b arasindadir.

Bag 41b: Ya men Tedla ‘an sendi’l-halayik cenabu kudsike, 1a-ahsa send’en
‘aleyke ente kema esneyte “ald nefsike. Allahiimme keyfe etimmu

siikkre vii miivahib nima’ike.

Son 116b: Ki sevki revzen-i dilden urup tab

Viicidum miilkiin itsiin niira garkab

Cerag olup seb-i hayretde cane
Irigsiin Hazrete dil yane yane
Kitabin i¢ kapaginda “kelamili’l-milik miulukii’l-kelam™ geklinde Serh-i

Dibace-i Gilistan’dan abinmug pargalar vardir. Kitabin 1b-39b arasinda “Lugat-1
Danistan” adiyla bagka bir eser vardir. Bu eserin yazi karekterinin, kagit cinsinin farkh
ve iki eserin birlesti§i noktadan tamir gormiis olmas: iki eserin daha sonra bir araya
getirilerek birlestirildigini distndiirmektedir. Eserin 40a ve 40b sayfalan bostur. 116a
ve 117b zahriye kismunda okunamayan Arapga ibareler var. Eserin miistensihi ve
istinsah tarihi belli degildir.

21. 246/1

Ebruli miklebli, adi bir kafitla tamir goren i¢ kapaklar koyu san renkli, dig
kapak alttan ve lstten yipranmug, sirazesi cuval parcasiyla tamir gormiis, sirtt vigne
¢urligt renginde, yer yer koyukahve rengi lekeleri olan, 214x165mm. olgiilerinde deri
cilt, az dharli, enine su yolu ¢izgili, agik san renkli, orta kalinlikta 210x160mm.
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olgiilerinde, abadi kagt; her sayfa 19 satirh, s6z baglan, duraklar ve onemli ibareler
kirmizi, metin siyah miirekkepli, 153x75mm. 6lgiilerinde, talik yazi. Eser 1b-66b

arasindadir.

Bas 1b: Y3 men Te‘3la ‘an gendi’l-halayik cendbu kudsike, 1a-ahsa sena’en
‘aleyke ente kema esneyte ‘ald nefsike. Allahlimme keyfe etimmu
sikre vii miivahib niima’ike.

Son 66b:  Ki sevki revzen-i dilden urup tab

Viicidum milkiin itstin ntira garkab

Cerag olup seb-i hayretde cane
Irigstin Hazrete dil yane yane
Kitap iki eserden olusmaktadir. Kitabin la zahriye kismunda “Serh-i Dibace-i

Giilistan-1 Lami‘i” seklinde birinci eserin adi, “Serh-i Ebyat-1 “Arabiyye-i Giilistan”
seklinde ikinci eserin adi kayithdir. Birinci eserin sonunda “Zatim Atesdiir Kaside”
baghgiyla on iki beyitlik bir siir vardir. ikinci eser 68b-102b arasindadir. Iki eser
arasindaki 67a, 67b, 68a sayfalar bostur. Ikinci eserin yazi karekteri ve kagit 6zellikleri
birinci eserle aymidir. Eserin 102b sayfasinda “Mustafa bin Mehmet gafferullahu lehu
veli vilidine bi-rahmeti Ahmed Temmet 986" (M.1578) seklinde miistensih adi ve
istinsah tarihi kayitlidir. Eserin 103a ve 103b zahriye kisimlan bostur.

F. Ankara Dil Tarih Cografya Fakiiltesi Kiitiiphanesi

22. Muzaffer Ozak 392

Gomme semseli, san cetvelli, kenarlari, koseleri ve sirti oldukga yipranmus,
vigneciiriigii renginde, yer yer lekeleri olan i¢ sayfalar eflatun renginde, 180x125mm.
olgtlerinde, yekpare deri cilt; dharli, mustarli, enine su yolu ¢izgili, kirli beyaz renginde,
orta kalinhikta, 179x127mm. olgtilerinde abadi kagit; her sayfa 19 satirli, s6z baglan ve
duraklar kirmizi, metin siyah miirekkeple, 125x65mm. 6l¢ilerinde talik yazi. Eser la-

63b arasindadir.
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Bas 1b: Y3 men Te‘3l3 “an sendi'l-halayik cendbu kudsike, 1a-ahsa sena’en
‘aleyke ente kemi esneyte “ala nefsike. Allahiimme keyfe etimmu
siikre vii miivahib niima’ike.

Son 63b:  Bab-1 evvel der-siret-i padsahan. Bab, kapu dimekdiir der manésma
keennehu duhiil-1 maksfida nitekim burada kim buyurmislardur. Fead
bulﬁ’i—ebyﬁti min ebvabiha.

Esenin sonu eksiktir. Eserin 1a zahriye kisminda “Ankes ki be-déned i be-daned
ki be-daned. Aseb tarab {i kuned gerdiin-1 be-cihend” beyiti ile baslayan ti¢ beyitlik bir
siir mevcuttur. Bunun diginda bagka bir kayit yoktur. Miistensihin adi ve istinsah tarihi
belli degildir.

G. Konya izzet Sakir Koyuncuoglu Miizesi Kiitiiphanesi

23. 13145

Ebruli, gomme semseli, iist ve alt kenarlan olduk¢a yipranmus, yer yer
koyukahve rengini almig koyuvisne giriigii renginde, yipranms olan i¢ kapaklan ebruli
ve koyu portakal renginde, 206x140mm. olgiilerinde mukavva cilt; az aharli, enine su
yolu ¢izgili, mustarh, koyu kahve renkli lekeleri olan, kirli beyaz renginde, kalin,
206x140mm. olgulerinde, abadi kagit, her sayfa 17 satirli, s6z baglan ve duraklar
kirmizi, metin siyah mirekkeple, 138x82mm. o6lgiilerinde talik yazi. Eser 1b-62b

arasindadir.

Baslb: Ya men Te‘ala “an sendi'l-halayik cenabu kudsike, 1a-ahsa send’en
‘aleyke ente kema esneyte “ala nefsike. Allahimme keyfe etimmu
sikre vii milivahib nliima’ike.

Son 62b:  Ki sevki revzen-i dilden urup tab
Viictidum miilkiin itstin niira garkab

Cerag olup seb-i hayretde cane

Irigsiin Hazrete dil yane yan
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Eserin la zahriye kisminda “ya kebikeg™ seklinde bir ibareyle “Giilistan Serhi,
Lami 1050 seklinde eser adi ve tarihi kayithdir. Eserin 62b sayfasinda “temmet
Mehmed Said 1117 (M.1705) seklinde miistensih adi ve istinsah tarihi kayithdir.
Eserin 63a sayfasinda bir muamma ve Farsga bir beyitlik siir vardir. Fakat bu muamma

ve siirin yazi karekteri eserle aym degildir.

H. Manisa 11 Halk Kiitiiphanesi

24. 2623

Soguk semseli miklepli, a¢ik vignegiirigii renginde ¢ahar kuseli, iizerine
miirekkepli kalemle gesitli sekiller yapilmis olan kagitla kaph, sertabmmn i¢ kismu koyu
yesil kagitla tamir gormiis olan, 210x145mm. élgiilerinde mukavva cilt; az aharli, agik
krem renginde, enine su yolu filigranh, 210x140mm. olgillerinde, abadi kagt; her
sayfasi 17 satirl, s6z baglan ve duraklar 1b-12b ve 34a-67b arasinda kirmuzi, metin
siyah, diger kisimlarin tamamu siyah mirekkepli, 124x72mm. 6lgiilerinde talik yaz.

Eser 1b-69a arasindadir.

Bas 1b: Y2 men Tedla “an sendi'l-haldyik cendbu kudsike, 1a-ahsa send’en
‘aleyke ente kema esneyte ‘ald nefsike. Allahiimme keyfe etimmu
stikre vii milivahib niimaike.

Son 69a:  Ki sevki revzen-i dilden urup tab

Viicidum miilkiin itstin niira gark ab

Cerag olup seb-i hayretde cane
Irigstin Hazrete dil yane yane
Eserin la zahriye kisminda “ketebe ‘abdu’l-fakir Mustafs bin Ahmed ve hizfi’l-
vacib ve’l ya® cayiz” seklinde miistensih adi kayithdir. 1a’dan 6nce bos olan zahriye
kismunda “haza kitabu Lami9 ana hibe etmisdiir® seklinde bir ibare mevcuttur. Eserin
692 kisminda “kad vaka‘el-firdk min talriren minde’l-niishatii’l-serife fi vakti’l-saha fi
sehri seferii’]-muzaffer temmet fi yevmi’l-Carsembe sene salisa ve sittin ve tis<ima”
seklinde H.963 / M.1555 kayith istinsah tarihi vardir. Eserin 69b zahriye kismu bostur.
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25. 2624

Miklepli, agik vignegiiriigii renginde, ¢@har kusgeli, sirti yipranmus, miklebi, st
ve alt 6n yiizleri mavi miirekkepli kalemle gesitli sekiller yapimus olan kagit kaph, i¢
kapaklan koyu san kagit kaph, 215x154mm. ist, 215x160mm alt Ol¢iilerinde cilt; az
dharli, kalin, krem renginde, enine su yolu filigranl, ilk iki sayfasi yipranmus ve
kenarlart koyu san renk almus, 215x153mm. Olgiilerinde, abadi kagit; her sayfasi 15
satirh, s6z baglant ve duraklar kirmizi, metin siyah mirekkeple 215x153mm. 6l¢ilerinde

nesih yazi. Eser 1b-82b arasindadir.

Bas 1b: Y3 men Te‘dla ‘an sendi’l-halayik cenabu kudsike, 13-ahsd send’en
‘aleyke ente kema esneyte “ald nefsike. Allahlimme keyfe etimmu
siikkre vii mivahib nliima’ike.

Son 82b: Ki sevki revzen-i dilden urup tab

Viicidum miilkiin itslin nira gark ab

Cerag olup seb-i hayretde cane
Irigsiin Hazrete dil yane yane
Eserin 1b zahriye kisminda okunamayan beyitler vardir. Eserin sonu 82b
sayfasimn der kenarindadir. Ayrica 82b sayfasimin sonunda:
Gerek mihr {i gerek sahib kiilah ol
Kemal-i ehli 6nilinde hak rah ol
Seklinde bir beyit vardir. 83a ve 86a arasinda Serh-i Dibice-i Giilistdn’dan
alinan kelimelerin Tirkge kargihiklari verilerek bir lugat olusturulmugtur. 86b sayfasi
bostur. 87a’da “destlirii’l-‘amel li-riyazi’l-asim” seklinde bir ibareden sonra 87b-129a
arasinda bagka bir eser vardir. 129b ve 130a bostur. 130b-134b arasinda bagka bir eser

vardir. Eserin son 12 sayfas: bogtur. Miistensih adi ve istinsah tarihi belli degildir.

26. 7551
Ebruli, oldukga yipranmig olan koyukahve renginde sirt1 visnegiiriigii renginde
mesin pargastyla tamir goérmiis, iist kapaginin alt kisminda kurt yenikleri ve i¢ kapaklan
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sar1 renkli bir kagitla tamir gormis olan, 156x100mm Glgﬁleﬁnde cilt, aharli, orta
kahnhkta, agik krem renginde, kenarlani koyu san renk almug, ilk 8 sayfasinin alt
kisminda kurt yenikleri bulunan, enine su yolu filigranli, 150x100mm o6lgiilerinde, abadi
kagit; her sayfasi 13 satwl, soz baglant ve duraklar kirmizi, metin siyah miirekkepli,
110x55mm o6lgilerinde talik yaz1. Eser 1b-131b arasindadir.

Bag 1b:  “aleyke tevekkiili fi kiilli emr ya kerim
Y3 men Te‘dld “an sendi'l-halayik cenabu kudsike, 13-ahsa send’en
‘aleyke ente kema esneyte “ald nefsike. Allahlimme keyfe etimmu

siikre vii miivdhib nlima’ike.

Son 131b: Gilyiya dem-i miinfah nefha-i “issi Mesiha idi ki ahker-i murdeyi her
nefesde ihya iderdi ve her dar u diyar bu beytle tekelliim ve bu
stiriidla terenniim kilurds.

Urund: ¢iin cihan kaftr1 hayme

Eserin sonu eksiktir. Eserin la zahriye kisminda “hazi kitdb-1 Lami9 Serh-i
Dibace-i Giilistan™ seklinde eser adi ve “Inseleke haza’l-kitab fi silki’l-fakir Ahmed bin
Mahmud Mahmud bin Ahmed amellahu’l-ahed bin Muhammed ahibbihim kiille
amuhum ( ? ) ve’l-valide” seklinde bir ibare vardir. Eserin 132a kisminda “ey ‘aziz bu
kitab-1 terclime bir iki lugat (2 ) idi ben bu kitdbi bir ka¢ bab {izerine verdim®
seklinde bir ibare vardir. Eserin 132b,133a-b, 134a-b ve 135a kisimlan bostur. 135b
zahriye kisminda “kiymet-i haza’l-kitab 578" ibaresi vardir. Eserin istinsah tarihi belli

degildir.

L. Bursa Yazma ve Eski Basma Eserler Kiitiiphanesi

27. Genel 714

Kenarlan yipranmig, sirazesi ¢ozilmis, koyu san renkte, 195x120mm.
olgilerinde mukavva cilt; az &harli, enine su yolu ¢izgili, kirli beyaz renginde,
197x125mm. olgilerinde kagit; her sayfasi 17 satirl, dnemli ibareler kirmizi, metin

——
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siyah mirekkepli, 130x72mm. olgiilerinde talik yazi. Eser la-5la arasindadir. Bagi
eksik bir niishadir.
Bas la:  Telaffuz ideler vav" telaffuz itmeyeler meger kim elif'den ve ya’dan
sofira vaki® ola ol vakt vav'a zamme hareket viriip telaffuz olhnur.
Latifi: Zahid 1 stfi vii harabatyan
Her se be-yek cay zi-dzdad dan
Son 51a:  Ki sevki revzen-i dilden urup tab
Viicidum miilkiin itslin niira garkab

Cerag olup seb-1 hayretde cane

Irigsin Hazrete dil yane yane

Eserin 51a sayfasimn sonunda “Ferd” bagliklariyla biri Tiirkge biri Fars¢a olmak
tizere iki beyit vardir. Tiirkce beyit:
Yamana nahs itmekdiir futiivvet
Hitabeiin “etd kilmak miitiivvet
Farsga beyit ise:
Du‘a gliyem hemise ba-icabet
Be-‘izzet bad tali*-i aftabet
seklindedir. Ay sayfada mihir iginde “Ahmed Bedreddin bende-i Misri 1252%
(M.1836) tarihi mevcuttur. Eserin 51b zahriye kisminda ise eserle aym yaz

karekterinde olmayan gegitli siir pargalan vardir.

28. Genel 1519 (B)

Miklepli, sertabi ve sirti koyukahve rengi mesin olmasina ragmen yer yer
visneglriigli renginde deri pargalariyla tamir goérmiis,iizerinde yer yer kazntilar
bulunan, 200x145mm. olgiilerinde, ebruli mukavva cilt; az dharh, enine su yolu gizgili,
bazi sayfalaninda yer yer lekeleri olan, agik krem renginde, kalin, 202x149mm.
olgilerinde kagit; muhtelif satirh (en az 19, en fazla 23), duraklar ve sdz baslan kirmiz,
metin siyah miirekkepli, 150x85mm. olgiilerinde talik yazi. Eser 1b-63a arasindadir,



Bas 1b: Y2 men Teala ‘an senai’l-halayik cendabu kudsike, 1a-ahsd sena’en
‘aleyke ente kema esneyte ‘ala nefsike. Allahimme keyfe etimmu
siikre vii miivahib nlima’ike.

Son 63a: Farsi sahihdiir amma aslda sin'le idi sofira telaffuz tagliz idip sadla
okidilar ve sadla yazdilar. Zira Farsi'de s&d yokdur beyam gegdi.

Eserin sonu eksiktir. Eserin la zahriye kisminda “Serh-i Dibace-i Giilistan 1i’

Lami‘i“seklinde eser ve miellif adi kayithdir. 1b’de sag iist kosede mihiir iginde
“Hasbiyallahi’l-mu‘in mine’]-kiitiibi’l-mu‘tebereti el-miibin elleti vakafa fi metni’z-
zaviyetlin Naksbendiyeti es-seyh es-seyyid Mehmed bin Emin vakafehullahu Te‘ala
mimma yuhibbu ve yurzahu amin 1215 (M.1800) tarihli bagta ve sonda olmak tizere
iki vakif mithri vardir.

29.Ulu Cami 8068

Mikiepli, sertabi ve sirtt megin, sirazesi dagilmug, cdhar kuseli, i¢ kapaklan agik
mavi kagit kaph, en fazla sirtinda ve muhtelif yerlerinde kurt yenikleri olan,
210x123mm. oOlgiilerinde, ebruli, mukavva cilt; az dharli, enine su yolu ¢izgil, ilk
sayfalarinda kurt yenikleri olan ve son sayfalari formadan kopmus, iizerinde sel gormiis
gibi su dalgalan olan, kirli beyaz 210x124mm. &lgiilerinde abadi kagit; her sayfasi 23
satirli, 6nemli ibareler kirmizi, metin siyah miekkepli, 150x62mm. olgilerinde kaba
nesih yazi. Eser 1b-72b arasindadir.

Bas 1b: Y3 men Te‘dla “an senai’l-halayik cenabu kudsike, 1a-ahsa send’en
‘aleyke ente kema egneyte “ala nefsike. Allahiimme keyfe etimmu
siikre vii miivahib niima’ike.

Son 72b: Zira du iki dimekdilir ve bu mim-i sikin editdur ci ma‘nasmadur.
Duvum ikinci suvum figiinci dimekdiir bunufi ma-kabli dayima

mezmim okmur. Yani ikinci bab derviglerifi ahlakidadur. Bab-1

Eserin sonu eksiktir. Eserin bag ve son zahriye kisimlan yoktur. Yalnizca metnin
basladign 1b sayfasinda mihiir icinde, “Mevlevi Sems (_2_ ) “Omer” adi kayithdr.
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Niishada bundan bagka herhangi bir kayit yoktur. Miistensih adi ve istinsah tarihi belli
degildir.

30. Haraggcioglu 1024

Mavi ebruli, kenarlan yipranmus, 177x125mm. o&lgillerinde mukavva cilt; az
aharh, enine su yolu ¢izgili, ilk sayfalan olduk¢a yipranmis ve yer yer koyu san renk
almusg, orta kahinlikta, 175x125mm. élgiilerinde, abadi kagit, her sayfasi 19 satirli, s6z
baglan kirmizi, metin siyah mirekkepli, 125x77mm. 6lgiilerinde, talik yazi. Eser 1b-41b
arasindadir.

Bas 1b: Y@ men Teala ‘an sendi’l-haldyik cenabu kudsike, 13-ahsid send’en
‘aleyke ente kema esneyte ‘ala nefsike. Allahiimme keyfe etimmu
sikre vii miivahib niima’ike.

Son 41b: Si€ir: Pust-1 du-ta-y1 felek rast sud ez-hurremi. Yani felekiii iki
kat arkas1 togru oldi1 ferahlikdan. Ta ¢ii tu ferzend zid mader-i
eyyam-ra. Zad zaden sigasindan fi‘il-i mazidir.

Eserin sonu eksiktir. Eserin 1a zahriye kisminda “Asere harfe min niiri fi’l-kitat”
seklinde baslayan 6 beyitlik Arapga siir ile beraber Ism-i Azam duasi vardir. 2a
sayfasimn sag iist kismunda okunamayan bir mihir vardir. Eserin 42a-44a arasinda
“Elkab ve esma-y1 eyimmii’t-tayyib” baghfiyla Arapca bir metin vardir. Eserin 44b
zahriye kisminda “ terkib-i sultan beyam ile karanfil, zencebil, dargin, mustak, za*feran,
¢ozek ot1, kimnon, andson, yiizerlik, cevz-i riimi, cevz-i hindi, turb tohmi, hevc tohma,
sogan tohmi bu adviyeleri climle beraber idiip dogiip elekten gegiriip ve afia edviye
mikdar asel alup kivama getirlip andan karistirup terkib idersin® seklinde baharatlarla
yapilan regeteler vardir. 45a’da ise okunamayan bir miihiir vardir. Eserin miistensihi ve
istinsah tarihi belli degildir.

1. Topkap: Miizesi Kiitiiphanesi

31. 1884

Kirmuz: deri muklepli, kenarlan agik kahverenginde c¢dhar kuseli, alt kenarlan
kurtlar tarafindan yenmis, i¢ kapaklan kirli beyaz renginde, mavi ebruli, 205x190mm.
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olgtilerinde mukavva cilt; &harh, enine su yolu ¢izgili, orta kalinhkta, krem renginde,
206x192mm. olgilerinde abadi kagit; her sayfasi 15 satirh, duraklar ve 6neml: ibareler
kirmizi, metin siyah mirekkepli, 160x75mm. olglilerinde talik yazi. Eser 1b-94b

arasindadir.

Baslb: Ya men Te‘dla “an sendi'l-halayik cenabu kudsike, 12-ahs3 sena’en
‘aleyke ente kema esneyte ‘ala nefsike. Allahliimme keyfe etimmu
siikre vii miivahib nlima’ike.

Son 94b: Hasseten memdiihi olan padsaha hitab ola. Ya “‘@mmeten her kimki bu
kitadba nazar u iltifat ider ola. V'allahu a‘lem bi's-sevab ve ileyhi'l-
merceu ve'l-meab.

Eserin la zahriye kisminda “Serh-i Dibace-i Giilistan” seklinde eser adi
kayithdir Eserin 94b sayfasinda metnin sonunda sadece 981 tarihi kayithdir. Bu
sayfanin alt kisminda iyi okunamayan Fars¢a bir beyit mevcuttur. Miistensih adi belli
degildir.

K. Istanbul Universitesi Yazma ve Basma Eserler Kiitiiphanesi
32. 578

Sirtt bordo renginde mesin, 210x144mm. §lgiilerinde, mukavva cilt; ince aharls,
enine su yolu gizgili, krem renginde, 212x145mm. Olgiilerinde abadi kagit; her sayfas:
19 satirh, duraklar ve Onemli ibareler kirmizi, metin siyah mirekkepli, 140x90mm.
olgtilerinde, nesih yazi. Eser 2a-65a arasindadir.

Bas2a: Ya men Te‘dla ‘an senai’l-halayik cenabu kudsike, 1a-ahsd sena’en
‘aleyke ente kema esneyte “ald nefsike. Allahiimme keyfe etimmu
sikre vii mivahib nlima’ike.

Son 65a: Ki sevki revzen-i dilden urup tab

Vicudum miilkiin itstin ntra garkab

Cerag olup seb-i hayretde cane

Irigstin Hazrete dil yane yane
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“Amin yarabbii’l-‘alemin® ibaresiyle bitmektedir. Eserin 1b zahriye kisminda,
“Serh-i Dibace-i Glilistan™ seklinde eser adi kayitlidir. Miistensihi ve istinsah tarihi belli
degildir.

33.1013

Miklepli, sirtt bordo renkli mesin, yer yer iizerinde lekeler olan, 193x127mm:.
olgiilerinde bordo renginde bez cilt; ince &harli, enine su yolu gizgili, kirli beyaz
renginde, 192x126mm. olgiilerinde abadi kagit; her sayfasi 19 satirh, 6nemli ibareler
kirmizi, metin siyah miirekkepli, 140x90mm. olgilerinde, talik yazi. Eser 1b-99b

arasindadir. Bag kismu eksik bir niishadir.

Bas 1b: ... Sofira galabe-i isti‘mal-i tahrif-i ‘avdm birle sad'la telaffuz
ve kitabet olinur oldi. Ve dérdiinci dad yoktur.
Son 99b:  Ki sevki revzen-i dilden urup tab

Viictidum miilkin itstin niira garkab

Cerag olup seb-i hayretde cane
Irigsin Hazrete dil yane yane
Eserin bag ve son kisminda bulunan zahriye boliimleri bostur. Miistensihi ve

istinsah tarihi belli degildir.

34. 3068

Miklepli, yaldizli zencirekli, kabarma ¢igek motifli gemseli, 190x124mm.
olgulerinde, bordo renginde deri cilt, dharli, enine su yolu ¢izgili, ¢ok ince, krem
renginde, 188x122mm. &lgiilerinde, abadi kagit; her sayfasi 17 satirli, 6nemli ibareler
kirmizi, metin siyah miirekkepli, san yaldiz cetvelli, sayfa kenarlar san ve yesil renkte
¢igek motifleriyle tezhipli, 125x60mm. ol¢iilerinde ¢ok agik nesih yazi. Eser 1b-93b
arasmndadir.
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Bas 1b: Y2 men Te‘dla “an sendi’l-halayik cendbu kudsike, 13-ahsa send’en
‘aleyke ente kema esneyte “ald nefsike. Allahimme keyfe etimmu
sikre vii miivahib niima’ike.

Son 93b: Ki sevki revzen-i dilden urup tab

Viictidum miilkin itsiin niira garkab

Cerag olup seb-i hayretde cane
Irigstin Hazrete dil yane yane

Nushayla ilgili diger bilgiler saptanamamustir.

Ayrica eserin Istanbul Universitesi Basma ve Yazma Eserler Kiitiiphanesindeki,
1848, 3095, 3173, 3020, 3024, 3068 nolu niishalar ile Fatih Millet Kiitiiphanesindeki,
Al Emirt Boliimii 357, 358, 359 ve Murat Molla 115, 336 ve 397 numarah niishalar 17
Agustos Marmara depreminde bulunduklan kiitiiphaneler hasar gérdiigii igin tavsifleri
yapilamamus. Bu kutiphaneler siiresiz olarak okuyucuya kapatildigi igin ne yazik ki
arastirmamiz yanda kalmugtir,

Bunlarnn disinda il ve ilge tespit fislerinde kayith olan niishalar sunlardir:

47. Kastamonu Genel Kitaphigi’'nda 170 ve 659 numarali niishalar.

49. Edirne Selimiye Kiitiiphanesi’nde 605 numarada kayith niisha.

50. Kiitahya Vahitpasa 11 Halk Kiitiiphanesi’nde 1555 numarada kayith niisha.

51. Tavsanh Zeytinoglu Ilge Halk Kiitiiphanesinde kayith 698 numarada kayith niisha.
52. Samsun Gazi Universitesi’nde 402 numarayla kayith niisha.

Yalmz bu niishalar, kisith olan yiiksek lisans siiremiz nedeniyle, gidip yerinde
goremedik. Bu ytzden kayit numaralarnindan ve bu numarada bulunan eserin Serh-i
Dibéace-1 Giilistdn oldufundan emin degiliz. Aynica eserin ii¢ tane yurt digi niishast
mevcuttur. Bunlan da goérme imkammiz olmadifindan ancak katalog bilgilerini

verebiliyoruz.
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53. Marburg, Staatsbibliothek 519"

Miistensih Mehmed b. Abdulmuttalib el-Uskiidari, istinsah tarihi H.1003 /
M. 1594 olarak verilmigtir. Yaz tiirii nesihtir.

Bas 1b: Y2 men Te“dlad “an sendi’l-halayik cenabu kudsike, l1a-ahsd sena’en
‘aleyke ente kema esneyte ald nefsike. Allahiimme keyfe etimmu
siikre vii miivahib nlima’ike.

Son 77b:  Ki sevki revzen-i dilden urup tab

Viicidum milkiin itsin nira garkab

Cerag olup seb-i hayretde cane
Irigsiin Hazrete dil yane yane
54. Rieu” 5973

Eserin miistensihi, Mahmud bin Durmus olarak verilmistir. Istinsah tarihi H. 960
/ M. 1552 olarak kayithdir. Eser 18-80b arasindadir.

Bas 1b: Y& men Te‘dla ‘an sendi’l-halayik cenabu kudsike, 13-ahsi send’en
‘aleyke ente kema egneyte ‘alg nefsike. Allahlimme keyfe etimmu

sikre vii miivahib niima’ike.

Eserin sonu katalogda verilmemigtir. Fakat ¢esitli tarihlerle eserin bitig
tarihinin dibacede wverildigi soylenir. Bunlardan yola ¢ikarak eserin hitime

boliimiiniin oldugunu soyleyebiliriz. Ates-i Lugaz’in olup olmadig bilmiyoruz.

5S. Fliigel 557

Eserin mistensihi veya istinsah tarihi hakkinda herhangi bir bilgi verilmemistir.

! Manfred Gétz: Verzeichnis der Orientalischen Handschriften in Deutschland, C. XII1/2, Tiirkische
Handschriften, Teil I, Wiesbaden 1968, s. 419.
? Charles Ruue: Catalogue of The Turkish Manuscripts in The British Museum Rue (1888), s. 156.
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Bas: Ya men Te‘dld “an senai’l-haldyik cendbu kudsike, 1a-ahsa send’en
‘aleyke ente kema esneyte “alg nefsike. Allahiimme keyfe etimmu

siikkre vii miivahib niima’ike.

Eserin sonu verilmemistir. Rieu katalogundaki bilgilerin aymsi mevcut
oldugundan hatime bolimunin varligini saptamamiza ragmen Ates-i Lugaz’m varlhgm:

saptayamadik.



71

IL. Metni Kurmada Takip Edilen Yol

Lami’T’nin “Serh-i Dibace-i Giilistan” adl eserinin metnini kurmak igin
galigmalara niishalari tespit etmekle bagladik. Once Izmir’de bulunan kiitiiphanelerin
kataloglanm taradik. Ayrica Edebiyat Fakiiltesi Kiitiiphanesinde bulunan Tiirkiye’deki
bazi yazma eserler kiitiiphanelerine ait kataloglan ve Dokuz Eyliil Universitesi Ilahiyat
Fakiltesi’'nde Tiirkiye kﬁtﬁphanelerinde bulunan yazma eserlerin bilgisayar programim
taradik. Bu ¢aligmalar sonucunda eserin 3’ii yurt disginda, 43’ yurt iginde olmak iizere
toplam 46 niishasim tespit ettik. Daha sonra bu niishalarin tavsifi icin gittigimiz
kiitiiphanelerin kataloglanini ve il, ilge tespit figlerini tarayinca kayitlara gegmemis veya
baska adla kaydedilmis 9 niisha daha tespit ettik. Boylece toplam 55 niisha tespit
edebildik. Turkiye’de katalogu olmayan ve kayda gegirilmeyen birgok yazma eserin
oldugunu disiintirsek bu saymin artacagi dogaldir. Bu niishalardan 34 tanesini bizzat
gorerek secereyi bu niishalar iizerine oturttuk.

Tespit ettigimiz bu nishalardan DTCF kiitiiphanesi Muzaffer Ozak 392
numarali, Bursa Yazma ve Eski Basma Eserler Kiitiiphanesi Harag¢ioglu 1024 numaral
ve Ulucami 8068 numarali niishalarin 6nemli olgiide eksik olmasi sebebiyle secereye

dahil etmedik.

Eserin sistematik ve planh yapisi secereyi olusgturmamizda bize yardimci oldu.
Lami’Tnin eserinin giris, mukaddime, serh, hitime ve ates-i lugaz adli yirmi beyitlik
siirden olustugunu 22 niishada tespit ettik. Geri kalan 7 niishada sadece Ates-i Lugaz’m
olmadigini, 2 niishada da sadece hétime ile Ates-i Lugaz’in olmadigim gordiik. Boylece
kabaca li¢ kolun varhigim saptamus olduk.

Siileymaniye Kiitiiphanesi Serez 2560 ve 3956, Asir Efendi 417, Hact Mahmud
5133, Ali Nihat Tarlan 112, Izmir 564 numarah niishalarda, Uskiidar Hac: Selimaga
Kitiiphanesi Selimaga 956, Hiidai Efendi 1410, Kemankes 476 ve 477 numarah
niishalarda, Atf Efendi Kutiiphanesi 2152 numarali niishada, Beyazit Umumi
Kiitiiphanesi 5565 ve 5586 numarali nishalarda, Nuriosmaniye Kiitiiphanesinde 4049
numarayla kayith niishada, Istanbul Universitesi Yazma ve Basma Eserler Kiitiiphanesi
578, 1013 ve 1014 numarali niishalarda, Manisa Il Halk Kiitiiphanesinde 2623, 2624



72

numarah niishalarda, Ankara Tiirk Dil Kurumu Kiitiiphanesi 246 numarali niishada,
Bursa Yazma ve Eski Basma Eserler Kiitiiphanesi 714 numarali niishada, Konya izzet
Sakir Koyuncuoglu Kiitiiphanesi 13145 numarali niishada eserin tamami mevcuttur.

Bu niishalarda arasinda Serez 2560, Hiidai Efendi 1410, Ali Nihat Tarlan 112,
Auf Efendi 2152, Hac1 Selimaga 956, TDK 246, Beyazit 5565 ve 5566, Manisa 2623
numarah niishalarda niisha farkhlbiklanindan biri olan Ateg-i Lugaz’mn 16. beyitinde
gecen “halas it*! ve “has it*? sozcikleri ve Sadi’nin 28 beyitlik kasidesinin yer verildigi
eserde, 22. beyitteki ““ayb™ s6zcligli ve yine bir niisha farklihg: olan “sirket” sdzciigii
hepsinde yer aldig; i¢in birinci grubu olugturdu.

Serez 3956, Haci Mahmud 5133, Asir Efendi 417, Nuriosmaniye 4049, Genel
714, Manisa 2624, TDK 159, Konya 13145, Izmir 564, Kemankes 476, Istanbul
Universitesi 578, 1013 ve 1014 numarall niishalarda, niisha farlligi olarak verilen
“halas it” ve “has it* sozciikleri “halas ol” ve “has ol” geklinde, ““ayb™ sézcligii “sirr”
seklinde ve “sirket™® sozcligii “sitkret® seklinde ortak olduBu igin ikinci grup niishalan
olusturur.

Ayrica birinci gruptaki nishalar arasinda bulunan Atif Efendi 2152, Haa
Selimaga 956, Serez 2560, Hiidai Efendi 1410 numaral niishalarda der kenarda verilen
“Cira” sdzcigiyle ilgili “Galiba ¢i ki kesr-i cimle ha ‘alameti gayr-1 zevil-i ‘ukiilden
su‘aldiir. Ne dimekdiir. Afia ‘alametdir. Amma muttasil olup ha-1 ‘alamet
diismisdiir™® seklinde yapilan agiklama ikiﬁci koldaki niishalarda igeri alinmgtir.

Birinci koldaki niishalann, istinsah tarihlerinin birbirine g¢ok yakin olmasi aym
grup iginde yer almalarina neden oldu. Atif Efendi Kiitiiphanesi 2152 numarada kayith
olan niisha, H. 962 / M. 1554 tarihiyle en eski tarihli nishadir. Fakat oldukga yipranan
bu eserin okunamayan kisimlan gok olmasi sebebiyle metnin kurulusunda bu niishay:
esas alamadik. Bunun disinda H. 963 / M. 1555 tarihiyle Manisa 2623 numarali ve H.
973 / M. 1565 tarihiyle Ali Nihat Tarlan 112 numarali niishalarin bazi sayfalan eksik
oldugundan bu niishalara da metnin kurulusunda yer vermedik. H. 971 / M. 1563

| Bkz. asajuda, s. 204.
° Bkz. asapda, s. 204.
® Bkz. asagda, s. 158.
“ Bkz. asafnda, s. 80.

* Bkz. asagda, s. 148.
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tarihiyle Serez 2560, H. 972 / M. 1564 tarihiyle Haci Selim 956, H. 980 / M. 1572
tarihiyle Beyazit 5566, H. 982 / M. 1574 tarihiyle Hac1 Selim 1410, H. 986 / M. 1578
tarihiyle TDK 246 ve H. 996 / M. 1587 tarihiyle Beyazit 5565 numarali niishalar iyi
durumda olanlardir. Bu niishalar arasinda Haci Selimaga 956 numarada kayith olan
niisha hem birinci grupta yer almasi hem de miiellifin yasadifn 16. yiizyln dil
oOzelliklerini iyi yansitti1 igin metni kurarken H adi altinda bu niishay: esas aldik.

Ikinci grup niishalar arasmdan ise Asir Efendi 417 numara da kayith olan
niishayr metnin kurulusunda ele alarak A adi altinda yer verdik. Ikici grup niishalar
arasinda H. 1117 / 1705 tarihiyle Konya 13145 numarali niisha, H. 1101 / M. 1689
tarihiyle Izmir 564 numarah niisha ve H. 1135 / M. 1722 vakif tarihiyle Kemenkes 476
ve Istanbul Universitesi 578, 1013 ve 1014 numaradaki niishalarda niisha farkliig

(144

olarak gorillen ““acz-i sena giisteri ola®' seklindeki ibarenin ““acz giisteri ola”
seklindedir. Bu nedenle ikici gruptaki nishalann bir alt kolunu olugturmaktadir.

Aynica ikinci grup niishalar arasinda yer alan Nuruosmaniye 4049 numarada
kayith olan niishada ‘““acz-i sena giisteri ola™ geklindeki ibare “glisteri ola” seklinde
olmasi ve Ates-i Lugaz’m 6. ve 7. beyitlerinin olmamas: sebebiyle ikinci grup
niishalardan ¢ok sonra istinsah edilen bir niisha oldugu tespit edilince ikinci kolun en
altindaki niisha olarak secere de yerini ald1.

Metnin genel yapisim koruyarak istinsah tarihlerine ve aralarindaki niisha
farkliiklarina gore kollara aynlan bu niishalarin diginda yukarda da bahsettiimiz gibi
metnin bir bolimiini ele alan niishalar da vardir.

H. 1105 / M.1693 istinsah tarihli Lala Ismail 525 numarah niisha ile istinsah
tarihi belli olmayan Manisa 7555 numarah niishada giris, mukaddime ve serh metni yer
almaktadir. Bu nedenle bu iki niisha ayn bir alt kol olugturmaktadir. Bu ayn kol niisha
farklih@: olarak verdigimiz “sirket” sézcigl ve ““acz-i send glisteri ola” ibarelerinin yer
almas: sebebiyle bu niishalann birinci koldaki niishalardan istinsah edildigi anlagilir. Bu
iki niisha ayr bir kol olusturdugu igin metnin kurulusunda Lala Ismail 525

numarada kayith olan niishay: da L adi altinda esas aldik.

' Bkz. asagda, s. 79.
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Kadizade Mehmet 410, Halet 780, Topkap:1 2203, Genel 1519 Kemankes
477, Laleli 1817 ve Veliyiiddin Efendi 2623 numarada kayith ntshada giris
mukaddime, serh metni ve héatime vardir. Bu yapilarindan dolayr bu niishalar ayn
bir grup teskil etti. Niisha farkhilig: olarak gorilen “sirket” sOzciiginiin “giikret”
seklinde ver almasi ve diger bir farklilk olan “Galiba ¢i ki kesr-i cimle ha ‘alameti
gayr-1 zevil-i ‘ukiilden su‘aldiir. Ne dimekdir. Afia ‘alametdlir. Amma muttasil
olup ha-i ‘alamet digmisdir” seklinde ki ibare de metin iginde yer aldigindan
dolayi ikinci koldan gelen niishalardan istinsah edildigi anlagilir.

Bu niishalar arasinda tespit ettidimiz niisha farliig olarak “isaret-i pir”' ve
“tagliz-i tahrif*? seklindeki ibare, Halet 708, Kadizade Mehmet 410, Topkap: 2203
ve Genel 1519 numarah niishada varoldugu halde Kemankes 477, Laleli 1164 ve
Veliyiiddin Efendi 2683 nurali niishada “igaret” ve “tagliz-i tahrif” seklindedir. Bu
yiizden H. 1007 / M. 1598 istinsah tarihli Kemankes 477, H. 1164 / M. 1750
istinsah tarihli Laleli 1164 ve H. 1175 / M. 1761 istinsah tarihli Veliyaddin Efendi
2683 bir alt kol olarak segerede yerini almigtir. Bu {i¢ niisha arasinda Kemankes H.
1007 / M. 1598 tarihiyle diger iki niishadan daha eskidir. Bu yiizden bu iki
niishanin, bu niisha esas alinarak istinsah edildigini zannediyoruz.

Bu niishalar arasindan Genel 1519 numaradaki kayith nishaya B adi altinda
metni kurmada yer verdik.

Boylece metni kurmada ayn koldan gelerek nisha farliliklarim yansitan H
adr altida Haci Selimaga 956 numarali niishayi, A adi altinda Asir Efendi 417
numarali niishayi, B adi altinda Genel 1519 numarah niishay: ve L adi altinda Lala
Ismail 525 numarali dort niishayr esas almig olduk. Segereyi Ahmet Ates’in
“Metin Tenkidi Hakkinda™ adhi makalesi ve Yusuf Ziya Kavakgr'min Islam
Aragtirmalarinda Usul® adh  kitabindaki gorisler dogrultusunda olusturmaya

calisttk. Buna gore segereyi, metnin genel yapisii ve birgok niishada tespit

! Bkz. asagida, s. 81.

’ Bkz. asagda, s. 85.

® Ates: a.g.m., s.253-267.

* Yusuf Ziya Kavakg:: Islam Arastirmalaninda Usul, Diyanet isleri Bagkanligi Yayinlari, Ankara Tarihsiz,
5. 80-116.
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edebildigimiz istinsah tarihini aynica niisha farkliliklarim1 esas alarak kurmaya
caligtik.
Metni olusururken Arapga ve Farsca kelime ve kelime gruplarmin yaziminda

Ismail Unver’in “Ceviri Yazida Yazim Birligi Uzerine Oneriler”' adii makalesine,
Tirkge kelimelerin imlasinda Zeynep Korkmaz’in “Eski Osmanli Kaynaklarimin
Yayminda Transkripsiyonla Ilgili Degerlendirmeler”> adli makalesine, aparatlarda
Ahmet Ates’in “Metin Tenkidi Hakkinda™ makalesine bagh kalnmus, makalelerin
1518inda metin tenkidi yaparken su teknik 6zellikler esas alinmugtir:

1. Metinde imla kurallanna bagh kalinarak biyiik harf, nokta, virgiil, soru isareti
gibi noktalama isaretleri kullantlmugtir.

2. Metinde ilmi transkripsiyon sistemi kullanilmgtir.

3. Orijinal metne sadik kahnarak serh edilen ciimle ve kelimelerin alti ¢izilmistir:

“Kes ne-tavaned ki be-cay advered. Kes, feth-1 kaf'la kimse dimekdiir. Nun, nefy

iglindur” seklindedir.

4. Arapga, Farsga kelime bagina gelen ek ve edatlar kisa ¢izgiyle ayrimugtir:
“be-der”, “ne-kuned”, “li-M’ellifi> gibi.

5. Arapga ve Farsca kelime sonuna gelen ek ve edatlar, kelimeye bitigik

E LI 11

yazilmustir: “giryan™, “pervedgar”, “gerdis™ gibi.

6. Farsca kelime sonuna gelen edatlardan ra, basa gelen edatlar gibi kisa ¢izgiyle

aynilarak yazilmistir: “Huday-ra”, “timmed-ra”, “dirahtan-ra* gibi.

7. Arapga ve Farsga tamlamalanin okunusunda bu dillerin gramer yapilarina
bagli kalinmustir: “beynii’d-dal”, “Serefti’d-din gibi.

1 v
Unver: a.g.m

? Korkmaz,Zeynep: “Eski Osmanh Kaynaklarinin Yayminda Transkripsiyonla ilgili Degerlendirmeler”,
Tiirkoloji Dergisi, C.VIIV/I, 5.67-77, Ankara 1979.

? Ates:a.g.m
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8. Farsga ativ vavi ile 3.tekil salis zamirini birbirinden ayirmak amactyla ativ

vavi u, 3. tekil sahts zamiri G geklinde gosterilmigtir.

9. Medli okunugslarda kelimenin ashna sadik kalmmugtir: “padsah™, “aftab”,

“asman”, “kirdgar™ gibi.

10. Seddeli kelimelerin okunmasinda eger kendinde sonra kelime konsonantla
bashyorsa sedde kaldinlmis, eger vokalle bashyorsa sedde korunmustur: “Hakka,
“Hakda® gibi.

11. Arapga kelimelerin i¢ seslerindeki hemze yazilmayip sadece onun kiirsiisi

olan y’li yazihslar tercih edilmistir: “cayiz”, “kayim”, “dayim” gibi.

12. Farsca tamlamalarda ilk kelimenin & yahut G sesi ile bitmesi durumunda
izafet kesresinden once bir y Unsiizi getirilmistir; “sevda-y1 kayd™, “sima-y1 plr-purtisi®

gibi.
13. Farsga vav-1 ma‘diile “hvace”, “hvis™ seklinde gosterilmigtir.

14. Tekrarlanan kelimeler arasma giren ek ve edatlar kisa ¢izgiyle aynilmugtir:

“gun-a-gin®, “reng-a-reng” gibi.

15. -up/-tip gerindiumlu yazihglarda metinde gegen “b” sekli yerine yaygmn

[{owet]

tercihe uyularak “p” li sekiller tercih edilmistir: “idiip”, “idiniip” gibi.

16. Metinde g’yi k’den ayirmak igin kullamlan ii¢ noktalh kefin bulundugu
yerlerde g tercih edilmigtir: “gel”, “gii” gibi.

17. Turkge kelimelerde esre veya esreli y ile yazilmig olan iinliiler i ile fethal
yazibslar ise e ile gosterilmistir: “idinmigdiir”, “dimek™, “eylediler”, “etmiglerdiir™ gibi.

18. Dilin tarihi gelisim ¢izgisini gostermesi acisinda niishalardaki imla
farkhihklan aparatta gosterilmistir.
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19. Aparatlarda her tir fark gosterilmistir. Bunun i¢in metne beser beser satir
says1 verilip farklar bu sayilara gére numaralandinlmigtir. Numarah farklar // isareti ile,
numarasiz farklar / igareti ile ayrnilmigtir; “19 deminde HLA: debinde B / fiistinsin HLA:
funtinsin B // 25 nadirdiir HLB: nadir A” geklindedir.

20. Kabul edilen rivayet basa almp : isareti ile aynlmus, kabul edilmeyen
rivayetler arasina virgiil konulmustur: “bir sugla HB: bu gugla L, bir su‘le A” seklinde
gosterilmigtir.

21. Eksik kelimeler “-“ isareti ile, silik ¢ikan kelimeler “?” isareti ile
gosterilmigtir. Eger eksik olan boliim uzun ise ciimlenin basi ve sonu alinarak araya

K “koyularak farkliliklar aparata alinmustir.
22. Metne dahil olan derkenarlar parantez iginde verilmigtir.

23. Ayet va hadislerin agiklamalan dipnotta gosterilmistir.
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[A1b] [L1b] [B1b] [H1b]. Bismillahi'r-rahmani'r-rahim' Ya men Tedl3 ‘an senai'l-
baldyik cendbu kudsike, 13-ahsd send’en ‘aleyke ente kema esneyte ‘ala nefsike.
Allahtimme keyfe etimmu giikre vii miivahib nlima’ike. V'el-giikre ni‘meti min
climleti a13°ike”. Beyt:

Eyleyem her ni“metiifi giikrin eda

Ni‘met-i sikr{ifi sendsin kim ide
Riiba“i:

Her ki1l bedenimde bir dil olsa

Her sa‘at-1 “6mr yiiz y1l olsa

Her ni‘metiniifi sends1 dinmez

Yazsam nige biii resayil olsa
Nesr; Pes ol ziver-i sena ki ldyik-1 Hazret-i Hakk ve pirdye-i cemal-i mutlakdur.
Yine messata-i kudret eliyle ardyis olan zilf @i hal-i muhadderat-1 ibda“ kiin fe-
yekiindir. Ve mnev ‘arus-i hikmeti ylizinden sitayis kilman ahval-i cihan
bukalemundur. Riiba“i:

Ez-dest 1 zeban-i ma ¢i dyed

Ta siikr-i Huday ra be-gayed’

Ger hvis kuned sezed senayes

Ez-bende hemin feni be-bayed*
O] yirde ki pigrev-i kifile-i salar-1 enbiyd giru gide. Ya‘ni ‘itirdf-1 ‘6zr ve 1zhar-1
‘acz ide. Her va-pesmande-i b ser Ui paye ne-mecil kadem-i siihan-perveri ve ne-

takat ‘azm-i ‘acz-i sena giisteri ola. Riiba‘i: [H2a]

1Bismi’Hahi’r-rahmani’r-r3him ALH: Bismi’llahi’r-rahmani’r-rihim ve bihi nesta‘in // 3 miivihib
ABH: miivacib L // 5 eyleyem H: eylesem ALB // 6 sendsin HL: edasm AB // 11 her ni‘metiniid L:
bir ni‘metlii BH: bir ni‘metiniii // 14 kudret H: kudreti ABL / olan ABH: olman L / kiin fe-
yekiindiir H: kiin fe-yeklin ABL // 17 zeban-1 m3 HBL: zebanha // 20 sezed HA: seza LB // 21
bayed HAB: bayed, Ciin gofte-i ma be-i siyed, Ger [vis sena kuned sezayes L // 22 enbiyda HAB: -
L // 23 her va-pesmande HA: reva pesminde L, pesmande B.

! Esirgeyen ve bagislayan Aliah’in adiyla.

? Ey varliklarin 6vgiisiinde kutsallig yiice olan Allah, sana olan ovgileri sayamam. Sen kendini 6vdiigiin
gibisin. Allah’im giikiir bir nimetken verdifin nimetlere nasil siikredebilirim. Mehmet Yilmaz:
Edebiyatimizda Islami Kaynakh Sézler, Enderun Yay. . Istanbul 1992, 5.156.

? Elimden ve dilimden Allah’1n siikriine yakigacak ne gelir?

“ Ancak kendi siikrederse ona yakisir. Kulun yaptiklan ise fena islerdir.
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‘Acz-i. glikr-i Hakk makam-1 Mustafa'st

Da‘vi-i sirket der @ ma-ra hata'st’

Gofte-i an-geh ¢li ney der-hiird-i mast

“Acizi zin ‘acz ger baged reva'st’
Sallallahu ‘aleyhi ve's-sellem ve ali &lihi ve eshabihi’s-sdbikin fi-mizmari'l-
hidayet ve'l-miirsidine li-erbabi’l-gaviye’. Amma ba‘d bir sabah ki ebviab-1 sa‘ddet
[L.2a]meftih ve esbab-1 kasavet matriih idi. Ve cdm-1 sabiih-1 feyyaz futth ve tab®-1
cimubh miinkad-1 sultan-1 Fars rih olmig idi. Ve simat-1 inbisdt mebsiit ve nesat-1
irtibat merbut dismis idi. Ve dil bu beytle gliyan ve can bu siliriidile sirayan idi.
Beyt:

Herkes ki dil ti-ra dad G-ra gam-1 cihan nist

Hakka cihan ¢i based sevda-y1 kayd-1 can nist*

Nagah ufk-1 hatiften bir berk-i hatif direhsan ve tutuk-1 hatirdan bir sehab-1 matir
diir-efsan olup can kulagma bir avaz-1 tarab-sdz ve bir ser agaz-1 [A2a] gam-
perdaz irigdi ki:

Ey mukim-i makam-1 huziir

Ve ey mahrem-i serd-y1 siiriir’

Ey mu‘tekif-i harim-i ka‘be-i dil
V'ey muktenif-1 harabat-1 ab i gil
[B2a] Mesnevi:

Ey merd-i suban fisane-perdaz

V'ey murg-1 harem hiima-y1 pervaz

2 sirket HL: glikret AB // 7 ki HL: kim AB // 9 ruh HLB: ruhu’l-kuds A // 16 ser HLA: - B/ 18
huzir HLA: siirtir B // 22 3b 1 gil HLB: ab-1 gil.

' Allah’a siikiirde aciz kalmak Hz. Muhammed makamudir. Bu konuda ortaklik davasi bizim icin hatadir.

%0 sahun sézleri bize ney gibi hos gelir; sitkretme Acizliginde ciz kalirsak, uygundur.

3 Salat ve selam Peygamberimize, ailesine, hidayet alaninda 6nde gelen ve giinah sahiplerine génderilmig
olan ashabina olsun.

“ Sana gonil baglayan bir kimsenin diinya gamu yoktur. Allah igin: Diinya neymis; can derdi bile yoktur.

’ Ey nese sarayinin yakiminda ve huzur makaminda oturan.
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Iklim-i. subende zi-fintinsin

Efsane deminde plir-fistinsin

Ma‘na ylizintfi gotir nikabin
Ac hikmet G ma‘rifet kitabm

Yok lucce-i feyz-i hakda imsak
Nadirdiir eger ¢i gevher-i pgk

Nesr: Ki kadrii'l-meri fi-tayyi lisanihi 1a fi-taylasanihi' ki yiiz y11 hamiis olmakdan
bir giiftdr-1 nagz ve bifl yil farig oturmakdan bir girdar-1 piir magz yekdiir. Beyt
[H2b}:

Bi-hamdi'llah ki var her nev‘e kuvvet

Nigiin fi‘ile gelmez ol miriivvet
Cun dil bu sema‘-y1 piir-hurus1 giis etdi. Safadan sema‘a girlip ciis etdi. Ve yakin
bildi ki bu hitab-1 mistetadbuii ahkami ve bu isaret-i piir begdretiifi kabiul-i ba-
ihtiram vacibii’l imtisal ve'l-iltizam ki keldmii'l-mulik maliki'l-kelamdur. Amma
¢lin biza‘at-i miizcatma ve devriifi nekebatina ve mihr-i sipihriifi zevaline ve ikbali
kalbiniifi me’aline ve cihan devletinGfi gayetine ve ‘igreti glilzarmufi nihdyetine
nazar kildi. Hacdlet yifiini yiizine tutup ma‘zeret etegine tegebbiis idiip ol cendb-i
mekremet-me’aba ve ol hitab-1 [L2b] ‘izzet-cendba bu resmile ‘6zr-i cevab eyledi.
Mesnevi:

Ey vakif-1 sirr-1 aferines

- e o = 3 2
V’ey cam-1 cihan nlima-y1 bines

Ey hiikkm-i tii-ra nikad lazim
V'ey emr-i tii inkiyad lazim®

2 deminde HLA: debinde B/ fiisinsin HLA: fiiniinsin B // 8 nadirdiir HLB: nadir A // 10 Nesr ¢iin
LA:-¢in HB// 11 magz ABH: nagz L // 16 isaret-i piir HBA: - // 18 bizi‘at-i HLB: bi-“indyet-i A /
miincatina HL: miizcatina AB / ikbal-i kalbiniifi AL: ikbali kalbiniii H: ikbal kiblesiniin B. L // 19
gayetine HLA: gayma B // 20 yifiini H: yefiini ALB // 21 “6zr-i HBL: “6zr i A // 24 cam HBA: cin L
/ bines HLA: benes B // 26 nikad HLA: nikaz B // 27 ti HBA: tiira L.

! Kisinin kaderi sanginda degil, dilinde gizlidir.
2 Ey yaratilis sirrim bilen ve ey bakisin diinyay1 gosteren kadehi.
? Ey hiikiimlerini uygulamak ve ey emirlerine uymak gereken.
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Her beyanufl sihr-i, mutlak ve her kelamufi sirr-1 muglak her fermanufl ‘ayn-1 hakk
ve her merdmufi icabete miithakdur. Cendbufi gibi himmetifi a°1a ve hitabufi gibi
nazarufl isnddur. Ve her suver-1 plir-ziver ki ¢ehre-i ayinemde goriirsin. Heman ol
[B2b] cemal-i pilir-envaruil ‘aksi galeyanindandur. Ve her diirer-i gurer ki hiicre-i
hazinemde bulursin. Temdm ol bahr-1 ziibharufi feyz-i resahatundandur. Nitekim
buyurmislardur. Beyt:

Bad-1 tekebbiir egerem der-ser’est

Hem zi-dem-i tust ki dermen demid’
Pes bu emre bizd‘at-1 vafir ve ferdgat-1 hatir ve sermaye-i beldgat ve ta‘biyye-i
letafet ve mecdl-i fikr {i hayal-i bikr gerekdiir. Ta “artis-1 ma‘nd “arz-1 [H3a] cemal
ve gunc-1 deldl idecek kisvet-i “ibdratla ardste ve hilye-yi isti‘dratla pirdste olup
mangzir-1 zirefd-yi devranve makbul-1 ehl-i ‘irfan ola. Clinki bunlar mefkid ve
rih-1 maksad mesdiiddiir. La-cerem bu hizmete [A2b] ibram ve bu isarete ikdam
garib belki muhala karib fehm olhmnur. Lakin ¢iin “inayet masrikindan hidayet aftab:
bu baksar Ustline tali® ola. Ancak bu gubar-1 bi-mikdar degiil her zerre raks-kiinan-1
biirgid-1 cihan gibi 1ami‘i ola. Mesnevi:

Olursam ‘ayn-1 ‘avniifl birle manzir

Virem hiirsid-ves “dlemlere nir

Idersefl zerrece fazluiidan ihsan

Olam bir katre iken bahr-1 ‘umman

Dirig olmazsa iksir-i nazardan

Gege haklim ‘aydr1 kadr-i zerden

Virirsefi ger seref mihriifi yiizinden

Kamer niir ala bahtum yildizindan

1 nesr her LAB: her H // 4 galebatindandur LAB: galeyanindandur H // 8 demid HLA: remid B // 9
pes HAB: nesr pes L // 11 gunc-1 HLA: gunc u B. // 13 isarete HB: isarata AL //14 ¢tin HB: - AL. //
16 hiirgid-1 cihdn HLB: hiirgid-i cibdn bifi A / Mesnevi HLA / Kit“a-i Mesnevi B // 24 hakiim guban
LB: hakim ‘ayyin H, kadriim gubar A.

! Eger kafamda gurur esintisi varsa, senin nefesinden dolayidar.
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Olursa bag-1 dil_ litfufila sirab

Olam giilzar-1 cennet gibi sadab
Pes kur‘a-zenan bir sugla ikddm ve tefe’il-klindn bir emre ihtimam kasdinda iken
el-f3lu ‘ali ma-cerd’ miicibince erbab-1 safadan ve ashab-1 vefadan [L3a] biri
sekkerallahu mesaiye ve yessere bil-hayri deva Syyehi? kapudan igerdi giriip geldi.
Pes el-kelimu yucerru[B3a] el-kelim ve yensdku ile’l-meramdur’. Dibace-i Kitab-1
Giilistan'ufi ki u‘clibe-yi ehl-i hayidl ve numine-yi sihr-i heldl ve nev-bave-yi
bostan-1 beyan ve tezkire-yi dostan-1 zeman ve niizhet-gah-1 ulu‘le’l-bab ve kible-
géh-1 tillabdur. Rba“i:

‘An kiilli ma*na fihi lafz1 mubbirun

Fi kiilli harfi minhu remzi zahirun®

[H3bJRavzun ve lakine’z-zuhiiru kevakibun

Gusnii ve lakine’s-semari cevahirun’
Tahrifat-1 “avamdan gelen ibtilalin ve muhadderat-1 ligatunufi imtind“mn tezekkir
idlip eytdiki: Ne olaydi bu mubaddere-i sahib-i cemaliiii ve nev-‘ariis-1 hacle-i
hayaliifi perde-i kina‘imi ve hicab-1 imtina“in1 ref* ider. Tiirki libasile bir serh olayd
td kim miugkildt1 beydn ve mu‘zilat: ‘ayan olup ‘ibardti ma‘lim ve isti‘arat1 mefhiim
kanim mazblit ve islibi merblt diigeydi. Eytdim ki: Bi-‘inayet-i Yezdan ve
himmet-i yaran bu kaziyyeniifi husiili bir edna iltifata mevsiildur. Heman dem ol
yar-1 muvafik ve muhhib-i sadik va‘ddii/-kerimi deyn ve pulfehu seynun® diyiip
libas-i iltimas etegin muhkem tutup giriz yollarin sedd ve bahane sozlerin redd
kildi. Eger¢i kim Tiirki ‘ibaret zerafetdendlir lakin el-me’miir ma‘zirun ve hem

Parsi liigati serhe Tirki ‘ibaret miildymm § miinasib belki lazim u vacibdir.

3 pes HA: nesr pes LB / bir sugla HB: bu sugla L: bir sule A / bir HAB: bu L // 7 giilistanufl HA:
giilistan BL // 10 muhbirun HBA: mu‘cizun L // 13 kevakibun H: kevkebun ALB // 14 gusnu HBA: -
L // 15 imtind®1 visilin BLA: imtindm H // 16 Ne olaydi HBA: Nolayd: L / hacle-i HAB: hiicre-i
ciimle-i L. // 17 ikna‘m ABL: kma“mi H / imtindm1 HLA: imtind% B // 18 mu‘zilati HBA:
mufassalat L / isti‘malat ABL: isti‘arati H // 21 seynun HLB: nesinun A // 23 kildi HBA: idiipdidi L
/ zerafetdendiir HBA: zerafetden degiildiir L / ma‘zir HBA: maz®urdur L.

" Gegmis olanlara iyimser bir gériisle.

% Allah’a siikiir cabasim ve islerin hayirli olmasini kolaylastirarak.

* Qyleyse sbz, sozii agarak amacina ulagir.

“ Her manamn iginde haber veren bir s6z vardir. Onun da her harfinde goriinen bir rumuz vardir.
3 Cigekleri yildizdan olugan bir bahge, dallanindaki meyveler de miicevherlerdendir.

® Serefli insamin sGzii borg, s6ziinii yerine getirmemesi kusurdur.
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La-cerem kadre’l-makdir bil-acz ve'l-kusiir f1 zamanin_ huve aksaru min miihleti’]-
amar be'l-huve lahzatun min li-hazati'l-leylii ve'n-nehar harc oldi'. Ve makdmina
miinasib kavaninden istihddla Farsi devaninden derc kilindi. Hemé&n erbdb-i
“irfandan miitevakki® ve eshab-1 ihsindan miitezarri® oldur ki bu bende-i kemteriifi
ve zerre-i ahkarufi a‘ni bihi Mahmid bin ‘Osman bin [H4a] ‘Ali el-Lami‘ ‘efa
‘enhum bi-lutfihi'l-‘ala [B3b] vilclid-1 miiste’drin ve bilid-1 plr idbarn katib-i
devran elindeki hame-i zeban-glisgade gibi ser-gerdan ve balk-1 cihan onilindeki
ayine-i sade [L3b] gibi tercliman miilahaza ideler. Beyt:

Ey dost derin rah me-ra hi¢ sumar

Men higem ii bel higter ez-higem dar’
Ve her ‘ayb u kusur ve noksan u fiitiir ki géreler sehv-i kaleme raci® ve ayine-yi
inhindsma ‘aid biliip dayire-i egrdz iginde nokta-i i‘tiraza nazir olup 1slaht
ihsdmindan i‘raz ve igmaz etmeyeler. Vellahii'l-muvaffak il sebilii'r-resad ve huve
re’ufu bi'l-‘ibade ve huve hasbi ve ni‘emii’l-vekil®>. Mesnevi:

Su dem kim verdi el bu gerhe firsat

Tokuz yiiz ondi tarib-i hicret

Garaz bu naksdan kim old1 abad

Kim am gorse ider aferin-bad

Du‘a-y1 hayrdur ehl-i nazardan

Dirig olmaya lutf-1 ma-hazardan
Mukaddime: Bilgil ki bu Farsi dil bir letafet G zarafet lizerine vaz‘ olinmis
ligatdur. Ve bir adi dahn deridir. Erbab-1 Jugat vechin bdyle beyan eylediler
kim Behram-1 Giir* yasag eylemis idi ki kendil kapusinda Farsi dilin soyleyeler ve

3 Istishadla LAB: istihadla H // 6 ber viiclid-1 piir idbarm B: bud-1 piir-idbarm H, bud-1 piir- erbabmn
A: burd-1 ber- idbarm L // 10 dar H: - BLA // 11 ve HLA: nesr ve B/ noksin u HAB: noksan-1 L //
12 inhindsina HA: inhitisina B: inhdsma L // 13 resad HLA: riigdi B // 14 Mesnevi HLB: Tarih-i
nazm-1 kitab A//16 ond1 HA: on idi BL//23 dil HAB: dili L/ letafet Ui zerafet HAB: zerafet i letafet L

! Muhakkak ki, takdir-i Ilahi kadar acizlik ve kusur vardir. Omiirlerden daha kisa bir siire iginde hatta
gece ve giindiiziin anlarindan bir anda ortaya ¢ikti,

% Ey dost, bu yolda beni yok say. Ben higim hatta higten de hig.

? Yiice Allah dogru yola ulagtirandir. Kullarina aciyandir. Vekil olarak o buna yeter. O ne gizel vekil.
Mehmet Yilmaz: Edebiyatimizda Islami Kaynakli sézler, Enderun Kitabevi, Istanbul 1992, 5.64.

“ Behram-1 Gur; 15. Sasani padisahi ve 4. Behram olarak bilinir. Babasinin diger ¢ocuklan 6ldiigii icin
onu Araplar arasina gonderdigi ve onun da orada yasadifi rivayet edilir. Sirus Semisa: Ferbheng-i
Telmihit, Mecid Yayinlan, Tahran 1995, s.170-172.
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beratlar1 ve mektiblar1 Farsice yazalar. Ol zamidnda anufi kapiisma mensib
oldugiglin deri. didiler. Serefiid’din-i Yazdi' beyt:

Zi 1°al-i yar hvahem z1dd-1 sarki

Be-taz} vii deri vii kalb 1 tashif’
biise ¢iksa gerekdiir. [H4b] Pes bu dil-i zarafet iizerine oldug: haysiyettendir ki bir
nige harf bunda gelmigdiir. Evvela harf-i se yokdur, ikinci harf ha yokdur. Ve ol
lugat ki bu dilde ha'ila telaffuz olmur. Ya ‘Arabi'diir veya gayri dilden menkiildur,
veya tahrif-i ‘avam kabilindendiir. Ve lugat-1 hiz ki Farsi'de sayi® olmisdur,
muhannes oglana dirler. Ol dahi aslda hd idi. ‘Avam tagliz i tahrif idiip ha"la
isti‘mal [B4a] eylediler. Nitekim Miisteshedat adlu kitabinda Esedi Tasi® ve Hindd
Sab-1 Nahcivani® Sihahii’] Furs adlu kitibinda ve hakim-i Katrin-1 Urmevi’® ,
Sems-i Fabri® rahimehumu’llah asl lugat hizdur, diyu tashih eylediler. Zird hiz
Pehlevi dilince hamam tasma dirler kim gerekse tutdugindan 6tri muhanneslik
iden er kisiye ber-sebil-i isti‘dre hiz [L4a] dirler. Ve {giinci sad yokdur. Zird harf-i
sad da sifat-1 istila ve 1tbdk cem® oldug: sebebden [A3b] gilzetden hali degildiir.
Ve ol ki bu dilde sdd'la mista‘meldlr. Ya gayr-i elseneden menkildur. Ya
tahrifat-1 “avamdan gelmisdiir. Mesela sad ki yliz dimek, mi’e ma‘nasina. Aslda sin
ile idi. Sofira galabe-i isti‘mal-i tahrif-i ‘avam birle sad'la telaffuz ve kitabet olinur
old1. Ve dordiinci dad yoktur. Ve besinci t1 yokdur. “Illetleri harf-i sad'da zikr

olmandur. Hatta Fiirs ehli gayri dilden nakl olman lugatda harf-i ta vaki® olsa ta

2 Yazdi H: Yezdi ALB // 5 tizerine HLA: tizere B // 6 yokdur HB: - AL // 7 “Arabidiir veya H:
‘Arabiden yi BAL // 8 tahrif-i H: tahrifat-1 BLA // 9 aslda HLA: aslinda B / tagliz HA: taglit BL /
10 eylediler H: etdiler ABL / Miisteshedat adlu kitabinda HL: - BA / Hindd HL: Hind BA // 11
Sihahii’]l-Fiirs adlu kitabinda HL: - BA / Katrin HLB: Bukrat A / Tefasir adlu kitibinda HL: - BA //
12 lugat HLA: - B // 13 gerekse HBA: gerekse herkes L/ 6trii HL: 6trii ve BA // 17 sin ile HA: sinle
BL // 19 yokdur HBA: - L.

" Serefiiddin-i Yazdi:(?-1430) Yezde dogan sairin. bir Divan’1 vardir. Fakat daha ¢ok Zafername adl
eseriyle tamnmigtir, Zebihullah Safd: Tarih-i Edebiyat der-Iran, C.IV, Tahran 1995, s. 483-486

*Derice ve Tazice, degistirerek ve bolerek sarkin zidd: olan yarin dudagindan istiyorum.

? Esedi (?-1072); Horasan’da dogmus, Iranli sairdir. Kitab-1 Lugat-1 Fiirs adl1 eseri iinliidiir. Miinazirat ve
Gersaspname manzum eserleridir. Siirleri epik tarzdadir. Zebihullah Safa, a.g.e. , C.II, s.421-423

“Hindu Sah: 13. yy sonu, 14.yy basinda yasadig tahmin edilen Iran tarihcisidir. Tecariibii’s-Selef meshur
tarih kitabidir. Zebthullah Safd, a.g.e. , C. III, 5.1243-1244

3 Katran: (?-1072) Tebrizli sairdir. Lugat-1 Fiirs adli kitabi ve bir Divan’1 vardir. Zebihullah Safi. a.g.e. ,
C. 10, S.421430

® Sems-i Fahri: 14. yy sair ve yazarlanindandir. Miyar-1 Cemali ve aruz-kafiye, bedi hakkinda Miyar-1
Nusreti adli meshur bir eseri vardir. Zebihullah Safa, a.g.e. , C.III/2, s. 1280-1281
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okirlar. Eger¢i kim kitabetde yine td stretinde yazarlar. Ve altinc1 z1 [H5a] yokdur.
Ve yedinci “ayn yokdur. Egergi. kim ba‘z elfaz ‘ayn ile bu dilde sayi‘ olmigdur.
Ve sekizinci kaf yokdur. Egergi kim erbab-1 lugatdan bazi, kafda hayli lugat nakl
etmislerdiir. Amma tefahhus olinsa ya gayri elseneden menkildur. (Mesela kaza ve
kader ve kamet ve kabd gibi. “‘Arabi'den menkiildur. Farsi lugatlarda yazarlar.)
Veya kabil-i galat-1 meshiirdandur. Hustisa kim ekseri a‘lam-1 rical ve gayr-i
hum kabilindendiir. Nitekim ba‘z1 ekdbir bu kaziyye huslisunda nazm idiip
buyurmiglardur. Kit‘a:
Hest harf est an ki ender-Farsi nadyed hemi

T3 neyamiizi ne-basi enderin ma‘na mu‘af’

Bignev ekniin in hurtf G yadgir ey ehl-i dil

Se vii ha vii sad @i dad @ t1 vii z1 vii ‘ayn 10 kaf>
Ol ki erbab-1 lugat kitablarinda bab-1 zal yazmadiklan zal-i mu‘ceme olmadig
sebebden degildiir. Belki Fiirs ehli isti‘malatinda ve kafiyelerinde dal ile zal-i
mu‘cemeyi fark etmedikleri ecildendiir. Ve illa her lafz-1 miifredde harf-i sahih ve
sakinden sonra gelen daldir. Ve baki zil-1 mu‘cemedir, diyl tasrih etmislerdir.
[B4b] Mevlana Serefii'd-din, nazm

Irefe’l-fark beyne'd-dal ve'z-zal

-7 ¢ . 3
Ve huve fi'l-Farisiyeti mu‘zemun’

Kiille ma-kablehi sakinu bila vav

Fe-dilun ma-sevahu mu‘cemun®

2 yokdur HBA: - L // 3 kim HLA: kim erbab-1 lugatdan B // 5 menkiidir HLA: menkiil B / Mesela
kaza ve kader ve kamet ve kaba gibi. ‘Arabi'den menkiildur. Farsi lugatlarda yazarlar HL: -BA
// 6 veya kabil-i galat-1 meghiirdandur HL: veya galat-1 meghtir-1 kabildendiir: -B // 7 hum HLB: ism
A // 8 Kut'a H: Nazm BL: Rubi‘i A // 10 neyamiizi HLB: beyamiizi A // 14 ol HLA: ammia ol B/
ki HLB: kim A // 15 isti‘malatinda HLB: istima‘latlarinda A // 17 etmislerdiir HLB: etmiglerdtir.
Nitekim A // 22 vav HLA: vayi B // 23 ma-sevahu mu‘cemun HLA: ve mé-sevahu fe-mu‘cemun
B.

" Farsga’da her zaman olmayan sekiz harf vardir. Bunlan 6grenmeden manay: ¢ikaramazsin.
% Ey gbniil ehilleri simdi bu harfleri duy ve 6gren. Se, ha, sad, zad, t1, z1, ayn ve Kaf,

? Dal ve zal arasindaki fark Farsca’da bellidir.

“ Onlanin 6niinde hersey sessiz ve vavsiz olursa dal, onun digindaki zaldur.
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Residii'd-din, Vatvat!, kita:
Der-zeban-1 Farsi fark-1 miyan-1 dal 4 zal

[H5b]Yadgir ez-men ki in-nezd-i efazil miibhem est’

Pis ez 1 der-lafz-1 miifred ger sahih 1 sdkin’est

Dal-hvan [L4b] an-ra ve baki climle zil-1 mu‘cem est’

Eger¢i ki bu zikr olinan hurGf gilzetden ve sikletden hali olmadug: sebebden Farsi
dilde terk olinmigdur. Amma lugat-1 ‘Arabiyye i‘caz-1 §an-1 Muhammedi ‘aleyhi’s-
salatu ve's-sellim ve belagat-1 kuraniyye ve fesdhat-1 terkibiyye ve muhessenat-1
marziyye bir vechile melahat i letifet virmigdiir ki hi¢ bir dil anuii dayiresine
miitekarib olmaz. Ve dah bilgil ki bes harf vardur ki ‘Arabi dilde yokdur. Uger
nokta ile ‘alametleniir. Anlara harf-1 “Acemi dirler. Evveld pa'dur, pay ve pervin
gibi. Ve bu harf ba-y1 “Arabi'le fa ortasinda telaffuz olinur. Ve altinda li¢ nokta
korlar. ikinci ¢im'diir, ¢iz ve ¢ah gibi. Ve bu harf ¢im-i ‘Arabi ile sin ortasinda
telaffuz ohnur. [A4a] Altinda ii¢ nokta ‘alamet korlar. Ve {iglinci je'diir, kej ve

muje gibi. Ve buharf za-y1 “Arabi ile cim-i ‘Arabi ortasinda telaffuz olnur.
Uzerinde {i¢ nokta ‘alamet korlar. Ve dérdiincii fa'dur, fevr ve fikende gibi. Ve bu
harf fa-y1 ‘Arabi ile vav ortasinda telaffuz olmur. Ve Gzerinde ¢ nokta “alamet
korlar. Ve beginci gafidur, gav ve gily gibi. Ve bu harf kaf-1 “Arabi ile kaf
ortasinda telaffuz olinur. [H6a] Ustiinde {i¢ nokta ‘alamet korlar. Pe vii ¢im 1 je vii

fe vii gef'diir.

1 kit'a HL: beyt B: guft beyt A // 6 an-rd HLB: an-ra ezu A // 8 ki HL: kim AB // 9 terk HLB: terki
A/l 12 olmaz HL: olamaz AB // 13 pervin HBA: pervin L/ 15 korlar HAB: ‘alamet korlar L/ ikinci
HAB:ve ikinci // 16 nokta “alamet korlar HLB:nokta ile ‘alametlentir A // 17 “Arabi ile H: “Arabile
BLA // 18 ve HLA: -B/ iizerinde {i¢ nokta HLB: {i¢ nokta tizerinde A // 20 ve HLA: -B ‘Arabi ile H:
‘Arabile BLA . -

" Residiiddin-i Vatvat: (?-1182) Belh’de dogmustur. Divan’indan baska Hadaiku’l-Seher, Tuhfetii’l-Sadik
min Kelami Eba Bekrii’l- Siddik gibi mensur eserleri de vardir. Zebihullah Saf, a.g.e. , C.I1, 5.628-636.

? Erdemliler yaminda kapali olan, Fars¢a’daki dal ve zal arasindaki farki benden 6gren.

? Ondan 6nce bir soz dogru ve sakinse onu dal, gerisini zal oku.
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Minnet huday-rd Minnet, sikr {i sipdsdur. Ve sol ni‘mete dirler ki am1 itd

iden ecr U ‘ivaz taleb etmeye menne sigasindan [B5a] miistakdur ki kat®
ma‘nasmadur. Zird ol ni‘met-i 'itd iden ecr 1 ‘ivaz kasd etmeylip miicerred ol
kimsentifi hacetini kat® murdd, idinmisdir. Huday ya'ila ve yasuz lugatdur, huma
ve humay gibi. Bilgil elif ve vav-1 memdiideden sofira lafz-1 ya vaki® olsa hazfinuil
cevazi ka‘ide-yi killiyediir, “ilm-i basdur. Tafin dimekdiir. Gayre 1tlaki ciyiz
degildiir. Aslda s3hib {i malik i ‘aziz ma‘nasmnadur. Ve didiler ki bi-hasbi‘t terkib
kendii gelici dimekdiir. Hakikaten ¢lin malik-i mutlak Zat-1 Hak'dur celle ve “ala ve
kendl gelicilik kemalle anufi saninda miyesserdir ki [L5a] viicidi zatindandur.
La-cerem Zat-1 Bari'ye 1tlak olunup kesret-i isti‘mal ile ‘ilm-i has oldu. Andan
gayriye 1tlaki kiifr U dalaletdiir. Meger ki ma‘na-y1 terkibi murdd olina. Zira hod
viv-1 resmi ile ki bed ve ded kafiyesinde isti‘mal olmur, kendli dimekdiir. Ve
lafz-1 ameden lafzindan siga®~i emrdiir, gel dimekdiir. Ve kaide-i mukarrerediir ki
her siga-i emr bir lafz-1 dherle terkib olinsa vasf isti‘mal olinur. Anufi gibi terkibe
vasf-1 terkibi dirler. Pes hoda dimek, kendii gelici dimek olur. Nitekim sa‘irifi
si‘irinde [H6b] vaki® olmisdur. Beyt:
Amed ber-i men ki men resfilem

Goftem ti ber-u ki men hod ayem

Ve ba‘z1 fetava ki diigmis ki bir kimsene ben hudayim dise ya‘ni ki ben hod ayem

ma‘nasma murad idinse yine kafir olur. Amma ki huday lafz1 bir gsey-i aherle terkib

1 ra HLB: ra ezze ve celle A / giikr i sipasdur HLA: - B/ ki HBL: - A/ ve ol HA: - BL // 2 iden
HAB: iden siikr-i lafz ya vaki® iden / ki HLB: - A // 3 kasd HBA: taleb L // 4 hacetini HBA: haceti
L // 5 bilgil HL: belki BA / elif ve vav-1 memduideden sofira H: elif-i memdideden sofiraki / lafz-1ya
HBA: ya L / vaki© olsa HB: - LA // 6 ka“ide-i kiilliyediir HBL: fa“ide-i kiilliyedir // 7sahib i malik
HBA: sahib-i malik L // 10 isti‘mal ile H: isti‘malle BAL // 11 gayriye HLA: gayri B / dalaletdiir
HLA: dalaldur B // 12 resmi ile H: resmile ABL / ded HBL: - A // 14 aherle HL: aher ile B: aher
birle A // 16 olmigdur HLA: olmis B // 20 fetdva ki diigmis HL: fetivada diigmiigdiir A: fetavada
viki® olmis B / ben H: men ALB // 21 huday HA: huda BL.

'“Ben gondericiyim” diyerek yamima geldi. “Sen git, ben kendi geliciyim” dedim.
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olinsa_dih-huday ve hane-puday gibi. Ol vakt gayre 1tlak: bil-ittifak cayizdiir. Seyh
Sa‘di’, beyt:

Hane-huday gii der-burc-i kebiiteran

Be-giisiy veya be-kus ki be-murdim der-kafes®
Ve budidvend 1 huddygin dabi bu kabildendlir. Hudavend-i mal ve hudavend-i
miilk ve hudavend-i “ilm dirler. Mal G miilk ve “ilm 1ssi dimek olur. G&h olur ki
muzafun ileyhsiiz [B5b] bir uluya huddvend dirler. Cemi-i muta‘allakatina
sumilin es‘ar { iham id{ip ta‘zim kasd iderler. Ve bu lafziii sol kadar [A4b] kesret-i
isti‘mali olmigdur ki ‘avam tahrif G tabfif idlip hiinkar ve hvand ve hvan dirler. Ra
‘alamet-i mef ildiir. Afia ve am1 ve anufi¢in dimek olur. Gzh olur ki tabsis icilin
gelir. Lam-1 carre ma‘nasma. Hafiz®, beyt:

Zi rakib-i div siret be-huday-1 hod penahem

Meger in sahab-1 sakib mededi kuned Huda-ra*
Ve gah olur ki kasem iglin geliir. Mevlana Cami:

Cefaha hvahemet fermiid gofti

Hudé-ra mah-1 men inhd me-fer ma®
Hafiz, beyt:

[L5b]Dil mi-reved zi-destem sahib-dilan Huda-ra
[H7a]Derda ki raz-1 pinhan hvahed sud asikara®

Ve g2h olur ki ber vech-i ziyadet isti‘mal olinur. Soyle ki zikr olinmasa dahi
ma‘ndya zarar gelmez. Enveri’ beyt:

.1 olinsa HL: olsa BA / 1tliki HLB: - A/ bi’l- ittifik HLA: - B // 2 Sa‘di HBA: Sa‘di rahimetullah
‘alayh L // 5 dabi HLB: - A // 6 mal it miilk HLB: malik ma‘nasina A // 8 es‘ar HBL: 1zhar A /
kesret-i isti‘mali HLB: istimal A // 9 tahrif HL: tahrif @ tagyir Atahrif idlip B / hiinkar ve hvand ve
hin H: hundigar ve hiind ve hiin B: handigar ve hvand ve hif L: hvandigar ve hvan ve hiii A // 10
olur ki HLB: - A // 11 Hafiz-1 Sirazi BAL: Hafiz H // 12 pendhem HA: niyalem L: be-nilem B //
15 ha HBA: ra L // 17 Hafiz HB: Hafiz fermayed AL // 20 dahi asl LB: dah: H: asl A // 21 zarar
HL: halel BA / Enveri HLB: Enveri fermayed A.

' Sa’di: (1209-1291) Siraz’da yasamus olan sairin en meshur eserleri Giilistan ve Bostan’dir. Zebihullah
Safd, a.g.e., C. III, 5.584-622.

* Giivercinler kulesindeki evin biiyiigiine s6yle, ya bu kafesi agsin ya bizi 6ldiirsiin. Ciinkii kafeste 6ldiik.

? Hafiz: (1326-1389) Nerede dogdugu belli degildir. Siraz’da yasamus iinlii iran sairidir. 5 kaside, iki
mesnevi, gazeller, kita ve rubailerden olugmus Divan’1 meshurdur. Zebihullah Safa, a.g.e.,C. II1, 5.1064.

* Seytan ruhlu rakip elinden Allah’a sigamyorum. Belki yangin sulesi (Saffat S.(37) / 11.A.) Allah’in
emriyle bana yardim eder.

* Benim ay gibi olan sevgilim, “sana eziyetler edecegim”, dedin. Allah agkina ay yiizliim bana bunlan
sOyleme.

®Ey gonill sahipleri, Allah igin goniil elden gidiyor. Ah derd, benim gizli sirlarim ortaya gikacaktr.

? Enveri: (7-1187) Tus’da yasamus olan sair, gazel, kaside ve kita soylemigtir. Gazel ve Kaside’de ustalar
arasinda gosterilir. Zebibullah Safi, a.g.e. , C. II, 5. 656-681.
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Her an misal ki tevki®-i ti ber-an ne-buved

Zamane tayy ne-kuned ciiz berd-y1 cinni-ra’
Pes minnet Huday-ra dimek, sikr 4 sipas ve yahud ecr ii “ivazsuz ni‘met virmek
Hakk Te‘dla'ya mahslisdur, dimek olur. Ve cilimle-i ni‘metu’llah Te‘dla'dan
oldugma i‘tirafdur. Ve bu i‘tiraf “aym giikr @i senadur. Kema revi enne Daviidu'n-
nebi ‘aleyhii‘s-selam ve ‘ald nebiyena kile ilahi keyfe egkiirlike ve'l-slikrii ni‘mete
ubra minke yested‘i slikran @hare fe-evhe'llahe Te‘ala iza ‘arefte enne ma bike min
ni‘metin minni fakad sekerteni’. Ve nitekim ba‘zi ekabir bu beyti buyurmislardur.
Beyt: -

Stkr-i in‘amet eger giiyem heme

Based in‘ami diger der-san-1 ma’
‘Izze ve celle, ancilaym Huda ki “aziz old1 dah, celil old1. Azamet G celdl elfdaz-
miiteradife kabilindendiir. Ki ta‘ates Ki kaf-1 ‘Arabi ile ve ha-i “alametle ve kesre
hareketle burada edatdur. Ma-kablini ma-ba‘dina irtibat i¢lin gelmisdiir. Ve gah
olur ki ism isti‘mal ohnur. Zevi'l-‘ukiilda olanufi zatina delilet ider, kim ma‘ndsina.
Her ki cliyed i piiyed [B6a] ve ki cust ki ne-yaft dirler. Sin, sin-i sakin Farsi'deki
kelimentifi dhirine 1ihik olur. Iki ma‘naya geliir. Evveld zamir-i gayibdiir, ismifi
ahirine ulagur. Muzafun ileyh [H7b] ma‘ndsina. Seres ve gegmes gibi, anuii bag: ve
gozi, dimekdlr ve fi‘ilifl dhirine miilhak olur. Ve mef tliyyet manasma. Dides,
gordi ani, didemes, gordlim ani, binedes, gére am. Ve revibit ve edevit dhirine
1ahik olan dahi bu kabildendiir. Egeres gibi keg gibi. Latifi, beyt:

Be-resed dilem be-kiliyet egeres nasib baged

Cii delil-i baht hestes kerem-i Huda a‘mim est’

"2 cinni HB: hiilsni L: cinn A1 giikr {i sipas ve yahud HLA: - B // 4 dimek olur HLB: - A // ve ‘ala
nebiyena HLB: - A // 7 yested‘i HBA: yesdet‘i “ala L //9 beyt HLA: - B// 11 enami HA: enam-i BL
// 12 dalpn HLA: ve daln B/ celil oldi HBA: celil old1 ya‘ni dayima bu iki sifat ile muttasifdur L // 13
‘Arabi ile H: “Arabiyle BLA // 16 pilyed HAB: pliyae bayed L // 17 1ahik olur H: lahik olnur L:
ilhak olmur AB // 18 ulasur HLB: ilhdk olnur: A / basit HAB: anufi bas1 L / dimek olur BAL:
dimekdtir H // 19 miilhak HLB: lahik A // 20 gérdiim an1 HAB: am1 gérdiim L / binedes gére H:
binendes gore A: binendes gordiiler L: be-binedes gére B / ahirine HLB: evihirine A // 21 olan dah:
HLB: olanlarda A / keg gibi HBA: - L / Latifi HBL: Latifi fermayed A // 22 be-resed HLB: biise A//
23 hestes HBA: bines L.

! Senin onaylayic1 imzan olmayan hig bir misalde zaman cinlerden baskas! i¢in gegmez.

2 Davud Peygamber’in (selam onun ve bizim peygamberimizin iizerine olsun) séyle dedigi rivayet edilir:
Allah’im siikiir senin bagka bir nimetinken sana nasil giikredeyim? Allah ona sdyle vahy etti: Eger sen
icinde benden gelen nimeti kavniyorsan, o zaman bana siikretmis olursun.

? Senin nimetlerinin hepsine siikretsek, yine de sitkredecek seyler vardir,

* Eger Allah benimle olur, baht da ona kilavuzluk ederse, kismetse gonliim onun mahallesine varacaktir.
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Bu sin"ufi ma-kablini ba‘z1 tayife meftih ve ba‘zis1 meksiir okidilar. Ve gah olur ki
maslahat-1 vezn igiin sakin dahi olur. Esedi:

Ten-i, gande-ra pay bayed nubust

Pes angah halhal bayedes cust'
Ve harf-i medden ve ha-y1 “alametden sofira bunufi ahkami ta-i [A5a] hitab ahkam
gibidiir. Eger harf-i medd elif sfiretinde ola, onda iki vech cayizdiir. Sakin telaffuz
etmek cdyiz ve elifden sonra yi-y1 meftih ziydde etmek cayiz. Dilhds ve dilhdyes
gibi. Ve eger vav siiretinde ola {i¢ vech cayizdiir. Sakin telaffuz etmek ve meftih
telaffuz etmek. Ve ma-ba‘dinda ya ziyade etmek. Geysiis ve geysuives ve geysuyes
gibi. Ve ger ya siiretinde ola yine ii¢ vech cdyizdiir. Distig ve diistiyes ve distiyis
gibi. Abirinde ha-i ‘alamet olan kelimeye ulagsa aralarinda bir hemze-i miictelibe
ziyade iderler. Bendees gibi. Gah olur, ha-i ‘alameti telaffuzdan diisiirlp sin'i
hemzesiiz sakin telaffuz iderler. Zariiret-i vezngiin hazines dirler. Ve bu zamiri
[H8a] elif ve niin ile cem*® idiip serigdn ve didemsan dirler. Saniya ‘alamet-i ism-i
masdardur ki emr-i miicerrediiii dhirine ulagur. Masdari ma‘nasina. Danis ve binis
ve perverig gibi. Ve bu sin‘uii ma-kabli meksiir telaffuz ohnmak gerekdiir. Pes
ta‘ates dimek ya‘ni o] Hakk'a ta‘at etmek. [B6b] Micib-i kurbet'est lafz-1 miicib de
cim mekstirdur. Micib dimek, sebeb dimekdiir. Kurbet yakmlikdur. Est elif'ifi

fethas: ile edat-1 rabitadur. Ma-kablinde bir isme muttasil oldukda elif'i diser.
Sin-i sakin birle telaffuz olmur. Can'est candur ve ser'est bagdur. Ve gah olur ki
zaruret-i siir igiin sin'i tahrik iderler. [L6b] ‘Ammari” beyt:

Ma‘ziire'st er ba-tli ne-sazed zenet 1y garr

Zan gunde dehan-i tii vii zin bini-i fergand’

" 1 bazis1t HLA: ba‘zi kimse B/ okurlar AB: okidilar H: olurlar L // 2 sakin dahi HBA: - L // 3 ten
HLA: naz B // 5 medden HLB: medden sofira A / sofira HBA: sofira vaki® olsa // 6 ola HBA: olacak
olursa L // 9 ya-y1 meftiihe LAB: ya H/ geysiives ve HLB: - A // 10 eger BAL: ger H// 12 olur HL:
olur ki AB / diigiiriip HLB: diigiiriirler A // 13 hazines HAL: harbis B / dirler HLB: dirler.$eyh
Nizami bakamallahu ‘aleyh beyt: Der-i bende giisade hazinem, Tersem zi-kilid ab kunim // 14 ve
niin ile H: ve niinla BL: niinla A / didemgin HL: didesin BA // 15 emr-i HAL: - B // 16 gibi HBL: -
A / olmmak HB: olunmts AL / gerekdiir HLA: gerek B // 18 meksiirdur HLA: meksiire B / dimek
HLB: - A/ elifiifil HLA: elif B/ 19 fethasi ile H: fethiyle A: fethayla B: fethiyle ve sinun siikiiniyla
L // 20 can’est HBA: canist L // 21 ‘Ammari H: ‘Ammire BAL // 22 ne-sared HL: ne-sazed BA.

" Oriimcegin viicudunda ilk 6nce ayak olmas: gerek, daha sonra onda halhal aramaliyrz.

2 Ammari: (?-1004) Iranh sairdir. Gazneli Mahmut’a yazdign 6vgilerle tammr. Zebihullah Safa, a.g.e.,
C.L s. 452455

* Ey muhannes erkek, esin seninle geginmiyorsa, senin kocaman agzin ve ¢irkin burnun yiiziindendir.
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Fasih budur ki bunun gibiler siikiin ile hareket ortasmda telaffuz olmna. Ahirinde
hé-i ‘alamet olan isme ulagsa efsah budur ki elif'i digsmeye. Seyh Kemil-i
Hocendi'beyt:
Zi-ser ta pa giili ey sab-1 nazik
Ki berget sive est ii meyveet niz’
Pes micib-i kurbet'est dimek ya‘ni yakinliga sebebdiir. Mevlana Celale’'d-din beyt:
Goft ve'sciid ve'kterib yezdan-1 ma
Kurb-1 can, sud secde-i abdan-1 ma’
Ve be-siikr enderes. Be, fetha hareket ile her kagan ba-y1 miifrede meftih olsa bir

ka¢ ma‘naya geliir. Evvela ilsdk i¢in geliir. Hafiz:
[H8b] “Asik ki sud ki yar be-hiles nazar ne-kerd
Ey hvace dert-nist ve gerney tabib hest’
Saniya miisghebet i¢lin geliir. Ba ma‘nasma. Hafiz:
Be-hest u nist mer can zamir u his dil bag
Ki nist'ist serencam-1 her kemal ki hest

Ya‘ni varla yogla zamirini incitme. [A5b] Hos dil ol ki yoklukdur. Her kemaliifi

111111 a M=t - a e as v T~
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ma‘nasmadur ki, cemi‘l etraf geliir. Ve daln géz dimekdiir, gesm ma‘nédsima. Pes
yeg oldur ki mestiirluk satmayalar sizifi mestlerifilize. Hamisé ziyade gelir ki zikr
olmmasa dahi1 [L7a] &sl-1 ma‘ndya halel gelmez. Seyh Kemal-i Hocendi:

Be-taleb yaft nigan ez-leb-i Sirin Ferhad

Reh suy-i 1a°l ne-burdend be-ciiz kiih-kenan'
Ya‘ni talebiyle nisdn buldi. [H9a] Sirin tutagindan Ferhad la‘l tarafina yol
bulmadilar tag kazicilig etmeksiiz. Kenan'deki elif ve nlin fa‘iliyet i¢iin ola. Yahud
tag kazicilarufi gayri dimek ola. Bu takdirce elif ve niin cem® iglin olur. Burada
barf-i ba zdyiddir. Cuz kiih-kendn dahi dise ma‘ndya halel gelmez. Kagan ki
meksiir olsa edat-1 tevessiildir ki efal ve miigtakat evayiline dahil olur. Bi-ddnist
mazi ve bi-daned muzari ve bi-danisten masdar ve bi-danende ism-i fa‘il gibi. Ve
kacan ki miifred olsa elifle isti‘mal olinsa bile dimekdiir. Ba-filan ya‘ni filanla. Ve
stikr, ni‘met mukabilesinde olan sendya ve hizmete dirler. Ender, burada fi
ma‘nasmadur, der gibi. Ender filan, filanda dimek olur. Igeri ve 6fi ma‘ndsina
isti*mal olmur. Ba‘zilar eytdiler: Der, derlin ve ender, enderiin lafzindan terhim ve
tahfif olmmgdur. Ve Sihah-1 Fiirs'de ender er karmmdas ve kiz karindas oglina dah
dirler, didi. Amma terakibde ziyade isti‘mal etmegi ta‘yib etmisler. Ve gah olur ki
bir kelime-i aherle terkib olinur. Ender-hiir ve ender-hiird gibi, [B7b] layik dimek
olur. Ve ender-hiirden layik olmak. Hvice Senayi*:

Mer zenin'ist came ender-hir

Heyder-i merd gevsen ender-ber’
Latifi, beyt:

Zinet ez-behr-i zen biived ki be-merd

Cuz karakend ne-buved ender-hiird*

- 2 oldur ki H: ol ki AL: ola ki B/ ziyade HA: ziyade ma‘nisina L: ziyade i¢iin B // 3 olinmasa HLA:
olmsa B/ agl HLA: - B/ gelmez HLA: virmez B // 7 bulmadilar HAB: almmadilar L // 9 gelmez
HBA: gelmez lakin Zartret-i vezn i¢lin be-cuz kith-kenin dimigdiir L / ki HLB: - A // 11 mazi H: -
ALB / muzari H: - ALB / be-danisten HBA: be-dasten L / ism-i fa‘il H: -ALB // 12 dimekdiir HA:
dimek olur L: dimek olur me‘a ma‘nisina B // 14 ma‘nismadur HAB: ma‘nasina isti‘mil olmur L /
ender HLRB: - A , dimek olur HBA: dimekdiir L / ve HLA: - L / ma‘nasina HBA: ma‘nasina dahi L //
15 terhim HBA: tercim L // 16 er karindas H: er kardas ABL / kiz karindag H: kiz kardag ABL / dali
HBA: - L // 17 didi HBA: - L/ isti'mal etmegi H: isti‘malim1 AL: istimalin B // 18 olinur HA: olur
BL // 20 mer HBA: her L // 21 merd-i gevsen HBA: merd-i ¢y L // 24 kardkend HAB: kajakend L.

! Ferhat istedigi igin Sirin’in dudaklarin: buldu. Dag kazicilarindan baska yakutu bulan olmadi.

% Hace Senayi: 13.yy sairlerindendir. Gazneyn’de dogan sairin, Hadikatii’l-hakikat, Seyrii’l-ibad gibi
eserleri vardir, Siirleri irfani tarzdadir. Zebihullah Safd, a.g.e. , C.I, s. 552-586

? Elbise yalnizca kadina yakisir. Erkek Haydar’a zirh giyer.

* Sits kadn igindir. Erkege zirhtan baska bir sey yakigmaz.
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Firdevsi' beyt:

Kiintin ey hiredmend vasf-1 hired

Be-dan caygeh goften ender-hared?
Ve gah olur tahsin-i lafz iglin baz1 ef*al ve mesadir evayiline idhal olinur. Mesela
ender-niger ve der-niger [H9b] dirler. Heman nazar et dimek olur. Ve enderegdeki
sin zamir-i gayibdlir. Huday-1 [A6a] Te‘dla'ya raci'diir. Be-siikr enderes [L7b]
dimek, der-glikr-i huda takdirinde olur. Bu takdirce harf-i ba zarfiyyet igiin olur.
Lafz-1 ender miicerred ba'nufli bu ma‘nisma tayin U tekid iglin gelmis olur. $6yle
ki lafz-1 ender dah1 gelmese ma‘naya noksin gelmez. Amma bu vechile isti‘mali
kesirun min en-yuhsa’dur. Nitekim Hazret-i Seyh rahmehu'llah nice mevizi‘de
dali bunuil emséli ve nezayiri terkibler irad etmisdiir, misal:

Hastid-ra ¢i kunem ki G zi-hud be-renc der’est’
Heman der-renc est dimekdiir. Ya‘ni hasiida ne eyleyem ki ol kendiistinden renc
icindedir. Diger:

Be-derya der-menafic bi-sumar’est’®

Eger hvahi selamet der-kenar’est

Ya*ni dervida menifi€ hicdheizdnr Dicer-
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idlicidir. Yoksa bir giikr kim, ta‘atden “ari ola, ni‘met 1 ihsan ziyadehigina [B8a]
sebeb degildiir. Belki ni‘met 1 hizlan izdiyadma “illetdiir. Bu takdirce harf-i be, ba

ma‘nasina olur. Vallahu'l-miirgidu [H10a] ila sebili’s-sevab ve ileyhi'l-merci® ve’l-
medb'. Mezid-i ni‘met Mezid. mim‘ifi fethdsiyla masdar-1 mimidiir. Ziyade
ma‘nasina. Mezid-i ni‘met est takdirindediir. Ve ka‘ide-i mukarrerediir ki fikra-i

fllada sec® temam oldukdan sofira ya‘ni ba‘de’l-kifiye redif tarikiyle bir kelime

veyd ziyade zikr olinsa gerekse revabitden olsun gerekse gayri olsun belki vasl ve
hurlic ve mezid ve nayire harflerini fikra-i uhrada hazf iderler. Gah olur ki fikra-i
siniyede isbat idilp fikra-i ulada zikr etmezler. Iktifien be-ahdihuma bilgil ki
su‘ara-i ‘Acem “6rfinde kifiye sol nesneye dirler ki cemi‘-i ebyat evahirinde, anuii
tekrar1 vacib ya miistahsen ola. Sol [L8a] sartla ki miistakil kelime olmaya. Belki
kelimeden ciiz® mesabesinde ola. Ve ba‘zilar kelime-i ahire ve ba‘zilar miicerred
harf-i reviye kifiye dirler. Ve redif sol kelimeye veya sol kelimata dirler ki ber-
sebil-i istikla] cemi® ebyatufi evdhirinde be-‘aynithuma tekrar gele ve bunufi gibi
si‘ire miireddef dirler. Hassa-i su‘ara-y1 ‘“Acemdiir. Eger¢i kim miite’ahhirin-i “Arab
redifle dahi si‘ir sylediler. Ve revi ki kafiyeniifi harf-i asliyesinden ahirki harfe ya
anuil mesabesinde olan harfe dirler. Eger ona bir harf muttasil olsa vasl dirler.
[A6b] Ve vasilla 1dhik olan harf-i vahide huriic dinlir. Ve huriica ilsdk olinan harfe
mezid okurlar. Ve mezide peyvend olan bir harfe [H10b] veya hurif-
miite‘addideye nayire 1st1lah iderler. Meseld bu beytde, beyt:

An meh ki be-gesm-1 mihr didestimes

Ez-ciimle-i nikuvan giizidestimes®
Harf-1 revi lafz-1 did ve giizidlfi dal’leridir. [B8b] Sin'ler vasl ve td'lar huric ve
ya'lar mezid ve mim'lerle sin'lar niyiredir. Ve fikara-i ingdda nazimda misrd®
gibidiir. Fikra diyu lugatda eyegli kemiigline dirler. Nitekim eyegli kemiikleri bi-

2ni‘met 1i hizlan HA: ni‘met-i hizlan B: ni‘metde hudlan L // 3 vallahu’l-miirsidu il3 sebili’s-sevib
ve ileyhi’l-merci® ve’l-meab HLB: vallahu’l-muvaffak ve’l-miirgid L // 4 fethiyle HBA: fethasiyla
L // 5 mukarrerediir H: muttaridediir ABL // 7 veya HA: veya bir harf BL // 8 uhra H: ahiride LBA
// 11 ya HBL: ve A // 13 kelimeye veya sol HBL: - A/ ki HBL: - A // 14 huma H: ha ABL / gele
HBA: gelse L // 16 harf-i HBA: huriif-1 L // 17 ofia HBL: afia A // 18 olinan HBL: olan A // 20 beyt
HL: - BA 23 dalleridiir HB: dalleridiirler A: ahir harfleridiir L / vagl HBL: - A // 24 mim’lerle ginlar
H: mim’lerle $in B: mimleriyle sinlar L: mimier sinlara A // nayirediir HBL:nayirediir dirler A // 25
kemiigiine H: kemiiklerine ABL.

" Allah sevabr dogruya giden kilavuzdur. O’na doniilecek ve siginilacaktir,
? Sevgi gozityle baktigimiz o ay yiizlityii biitiin iyiler arasinda segkin bir yere koyduk.
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hasbi’t-tertib muntazam ve bi-hasbi’l-mikdar miitefavitdiir. Bunlar dah1 kimi uzun

ve kimi kisa oldugi sebebden, fikra diyu erbdb-1 insa 1stilah idindiler. Ve sect
lugatda gogercin avazmna dirler. Ve istilahda fikralar ahirlerinde iki kelimat-:
miitevafika dirler. Pes mezid-i ni‘met dimek ni‘met ziyade olur dimekdir. Kema
kile ve in sekertum 13 ziyedennekum'. Ve mim'iifi Zammiyla dahi okurlar. Bu
takdirce mezid ism-i fa“il olur. Ya‘ni ol gikr iginde olanlara veya ta‘at igindekilere
ni‘met ziyade idiciidiir. Hakk budur ki bu tekelliifdiir, islib-1 ‘Acem’den hurticdur.
Kema 13-yubfa ‘ald zi-mesketin fi-haza fenn’. Her nefesi ki furi mi-reved Nefes,
fa'nuifi fethasiyla ma‘rifdur. Ya vahdet i¢lindiir bilgil ki ya-y1 sakin lugat-1 Fiirs'de
kacan ef‘dl ve mesadir [L8b] ve esmadan bir kelimeniii 8hirine lahik olsa {i¢
ma‘ndya geliir. Evvela masdariyyet igiin lahik olur. Y&-y1 masdariyye dirler.
[H11a] Halet-i izafetde ve halet-i tavsifde kesre hareket virirler. Hiibi-i dist ve dil-
nevizi-i bi-gayet-i G gibi. Ve rabita-i est ve end migiilliilere 1ahik oldukda cayizdiir

ki asl lizerine sakin koyalar. Latifi, beyt:
Intiyar-1 “15k ber-giil mihter'ist
Ser nihaden der-biin-i reh server'ist’
Ve cayizdir ki fetha hareket vireler. Latifi beyt:
Ehl-i “irfan-ra du diden diiriyest
Ez-duyi ender tu ez-mestiiriyest*
Ve géh olur ki miicerred tenkir igiin ilhdk olinur. Ol sebebdendiir ki mesadira dah
dahil olur. Saniya hitabeiin 1dhik olur. Hvace Senayi, beyt:
Ci kunem zahmet-i tiyi vii dayi
Ciin yakin sud ki men menem tu tiiyi’

Fi¢l ahirine lahik olicak [ B9a] Zzamir-i hitdb olur. Zedi urduii sen, zeni ura sen,

"1be-hasbii’l-mikdar miitefavitdiir HBL: be-hasbii’t-tefaviit mutarattibdiir A // 2 idindiler HLA:
itdiler B // 3 ahirinde ABL: ahirlerinde H // 5 kale HLB: kala’llahu te‘ala A / ve in HL: lein AB /
zammiyla HBA: Zammesiyle L / okurlar HBA: okidilar L // 6 sitkr HBL.: gtikrifi A // 7 hurbedur HL:
haricdir BA // 8 fenn HB: gann LA / nefes H: nefesi BA: nefes ninufi ve fa’nufi L // 9 Fiirs'de
HBA: Farside L // 11 masdariyyet HAL: magdar B / dirler HBA: didiler L // 13 rabita-1 HLB: revabit
A / mistlhilere HA: mistilliilerine B: misiilliilere dhirlarma L / olduk da HLB: olur A // 15 giil HBA:
giil zi- L // 16 der- biin-1 HB: ber- derin L: enderin A // 17 ve cayizdiir ....... mestiriyest HLA: - B/
19 in LA: ez HB // 20 tenkir HLB: tenekkiir A // 22 dily HL: diiyi AB // 23 tiitdy HL: titiyi AB //
24 urduii sen HLA: urduii B.

! Sayet verdigim nimetlere siikr ederseniz ben de bu nimetleri artinirim. fbrahim S.(14) / 7.A. Yaar, a.ge.,
§.255; Mehmet Yilmaz, a.g.e., 5s.110

? Bu sanatta az bilenlere de gizli kalmadig: gibi.

> Asks segmek gil icin biiyikliktir. Bu yolun sonuna bas koymak yigitliktir.

* Irfan ehlinden ikilik anlayisi uzaktir. Senin bu ikilik anlayisin takvandan kaynaklamyor.

% Senin ve ikiliginin eziyetini ne yapayim? Ciinkii ben benim, sen sensin. Bu belirlendi.
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mizeni urarsin dimek olur. Ve yihud idi ma‘nasma sabika olan bir haletiifi
keyniinetine delalet etmek i¢lin lahik olur. Fi‘il-1 mazi &ahirine ilhak olnur.
Hikayet-i hal-i mazi kasd olmur. Ve ba‘z1 revabit ve edevat evahirine ilhak olinur.
Y2 muta‘alliklaruii haleti ile ittisaf kasd olimur veya muta‘alliklarina muta‘allik
olanufi hiletiyle ittisaf kasd ohnur. Nasir-1 Hiisrev' beyt:

Men zi dest-i in haran dhir be-Yemkan ber-sudem

Verne hergiz ddemi didi ki @ ‘ankasti’

[H11b]Pust-i in must-i mukallid ham ki kerdi der-suctid

Verne der-cennet-iimid-i kalye vii halva'sti®
Ve sdlisa vahdet iglin geliir. Latifi, beyt:

Padgahi-ra sudem bende kuniin

K’ehl-i dlem tayi-i ferman-1 st
Amma lugat-1 “Arabiyyede nisbet i¢lin geliir. Mekki ve medeni dirler. Ve miibalaga
iglin gellir ahmeri dirler. [L9a] Vasf-i hamretde siddet kasd olmur. Lafz-1 Ki,
irtibat iglindiir. Tafsili gegmigdiir. Furi fa'nufi Zzammesiyle asaga dimekdir.
Bundandur ki yudmak ma‘nasma furii-burden dirler. Ve suya talmak ma‘nasina
furt-reften dirler. Mi kesrile muzari evvelinde geliir, hal olur. Mi-danid simdiki
halde biliir ve mi-reved simdiki hdlde gider. Ve emr evvelinde dahi heman bu
ma‘nayadur. Ve mazi evvelinde geliir. Hikayet-i hal-i mazi olur, mi-danist ve mi-
sinaht gibi. Ya‘ni bilirdi ve afilardi. Ve gah olur evvelinde bir ha dahi ziyade
iderler. Heman bu ma‘nalar1 ifade ider. Latifi, beyt:

Tu hemi dan ki hi¢ nimet hvast

Ne-biid hemgi ten-duristi rast®

Reved ra'nufi ve vav'uii fethalar1 ile reften sigasinda fi‘il-i muzari'dir. Gider

4 veya HA: ya BL // 5 haleti ile HAL: haliyle B / Hiisrev HA: Hiisrev “aleyhe ma-yeste Hakka BA
// 6 dest-i HBL: destem A / Yemgan HBL: Yemgam A // 9 kerdi HBA: kerden L // 14 “Arabiyyede
HL: “Arabiyyatda B: ‘Arabide A // 15 giddet H: siddeti ABL // 27 ve HBL: -A // 18 kesrile HBA:
kesr-i mimle L / evvelinde HBL: evveline A / hil olur HBA: hale delalet ider L//'19 biliir ve mi-
reved. simdiki HBL: - A/ halde HL: - AB / hemin HBL: - A // 21 olur HL: olur ki AB / daljn HBL:
-A // 25 ra’nuii ve HLA: -B / fethalari ile H: fethalariyla AL: fethasiyla B

! Nasir-1 Hiisrev: (1003-1088) Bedengah’da dogan sair, Yemkan’da 6lmiigtiir. Divan’i, Sefername’si ve
Han-1 Thvan adh eserleriyle tamnmustir. Zebihullah Safa, a.g.e. , C. II, 5.893-898.

*Ben esekler elinden sonunda Yemkan kalesine giktim. Yoksa kimse onun anka oldugunu gormedi.

? Secdede bu taklitginin arkasinda cennetteki et ve helva umuduyla ezildin.

* Simdi &yle bir sultamn kulu oldum ki biitiin insanlar onun emirlerine itaat ediyorlar.

® Hig bir nimet viicut saghi1 kadar 6nemli degildir. Bunu bil.
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dimekdir. Bilgilki d&l-i sdkin fi‘ilifi dhirinde zamir-i gayibdir. Siga-i hal ve siga-i
istikbale mahstisdur. [B9b] Eger siganufi evvelinde mi veya hemi gelse siga-i hal
olur, mi-daned ve hemi-ginased gibi. Ve ger miicerred gelse veya evvelinde be
gelse siga-i miistakbel olur. [H12a] Sinaset ve be-dined gibi. Cem‘inde bu dal'ufi
ma-kabilinde bir nlin-1 sakine getiiriirler, dinend ve gindsend dirler. Pes ma‘na
sOyle olur ki her nefes ki asaga gide. Miimidd-i hayatest Miimidd mim-i evveliii
zammesiyle ve mim-i saninfifi kesriyle ism-i fa‘ildlr. Uzadici dimekdiir. Hayat
dirilikdlir. Yani diriligi uzadic1 dimek olur. Ve ¢iin ber mi-dyed, Ve meftih ki
‘Arab dilinde harf-i ‘atfdur. Farsi’de dali istimal olmur. Efsah budur ki ma-

kablinde gelen kelimeniifi dhirin mazmim telaffuz ideler, vav'1 telaffuz etmeyeler.

Meger ki elif'den ve yad'dan sofira vaki® olsa ol vakt vav'a zamme hareket viriip
telaffuz olmur. Latifi, beyt:

Zahid 1 sGfi vii hardbatiyan

Her se be-yek cay zi-azdad dan’
Ve gah olur ki ma-kablindag: kelimeniifi [L9b] [A7b] dhirini ighd‘-1 zammeyle
telaffuz iderler vezin zariretinden otrii. Himmam-1 Tebrizi, beyt:

Ber-ser u gesm-1 men guzer-kun ta

Ciiybari be-giil beyarayi*
Ciin burada imalestiz ve igba‘suz harf-i ta‘lildiir. Clinki ma‘nasina. Beyt:

Ciin ‘@kibet zi-sohbet-i yaran buriden’est

Peyvend ba-kesi ne-kuned her ki akil'est’
Ve harf-i tegbih dahi geliir, gibi ma‘nasma. Hafiz, beyt:

Ger halvet-1 ma-ra sebi ez-rul be-furiizi

Ciin subh der-afak-1 cihan ser-be-ferazem®

Ve gah olur terhim tarikiyle niin'un hazf idiip yine bu iki ma‘nada isti‘mal [H12b]

1 ki HLA: - B/ hale ABL: hal H / hal........ siga HAB: - L HAB: - L 6 her HBA: her bir L / gide
HBA: gider L / miimidd HBA: - A // 7 zammesiyle HL: zammiyla BA /kesriyle HBA: kesresiyle L/
dimekdiir HBA: dimek olur L // 8 dirilikdiir HAB: dirilikdiir est elififi fethasiyla ve siniifi siiktiniyla
edat-1 rabrtadur tafsili ge¢di / uzadic1 HL: uzadicidur AB // 10 abirin HBA: ahirinde L // 11 olsa H:
ola AB: olan L // 14 cay HLA: ca B/ dan HLA: yan B // 15 kablindag1 HLB: kablindeki A // 16
vezin zariiretinde HLA: zariiret-i veznden B // 19 ¢iin HL: lafz-1 ¢iin B: ¢l A / manasina HBA:
ma‘nasina nitekim sa‘irlid biri bu beyt dimis L // 22 tesbih HLB: tesbih igiin A // 25 terhim HBA:
tercim L.

! Zahid, Sofi ve meyhane ehilleri: her tigiini aym yerde birbirinin zidds bil.

* Benim géziimiin ve bagumin Sniinden geg ki bu irmak cigeklerle siislensin.,

> Akill olan kisi kimseye baglanmaz. Ciinkii sonunda dostlar sohbetinden ayrilacaktir.

“Eger birlikteligimizi bir gece yiiziinle aydinlatirsan, sabah giinesi gibi diinyamn ufuklarina ¢tkacagim.
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iderler. Hafiz-1 $irdzi:

Cii, ba-habib negini vii bade peymayi

Be-yad-dar muhibban-1 bade peymara’
Hafiz beyt:

Cu bad “azm-i ser-i kiiy-1 yar hvahem kerd

Nefes be-bily-i huges miigk-bar hvahem kerd?
Amma ¢lin imaleyle ve igba“la ve tefpimle nice ve niye dimek olur. Keyfe
ma‘nasmna. Katibi’:

Me-purs iy giil-i handan ki dideet ¢iin'est

[B10a] Zi-hicr-i lale-i riiyet ¢ii garka-i hiin'est*

Ber, bd-1 ‘Arabi'le ve fetha hareket ile burada harfdiir, ‘ald ma‘nasina. Uzre
dimekdiir. Ber-can dirler. Can lizre dimek olur. Ve bu ma‘nada ism dahi isti‘mal
olmur. Nitekim Hafiz dimisdir, beyt:

Sagar-i mey ber-kefem nih ta zi-ber

Ber-kenem in dalk-i ezrak-fam-ra’
Ta zi-berem takdirindedir. Ve ism dabi gelir gogiis ma‘ndsma. Sineye miiradif
olur. Bundandur ki mahbiiblara sim-ber ve simin-ber dirler. Ve yemis ma‘nasma
geliir. Seyh Sa‘di beyt:

Ebr eger ab-1 zindegi bared

Herkiz ez-sah-1 bid ber ne-hori®
Ve nasib manasina geliir. Sems-i Fahri beyt

Zin haran an kes hored ber-kii miidam

Der-dum-1 isan buved ¢iin pardum’
Ve burden lafzindan siga’-i emrdiir. Ba‘zi terkiblerde, sifat dahi isti‘mal olinur,

1 idirler HBA: olnur L / Sirazi H: - ABL // 3 bade HL: bad AB // beyt HLA: - B // 6 miigk-bar
HBL: misk-i bar A // 7 nice HLA: nice geliir B / niye HLA: nite B // 11 ber HLA: lafz-1 ber B/
hareket ile HA: hareketle BL /12 ve bu......... fam-rda HLA: -B // 13 Hafiz HA: Hafiz-1 Sirazi L // 15
kenem HL: kesem A // 16 ti zi-berem takdirindediir H: - ABL // 17 ki mahbiiblara HBL: kim
mahbiiblar A / sim-ber HLA: -B / yemis HLA: semer B //18 beyt HA: - BL //22haran HLA: hazin B

! Sevgilinle oturup bade igtigin zaman, ask badesi igen (ve sana ulagamayan) agiklarini da hatirla.

? Riizgar gibi sevgilinin mahallesinden gidecegim ve nefesimi onun kokusuyla giizel kokulu yapacagim.

?Katibi: 15.yy sairlerindendir. Divan’1 ve Giilsen-i Ebrar, Deh Bab, Muhib u Mahbub, Macmeii’l-Bahreyn
Deh Bab-1 Tecnisat mesnevilerinden olugan bir hamsesi vardir. Zebihullah Safi, a.g.e. , C.I, 5.441-449

* Ey giiliimseyen gigek, gozlerinin nasil oldugunu sorma. Gozlerim, lale gibi olan yiiziiniin aynligindan
kana bulanmugtir.

3 Sarap kadehini elime ver ki yesil dervislik hirkam: {izerimden ¢ikarayim.

¢ Bulutlardan yasam yagmuru yagsa bile s6giit dalindan yemis yiyemezsin.

" Bu yiyeceklerden yiyen esegin daima kuyrugu iizerinde bir kuyrufu daha olmas: gerekir.
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dilber gibi.Ve gah. olur ki fi%illerfifi [H13a] masdarlarufi evayilinde heman tahsin-i

lafz ig¢iin geliir. Amma ri'ya kesre hareket viriip izifetle isti‘mal olmsa ‘inde
ma‘nésma geliir. Ber-i filan dirler. Filanufi yanminda dimekdiir. Bu takdirce yine ism
olur. Ayed, ameden lafzindan fi%il-i muzar‘idiir, geliir dimekdiir. Pes mana [L10a]
sOyle olur ki dah1 ¢iinki ol nefes yukar: gele. Miiferrih-i zat. Miiferrih, zamm-1

mim'le ve kesr-i ra’1la ism-i faildiir, sevindirici ma‘nasma. Zat, ma‘rifdur. Ve yine

rabita-1 est mukadderdlir. Ya‘ni zat1 sevindiricidiir. Ve tenha asaga gidene ve
yukaru ¢ikana nefes dimek itlakii'l-kiilli ‘ale'l-ciiz’i' kabilindendiir. Ve illa
malimdur ki nefes hava-yi dahil ve hariciifi mecmii'undan ‘ibaretdiir. (Nitekim
habs-i nefes itdi dirler. Nitekim der-her nefesi du ni“met mevciidest, bu ma‘nayi
tahkik eyler.) Hazret-i Seyh rahmehu'liah imdad-1 hayati dahile ve tefrih-i zati
harice nisbetde sol miinasebeti gdzledi keennehu hava [A8a] haricden geliip hin-i
dubiilde kalbe miilakatla hayata mu‘in oldi. Ve dahil oldukdan soiira bir pare
meksile cigerden hareret kesb idlip miitehalhil olup zik-1 cevf-i hayvaniden 1ztirab
hasil kild1. Dah huriicla hiffet hasil oldi ki miicib-i meserretdiir. Pes der-her nefesi
du ni‘met mevciid’est. Pes, feth-i ba-1 ‘Acemi'le ba‘d ma‘nasma ard ve son
dimekdiir. [B10b] [L8b] Ve gah olur ki tefri® bile kasd olmur. [H13b] Der, feth-i
dal'le edat-1 zarfiyyediir, fi ma‘nasma. Ender gibi der-fiillan fiilan da dimek olur.

Ve kapu ma‘nasina dahn geliir. Ve miicerred tahsin-i lafz i¢iin de geliir. Latifi:
Sodem hvar-1 bi-¢are ey ¢are-ger
Rehi-rd be-gesm-i kerem der-ni ger2
Ve deriden lafzindan siga’-i emr gelir. Yirt dimek olur. Ve vasf-i terkibi olur,
perde-der gibi. Ve nefesideki ye vahdet i¢lindlir. Du iki ma‘ndsina ‘aded
kismindandur. Efsah oldur ki vav telaffuz olinmaya. Gah olur Zariiret-i nazm igiin

telaffuz olinur. Esedi:

1 fi‘iller ve masdarlar ABL: fi‘illeriifi masdarlarufi H' // 2 amma ....... ism olur H: - ALB // 4 pes
HAL: - pes bu B // 6 fa‘ildir HLA: ism-i fa‘ildiir // 7 est HBL: - A / gidene HBL: - A // 9 dahil
HLB: dahiliidi A / nitekim der-her nefesi dii ni‘met mevciidest, bu ma‘nay: tahkih eyler H: - ABL
// 11 rahmehu’llah H: rabmetu’llah aleyhi B: rahmehu buyurmisdur L: rahmetu’llah A / ol HLA:
su B // 12 gbzledi HLB: gézler A / miilakatla HBA: miilakat ile L // 13 kesb-i hararet LAB: hararet
kesb H // 15 huriicla HBL: hurtic ile L // 17 bile HLB: birle A / dalle HAB: dalle burada L / edat
HLA: - B // 18 ma‘nasina HLB: ma‘nasina geliir A / dimek olur HB: dimekdiir AL / dal1 H: - BLA //
19 de HB: - AL // 20 hvar-1 HBL: hvdr u A // 24 oldur HBL: budur A // 25 Esedi HBL: Esedi beyt A.

! Bitiiniin parcay: itlak etmesi.
“ Ey care veren, ¢aresiz kaldim. Bu yolcuya kerem goziiyle bakmam dilerim.
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Be-hande ‘akikeyn nokta-i mim kerd

Sebaheng der-mim dii nim kerd’
Ve gah olur ki vavdan sofira bir yd dab1 ilhak olmur, riy ve miy kafiyesinde
isti‘mal olinur. Kemal-i Isfahani*:

Tak u reviakem zi-yeki tak bid

Hod be-cihan tak ne-biidest dﬁy3
Belki her kelimeniifi ahirinde vav-1 sakin [L10b] olsa ilhak ya kiilliyen cayizdir.
Ci ve cily, hii ve hily dirler. Ve bunufi emsali her ne var ise. Amma ahirine ya-y1
masdariyye 1ahik olicak vav elbette sabit olur. Hvace Senayi:

Ci kunem zahmet-i tily u diiyi

Ciin yakin sid ki men menem tutuyi®*
Mevciid, ism-i mef*iildiir. Ma‘rif. Pes ma‘na-y1 terkib boyle olur ki bdyle oldukdan

sofira her bir nefesde iki ni‘met mevciiddur. Ve ber-her ni‘meti glikri vacib [H14a]

Vav, ‘atf i¢indiir. Ber, ‘ald ma‘nasina. Ni‘metideki ye vahdet i¢lindiir. $ikr'deki ye
evla budur ki ya-y1 tenkir ola. Vahdet i¢ciin dah1 olsa cayizdlir. Vacib ism-i fa‘ildir.
Lazimdur dimek olur. Ya‘ni her bir ni‘mete siikkr etmek vacibdiir. Ferd, lugatda

yaluiiuz dimekdiir. Tenha ma‘nasma. Istildh-1 su‘arada bir beyte dirler ki gerekse

iki misra“ifi dhirleri miitevafik olsun gerekse olmasun. Ez-dest U zeban ki ber-ayed.

Ez, harfdiir min ve “an ma‘nasina. Ez-fiilan, flilandan dimek olur. GZh [A8b] olur
ki elifin hazf idip zd'y1 meksiir isti‘mal iderler. Heman ma‘na@ iizerine. Seyh
Sa‘di:[B11a]

Eger riizi be-danis ber-fuziidi

Zi-nadan teng riizi-ter ne-badi’®

'3 der HLA: - B // 3 ruy HBA: riy dirler L // 6 duy HL: riiy AB // 7 cayizdiir HLA: clizdiir B/// 8 cu
ve cily hi ve hily HBL: hiid ve huy ciid ve cily A / emsali HBA: emsali daln L // 12 ma‘rafdur BA:
ma‘rif HL / béyle HBL: $8yle A / ki b8yle olduktan sofira HBA: - L // 15 ya-y1 tenkir ola HLA: ya
da tekrar i¢lindiir yahud B / olsa HLA: olmak da B // 16 dimek olur HBL: dimekdiir A / etmek
HLB: -A // 17 1stilah-1 sutarada HLA: 1splahda su‘ari i¢inde B / ki HLA: - B/ gerekse HLB: -a // 18
iki msra‘ifi ahirleri HLA: ikisinlifide ahiri birbirine / miitevafik HA: muvafik LB // 19 ez-fiilan
fillandan dimek olur. Gah olur ki elifin hazf idlip zi'y1 meksur isti‘mal idirler. Heman tizerine
HLA: - B // 20 heman HA: heman bu L // 22 be-danig ber-fuzidi HL: be-isti‘dad badi BA

! Giiliiciikle iki akik tas: (gibi giizel olan dudaklarim) mim harfinin noktas: gibi yapt1. Sabah y1ldiz1 olan
disleri mim gibi dudaklarim ikiye ayirdi.

? Kemal-i Isfahani:(?-1295) Mogollar devrinde, iran’1n son iinlii kaside sairi olarak tanunur. Sirlerinde ince
manalar ¢ikarmasiyla iinliidiir. Bir Divan’1 vardir. Zebihullah Safi, a.g.e. , C. II, 5:871-877

* Bir kisiye kars1 sabrim kalmad. Diiyanin bile iki gatisi yoktur.

4 Senin ve ikiliginin eziyetini ne yapayim? Ciinkii ben benim, sen sensin. Bu belirlendi.

* Eger bir giin ilimde ilerlersen, bilgisizden daha sikintida olmazsin.
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Dest, el dimekdilir. Zeban, feth-i zd'itla ve Zzammeyle ve ba'nufi yirine fa'ila
lugatdur. Burada dil dimek olur, lisan ma‘ndsma. Od yahifiina dahi dirler. Zebane
gibi. Ve her nesne ki dili ola. Megela tiika dili gibi ve gayrihi anlarda dahi isti‘mal
olur. Ki, kaf-1 “Arabi'niifi kesresiyle ve ha’>-y: ‘alamet ile kimse ma‘ndsinadur.
Zikri gegmisdiir. Ber burada tahsin-i lafz iclindlir. Ve ba‘zilar eytdiler: Ifade-i
ma‘nadan dal hali degildiir. Yani kimifi elinden ve dilinden geliir. Ve bu misra‘da
mevrid-i §lkrifi ‘umimina delilet kasd ohndi. Ya‘ni glikr-i lisandan gayri sdyir
cevarih ile olmasina isaret kilindi. [H14b] K'ez “uhde-i slikres be-der-ayed. Ki ta“lil
iglndir. Za'ya muttasil ve miinfasil olmak cayizdiir. [L11a] Amma bu yirde be-

her-hal kird’atda ittisal ile telaffuz olinur. Zariiret-i vezn iciin. ‘Uhde, zamm-1 ‘ayn
ile hakki dimek olur. Sin, yine zamir-i gayibdir. Hakk Te‘dla'ya raci‘diir. Be-der
ayed, kapuya gele dimekdiir, ¢ikmak muraddur. Ya‘ni ol Hakk"ufi siikri hakkinda
¢ika halds ola olmaz keennehu istifhdmun bi-tarikii’l-inkar'dur. A‘meld &la
Diaviide siikren vekalilun min ‘ibadiyi‘s-sekiiru® A‘melu, emr-i hazir-1 cem‘-i
miizekkerdiir. ‘Amel idiin dimekdiir. ‘Al, ekseriya ‘azimii’s-san olan yirlerde ehl-i
beyt ma‘nasina geliir. Ve mutlaka etba® vii esya® ma‘nasina dah geliir. Al-i fira®vun
gibi. Ve bir dahi al serab ma‘nasina. Ya‘ni hararet-i aftabdan ufk-1 seméada su gibi
irakdan gorlinen nesneye dirler. Ve dah ddem kalibina ve gadir agaglarina dirler.
Ve Mekke'de bir yertii adidur. Lakin burada bunlar muradd degildiir. Daviid
‘aleyhii's-seldm enbiya-y1 beni Isra’ildendiir. Stileyman'ufi atasidur. [B11b] Zebir
afla inmigdiir. Al, burada mansiibdur. Miinada-y1 mizafdur Davida. Ve harf-1 nida
mahzifdur. Takdiri ya al-i Daviid. Siikren, mansiibdur, ya-y1 masdariyyet iizerine
takdiri ve’skeru giikran® dimek ola. Ya haliyyet fizerine takdiri hal kevnekum

sakirin dimek ola ya mef‘Qlinleh olmak iizerine takdiri a‘melii’llah ve a“bdihu

1 zammeyle HBA: zamm ile L // 2 dimek olur HLB: dimekdir A / od HLA: ve odB // 3 gibi HLA:
ma‘nasina B / nesne HAB: nesnentifi A / tika HBA: tik L // 4 kimse HLB: kimesne A // 6 dah: HB:
- AL // 7 delalet HLA: - B/ sayir HBL: -A // 8 cevarih ile H: cevarihle ALB / dahi olmasma BAL:
olmasma H / kilind1 HBL: olind1 A / k’ez HBA: ki ez L // 10 ittisal ile HB: ittigalle AL // 11 gin yine
HLB: stikresteki sin A / Hakk Te‘dla’ya raci‘diir HLA: raci‘diir Hakk Te‘dla’ya B // 15 dimekdiir
HLA: dimek olur B/ yirlerde HLA: yirlerde isti‘mal olinur B // 16 ve mutlaka.......... dahi gellir HBA:
-L / etbi* vii esya* H: egba® vii etba® piir-ihtiram BA: ala fira®vun gibi H: - ABL // 16 kalibina HAL:
kalibma dirler B // 19 burada bunlar HBA: bunlar burada L // 20 Siileyman nebiniii BAL :
Siileyman’uii H // 22 Daviid HA:Daviid dimekdiir BL // 23Y43, haliyyet ....stkkran dimek ola HBA:-L

" Sanki o, inkar yoluyla bir istifhamdr.

* Ey Davud Hanedam siikiir igin galisin! Kullarim arasinda siikreden azdir. Sebe S. (34) / 13. A. Yaair,
a.g.e., s.428

? Allah’a siikrediniz.
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stikren ' dimek ola. Vav ibtida iglindiir veya hal iglindfir. Kalil, azdur. Min, den
ma‘nasinadur. Ibdd abdufi [H15a] cemidiir. Ye, zamir-i miitekellim-i vahdediir.
Sekr fe‘il be-ma‘ng-y1 fa%ildlir. Siga-i miibdlagadur. Ya‘ni benim giikr ider
killarim azdur. Ve bu ayetle musannif istidld] itdi. [A9a] Sukriifi Hakk'in eda
etmek her kimseye milyesser olmaduguna. Kit‘a lugatda bare dimekdir. Istilgh-1
su‘aréda bir gi‘ire dirler ki matla‘t olmaya. Gliyiya si'ir-i timdan ki gazel ya kaside
olsa gerekdlr bir parediir. Bende heman bih ki zi-taksir-i hvis. Bende, kil ‘abd
ma‘nasma. Ve burada rd mukadderdiir, bende-rd bendeye dimekdiir. Heman
ma‘rifdur. Bih, ba-i ‘Arabi'niifi kesriyle ve hd-i asli ile eyli ma‘ndsinadur. Nik
lafzma miiradifdir. Ve bir dali ayva ma‘nasina gellir, abi lafzina miradif olur. Ki
harf-1 irtibatdur. Zi, den ma‘nasmadur. Taksir, masdardur. Kustirdandur. Eksiklik
dimek olur. HVis, vav telaffuz olmmmaz. Hvace, elifi gibidir. Ha'nufl mabreci zirve-i
debanufi [L11b] evvel munzamm oldug: yirdendiir. Bu sebebden Farsi'de ekser

budur ki ha-i meftihdan sofira ve ha-i mekstireden sofira revm-i Zammiye isaret

olinup vav-1 resmi yazarlar. Soyle ki telaffuzda hergiz dahli yokdur. Hvast ve hvab
ve lUstlihvan ve hvig gibi. Burada kendii dimekdiir. Hod lafzina muradifdir. Hvisten
dah1 bu ma‘nayadur. Ve bir dah1 [B12a] kavm-i karib ma‘nasina gelir. Esedi ferd:
Mer in hane ti bane-i hvis dan
Me-ri gergi biganeem hvis dan?
[H15b] Ya‘ni kula heman yefl kefidii taksirinden yani kefidii eksiklGgine i'tiraf

idiip. ‘Ozr be-dergah-1 huday dvered. ‘Ozr, ‘ayn-1 miihmele-i mazmiim ile ve zil-i

mu‘ceme ile ma'rifdur. Be, s1la i¢lindir. Dergdh kapu 6ni elififi hazfi cayizdir.
Belki her kelimentifi ki &hiri elif'le ha olsa elif"iifi hazfi cevazi muttariddiir. Rah u
reh, ¢dh u ¢eh, padsah u padseh gibi. Ve bunufi emsali dahi her ne var ise.

Avered, ra'mufi fethasiyla &vurden lafzindan  siga-i muzari‘diir, getiire

"1 azdur HLA: azdur dimek olur B // 4 etdi HLA: ider B // 5 kimseye HLA: kimesneye B / lugatda
.......... bir parediir HBA: -L / 1shlah-1 su‘arada HA: 1st1lahda su‘arada B // 7 kul ‘abd ma‘nasina HBA:
kuldur L // 9 ile HB: ile burada AL // 12 malreci ki LAB: malreci H // 17 ma‘nayadur HBA:
maaya geliir L / ferd H: beyt A: - BL // 18 mer ....... ganeem hvisdan HBL: - A / mer in HL: mera
ayu B // 20 yeii ki ABL: yeii H / eksikligtine itiraf idiip HLB: eksikliigiinden A // 21 mazmiim ile
HAL: mazmiimia B // 22 mu‘ceme ile HBA: mu‘ceme-i sikinle L / éni HBA: énine dirler L / hazfi
HBA: hazfi daln L // 23 belki HAB:bilgil L / elifle HBL: elif-i memdiideyle A : olsa HAL: ola B /
24 dalp HAL: - B.

' Allah icin amel isleyiniz. O’na siikiirle kulluk ediniz.
? Bu evi sen kendi evin gibi bil. Beni de yabanci oldugum halde kendinden bil.
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dimek olur. Yani 6zri Huda kapusima getiire ddyima i‘tizar-1 taksirat ide. V'er ne
sezaviar-1 Hudavendiyes. V'er ve er takdirindediir. Hemzesi vashla sakit olmigdur.
Er dahi eger lafzindan tahfif olinmigdur. Harf-i sartdur. Ne fetha hareket ile harf-i
nefydiir. Kelimeleriifi evveline dahil olur. Nefy hiikiim kasd [A10a] olman yirlerde

muttasi] yazilur. Meseld fi‘illerde ve masdarlarda ve ism-i fa‘il ve ism-i mef"ul

sigalarinda, ne-danist ve ne-daned. ve ne-danisten ve ne-danende, ne-daniste ve ne-
danende gibi. Ve mnefy zevat i nu‘ut ve selb-i sifat-1 muta‘allika kasd olindukda
miinfasil yazilur. Abirinde ha-i ‘alametle esmi-y1 cevahirde ve esma-y1 mesadirde
ve ism-i zaméan ve ism-i mekan ve nu‘ut ve miibdlaga sigalarinda. Ve ism-i fa‘il ki
mefiline [L12a] muta‘allikdur. Anufl nefy @ selbi kasd olindukda ve kasse ala
haza sayirun'. Latifi:
Cebri ne-Hayderi vii ne-dana-y1 kamili
[H16a] Danende-i gili vii ne-danende-i dili?
Ve gah olur ki ahirine ha yirine elif ilhak ider. Tavsif-i nehy kasd olinur. Ber-‘aks
evvel bu sebebdendiir ki esma-y1 masdan sifat kilur. Ya-y1 masdariyye dahil
olmaga kabil olur. Esedi:
Buved murde herkes ki nadan buved
Ki na-danisi murden-i can buved®
[B12b] Sezavir, layiklu, seza, layik. Hudavend, sahib i malik. Y3 masdariyyedir.
in Zamir-i gayib-i raci‘diir Hakk Tedlaya. Ya‘ni ve eger ‘6zr etmez ise ol Hakk'ufi

malikiyyetine 1ayiklu. Kes ne-tevaned ki be-cdy dvered. Kes, feth-i kaf'la kimse

dimekdiir. Nun, nefy i¢iindiir. Tevaned, tevanisten lafzindan fi‘il-i muzari‘diir. Ne-
tevined kudret yetmez dimek olur. Ki, yine harf-i irtibatdur. Be, siladur. Cay,
mekdn ma‘nasma yir dimekdir. Hazf-1 ya dahi cayizdiir. Yani kimseniil giici

yetmez ki yirine getiire. Ve barin-1 rahmet-i bi-hisdbes heme-ra reside. Baran,

1 dimek olur HBA: dimekdiir L / taksirat HAL: taksir B // 3 ile HBA: ile ve ha-y: ‘alametle L // 4
evveline dahil HL: evvellerine lahik A: evayiline dahil B / yirlerde HB: yirlerde séze AL // 6 ne-
daned HAL: ne-danend B, ne-daniste HB, ne-danende AL, ne-dinende HBA:ne-daniste L //
12haydari HA: ne-haydari BA // 14 idirler ABL: ider H / nehy HLB: nefy A / ber “aks ol bu HLB:
ber-‘aks-i evvel ............ zahirdiir ol bu A // 18 ni-danigi HLA: danisi B // 19 malik ma‘nisina
BA:malik ma‘nasmadur L: malik H // 20 gayib-i raci‘diir HB: gayibdiir A: gayibe raci‘dir L/
Te‘alaya HBL: Tedlaya raci‘diir A // 21 kaf’la HBA: kaf-1 ‘Arabiyle A // 22 dimekdir HLB:
ma‘nisma A / fi‘il HBA: siga L // 20 ve baran .......... irismigdir HA: B 13a ve L 13a’dadur.

! Digerlerini bununla mukayese et.

% Sen Haydar’a mensup degil Cebrisin (Insan iradesinin olmadifina inanan kisiler). Miikemmel bilgi
sahibi de degilsin. Sende gonil degil viicut bilgisi var.

3 Bilgisiz olan kisi 6lii gibidir. Ciinkii ilimsizlik canin 6lmesi demekdir.
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yagmurdur. Reside, residen sigasindan ism-i mefildiir. Yetmis dimekdir. Buliig
viisti] ma‘nasina. Ya‘ni ol Huda'nuii hisdbsiz rahmeti yagmur: kamiiya erigmisdiir.
Ve hvan-1 ni‘met-i bi-diriges heme c3 keside. Hvan burada sofra ma‘nasmadur. Ve
ber nesne ki anuii igline ta“dm &rdste idiip yirler. Vav resmidiir. Elif sabitddr.
Ammai ‘Arabi'sinde hd meksiir, viv meftid, elif sabit isti‘mal olmur. Cevheri
Sihahii'l-Luga’da mayide ile hvan arasinda fark beyan eyledi. [H16b] Eger iginde
ta‘dm olicak olursa mayide dirler, olmayicak olursa hvan dirler, didi. Ve hvanden
lafzindan emr geliir. Ok1 dimek olur. Kird’at ve da‘vet ma‘ndsma. Vasf-i terkibi
dahi isti‘mal olur. [L12b] Seb‘-hvan gibi. Kagan vav sabit olsa kan ma‘nasma
geliir. Amma efsah oldur ki kan ma‘nasina isti‘médl olicak vav’'la nlin arasinda elif
yazmayalar. Ve ha-y1 [A10b] zamme-i sariha ile telaffuz ideler. Ve hvanuii ni‘mete
izafetl hakikiyyedir. Bi kesr-i ba-i “Arabi'le harf-i nefydiir. Bi-can cansuz dimek
olur. Dirig, ma‘ruf. S, Zzamir-i gayib, raci‘dir Hakk'a. Heme kami ma‘nasma.
Keside, kesiden lafzindan ism-i mef*tldir. Cekilmis dimekdiir. Bilgil ki ha-1 resmi
dab1 miicerred ma-kablinliii fethasin1 hifz iglin geliir, ef*dl evahirine lahik olicak.
Eger siga-i mazi ahirine lahik ola siga-i ism-i mef*Gldur. Daniste ve sinihte gibi.
Ve ger siga-i cem‘-i muzari® adhirine dihil ola, siga-i ism-i fa%i]l olur. [B13a]
Danende ve sinasende gibi. Ve sayir esma evihirinde miicerred muhafaza-i hareket
i¢indlr. Girye ve miijde ve bende gibi. Hilet-i tavsifde ve halet-i izafetde yine ha
stretinde yazarlar, ya okmur, {izerine bir hemze yazarlar. Sehzade-i civan-baht ve
sdyeste-1 tdc u taht gibi. Eger elif ve nin'la cem® iderlerse ve ya-yi masdariyye
lahik olursa kaf-1 “Acemi’le tevessiil olmur. Hvacegan ve hemegi gibi. Ve ‘Arab
lugatinda ki ahirinde ta-i te’nis olan isimler Farsi'ye nakl olindukdan [H17a] sofira
bu kabileden olur. Gamze ve hemze gibi. Ve yahud ti-i asli gibi telaffuz olhnur.
Uzun yazilur. Devlet ve sa“ddet gibi. Gah olur ki ha-i ‘alamet muhazasinda vezin

zariretinden 6tri bir harf-1 sakine ihtiyac ohnur. Ol vakt dah sarih ha telaffuz

1 sigasinda HB: lafzinda AL / mefildiir HAB: mefilden L/ yetmis HL: yetigmis B: yetmis ve
erigmis A // 2 buliig viigiil manasina HBL: - A // 4 iciinde BLA: igline H / resmidiir HLB: resmi ve
A /] 5 mefttu® HLB: mefta® olup A // 6 lugada HL: lugatda da AB // didi HLB: -A //'8 emr HBA:
siga-i emr L / dimek olur HLA: dimek B // 9 olinur ABL.: olur H // 10 oldur HBL: budur A / isti‘mal
HAL: - B// 12 dimek olur HBL: dimekdiir A // 13 ma‘ruf HLB: ma‘rufdur A / gayib raci‘diir Hakka
HBL: gayibdiir Hakka racidiir A / 14 dimekdiir HL: ma‘nasmnadur B: ma‘nasma ohr A // 15 ki
ABL: daln H/ hufz HBL: Zabt A / ola HBA: olsa L / mef il olur ABL: mef iidiir H // 17 dahil ola
HBA: lahik olsa L / miijde HA: muje L: miirde B // 20 yazarlar HBA: yazilur L // 21 idirlerse HBA:
idirler L / ve HL: veya BA // 23 lugatindaki dhirinde HBL: dilindeki evahirinde A / te’nis HLA: nis
B // 24 kabilden ABL: kabileden H / asli HLA: asl B // 25 gih HBA: ve gih L/ muhazitinda ABL:
mubazisinda H.
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etmek. kabihdiir. Efsah budur ki fethay: silkerek telaffuz ideler. Soyle ki ne sarih
[L13a] ha telaffuz olina ve ne elif telaffuz olina. Latifi:

Ey sah-1 sitemkare vey dilber-i “ayyare

Ta-key dil-i bi-gare based be-firaket hiin’
Ya‘ni ol Hakk"uii dirigsiz sofrasi kami yirlere ¢ekilmigdiir. Beyt:

Adim-i zemin sofra-i “dm-i Gist

Derin hvan-1 yagmai ¢i diigmen ¢ dist?
Perde-i namfis-1 bendegan be-gilindh-1 fahis nedired Perde, ma‘rif. Namiis,
‘Arabi'dlir. Burada raz i vakdr ma‘nasmadur. Dah1 sayyadlarufi banesine dirler.

Cem‘i nevamis geliir ve namisii'l-ekber dirler. Feriste-i vahy manasma. Giinh,
elif-1 memdide ile ve hazfla ma‘siyet ma‘ndsma, yazuk dimekdir. Fahis, ism-i
faildir. Cirkin is dimekdir. Nedired, deriden lafzindan fi‘il-i muzari‘diir. Yirtmaz
dimekdiir, [B13b] bhark etmez ma‘ndsma tegditsiz. Amma tesdid ile dah isti‘mali
¢okdur. Galiba tahrifat-1 ‘avim kabilindendiir. Pes ma‘na soyle dimek olur ki
kullarufi vekar perdesini yaramaz giindh ile yirtmaz. Ve vazife-i riizi be-hatid-v
miinker ne-burred. [A10b] Vazife ma‘rif. Riizi nzkdur. Ve didiler ki cayizdir ki
rizideki ya, ya-y1 ‘Arabi ola, [H17b] nisbet i¢lin vazife-i yevmi dimek ola. Hata,

ma‘rifdur. Minker, niin'uii siikiim1 ve kaf'ufi fethasiyla yaramaz isdlr. Kafuii
[L13b] kesresiyle dahi okidilar. Yami ehl-i inkdrufi hatdsiyla dimek ola. Lakin
sebak-1 kelama milayim degildir. Ne-burred, bd'nuii zammesiyle buriden
lafzindan fi%1-1 muzari‘dlir. Bunda dah1 kiyas oldur ki ra gayr-i miisedded ola.
Amma tegdidle isti‘mali sdyi‘diir. Pes mand-y1 terkib budur ki dab rizk vagzifesin
bir yaramaz hatdyla kesmez. Kit‘a: Iy kerimi ki ez-hizine-1 gayb. ly, kesr-i hemze
ile harf-1 nidadur. Karibde isti‘mal olmur. Kerim, ma‘rGf, ye hitab i¢iindiir. Vahdeti
miutezammin. Hizane, kesr-i ha'ila hazine ma‘nasina. m, gizli. Ya‘ni, ey sen sol
bir gizlisiin ki gayb bazinesinden. Gebr i tersd vazife-hor dari, Gebr, feth-1 kaf-1

1 etmek HLB: olinmak A // 2elif HBA: sarih elif L // 5 sofrasi HBA: ni‘met sofrasi L//8 nedirred
BLA: nedired H / ma‘ruf HBA: ma‘rufdur L // 12 nedirred BLA: nedired / muzari‘diir HLA:
miistakbeldiir B // 13 dimek olur ABL: dimekdiir H / tegdid ile HL: tegdidle AB / dahui HBA: - L //
14 tahrifat-1 H: tahrif-i ABL // 15 giinih ile H: giindhla ABL // 16 ma‘riif HLB: ma‘rtfdur A // 17
riizideki ya ya-y1 “‘Arabi ola HBA: ya-y1 ‘Arabi ola riizideki ya L / 18 siikiim1 HBA: stikiimyla L //
19 okadilar HL: okurlar BA / ola HBL: olur L // 20 sibak HBA: siyak L / millaymm HBL: miinasib A /
sigasindan LBA: lafzindan H // 21 muza‘ridiir HAL: miistakbeldiir B / oldur HBL: budur A // 24
karibde isti‘mal olinur HAL: -B // 19 kerimsiin AB gizliisiin HL.

' Ey zuliim eden sah, ve kararsiz sevgili, ne zamana kadar bu caresiz goniil aynhigindan kan olacaktir.
2 Yeryiizii O’nun herkese agik olan sofrasidir. Bu yagma sofrasinda dost da diiyman da vardur.
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‘Acemi'le ve siiklin-1 ba"1la oda tapan, kifirlere dirler. Ve mutlak kafir ma‘nasina
dabi isti‘mal olinur. Seyh Sa“di:

Eger sad sal gebr ates furtized

Eger yek dem der-i iiftad be-siized’
Ve daln gukal ki savas glininde giyerler. Firdevs] beyt:

Yeki.gebr piigid Zal-i dilir

Be-ceng ender-amed be-kirdar-1 sir’
Tersad, ekser nesari tayifesine 1tldk ohnur. Vazife-hvor, vasf-i terkibidiir. Vazife
yiyici dimekdtr. Dari, désten lafzindan mistakdur. Tutarsifi dimekdiir. Ve lafz-1 ye
sol ya'dur ki ef'al evahirine [H18a] 1ahik olur. Hitib kasdi zimmmnda [Bl4a]
keyfiyyet-i halden ta‘bir ohnur. Ve bunuil tafsili gegmisdiir. Pes mana s6yle dimek
olur ki oda ve puta tapan kafirlere vazife yidiirirsin. Dostin-rad kucd kuni mahriim.
Dostan, dostuil cem‘idlir. Ve lisin-1 Farsi'de ekser oldur ki kacan bir kelimeyi

cem‘ etmek dileseler [L14a] eger hayvanat kabilinden olup ahiri sakin olursa

dhirine yahfiuz elif ve niin ilhidk idirler. Ve ger ahiri miteharrik olursa elif ve niin
oniince bir kaf-1 “Acemi getiiriirler. Hvacegan ve feristegan gibi. Ammia cemadata
1tlak olanlardan olsa elif'le ha"1la cem® idirler. Asmanha ve zeminhi dirler. Kuca,
kande dimekdiir. Yani dostlarufit kande mahrim eylersin dimek olur. Ne hos
dimisdiir. Hafiz, ribai:

Cinadan buved merdum-1 miiktesib

Ki ez-behr-i rizi seved muztarib®

Ne-daned ki dadar-1 heft sman
Ve yerzekhu min haysu I3 yahtasib*
Tu ki ba-digmenan nazar dari. Tu, sen dimekdir. Zamir-i hitdbdur. Ente

ma‘nasina. [Alla] Fasih budur ki vav telaffuz olmmaya. Gah olir ki Zarfret-i

1 kafirlere HL: kafire AB // 5 beyt HLA: - B // 6 piisid HB: pisideh AL // 8 hor LBA: hvar H /9
dimekdtir HAB: dimek olur L // 15 abiri HLB: ahiri dah1 A // 16 gibi HLB: dirler A / amma H: eger
LAB // 17 ha'1la elif'le ABL: elif'le ha'1la H // 18 mahriim eylersin H: eylersin mahriim AL: idersin
mahriim B // 19 dimisdiir H: dimigdiir ol ki dimisdiir ABL / Hafiz H: -LBA // 21 seved HLA: buved
B. -

! Eger Zerdusler yiiz yil atey yaksalar bile igine diigdiikleri an, o ateste yanarlar.

2 Yigit Zal bir zirh (gebr) giydi ve aslan gibi savasa girdi.

> Kazanan insanlar ne kadar akalsizdir ki rizk icin siintidalar.

* Yedi kat gokleri yaratan Allah’in onu, hi¢ tahmin etmeyecegi bir yerden riziklandirdigini bilmiyor.
Kuzaf:§$ihdbii’l-Ahbar, Hzr. Ali Yardim, Damla Yayinlars., Istanbul 1999, no: 339, 5.111.
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vezngiin, telaffuz olinur. Esedi, beyt:

Hem ez-baht tersem ki dem-sdz nist

Hem ez-tii ki ba-zen dil-i raz nist’
Ve Hummam-1 Tebrizi, beyt:

Meger sengin dil’est G can ne-dared

Her an kes ki ¢ii ti canan ne-dared?
Ve, rabita-i est ofia miilhak olicak [H18b] elif dahi, vav dali s@kit olur. Tust dirler.
Gah olur ki maslahat-1 §i‘ir i¢lin vava fetha hareket virirler. Esedi, beyt:

Heme ba-tuest er be-ciiyis baz

Neyayed kes! ta glisayedet raz’
Amma ti ki igbd®-1 vavla ola kaymak ma‘ndsinadur ki siidden hasil olur. Mana
sOyledir ki sen dliigmenlere nazar dutarsin. Ya‘ni nazar idersiin Ferras-1 bad-1 saba-
ra gofte. Ferras, fa'nufl fethasiyla ve ra'nun tesdidiyle [B14b] ma‘rifdur. Déseyici
dimekdiir. Bad yildiir. Rih mandsmna. Sabd masrik yiline dirler, badufi sabaya
izafeti izafetli'l-dmm ile’l-hasdur. Beyaniyyediir. Gofte, zamm-1 kaf-1 ‘Acemiyle
goften lafzindan ism-i mef'@ildir. Soylenmis dimekdidr. [L14b] Miistakbelatinda
fa'y1 vav’a kalb idlip ma-ba‘dinda bir ya ziyade iderler. Giiyed ve giiyende dirler.
Ya‘ni sabd yeli ferrdsina dinmis. Ta fers-i zimrriidin be-giistered Ta, Farside dort
ma‘ndya geliir. Evvela edit-1 gayetdiir. Hatta ma‘nasma. Saniyen edat-1 ta‘lildir.
Latifi beyt:

Ez-mehd ta be-laht beyamiiz u pak zi

Ta nezd-i Hakk u halk-1 cihan mu‘teber sevi®
Salisen tevkit i¢lin geliir. Kemal-i Isfahani beyt:

Ta cihan’est sadr-1 “adil bad

Feyz u ciides ¢ii “adl samil bad®

1 beyt HLLA: -B // 7 ofia HLB: afia A / daly HBA: -L // 8 beyt HLA: -B //' 9 batii est LA: batuvest H:
batust B / er be-cliyis H: ez-be-ciiyes B: er be-cliyes: ez-ne-city pig// 10 giisayedet HAL: giisayedes
B// 11 sen HA: sen ki L: -B // 15 izafetii’}-“amm ile’l-hasdur HBL: hasssufl ‘amm’a izifetidiir A /
beyaniyyediir HB: beyaniyyediir ra siladur: beyaniyyediir yani saba yili ferragina dinilmis A // 17
idiip HAL: idirler // 6 ya‘ni saba ...... dinmis HBL: -A // 19 ma‘nasma HLA: ma‘nasinadur B // 21
beyamuz HLA: beyamiizi B / u pak HLB: pak u A.

! Hem iyi olmayan bahttan bem kadinin yaninda sir tutamayan senden korkuyorum.

% Senin gibi sevgilisi olmayan her kimse ta yiirekliymis.

3 Eger oyun arasan herkes seninle beraberdir. Kimse senin sumim agmaya gelmez.

4 Allah ve insanlar yamnda itibar kazanmak icin besikten mezara kadar 6gren ve saglam yasa.
* Diinya oldugu siirece adaletli makam sahibi ol, giinkii onun erdemi ve comertligi adalet igerir.
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Rabi‘en kat dimekdiir. Tak ma‘ndsma. Yekta ve diitd ve sita dirler. Bir kat, iki kat,
i¢ kat ma‘nasimna. Zimiirriid, maif bir yesil tagdur kiymeti ziimiridin [H19a]
zimiirridleyin. Ya‘ni yegil fers. dimekdir. Giistered, ra'nufi fethasiyla giisterden
ve giisteriden- lafzindan fil-i muzari‘dlr. Doseye dimekdiir. Mazisinde ra'nuil
stiktimyla giisterd giisterdid dirler. Mana budur ki t3 ziimiirridleyn fersi doseye.

Ve daye-i ebr-i bahdri-ri fermiide Daiye, ma‘rifdur. Ebr, bulutdur, sehab

ma‘nasma. Bahar, yaz ve baharideki ya nisbet iglindir. Fermiide, fermiden
sigasindan ism-i mef'ildir. Buyurilmis dimekdiir. Miistakbelatinda vav yerine elif
ve ya geliir. Fermayed ve fermayende dirler. Yani bahar dayesine buyuriimigdur.
Ta benat-1 nebat-ra der-mehd-i zemin be-pervered Benat, takdim-i ba'ila bintiifi
cem€idiir. [A11b] Kizlar ma‘nasma. Nebat niin-1 mukaddem ile yirden bitene dirler.
Ve benatuil nebata izafeti zahir budur ki beyaniyye ola. Ve benit ile nebat tecnis-i

batdur. Cism ile ¢esm gibi. Mehd, bisikdiir ki oglanciklan ig¢ine yatirur. [B15a]

Farsi'de gehvare dirler. Zemin yirdiir. Arz ma‘ndsmma. Zemin ve zemi niinla ve
niinsuz ikisi dahi [L15a] lugatdur. Pervered ra-1 saniniifi fethasiyla perverden ve
perveriden lafzindan fi‘il-i muzari‘diir. Besleye dimekdiir. Ve mazisinde slkiin-1
ra-i saniyle perverd ve kesriyle perverid dirler. Ma“na ya‘ni yirden biten kizlan yir
besiginde besleye, dimek olur. Ve dirahtan-ra be-hil‘at-1 nevriizi kaba-y1 sebz-i
varak der-ber-kerde Dirahtan, [H19b] dirahtufi cem®idiir. Kdide budur ki hi"la
elif'le cem® olaydi, dirahthd dinileydi. Amma isti‘dre tarikiyle sol ki levazim-i

insanidir. Hil‘at ve came gibi. Dirahti isbatila insdn mertebesine ilhak idiip elif ve
nin'la cem® eyledi. Ve diraht sol tize yas agaca dirler ki henliz kesilmemis ola.
Kesildikten sofira ¢iib dirler. Mevlana Cami, beyt:

Dil nihddem ber-cefa ¢ilin didem an kadd-i biilend

Ber-diraht an bih ki bined merd-i “akil ¢iib-ra’
Ya‘ni akil kisiye ol gokgekdiir ki kesilip kendliye tokunacak agaci heniiz bitdiigi

1 ma‘nasma HBL: ma‘nasmadur A // 2 ma‘rif HLB: - A / kiymetli tagdur L: tagdur kiymeti H:
kiymeti tag AB // 3 fethasiyla HLA: fehiyle B // 4 muza‘ridiir HA: mistakbeldiirB, muza‘riden L // 5
gisterid AB: giisterdid H, ve kesriyle giisterdid L // 7 yaz HLB: yazdur ve A / fermiide HAB:
fermide L // 9 buyurilmisdur HBA: buyurilmis L // 11 cem‘idiir HAL: cem®i B / ma‘nasmaBA:
ma‘nasmmadur L // 12 zahir budur HLA: zahirdiir B/ 13 ile HL: - AB/ yatirurlar ABL: yatirur H. //
15 dahi HBL: - A // 16 ve perveriden HAL: - B // 17 ma®na H - LBA: // 18 dimek olur HBL:
dimekdiir A // 25 merd-i HBA: merdum-1 L // 12 gékeekdiir ki kesiliip HBL: yekdiir A / tokinacak
H: dokinacak ABL.

1O yiiksek boyluyu goriince cefaya goniil verdim. Akilli adamun yas agagta kuru odunu gormesi iyidir.
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yirde kesilmeden goére ve ‘Gkibetiin miilahaza ide. Nitekim ben anufi diraht-1
kaddin gorlip cefa agacmmuil ‘@kibet tokinmasin mukarrer tutdum. Amma ol ki
Mahmiid Pasa Hazretleri revha’llahe ruhahu bu beytdeki:
| Lale haddifiden meger gil-reng 4 bu ugirlad:
Kim dirahta saruben gezdiirdiler bazarda

Dirabti ¢iib yirinde isti‘mal etmigdiir. Heman isti‘dre tarikiyle zikr olinan kaziyye
lizerinediir. Ya‘ni reng U blly mahbiibila mutarrd ve hos blly G taze vii ter olmis
laleye miikarin olmagla ¢iib-1 hakir kuvvet-i gadiye ve namiye isti‘dadin giyiip
dirabt mertebesin bulmis. Hil‘at ma‘ruf. Be-hil‘at, bera-y1 hil‘at takdirindedr.
Nevruz, neyyir-i a‘zam ya‘ni giines nokta-i i‘tidal-1 rebi‘lye [H20a] ya‘ni burc-1
hameliifi evveline gegdiigi [B15b] giine dirler. Mulik-1 ‘Acem ol ginde ‘1yd
iderlermis. Ya nisbet i¢lindiir. Kabdy, ya'lla yd'suz dahi lugatdur. Amma vakt-i
1zafetde [L15b] ya'nufi igsbat: lazimdur. Kaftan dimekdiir. Ve kabanuii sebze izifeti
beyaniyyediir. Sebz, yasil varak, ra'nufi fethasiyla aga¢ yaprag:. Ber burada “ala
ma‘nasimmadur. Kerde kerden sigasindan ism-i mef'uldir. Eylenmis [Alla]
dimekdiir. Der-ber-kerde {izerine eylenmis dimek olur. Giydiirilmis ma‘nasindan
ta‘birdliir. Ya‘ni dali agaglara nevriz hil‘ati iglin  yayil yaprak Kkaftan
giydirilmis. Bu takdirce dirabtan-ra climlesi, ferrds-1 bad-1 saba climlesine
ma‘tifdur. Niteki ve ‘usdre-i nayi ciimlesi bu ‘atfi mi’eyyed G mii’ekkeddiir. Ve'l-
has1l ma‘na goyle dimekdir ki ol Hudia kablinden ferrdg-1 bad-1 sabdya ferg-i
zlimiirridini doése, dinilmigdlr. Ve diye-i ebr-i bahdriye bendt-1 nebati mehd-i
zeminde besleye diyu, buyurilmusdur. Ve agaglara nevriiz hil‘at: i¢iin yasil yaprak
kaftan giydiirilmisdiir td “ve huve’-kidir %ld ma yesa®” ciimlesine varica. Amma
evvel ki ve dirahtan-ra kaziyyesini benat-1 nebat climlesine “atf idiip karibine “atfi
ri‘dyet etmek ve kerde ve nihade lafzim kuned ve nehed ma‘nasina almak ve ba‘zi

niishada kerde ve nihade yerine kuned ve nehed vaki® oldugim tasarruf-1 nasiha

2 tokinmasin H: dokinmasin BAL / tutdum H: dutdum BAL // 3 revha’llahe ruhabu HBL: niiru’llahe
kabrehu A / beytdeki HL: beytdeki buyurd: A, beytdeki miifred B // 7 tizerinediir HAL: iizerine B //
9 bulmigdur ABL.: bulmis H / ma‘rif HBL: ma‘rifdur A // 11 “tyd HLB: bayram A // 12 ya1la HBL:
ydhla ve A / vakt-i HLB: halet-i A // 14 yapragi HBL: yapragidur // 15 ma‘nasmadur HAL:
ma‘nasma B // 16 dimek Gizerine LB: iizerine AH / dimek olur HAL: dimekdiir B // 17 nevriiz HLA:
nevriizi B / hilat igiin HA: hil‘at¢iin BL // 18 bu takdirce HLB: - A / dirahtan-ra HBL: dirahtan A /
sabd HBL: sabé-ra A // 19 nitekim AL: niteki H: nite B/ bu HLB: - A // 21 désiye ALB: dése H/
benit-1 nebat1 HBA: nebat-1 benat1 L // 22 buyurilmigdur HBA: sorulmigdur L // 23 ta HLA: - B /26
ve HBL: - A.

10, istedigi herseyi yapabilir.
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haml, itmeyllp [H20b] buna karine getlrmek siyakufi sebaka irtibati milahaza
olinmayup te‘essiifaita ve tekelliifita irtikab etmekdiir. Kema la yubfa ‘ala’l-
miite’emmili el-muhakk' Ve etfal- i likiife ber-ser
nihade Etfal, tiflufi cemi‘diir. Oglanciklar dimekdiir. S2h, burada budak dimekdiir.
Ve boynuza dali dirler. Mevsim, vakt-i cem‘iyyet dimekdiir. [B16a] Giil, zamm-
kaf-1 “Acemi’le ma‘riif ve meghilir bir ¢igekdiir. Ve her cigege dahi 1tlak ohnur.

Giil-i bih dyva giili ve giil-i seftald seftali giili. Ve azcuk mergiib olan nesneyi giil
dimekle ta‘bir iderler. Megeld azcuk ki endlih u ta‘ab olmaya giil-gest. Ve bir
mubtasar yir ki burrem u ardste ola giil-i zemin dirler. Ve ba‘z1 niishada [L16a]
mevsiim-1 kudiim-i giil diigermis. Ve ba‘zisnda kudim-i mevsim-i giil diigmis.
Kudlim, zamm-1 kidf'1la masdardur. Gelmek dimekdir. Kiilah, borkdir. Stkife
¢igekdiir. Ser bagdur. Nihade, nihaden lafzindan ism-i mef uldir. Konmis
dimekdiir. Miistakbelatinda elif hazf olinur. Nehed ve nehende dirler. Ya‘ni budak
oglancuklarunuii giil mevsiminden otri ¢igek kiilah1 bagma konmigdur. Ve bu

climleniifi dabi ‘atfi ma-sabak gibi miildhaza olina. Ve ‘usdre-i nayi be-kudretes
sehd-i faik stide ‘Usare zamm-1 “ayn’la ve tahfif-1 sad'la sikindi dimekdiir. Nay,
[H21a] kamis ma‘nasmadur. Ney lafzina muradif, belki ondan tahfif olinmisdur.

Amma ekseriya nay didiikde ve ney kamigda isti‘mal olmur. Ve neyistdn ‘ibareti
ofia sahiddiir. Nitekim lugat-1 Hiisamiye’de kamis neydiir, dlidiik nay diyli [A12b]
tasrih olmmigdur. Ve hem ba‘z1 su‘aranuii si‘irinden dahi fehm olmur. Beyt:

Her naveg-i ney k’ez tii resed ber dil-i gakem

Niyi seved u nagme kuned ber-ser-i hakem®

ve Mesnevi Mevlevide:
Bisnev ez-ney ¢iin hikayet mi-kuned’
vaki® olmigdur. Neyden murad mutlakd kamigdur ki hakikat-i insdniden kinayetdir.

‘3 muhakk HLB: muhakkak A / be- mevsim-i giil HBA: kudfim-1 mevsim-i rebi® L // 4 dimekdiir
HBL: dimek olur A / dimekdiir HLB: mamismadur A // 5 dirler HBL: dirler kudim zamm-1 kifla
gelmek dimek olur // 6 ma‘rif meshiir bir gigikdiir ve her HBL: ma‘rifdur ve bir A // 8 endith HL:
anda BA / giil-gest HLB: giil-gestdiir A // 10 mevstim H: mevsim LAB / diismis HBA: diisermis L //
11kudim Zamm-1 kaf"1la masdardur gelmek dimekdiir HLB: - A // 13 olmur HBL: ulinup A // 15
dah1 HBL: - A / gibi HBL: gibidiir A / ndy HLB: nayi A // 17 ney lefzina muradif, belki ondan
tahfif olinmigdur HLA: - B // 18 Amma ekseriya nay diidiikkde ve HLA:- B // 22 nayi HBA: in ney
L/ nale ABL: nagme H // 23 Mesnevi Mevlevide HLB: Mesnevide A // 8 ki vaki* ALB: vaki® H.

" Dikkatle bakan ve dile getiren kisiye gizli kalamayacag gibi.
% Senin kamisindan gonderdigin okla pare pare olan gonliim, ndy olup mezarnimin basinda galmur.
? Neyden hikayesini dinle.
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Nitekim Mevlana Cami anuii serhinde gah neyden ndy murad idiniip ve gah kalem
tutup miindsebet beydn eylemigdiir. Ve ba®zi miinge’atinda temadi-i eyyam-1
firakdan hikayet ve tevali-i dlam-1 istiydkdan sikayet gOsterlip bu kita‘-y1 ‘ala
tarikii't-tazmin buyurdug: dal bu ma‘nay: mi’ekkiddir. Kit‘a:

Sud ney-i hame dilem-ra tercliman

Bisnev ez-ney ¢iin hikayet mi-kuned'

[B16b]Bi-zeban-1 tiz u gesm-i egk-riz

Ez-clidiyiha sikayet mi-kuned?
Ve dah1 nay bogazdur ki ‘Arapca hulkim dirler. Burada enseb oldur ki nayden
murad hulkiim ola. Zira Sehd gomec bala dirler. ‘Arab’da ve ‘Acem’de miista‘mel
lugatdur. “Arab’da sin'ufl fethasiyla ve zammesiyle cayiz. Farsi'de fethi-i sin ile
sayi® olmisdur. Pes gomec bal [H21b] kamisufi sikindus1 degildlir. Belki bogazuii
‘usdresidlr. Ya‘ni bal arusi enva‘-i ezhdr i escdr ve esndf-1 evrdk U esmar belki
cemi‘-i meta‘um ve meldhiimden abz idiip karnn toyurup ve ayaklarmna yiikleniip
dalh1 makamina gellip [L16b] nefsini “asr idlip ol yediligini istifrag eyler. Soyle ki ol
sem‘den tertib etdiigi haneleri miimteli kilur. Bi-iznu'llahi Te%la ve kudretihi®
Edna zaman iciinde “asele yani bala miibeddel olur. Zahir-i Faryabi*:

Be-dan garaz ki dehen hos kuni zi-gayet-i hirs

Niseste-i mutarassid ki kay kuned zenbfir’
Amma eger naydan kamis murad olmnursa mecizen sehd-i seker ma‘nasina olur. Ve
baz1 niishada nayl yirine nali diigmis. Nal bir nevSi i¢i tolu saru kamgdur. Ve

dideler ki kalem igindeki incecik tillerdiir. Ferrupi®:

‘4 tazmin HLA: tazammun B / mi’ekkiddiir HLA: mii’ekkidediir B // 8 tiz HLA: bar B // 11 bala
dirler HLA: baldur B // 12 Zammesiyle HBL: zammiyla A / cayiz HB: cayizdiir AL / sinle ABL: sin
ile H // 17 sem°e tertib LB: sem“den tertib H, sem‘den terkib A / miimtel ABL: miimteli H / kilur
BHL: kilup A // 18 ya‘ni bala miibeddel olur HBA: miibeddel olur ya‘ni bala L // 19 dehen HLA:
dehan B/ kuni HAL: kun B // 20 mi LA: key H, gay B // 21 olinursa HLB: olinsa A // 22 nayj yirine
HLA: - B// 23 ki HB: kim LA.

' Kalemin kamis: gonliimiin terciiman oldu. Benim hikayemi neyden dinle.

? Keskin diliyle ve aglar gtzityle ayriliklardan sikayet etmektedir.

® Yiice Allah’in izni ve kudretiyle.

4 Zahir~i Faryabi:(?-1040) Faryap’ta dogmus, Tebriz’de yagamus tamnnmus gazel ve kaside sairidir. Bir
Divan’1 vardir. Zebihullah Safé, a.g.e. , C.II, s.750-764

* Agzinin tatli olmas! igin armin bal kusmasim hirsla bekliyor.

¢ Ferruhi: (?-103 1) Kaside tarzinda siirleriyle Fars sairlerinin 6nde gelenleri arasindadir. Gazneliler
saraymda yasamistir. Zebihullah Safa, a.g.e. , C.I, 5.531-546
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Ez. leb-i cliy ‘adii-y1 tu ber-amed zi-nubust

Z"in sebeb Kkaste vii zerd tevan dmed nal’
Katibi, beyt:

Nzli sudem zi-nile-i in can-1 derd-nak

Miiy! sudem zi-miiye-i in gesm-i esk bar
Fayik, “alidiir. Sude, suden sigasindan ism-i meftldiir, olmis dimekdiir. Zirad suden
intikal makamlarinda sayrired ma‘ndsma geliir. Nitekim buden keyninet
ma‘nidsmadur. Ve gah olur ki [H22a] biri birinifi makdminda isti‘mal olinur.
Nitekim °Arabi’de kine ve sdr biri birinifi ma‘ndsina gellir. Ve suden reften
ma‘niasma gitmege dal dirler. Seyh Sa“di:

[A13a] Hiiy-1 bed der-tabi‘ati ki nisest

Ne-seved ciiz be-merg-i hvis ez-dest’
Vav'la dahi lugatdur. [B17a] Sliden dirler. Suden manasma. Sems-i Fahri:

Der-devlet-i i fitne be-ser-nahun-1 zahmet

Yek zerre rith-1 emn neyarest ki be-suhud’

Bi-himmet u bahsayis-i i der-kerem u dad

Hiin ez-dil-i kan &b zi-rubsire yem seved’
Pes ma‘nd boylediir ki dahi ndyii ‘usiresi ol Huda'mufi kudretiyle dli sehd
olmigdur. Ve tuhm-1 hurma be-terbiyetes nahl-i basik geste Tuhm zamm-1 ta'1la ve
stikiin-1 ha"ila ma‘rifdur. Gah olur lafz-1 murgla terkib olur, tuhm-1 murg dirler.
Yumurda ma‘ndsma. Hurmi, ma‘rufdur. Terbiyet, beslemekdiir. Nahl, hurma
agacidur. Ve g¢igeklerden istifan resminde kizlar ve geliinler ve oglancuklar
teferriiclerde diiziip baglarina ve boyunlarmma tokuduklar: ziynet ve esbabma dal
dirler. Amma burada murad ma‘nay:1 evveldiir. Ve masdar dahi geliir. Elemek ve
balis ma‘nasina.Basik uzundur.Basika uzun hurmai 6zdekine dirler.Ve cem®i basikat

‘8 ve HLA: - B// 9 sire AB: sar H, sane L // 11 bed HBA: bedehed L // 12 be-mergi hvis H: be-vakt-
i merg ABL // 15 neyarest HBA: niyazest L // 17 himmet u HBA: himmet-i L // 18 hiin HBA: hvan
L // 19 dah1 HBL: - A // 21 olur HL: olur ki AB // 23 istifan HA: istifanda BL // 24 daln HBL: - A //
25 elemek HBL: elemek ma‘nasina A // 26 hilis etmek ALB: halis H.

! Arkin kenarindan ilk 6nce diismamn disan ¢ikti. Bundan dolay: kalem san ve solmug goriinmektedir.
% Bu derdli camn inlemesinden bir kamus gibi oldum. Yash goézlerimin yiiziinden sizlayan oldum.

? Kotii huy, bir kisinin tabiatindandir, 6liimden bagka bir seyle terkedilmez.

* Fitne, onun iktidarinda ne kadar ugrastiysa gitven bulmads.

® Bagislamada ve adalette onun gayreti ve galismastyla, yiiregin kam maden, yiiziin suyu deniz olur.
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geliir. Geste, feth-i kaf-i ‘Acemi’le burada olmis dimekdiir. Gesten sigasindan
ism-i mefildiir. Dénmek dimekdiir. Megela [H22b] giderken donmek ‘avdet
ma‘nasma. Ve bir hilden bir hile déonmek inkildb ma‘ndsmna. Ve bundandur ki
olmak ma‘nasimna isti‘mal iderler. Sayriiret ma‘nasina ki bir hélden bir hale intikal
etmekden ‘ibaretdiir. Keyniinet ma‘ndsina isti‘mdl olnmaz. Ve gest ki seyrdn
ma‘nidsima geliir. [L17a] Bundandur ki, giil-gest ve gest-i giilzar dirler. Cami:

Ba-tu Cami heves-i gest-i glilistan dared

Lik ¢iin hemrehi-yi serv kuned sah-1 giyah'
Pes mand boylediir ki burmanufi ¢ekirdegi ol Huda'nufl beslemesiyle uzun hurma
agac1 olmigdur. Kit‘a: Ebr @ bad i meh G hursid { felek der-karend Meh, feth-i
mim'le ve ha'nuii siiblitiyle mah lafzindan tahfif olinmisdur. Ay dimekdtr. Kamer

ma‘nasina ve gehr ma‘ndsina ki bir yilufi on iki bahsindan birine dirler. Ya devr-i
kamer veya seyr-i sems hisdbinca. Ve dah Fiirs aylarinuil on ikinei gilinine dirler.
Hiirsid giinesdiir. Vav resmidiir. [B17b] Ve yalufiuz hiir vav-1 resm ile ki ter ve ser
kafiyesinde isti‘mal olinur. Giines ma‘nasina dahi geliir. Kemal-i Giyas®, beyt:

Ma“siik-1 men ki regk-1 meh u gayret-i hir’est

Canes feda kunem ki be-din paye der-hiir’est’
Ve sid yalufiuz ginegdir. Firdevsi:

Ber u goft ez-an sii ki tdbende sid

[H23a]Ber-dyed yeki perde binem sepid”

[A13b] Ve lafz-1 hir ile sidi terkib idip ikisini bir ism idiip glinese 1tlak iderler.
Hursgid dirler. Yalufiuz sid itlakindan mirekkeb 1tlaki ekser ve sayi‘dir. Felek,
fa'mufi ve lamuil fethalariyla gokdiir. Carh ve asméan ma‘nasma. Cemi eflak geliir.

Ya‘ni bulut ve yel ve ay ve giin ve gok ciimle igdediir. [L17b] Ta tu nani be-kef ari

vii_be-gaflet ne-hori Nan, etmekdiir. Ve andag: ye vahdet i¢ilindiir. Kef, burada aya

ma‘nasmadur. ‘Arabca riha dirler. Ve dahi kopiik ma‘nasima geliir. Ari, avurden

" 2dénmek HLB: dénmek dimekdiir A // 5 olinmaz HBL: olinur A // 6 gest-i giilzar HBA.: gtilzar L /
Cami HBA: Mevlana Cami L // 9 beslemesiyle HBA: beslemesi sebebiyle L // 12 ve subiir
ma‘nisina BA: ve gehr ma‘nasma H, - L // 13 seyr-i sems HLA: seb-i sems B // 14 glinegdiir HLA:
giines B / ki HBA: hiir L // 15 dahi HLA: - B // 18 sid daln ABL: id H// 21 hiir ile 5idi HLA: har ile
sid B // 22yaluiiuz sid HB: yalufiuz hiir ve yalufiuz sid AL // 25 andag1 HBL: nandaki A.

' Cami seninle giilistam gezmeyi istemistir. Ciinkii bitki dali selvi agaciyla yolculuk eder.

> Kemal-i Giyas: 17. yy sairlerindendir. Isfaban’da yasadig1 tahmin ediliyor. Sadece 3000 beyitlik bir
Divan’1 vardir, Zebihullah Safa, a.g.e. , C.V/2, s.1087-1090.

* Avin ve giinesin kiskandig sevgilime carum feda olsun. Ciinkii bu makama layiktar.

* Ona: Parlak giinesin gikt1Z1 yerden beyaz bir perde goriiriim, dedi.
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lafzimdandur. Ye bitab igiindiir. Getiiresin, dimek olur. Ari bir dabi ki ya nefs-i
kelimeden ola eved ma‘ndsina. Heye dahi dirler. Ne‘nam ve bell ma‘nésima geliir.
Gaflet, ma‘riifdur. Ne-horl vdv-1 resmidiir, horden lafzindan fi%il-i muzari‘dir. Niin

nefy iglindiir. Yimeyesin dimek olur. Ba‘zi niishada ba'1la be-bori diismis. Ol
takdirce istifhdm-1 inkari olur, yani yir misin, yime. Pes ma‘na boyle olur ki ta sen

bir etmegi eliine getliresin yani hagil idesin gafletle ile yimeyesin. Heme ez-behr-i

tu ser-geste vii ferman-berdar Behr, harf-i tahsisdlir. Ldm-1 carre ma‘nésina. Behr-i

i anungiin, behr-1 men benim igiin dimek olur. Ser-geste vasf-1 terkibid{ir. Bi-karar
dimek olur. Ferman-berdar vasf-1 terkibidiir. Buyruk tutuci dimek olur. [H23b]

Berdar ba'muii fethasiyla burden lafzindan ism-i fa“ildir. Iletici dimekdiir. Kiyas ol
idi ki berdar dah1 mazmim olaydi. Lakin miistakbelatinda ba meftih kilinur. Ve
eytdiler ki beriden kesmek dimekdiir. Anuii miistakbelatiyla fark igilin meftiih
kilindi. Pes mand §oyledlr ki kamu senden Otrli bi-karar ve [B18a] buyruk
tuticidur. Sart-1 insaf ne-bdsed ki tu ferman ne-beri Sart, ve insaf ma‘riflardur.

Baged, basiden sigasmnda fi%il-i muzari‘dir. Ola dimekdir. Ne-beri, ba'nuil ve
ramufi fethalariyla burden sigasimdan serhi gecdi. Pes ma‘na soyle olur ki insaf
sart1 olmaya ki sen buyruk iletmeyesin ya‘ni buyruk tutmayasm vakta ki musannif
beyan-1 tahmid ve tahris-i ‘ibadet ve targib-i [L18a] slikr ve tenbih-i ‘acz i kustr
ve i‘lam-1 takdir-i erzak ve tenbih-i tarik-i tevekkll ve tebyin-i ‘acayib-i
Kudretu'llahdan farig olduysa eltaf-1 Hakk'uil zikri tevtiyesinde tasliyeye surG°

idiip buyurd: ki: Der haber est ez-server-i kdyinat. Server, sin-i meftih ve ra-y1

sakin ve vav-1 meftih birle ‘azim sani olan kimsede isti‘mal olinur. Kayinat,
mahliikdt [Al4a] ma‘nasma. Yani haberdediir mahlukatuii serverinden. Ya‘ni
hadis-i nebevide sdbit olmigdur. Sabit olan asagida yeki ez-bendegan didiigi olsa
gerekdlr. Ve mefhar-1_mevciidit ve rahmet-i ‘Glemiyan ve safvet-i ddemiyan
[H24a] ‘Alemiyan, Gleminiifi cemi‘diir. ‘Alem ehilleri dimekdiir. Safvet, sidda
harekat-1 selase cayizdiir. Halis, ma‘nasma.Ve tetimme-i devr-i zdman.Yani devr-i

zamanuil temdm idicisi. Muhammed Mustafd ‘aleyhii's-salatu ve's-selam Beyt,

2 dah1 HLA: -B //" 6 idesin dahn ABL: idesin H / gafletle HA: gaflet ile BL / 9 ferman-berdar HBA:
fermian L // 10 fethasiylaHLA: fethiyla B // 11 kilinur HA: kilindk LB // 12 dimekdiir HBA: dimek
olur L // 14 ma‘riiflardur HBL: ma‘riifdur A // 15 biased HBL: ne-based A / muzari‘diir HLA:
muzari¢ B // 16 fethalartyla HLB: fethasiyla A / sigasinda HBA: sigasindan fi‘il-i muzari‘dir L/
geedi LH: gegmisgdiir AB // 17 ya‘ni ABL: ya‘ni buyruk H // 18 beyan-1 tahmid ve BHL: - A // 22
‘azim sani HBL: ‘azimii’s-sdn A /kimsede HBA: kimesenede L // 24 ez-bendegan BAH: ez-bende-
gan-1 giinahkar L/ 25 rahmet-i “dlemiyyan HBA: - L // 27 devr-i zamanufi HBA: devrin anufi L // 28
idicisi HL: idicisidlir B / “aleyhii’s-salatu ve’s-selam HB: sallalahu te‘ala ‘aleyhu ve's-sellem A.
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lugatda evdiir, bane ma‘nasma. Istildhda iki misra‘a dirler. Gerekse &hirleri
mutavafik olsun gerekse olmasun. Sefi‘un muta‘un nebivyi kerim. Sefi® sefa‘at
idicidiir. Ya'ni fiil bunda fa‘il ma‘nasmadur. Ba‘z1 sdrihler eytdiler, makbulu's
sefa‘e. dimekdiir. Galiba muta‘i miiseffa® ma‘nisina aldilar. Pes eytdiler, sefi‘iin

muti‘un, makbllu‘s sefa‘a dimekdlir. Muta® zZamm-1 mimle itd‘at olmmuisdur.

Nebiyyi lugatda haber vericidiir. Yahud ylice olmig dimekdlir. Amma 1sti1l2hda sol
“unsur-1 latife ve o] Zat-1 serife dirler ki ofia bi-tariki'l-vahyi min “inde'llahe’ bir
seri‘at nazil ola ki ol seri‘at anuii Huda'ya ta‘abbiidiiniifi keyfiyeti beyanim
mutezammin ola. Eger ol seri‘at ile gayre mebis olursa Resiil dirler. Keza fi'l-
babi'r-rabi ‘agere min el-Fiitiihati'l-Mekkiye®. Kerim, sol kimesneye [B18b] dirler

ki ahldk-1 marziye ve etvar-1 sinniye birle mutahalli ola. Kasim, cesim. besim,

vesim. Kasim, eger kissimdan olursa hasenii’l-vech dimekdiir. Ya‘ni goycek ytizli
ve ger kasemden olursa kdsim {L18b] ma‘nasma olur. Ya‘ni timmetine [H24b]
hikmeti ve ma‘rifeti kismet id@cidiir. Cesim, lugatda govdelii kisiye dirler. Burada
murad ya ‘azimii’l-kadr dimek ola ya ol Hazretliii sol mu‘cizesine isaret ola ki
i‘tidal-1 kdmetle iken her nedenlii uzun boylu kisiniifi yanmma gelse andan “li
gbrintir idi. Besim, gilicidir. Nitekim ibn ‘Abbasdan razi’allahi ‘enhuma mervidiir
ki bizim peygamberimizin adi ve sifati Tevrat'da Ahmedu’d-dahhaku’l-kattal
yerkebi'l-ba‘ir ve yelbesi’s-semlet ve yectezi bi'l-kisreti seyfe ‘ald ‘anikadur.’

Ma‘na-y1 zahhak oldur ki da’ima handan ola ve nefs-i kerimi hi¢ bir nesneden

minkabiz olmaya. Ve buyurmigdur ki ben latife idiciyim ve lakin dogrudan gayri
sOylemezem ve hemin bu ma‘nanufi misline isdretdir. Kavluhu Te‘ala, fe-bima
rahmetin mine'llahi linte lehum ve lev kunte fezzan galize'l-kalbi lenfeddu min

havlike®. Vesim, vesmdendiir ‘alametlenmigdiir, dimek olur. Ya‘ni miihr-i niiblivvet

4 sefi‘e dimekdiir. Giliba muti‘l miiseffa® ma‘nisina aldilar. Pes eytdiler, sefi{in mut‘un H: -
ABL // 6 vericidiir HAL: verici B / yahtid ytice olm1s dimekdiir H: - ABL // 7 ‘unsur-1 HLA: ‘anber-i
B/ “inde’llahe HAL: inde’llahe te‘adla BL // 8 anufi HAL: onuii B / keyfiyeti AHL: keyfiyetin B/ 10
sol asl ABL: sol H / kimesneye HL: kimseye AB // 11 mahall ABL: mutahalli H / 12 kissdmdan
HBL: aksamdan A // 15 “azimii'l-kadr HBL.: “4zimii’s§an ve’l-kadr A // 16 nedenlii HBA: denli L/
kimesntifi LB: kiginiii H, kim A // 17 goriiniir idi HA: goriintirdi BL // 21 gayri HAL: gayrisin L //
24 ‘alametlenmigdiir HL: “aldmetlenmis AB.

' Allah indinden vahiy yoluyla.

? Fittuhat-1 Mekkiyye’nin on dérdiincii babinda.

* Oldiiren ve giildiiren Ahmed deveye biner, aba giyer, ekmek kinnusiyla yetinir, kilic: da omzundadr.

4 Allah buyurdu ki: Sen yalmzca Allah’in rahmetinden dolayr onlara yumusak davrandin. Eger kat
yiirekli olsaydin siiphesiz etrafindan dagilip gitmislerdi. Ali-Imran S.(3) / 159. A. Yaar, a.g.e. , s. 70.



10

15

20

25

117

ile zahrinda “aldmet vardur. Ya niir-1 niibivvet birle miibarek almnufi tenvirinden
kindyet' ola ki “alamet-1 sidk-1 risdletdiir. Nitekim dimiglerdiir: Levlem tekun fihi
dyatun miibeyyineten lekine manzarahi yenbike' [A14b] bi'l-bayr kile ba‘zu'l-
ulema®u fi kavluhu Te‘ala yekadu zeytuhd yuziyu velev lem-temsesehu naru®. Bu
bir megeldir ki Hakk Tela resiili hakkinda urmigdur. Ya‘ni onufi manzari
niibiivvetine daldiir. Ve egergi tilavet-i kurdn dal olmasa da ve dah1 vesim, hiisnii'l-
vechi [H25a] ma‘nasina geliir. Ve bu bir misra‘da sana‘at-1 gi‘riye ri‘ayet idiip dort
lafz1 tecnis-i mutarraf islubuyla getiirdi. Cemen, semen, zemen yemen gibi. Beyt:
Ci gam divar-1 immet-rd ki based ¢lin tu plistiban [L19a] Ci, cim-i “Acemi'niil

kesresiyle ve ha-i resmiyle ne dimekdiir. Zevi'l-ukiiluii gayrinda isti‘mal olinur. Ha

telaffuz olinmaz. Amma gah olur ki Zzarfiret-i vezinden Kkesreyi igba® iderler, ya
hasil olur. Pustiban, pust arkadur. Ban edat-1 nisbetdiir ci manisma. Suturban ve
sekban, deveci ve itci dimek olur. Pes pustiban dimek arka tutici dimek olur.
Murad andan zahir @t mesned dimekdiir. Ve bennalar Tiirki'de pustvan diyu divar
batillamakda ve tayak urmakda isti‘mal iderler. Ve ma‘na boyle olur ki ya‘ni ne

gam “limmet divarna ki sentifi gibi zahir ola. Ci bk ez-mevci bahr dn-ra ki based

Niih kestiban. Bak, ba-i ‘Arabi’le eymenmek miibalat ma‘nasina. Meve, ma‘rifdur,

defliziifi 1zfirabindan hasil olan hey’ete dirler. Bahr, denizdiir, deryd ma‘nisima.

Dah tiz yiiriyici ata ve kavak dibine ve sevad-1 gehre ve iki tag ortasina ve ucuzluk
yila ve sebzeye ve sill rencine ve deveniifi kulagin yarmaga ve korkmaga dirler.
An, burada ol dimekdiir hazad ma‘nasma igaret i¢lindiir. Amma zammeyle iméileyle
isti‘mal efsahdur. Ve gah olur ki mahbiblarufi hiiblug: haletine dahi 1tlak olur.
Sirinlik [H25b] dimek olur. Hafiz:

Séhid an nist ki miiy! vii miyani dared

Bende-i tal‘at-1 in bag ki an] dared’

“1tenvirinden HBA: nir-1 tenvirinden L // 4 bu bir HBA: niir L // 5 onufi HL: anuii AB // 7 ma‘ndsma
HBA: - L // 7 zemen HBA: - L / yemen HLA: yemen tahten bahten B // 9 based HBA: dared L/ ¢i
HBL: -A // 11 ba HLA: ya B // 12 edat-1 nisbetdiir HBA: nisbetdiir L // 13 sekban dirler LAB:
sekban H // 14 Tiirkide HBL: zeban-1 Tiirkide A // 15 diyu bindlarda ABL: diyu H // 18 deiiiziifi
HAL: deiiizler B // 20 ucuzluk HBA: ucuz L / rencine HBL: rence A // 22 isti‘mali ABL: isti‘mal H
/1 23 Hafiz-1 Sirdzi BL: Hafiz HA.

' O’nda gozle goriliir deliller olmasayd bile goriinitgii hayra alamet olurdu.

2 Bir zeytin agacindan tutusur. Onun yagi ates dokunmasa bile 151k verir. Nur S.(24) /35. A. Yazr, a.g.e.,
s. 353,

? Sag1 ve beli (giizel) olan sahid (=etkileyici giizel) degildir. (Gergek) giizellige sahip olana kul ol.
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Niih “aleyhii’s-selam miirseldiir kissas1 meshlr tufami ve gemisi ve necati kaziyyesi
ma‘rifdur. Tatvile ihtiydc yokdur. Kestiban, gemici dimekdlr. Melldh ma‘nasma. Zira
lafz-1 kegti feth-i kaf-1 “Arabi’le gemidiir sefine ma‘nasma. Ban lafziyla miirekkeb
olmigdur. Ma‘na gbyle olur ki ne korhu defiiz mevcinden ofia Nith ‘aleyhii’s-selam
gemici ola. Belega'l-uld bi-kemalihi. Belega, fi‘il-i mazidiir. Zamiri, iginde [L19b] facil
mistekindiir. Raci‘diir Hazret-i Muhammede salla’llahu “aleyhe belagahu ve belaga
ileyh dirler. Yani irigdi ofia. Fa‘ala yef‘alu babindan masdar1 bildgan ve buliigan

gelir.[B19b] <Ula, zamm-1 ‘ayn'la ve kasrila ulyanufi cem®i olur. Nihdyetde
rifatlar dimekdiir. Ve ulya zamm-1 ‘ayn’la a‘lanufi m@’ennesidiir. Lakin [A15a]
lafzat-1 ulyada kasr ve medd cayizdiir. Es-sema*i'l-ulyd ve's-semavatii’l-‘ul’
dirler. Amma ‘alya, feth-i ‘ayn’la ve kasrla ve medle mekin-1 miiserref ve ‘ali
dimekdiir. Ald feth-i ‘ayn’la ve kasrla harf-i cerdiir. Uzere dimekdiir, ber
ma‘nasma. Ve amma “ala ki stiret-1 elif'de yazilur. Fiil-i mazidiir. ‘Al ya‘ld ‘ulven
babindan ‘ala fi'l-arz dirler. Tekebbiir ma‘nasina. Ya‘ni kibir ehli oldi. Ve “ala’l-
halk dirler kahrehum ma‘nasma. Ya‘ni kahr eyledi halki. Daly ‘ald fi's-seref kesr-i
lam'1la ya‘la “ald’en ve ‘aliyen ve hem €ald ya‘li dirler. Ve dahi “ala feth-i ‘ayn'la
[H26a] stret-i elif'de ism geliir. Bu takdirce medd ve kasr cayizdiir ‘ala ve “ald’e
dirler. Raf'at ma‘nasmna. Ma‘nd soyledlir ki miintehd-y1 riftatlara irigdi ol resfil
kemaliyle. Kesefe'd-duccd be-cemalihi. Kesefe, fi‘il-i mazidiir fe‘ala yeffilu

babindan agdi dimekdiir. Duccd zamm-1 dalle ve kasrla burada ducyentiifi cem‘idiir.

Gice karafiuluklari dimekdiir ve ziyade karafiuluklari dimekdiir. Ve bal arusmuii

gecireklerine dirler. Ya‘ni kiifr ve cehidlet karafiuliklarint agdi cemaliyle. Hasunet

cemi‘u hisglihi. Hasunet, fiil-i mazi-i miifred mii’ennes-i gayibedir. Lafz-1 cemi’

egergi zdhirde miifreddiir. Ma‘nada cem* olup kiilli cem*i mii’ennes i‘tibariyle bufia
miisned olan fiil dahi siga-i mi’ennesde getiirildi. Hisal, kesr-i haila hasletifi

cem‘idiir. Hiylar dimekdiir. Ya‘ni gokcek old1 ol Restil'uii climle hiiylar. Sallu

1 meshiir HBA: meghiirdur L / kaziyyesi maafdur HBL: kissasin A // 3 gemidiir HBA: gemi
dimek olur L //* 5 fa‘ili iginde LBA: zamiri iginde H / zamir AL: fa%il H, - B // 6 salla’llahu “alleh
HLA: Mustafa “aleyhii’s-selam B // 7 ofia HBA: afia L / babindan HAL: babindandur B // 8 ve
kasrila ulyanuii cem®i olur. Nihiyetde rif*atlar dimekdiir. Ve “ulya zamm-i “ayn’la HBA: - L //
10 lafz-1 AB: lafzat-1 LH // 11 ve medle mekan-1 miigerref ve ‘ali dimekdiir. ‘Ala feth-i ‘ayn’la ve
kasrila HBA: - L // 12 {izere dimekdiir HBL.: iizere dimek A / ber HAL: - B// 14 babindan HL: - AB
/ kibir ehli old1 HBA: kibir oldi ehli L // 18 s8yle olur ki BAL: s8ylediir ki H // 21 dimekdiir HLB:
dimek olur A // 22 dirler HLB: didiler A // 24 mi’ennes AHL: - B.

! Gok yiicedir. Gokler yiicedir.
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‘aleyhi ve alihi Sallu, fi‘il-i ndkis-1 yd'yiden. emr-i hazirufi cem‘idiir. Salavat
getiren dimekdilir. Bilgilki salat lugatda bir nige ma‘naya geliir. Evvela namaza
dirler: Kavluhu Te%l3d inne’s-salate tenhd ‘ani’l-fehsa® ve'l-miinkir'. Ikinci du‘dya
dirler: Kavluhu Te‘dla ve salla 'aleyhim inne’s-salavatike [L20a] sekene
lehum?. Ve figlinci rahmet dimekdiir: Kavluhu Tela inne'llahe ve mela’iketehu
yusallune ale’n-nebiyye3. Dérdiinci din dimekdiir: Kavluhu Te‘dld esalavatike
ta’miriike en netriike®. Beginci istigfare dirler: [B20a] UPla’ike ‘aleyhum salavata
min rabbihim [H26b] ve rahmetehi’. Altinci nesari kiliselerine dirler. Deyr i

kiinest ma‘nasma: Kavluhu Tedld lehuddimmet sevdme®u ve bi‘eun ve salavatun®.

Yedinci sure-i Elhamda dirler: Kavluhu ‘aleyhi’s-selam kusimmet es-salat beyni ve
beyne ‘abdi bi-nisfeyne fe-nisfihali ve nisfiha li-‘abdi ve hiye sfiretii'l-fatiha’. Al,
den murad yine bu makamda ya ehl-i beyt-i Hazret-i Restlu'llah ola salla’llahu
‘aleyhi ve's-selem ve raziu'llahu ‘anhum ecma‘in veya killi mii’minen takiyyen
nakiyyen fe huve al® muktezisinca siyir mi’minlere daln samil ola. Ya‘ni salavat
getiiren ol Resiil'ifi {izerine dah1 Ali fizerine. Zira buyurmisdur ki: [A15b] Hadis
iz salleytemiini fe‘emmemu’® Ki veki ez-bendegan-1 giinahkar-1 perisin riizgar.

Yeki bir dimekdiir. Vahid ma“nasma. Ya-y1 saniyle ve yd'suz ligatdur. Amma

efsah oldur ki ya-y1 evvel meftih okina. Ahmed-i Kirmani:
Der-mezbele-i viiciid her yek
Cii hiik u seg hemise der-tek'®
Gah olur ki imale-i kesre ile okmur. Glinahkar, iki kaf dabi ‘Acemi’diir. Eger¢i kim

1 fi‘il-i mazi cem®-i miizekker gayibdir BAL: fi‘il-i ndkis-1 ya'yiden emr-i hazirufi cem‘idiir H // 5
ve HL: - AB // 7 istigfare dirler HBL: istigfardur A // 12 yine HL: - BA // 13 raziu’llabu “anbum
ecma‘in HL: - AB // 14 nakiyyen HLA: nakiyyen ila yevmi’l-kiyamet B / Al ABL: Ali H // 17
yd’suz HB: ya’suz dajyn AL // 20 ¢lin ABL: ¢ii H/tek HB: yek L, nek A

! Muhakkak ki namaz kétiiliikten ve fuhustan alikoyar. Ankebut S.(29) / 45.A. Yazr, a.g.e., 5.400

2 Ey Muhammet, onlara dua et. Ciinkii senin duan onlar i¢in bir giivendir. Tevbe S.(9) / 103. A. Yazr,
a.ge.,

3 Muhakkak ki Allah ve melekleri Peygambere salavat getirirler. Ahzab S.(33) / 56.A Yazir, a.g.e.,

“ Onlar: “Ey Suayb, atalanmuzin taptiklanim terketmemizi ve mallanmaz hususunda diledigimizi
yapmamizi sana namazin mi emrediyor? Herhalde sen ¢ok usiu ve akillisin.” dediler. Hud S.(11) / 87.A

> Rablerin marifet ve rahmeti onlaradir. Bakara S.(2) / 157. A. Yazir, a.ge., s

® Siiphesiz manastirlar, kiliseler, havralar ve icinde Allah’in ad: gok anilan mescitler yikilir giderdi. Hac
5.(22)/40. A. Yazir, a.ge., s

7 Ben namaz kulum ile kendi aramda ikiye boldiim. Yanis1 benim yans: da kulumundur. iste o Fatiha
Suresidir. El-Kassani; Takricii’l-Ehadisi’l-Da’af, s.245.

® Her takva sahibi temiz miimin Al’dendir.

° Bana salavat getirdiginiz zaman onu genellestiriniz.

' Her biri, viicut ¢opliigiinde kopek ve domuz gibi hep kosarlar.
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isti'mali ‘Gmmede kaf-1 sini “Arabi telaffuz ohmur. Ve siyehkar ve cefakar ve bunuil
emsali daln her ne var ise bu kabildendiir. Zird lafz-1 kir kaf-1 “Arabi'le ya ismdiir, is
dimek olur, fi‘il manasina, ya kasten lafzmdan siga-i emrdiir, ek dimekdiir. Beher-hl
vasf-i terkibi ‘isti‘mdl olnmaz. Nitekim tetebbii-4 kiitlib-1 lugat-1 Fiirs idenlere
ma‘limdur. [H27a] Ammi kar lafzi kdf-1 ‘Acemi ile eddt-1 miibalagadur. Siga-i
mazinifi Zhirine lalmk olur. Miibalaga-i fail ma‘nasma, perverdigar gibi Rabb
ma‘nasina, aferidigdr gibi Hallak ma‘nasma. [L20b] Ve gah olur ki emr sigasi
ahirine lahik olur dmurzgar gibi, gafur ve gaffar ma‘nasma. Ve amuzgar gibi,
kesirii't-ta‘alliim ve kesirii't-ta‘lim'ma‘nasma. ‘Aziz-i Kasisi*:

Cird mi-neyamiized amilzgar

Heme danig ez-gerdis-i rizigar’

Ki ta an ¢i mand'est ez-0 yadgar

Buved digeran-ra ¢ii amizgar®
Ve esmi ahirine ldhik olan dabi bu kabildendiir. Pes glinahkar dimek miibalaga ile
giindh idici dimek olur. Perisan, tagukdur. Ve gih olur ki lafz-1 san ile lafz-1 peri
ortasinda terkib-i tavsifi kasd olmur. Peri sifatlu dimek olur perisanuii. [B20b]
Rizgar, kiaf-1 “Acemi ile isti‘mal olmnur. Terkib-i tavsifi kabilindendir. Ya‘ni
rizgan taguk. Pes ma‘nd goyle olur ki giindhi ¢ok idici ve rizgan taguk kullardan
biri. Dest-i indbet be-imid-i icabet be-dergih-1 Hak celle ve “ald berdad. inabet
dénmekdir, riici® ma‘ndsma, yani pesimanlik. Ummid umuddur reca ma‘nisina.
Mim'til tahfifi ve tegdidi cayiz. Misra®:

Darem {imid an ki be-iimmidha resem®
Seyhi:

Ne bosdur intizar ardinca bari

Umide irgiire immid vari

‘1siyahkar HLB: sitemkar / ve HLB: gibi A / ve bunufi emgali dahi her ne var ise bu kabildendiir
HLB: - A // 4 Fiirs HBA: Farsi L // 8 gibi HBA: - L // 13 Ki ta an ¢i man’est ez-0l yadgar; Buved
digeran-rd ¢ii amizgar HAB: - L // 16 tagukdur HB: dagukdur LA // 18 rizgar kaf-1 “Acemi ile
isti‘mal olinur HA : riizgarla BL / kabilindendiir HLA: - B // 20 biri HBL: birisi A / berdared ABL:
berdad H //21yani pesimanhik HLA: -B Aumuddur HAL: umu B //22 tahfifi HA: tahfifi cayizdiir BL
/c@yiz HA: cayizdiir BL /24 Seyhi: Ne hosdur intizir ardinca bari; Umide irgtre timid vari HL: -BA

" Cok 6gretmek ve cok Sgrenmek.

% Aziz-i Kasisi: Edebiyat tarihlerinde hakkinda bilgiye raslanmamigtir.

* Neden 6gretmen her bilginin zamamn doniisiinden oldugunu 63retmiyor?
4 Ciinkii ondan geriye kalanlar, digerlerine ogretmen gibidir.

3 Umanm ki iimitlerime kavusurum.
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Icabet, kabiildiir pes mama soylediir ki pesimaniik eli kabiil umusiyla Hakk Tedla
dergahmna tutsa [H27b] ya‘ni kaldirsa. izd-i Tedla ber vey nazar ne-kuned. fzd “ism-i
basdur. Allah gibi, Tafin Te‘ladur. Vey, o dimekdiir. Zamir-i gayibdiir. Ya‘ni Hakk
Te‘dla ofia nazar etmeye. Bazes be-hvaned bdz i‘raz kuned. Baz, za-i “Arabi’le burada
girl dimekdir ve togan, ma‘nasma ve agik glisade ma‘nasma. Ve kol bazll ma‘nasina ve

fark etmek ma‘nasma geliir. Ve baziden lafzmdan emr sigasidur. Ve ba‘z1 terkiblerde
sifat dabi isti‘mal [A16a] ohnur. Hokka-bdz ve miihre-baz gibi. Yani giri ol duy:
okiya Hak Te‘dla i‘raz ide. Bazes be-tazarru® vii zari be-hvaned Hak Siibhane ve Te‘Gla
giived. Ya‘ni giru ol kiil duasim tazarru® ve zarilik birle okiya Hak Siibhanehu ve Tela
ide. Ya mela’iketi lakad istehyeytu min “abdi. [L21a] Y&, harf-i nidddur. Mela’ike melek
lafzinufl cemi‘diir. Ferigteler dimekdiir. Ye, zamir-i miitekellim-i vahdediir. Lam, takid
icindiir. Kad, tahkik iclindiir. Istehyi, istehyd babmndan fiil-i mazidiir. Haya
utanmakdur. Yani dehget {i vahget ve miildhaza-i medh i zemden insana bir halet “ariz

olur ki levnine tagayylir 1azim geliir. Ekseriyd humret tari olur afia haya dirler. Te,
mazmiim ‘alamet-i nefs-i miitekellim-i vahdediir Istehyeytu, fi‘il ve fa‘ildiir. Ben
utandim dimekdir. Ve Hazret-i Hakk [B21a] husiisunda hayadan murad lazimidir.
Ya‘ni bendesine celal ve kahirla nazar iderken sifat-1 cemal ve Iutfla bakmadur. Min,
den dimekdiir. Ez ma‘nasma. ‘Abd, kiildur. Bende ma‘ndsma. Ye, zamir-i [H28a]
miitekellim-i vahdedlir kemé sabake. Mana sOyle dimekdilir ki ya feristelerim ben
kilumdan utandim yani ben kiilumdan nevmiz eylemezem. Miistehak-1 “ukiibet

olmigken terk itdim. Nitekim, mistehy3 olan makamuii muktezas1 olan nige husiisiyati
terk iderler. Fe-kad gafertu lehu. Fe tefri® i¢lindiir. Gafertu fiil-i faildiir. Yarligadim
dimekdir. Yani ben ol kilhmi yarhigadim. Da‘vetes-ra icabet kerdem. Kerdem, kerden
lafzindan kaf-1 ‘Arabi'le siga-i mazi-i nefs-i miitekellim-i vahdediir. Eyledim dimekdiir.
Miistakbelatinda ra yirine nlin getiiriirler. Kuned ve kunende dirler. Bilgil ki mim-i
sakin ki kelimeniifi abirine lahik olur. Zamir-i miitekellimdiir. Isimler ahirinde zamir

mecrirdur. Muzafun ileyh ma‘nasma. Canem, benim canum, dilem, benim g6filim

"1 ki HLA: - B/ elini AL: eli H, olan B / umustyla HBL: iimidiyle A // 2 kaldirsa HLB: kaldira A / ber
HB: der AL / “ilm- hasdur Allah gibi HAL: - B // 3 Te‘aladur HBL: dimekdtir A / zamiri gayibdiir
HAL: - B // 4 ofia HBA: afia L // 5 gligide HL: glisa B, - A / bazii manasina HBA: tefhimle bazu L //
6 lafzindan HLA: sigasinda B / sigasidur HLA: veznidiir B // 8 okiya girii LAB: okiya H// 8 ve AHL:
- B // 9 zanlik birle HAB: zarihigla L // 10 ‘abdi HLB: ‘abdi veleyse lehu rabbe gayri A // 11 dimekdiir
HBA: dimek olur L / vahdediir AHL: vahde B // 12 haya HLA: - B // 14 1azm HLA: - B // 15
mazmiim HLA: - B/ ben HLB: ya‘ni ben A // 19 kema sabake HLB: - A / dimekdtir HL.B: olur A // 20
utandm HLA: tahkik utandim B // 22 fiil-i fa%ildiir H: - ALB // 23 kilim1 HLA: kiilimi tahkik B // 26
olur HLB: olsa A / isimler ahirinde HLB: ve esma ahirine 1ahik olsa A



10

15

20

25

122

dimek olur. Ve gah olur ki Zamir mensiib dah1 olur. Biiy-i giilem mest kerd gibi. Biiy-i
gil-i merd takdirindediir. Fi%l zhirinde Zamir-i merfu‘dur, fa‘aliyyet ma‘nasma.
Danistem bildim ve danem biliirem [L21b] dimek olur. Ve géh olur ki mef tliyyet
ma‘nasma lahik olur. Hvace Selman’ ferd:

Zir-i leb mi-dehim va‘de-i kdmet be-dehem

Galib an'est ki ma-ra be-zeban mi-dared?
Her kagan bu mim miifred olsa zamir-i miitekellim-i vahde olur. Ve kagan kim
mim'Gfi ma-kablinde ya olsa zamir-i miitekellim-i ma‘e’l-gayr olur. Danistim gibi
bildik dimek olur. Ya‘ni da‘vetini kabul etdiim. Ve hacetes-rd ber—avurdem. Dahs
hacetini hasil etdiim. Ki ez-bisyari-i du‘d ve zari-i bende hemi serm darem. [H28b]
Bisyar ¢ok dimekdiir. Ye, masdariyyediir. Du‘d meddile okimakdur, hayrda 1am ile
du‘a’un leyh dirler. Ve serde “ala ile du‘@a®un aleyh dirler. Amma mutlak zikr olinsa
bayr [A16b] murdd olur. Meger kim hilafina karine ola. Ya‘ni kiilluii ¢okluk

du‘asmdan dal zarisinden utanurum. Beyt:

Kerem bin i lutf-i Hudavendigar

Giineh bende kerde est Ui germsar
[B21b] Kerem, kif-1 ‘Arabl ve ramufi fethalanyla lafz-1 ‘Arabi’diir. Eyiliikdir,
cevdet ma‘nasma. Ma‘rifdur. Amma Farsi dilde ker diyu sagira dirler. Kerem
dimek sagirm dimek olur. Lakin feth-i kaf ve siikiin-1 rd'ila olmca bag gubugina

dirler. Ve kesr-i kaf ve siikiin-1 rd1la agac kurdina dirler. Nitekim bu beytde cem*

olmigdur. Beyt:

Kerem be-bag-1 irem kerm bud u kirm be-hurd

Be-giis her ki be-goftem Kerem be-goft ker'em’
Bin, diden lafzindan gayr-i kiyasca siga-i emrdiir. Gor dimekdiir. Zarfret-i vezn
ecilinden ma‘tifun ‘aleyh ile ma‘tif ortasinda. Ya‘ni keremle lutf beyninde fasila
oldi. Kerem # Iutf-1 hudavendigdr bin takdirindediir. Ve vasf-1 terkibi dah1 olur.

Diirbin [L22a] uzak gorici ve barik-bin ince gorici. Ve sayir miistakbelat: dal

2 fi‘iller ABL: fiil H // 4 ferd H: beyt A, - LB // 5 dehim HLB: dehem A / va‘de ki BAL: va‘de-iH/
be-dehem HBA: mi-dehem L // 7bu HBA: bir L // 10 bacetini HBA: hacetini yukaru getlirdiim ya‘ni
L // 11 dua meddile...... karine ola HLA: - B // 17 eyilik dimekdiir ALB: eyilikdiir H // 19 olinca
HLA: olicak B // 20 nitekim HBA: nicekim L // 27 gbrici gibi ABL: gorici H.

! Hace Selman: (1309-1376) Selman-1 Saveci olarak tamir. Divan’inin yamnda, Cemsid u Hursid ve
Firakname adli iki mesnevisi vardir. Zebihulah Safd, a.g.e., C. I, s. 1004-1022.

? Senden kim (almanin) vaktini belirlemek icin fisuldiyorum; Bizi konugturan galiptir. .

? Kerem, frem bagindayd: ve kurt yiyordu. Kulagina “Kerem!” diye bagirdim. “Ben safirim” dedi.
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bunufi {izerine geliir. Bined ve binende gibi. Serm, oddur, hayd ma‘ndsina. fsm-i
masdardur ve siga-i emr ve vasf-i terkibi daln olur. Sar, edat-1 kesretdiir. Ash
zirdur. Amma baz1 kelimelerde zd'sma miibeddel kilunur. Meseld rubsar [H29a]
dirler. Yiizi gok dimek olur. Yiiziifi bliylikliginden ve degirmiliginden ta‘birdir.
Pes sermsar dimek hayas: gok dimekdir. Ya‘ni Hakk Te‘dla'nufi keremini ve lutfim
gor kil giindh eylemisdiir ol utancidur. ‘Akifan-1 Kabe-i Celéles be-taksir-i “ibadet
mu‘terif ki mid ‘ebednske Hakka ‘ibadetike. ‘Akifan, ‘akif burada miilazimdur. Elif

ve nuii cem® igiindiir. Ka‘ide-i Farsi lizerine millazimlar dimekdiir. Zira ‘akefe

‘aleyh' dirler. Eylezemehu ve edime mukbilen ‘aleyhi ve minhu ya‘kuftine ve
‘akefehu?, dirler. Habese ma‘ndsma ve minhu ve'l-hedyi ma‘-kiifen® mand-y1 ahir
mahalle minasibrek degildiir. Ka‘be, Hak Tedla'nuii evidlir. Ist1lah-1 mesayihda
ka‘be dinse makam-1 lahiit ve dayire-i vahdet murad olur. Zird cemi® “ariflerlin ve
salikleriin maksad: ve kiblesidiir. Celdl, [B22a] cim'iifi fethasiyla meshlr ve
miite‘arifdiir. Lugatda ululukdur ve 1stildh-1 mesayihda Hak Te@la'nufi halkdan

istignd cihetiyle ve balkii gurirm nefy ve bi-gareligine intibdh tarikiyle
ululugunuifi zuhtiruna dirler. Beyt:

Cemalike fi-kiilli'l-hakay1k sdyirun

Ve leyse lehu illa celaliike satirun®
‘Ibadet, kiillukdur. Mu‘terif, ikrar idicidiir. M3, harf-i nefydiir. ‘Abduna fiil
fa‘ildir [L22b] ‘ibadetden. [A17a] Ke, hitab igiindlr. Hakka ibadetike ey kemal
‘Ibadetike yahud ibadeten Hakken dimek ola izifeti ta%kis iderler. Miibalaga igiin
ka‘ide-i °‘Arabiyyetdiir meghur. Ya‘ni Hakk'uii [H29b] ululug1r ka‘besiniil
tevecciihle miildzimlar: ikrar iderler ki biz safia layik ktililigla kiilluk idemedik. Ve
vasifan-1 hilye-i cemiles be-tahayylir mensiib ki ma ‘arefnake hakka ma‘rifetike.
Vasifan, vasifufi cem®idiir. Vasf idiciler dimekdiir. Kema Sabake mislihu. Hilye,
bezekdiir. Ziver ma‘ndsmma. Cemal, ma‘sikufi kemal-i hlisniin{ifi zuh@runa dirler.

1 bined HL: bined ve binend AB // 2emr HAL: emrdiir B / olur HBA: geliir L // 5 Te‘ala’nufi
keremini HA: Te‘la keremin BL // 7mii‘terif HB: mii‘terif end AL / akif HLB: - A // ‘9 ve HLB: -A
/1 11 1stila-1 mesdyipda .......... <arifleriin ve HAL: - B/ 1stilah-1 HL: amma 1spilah-1 A // 12 olur HL:
olmur A / ‘Ariflertin HL: “arifler A // 13 saliklerin HL: salikler AL // 14 ululukdur HBL: ululuga
dirler A // 19 idicidiir HBA: idicidiir. End ka“ide-i Fiirs {izere cem® i¢lin gelmisdiir L. // 21 -ABL
yahud ibadeten Hakken dimek ola izifeti takis idirler. Miibilaga iclin ka‘ide-i ‘Arabiyyetdiir
meghir H // 26 zlver manasina HL: - AB .

! Uzerine miilazim edildi.

? Yani onu tuttu ve devamli ona dogru déndi.

3 Mesgul ohnmus hayat.

4 Senin giizelligin tiim gerceklerde goriiniir. Ancak onlarda senin biiyiikliigiin gizli degildir.
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‘Asikufi ragbetin ve talebin ziyade itmek iglin burada Zat-1 Hakk'ufi sifat-1 lutfiyye
birle balayikufi kuliibim celb itmekgiin tecellisine dirler. Tahayyiir, hayretdendiir.
Mensiib, ma‘riaf. M3, harf-i nefydiir. ‘Arefna, fi‘il-i fa‘ildir ma‘rifetden. Ke, hitab
iclindiir. Hakka ma‘rifetike ey kemal-i ma‘rifetifi. Yani ol Hakk'ufi cemali
Ziveriniifi vasf idicileri bayrete miite‘alliklardur ki biz seni bilmedik, safia layik
bilmekle. Nitekim buyurmislardur: Men ‘arefe’llahe kelle lisanehu ve kiillli'n-nasi
fi Zati'llahi hamkaun'. Amm3a evvelki ba‘z1 ekabirden mervidir ki 1akin ‘arefnake
Hakka ma‘rifetike diyu Hakk celle ve ‘alanufi sifat-1 ulGhiyyet ve rublibiyyet ve
vahdaniyyet vesdyir-i nu‘iit-1 celdl ve cemal birle ittisafinufi ma‘rifeti ‘ilrne']-yalgin2
ve ‘ayne']-yal_dn3 ve hakke'l-yakin® husiilma igdretdiir. Lev kusufe'l-gatdu ma
ezdedde yakinen®, bundan ‘ibaretdiir Ve illa Hazret-i Emirt’l-mi°minin Imam ‘Al
bin Ebi Talib’den ma‘rifet-i Hakk celle ve “ala hustisunda istifsar olundi, [B22a]
buyurd: ki: [H30a] En ta‘leme inne fi tasavvuri kalbike fa'llahu ‘azze ve celle bi-
hilafehi kdale Muhammed bin Vis‘ rahimehu'llah men ‘arefe azze ve ‘ald kalle
kelamuhu [L23a] ve dame tahayyiiruhu ve kidle EblG Bekr-i Vasiti men “arefe’llahe
inkata‘a be'l-horasa ve'nkama‘a®. Ve cayizdiir ki ma ‘arefnike Hakka ma‘rifetike
makam-1 fenafi'llaha isdret ola. Yani seni safia layitk ma‘rifetle bilen yine sensin.
Bu ma‘rifet dahi1 senindiir, dimek ola. Buyurmiglardur ki: ‘Areftu rabbi bi-ziyyi
velevla fazlu rabbi ma ‘areftu ziyyi kema kalu'llahu Tedla ve ma-remeyte iz
remeyte ve lakina'llahe remi’l-dye’. Beyt:
Hig zati be-Zat-1 G ne-resed

<Akl-1 kiill der-sifat-1 G ne-resed®

1 “asgikud HBA: Asikuil ve talibifi L / 3 ma‘rif HB: ma‘riifdur AL // 6 buyurmmslardur HL:
buyurmislar B, dimislerdiir A // 8 rubiibiyyet ve uliihiyyet LB: uliihiyyet ve rubiibiyyet , rebibiyyet
A.//11 imam HL: - AB // 12 Talib’den HBL.: Talib keremu’llahu vechehu A // 14 ‘ala HBL: celle A
// 15 dame HBL: iddme A / Bekr-i Vasiti HBA: Bekrii’IVasiti L

' Allab’1 bilenin dili tutulur.Biitiin inananlar Allah’in zat: konusunda divanedir.

2 Kesin elde edilmis bilgi. Mehmet Yilmaz, a.g.e., 5.26

3 Goziiyle gormiis gibi. Tekasiir S.(102) / 5. A. Yazir, a.g.e., 5.600; Mehmet Yilmaz, a.g.e., 5.26

* 0, hig siiphesiz gergegin ta kendisidir. Hakka S.(69) / 51.A. Yazir, a.g.e., 5.567

® Sayet ortil agilsaydi yakin bilgim artmazdi.

 Muhakkak ki, Allah senin kalbinde tasavvur ettigin her seyin disindadir. Muhammed bin Vasi: kim
Allah’1 bilirse s6zii az, hayreti devamh olur. Ebu Bekr Vasiti der ki : Kim Allah’1 bilirse dili kesilir,
dilsiz olur ve konugamaz.

7 Rabbimi kiyafetimle bildim Sayet kiyafetimi tercih etseydim Rabbimi bilmezdim. Yiice Allah’in soyle
dedigi gibi: Atifin zaman sen atmadin Fakat Allah att. Enfal S.(8) / 17. A. Yazir, a.g.e., s.178

® Hi¢ kimse onun yiice makamina ulagamaz. Akl-1 kiill bile onun sifatlanim anlayamaz.
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Li-Mu’ellifihi:
Egerci s6ylemis ehl-i tarikat
Haki Hakdur bilen el-Hakk hakikat

Kimesne olmadi bu sirdan agah

Hemin Allah1 biliir yine Allah

Yiri var Lami] kesb eyle halat

Seniifi haddiifi degildiir bu makalat

Bu meclisde bugiin bi-ganesin sen

Bu sem‘e ger¢i hos pervéanesin sen

Makamindan yiice kilma makaluil
Kelamuii gézle kim arta kemaliifi

Sedef gibi yum agzuii climle giis ol
Cikarma gevherdiii elden hamis ol

Nazm:

Ger kesi vasf-1 § zi-men [A17b] pursed

Bi-dil ez-bi-nisdn ¢i giliyed biz
Ger, kaf-1 ‘Acemi ile burada eger lafzindan tahfif olmmisdur, edat-1 sartdur.
Tiirki'de miista‘meldiir. Ve dali uyuz ma‘nasina geliir. ‘Arapca cereb dirler. Ve
dab1 edat-1 fa%il geliir. Ismifi ahirine ulasur. Anufi fa'iline deldlet ider. Meseld
kuzeger ve kefgger dirler. Bardakci ve bagsmakci [H30b] ma‘nasina. Kes feth-i kaf-1
‘Arabi'le kisidiir. Pursed, pursiden sigasindan fi‘il muzari‘diir. Sora dimekdiir. Dil,
ylrek ve gofilil dimekdiir. Baz, burada enseb budur ki dah1 ma‘nasina ola. Ma‘na

boylediir ki eger bir kimse anufi vasfim1 benden sora, gofililsiiz nisansizdan dahi ne

1 miP’ellifibi HLA: mi¥ellifihi Mevlana Lami‘ // 3 el-Hakk HBL: ancak A // 9 haddiifi HBA: hakkuii
L // 18 ol HLA: ol ilahi ciimleten her sey® ya Rab, {let maksiida kim ‘ala-y1 matlab B // 20 nazm
HLB: hit‘a serhi gegmisdir A // 23 uyuz HLB: aviz A // 24 fi‘iline HLA: failiyyetine B / megela
HBA: - L // 25 dirler HLA: - B/ ma‘nasina HLA: - B / feth-i kif-1 ‘Arabi’le kigidiir HL: - BA // 26
‘Arabiyle H: “‘Arabiniifi fethasiyla L / sigasindan HBA: lafzindan L/ dimekdiir HB: dimek olur AL //
27 dimekdiir HBA: dimek olur L.
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soyleye. Ya‘ni hal [L23b] boylediir, dahi ne séyler. Ve yahud bir nige def‘a beyan
olindi. Dali ne beyaii eyler dimek ola. [B23a] Ve agik ma‘nasma dal1 murad olsa
cayiz. Ya‘ni andan ne kesf ide biliir dimek ola. Ciin lafz-1 baz burada bu iki
ma‘ndsinda isti‘mdl ohmmak rast i milldyim olicak tahsin-i lafz iglin gelmisdiir.
Zayiddiir diyii hilkm miinasib degildiir. ‘Asikan kustegdn-1 ma‘siikend ber-neyayed
zi-kustegdn dvaz. ‘Asikdn, “dsikufi cemSidiir ‘dsiklar dimekdiir. Kustegan, kuste
zamm-1 kaf-1 “Arabi’le kusten lafzindan ism-i mef‘Gldir. Elif ve niin ile cem®
olmigdur. Kaf-1 sani ki “Acemi'diir. Abir-i kelime hd oldugigiin ki‘ide-i sabika
tizerine cem® iglin ziyade kilmmisdur. Depelenmigler dimekdiir. Ma‘siikend ma‘sik
end takdirinde. Lafz-1 end burada rabita-y1 est cem‘idiir. Bigane end ve refte end

dirler. Yadlardur. Ve gitmislerdiir, dimek olur. Ahirinde elif veya vav olan isme
ulagsa cayizdiir ki elif yerine ya getiireler. Agsinidyend ve mehriiyend gibi. Ve
ahirinde ha-y1 resmi olan isme [H31a] ldhik olsa elif'in igbat iderler. Misili gegdi.
Bunlardan gayri isme muttasil olsa elif'in hazf iderler. Canend ve safi‘yend gibi.
Gah olur ki est rabitas1 tururken getiiriirler. Hvace Senayi beyt:

in gilirtihi ki nevreside estend

‘isve-i can u zer haridestend’
Ve dah1 nige ma“nasma geliir ki mechiil ‘adedden “ibaretdiir. Enveri:

Mudrec ender kemine-i niikte-i ti

End sile zahire-i hukema®
Ber, burada ‘ala ma‘nasinadur. Neyiyed, gelmez dimekdiir. yukari gelmez dimek,
¢ikmazdan ta‘birdiir. Ehl-i isti‘md]l yanmnda ma‘limdur. Avdz, {indiir savt
ma‘nadsma. Ve ahirine bir ha-i resmi ziyade idirler, ¢av dimek olur. Siyt u sada
[L24a] ma‘nasma. Ma‘na-y1 beyt soyle dimekdlir ki ‘agiklar ma‘stklaruil
depelenmisleridiir. Depelenmislerden dvaz ¢ikmaz. Yeki ez-sdhib-dilan [A18a] ser
be- ceyb-i miirakabet fliri-burde biid. Yeki. bir dimekdiir. Sahib, marif. Dilan,

1 s8yleye HL: s8yler BA / dalj HLA: ki daln B // 3 cayiz HB: cayizdiir AL / ¢iin HB: - AL // 4
manéasinda HBL: ma‘ndya A / rast 1 miilaymm HLA: miilayim {i rast B // 5 diyii HBA: - L // 6 kugte
HL: - AB // 8 ‘Acemi HBA: kaf-1 ‘Acemi L / ahir-i kelime hi HLB: ahirine kelime-i ha // 9
dimekdtir HBA: dimek olur A // 10 takdirindediir ABL: takdirinde H / cem®idiir HLA: cem*B./ 14
safi‘yend HLA: fi‘yend B // 15 olur HAL: olur ki B / tururken HLA: dururken L/ beyt HLA: - B// 18
ma‘nasina HLB: ma‘naya A / ‘adedden HLB: ‘adedinden A // 23 ve ahirine bir ha-i resmi ziyade
idirler, ¢av dimek olur. S1yt u sad3 ma‘nasmna HAL: - B / Ahirine HL: ahirinde A // 16 bir HLB:
birisi A / ma‘rif HL: ma‘rafdur BA.

' Yeni yetmeler grubu can naz ve altin almiglardur.
% Senin basit bir niiktende (bile) bilginlerin kag yilik azif1 vardur.
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dilifi cem®idlir gofitiller dimekdir. Ser, feth-i sin, ile bagdur. Ceyb, feth-i cim ve
stikin-1 yahla [B23b] burada yaka dimekdiir. Giribdn ma‘nasma. Ve dalb1 sine
ma‘nasma. Ve dahi kesmek yani mesdfe kesmek ma‘nasmna geliir. Mirakabet,
lugatda g6z tutmaga ve caligmaga ve kimseden korkmaga dirler. Mesayih
kaddesa'llahe esrarehum dilinde ‘abd olan ma‘lim idinmekdir, Hakk Siibhanehu
kendilye muttali® oldugina ve ol ‘iime mildavemet taleb itmekdir. Ve fi‘r-riséleti'l-
Kuseyriyetin [H31b] fi babi'l-murakabeti “ilmii'l-“abdi bi'l-ittilai’l-Hakki ‘aleyhi ve
istidametihi li-haze'l-ilm miirakibeten li-rabbihi ‘azze ve celle'. Cafer bin Nasri'l-
Huldiye rahimehu'llah murdkabeden sii’al olindi buyurd: ki: Mura‘atu's-sirn li-
miilahazati'l-Hakki ma‘e kiilli hitratin naffend’llahu ve iyyakum bi'l-murakabeti
ba‘de’Imubasebeti’>. Furii-burden, asaga iletmis dimekdiir. Cekmis dimekden
tabirdiir. Bld, burada idi ma‘nasma rabitadur. Iki vechle isti‘mil olmnur. Viicid
ma‘nasina. Ism-i masdar dabn istimal olur. Nizami:
Ey cihan dide buved hvis ez-tu
Hig blid] ne-buved pis ez-tu*

Ve hem biiden lafzindan siga-i mazidir. Keyniinet ma‘nasina. Muzari‘inde vav'
meftih okurlar. Buved dirler. Emr-i gayibde bad dirler. Aslda buvad idi kesret-i
isti‘malla vav hazf olindi. Ma‘nd sbyle olur ki gofiil sahiblerinden biri bagim
mirdkabet yakasma c¢ekmis idi. Ve der behr-i miikasefe miistagrak sude.
Miikasefe, lugatda [L24b] agigmaga dirler. Ve digmenlige daln dirler. Istilah-1
mesayihda rahimehumu’llahu Tedld ref-‘1 hiicub mikdarinca ‘acaibii’l-miilk ve
melekiit1 seyr etmege dirler. Zird hadis-i sahihde varid olmigdur ki: Inne'llahe
sebine elfe hicabin min niirin ve zulmetin®. Yami Hakk Te'ald iciin yetmis bifi

1 sinle BAL: sin ile H / bagdur HAB: bagdur ris manésina L / cim HB: cimle AL // 2 ve siikiin-1
ya'ila HBL: - A/ ve dali HLB: - A // 5 kaddesa’llah HBA: kaddesa’llah Te ala A / subhanebu HLB:
subbanebu Te3la A // 6 ve ol ‘ilme HLA: - B // 7 “ilmii’]-‘abdi HBA: - L // 9 rahimehu’llah HBL: -
A // 11 iletmis HAB: alinmig L // 12 ekser bu BLA: iki H // 13 olunur BAL: olur H // 17 gayibde
HLA: gayibinde B / aslda HBA: aslinda L // 19 ¢ekmis idi HLB: gekdi A / behr HBA: - A // 20
dirler HA: - LB/ etmege ABL: daly H // 21 Teala HL: - AB/ “acaibii’l-miilk HL: ‘acaib-i miilk AB.

! Kuseyri’nin Er-Risalesi’nde murakabe babinda, murakabe, kulun Allah’in kendisine muttali oldugunu
bilmesidir. Bu hali devam ettirdigi siirece Allah’1 siirekli murakabe etmis olur, der. Kuseyri: Er-Risale,
Murakabe Babi, 5.189

’ Biitiin hatalarla beraber Hakk’in miilahazasi igin sirlan gozetmektir. Yiice Allah bizi ve sizi
muhasebeden sonra murakabe ile faydalandirsin.

* Nizami: 13.yy sairlerindendir. Genceli Nizami olarak bilinir. Divan’1 ve Pencgenc adli bes mesnevisi
olusan bir hamsesi vardir. Zebiulah Safd, a.g.e., C. II, s. 798-824.

* Ey cihan, senden 6nce gozdiir olan, senden 6nce higbir varlik yoktu.

5 Allah’in nurdan ve zulmetten yetmis bin perdesi vardir. Gazali: ihya’l-Ulfimid’d-din, Hzr:Ali Arslan,
Istanbul 1981, 5.1-337
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hicdb vardur niirdan dah1 zulmetden dimekdiir. Bilgil ki her hicabuil kesfinde bir
‘dlem seyr olinur. Pes yetmis bifi ‘dlem seyr olinur. Ve [B24a] bu yetmis bifl ‘dlem
bi-temamiha nihad-i insinda mevciiddur. [H32a] Her ‘dleme gore insanuil bir gozi
olur ki ol goéz ile ol ‘@lemi kesf hiletinde seyr ider. Clin miirid-i sadik cezbe-i
iradetle esfelli's-sifilin tabi‘atindan, d'la-y1 “illiyyin-i seri‘ate miiteveccih ola. Ve
kidem-i sidkila cadde-i tarikatde kaniin-1 miicihedet ve riyazet {izerine sulik ide.
Pes ol hicablardan miiriir u ‘ubir ide baglaya ve ol makama miinasib Hakk celle ve
‘ald ofia bir ¢esm-i ‘ibret-bin bagislaya. Evvel derecede ‘akil goézi agila. Bu
dayireniifi hicdblari zayil oldug: ve dyine-i “akl safd hasil etdligi [A18b] mikdar:
esrdr-1 ma‘kilat kesf ola ki ofia kesf-i nazari dirler. Ekser hlikema ve felasife bu
makamda giriftar kaldilar. Ve buni maksad-1 hakikiye vustl sandilar. Ciin kesf-i
mac‘kilatdan “ublir olina mukagefat-1 kalbi zahir olisardur ki ofia kegf-i suhfidi daln
dirler. Ol makamda envar-1 muhtelife miisghede olinsa gerekdir. Andan sofira
miikasefat-1 sirr1 ‘aydn ohsardur ki ofia kesf-i ilbami dahi dirler. Ol makamda
esrar-1 aferines ve her nesneniifi viiciidi hikmetleri meksGf olsa gerekdiir. Andan
sofira miikasefat-1 rihi [L25a] zuhfir idiserdiir ki ofia kesf-i riihani dirler. Ibtida-1
hilinde kesf-i me‘dric ve ‘arz-1 cennat i cahim ve rii’yet-i mela’ike ve anlariilla
miikdlemat zahir olisardur. Amma ¢iinki ruh bi-kiilli sefa hasil ide ve kudurat-1
cismaniden pak ola, nd-miitenadhi [H32b] ‘alemler kesf olsa gerekdiir. Ve ekser
havarik-i “adat ki ofia kesf {i keramat dirler. Bu makamda zuhtira geliserdir. Ve
kabil-i miikagefat-1 sifat-1 Hakk olisardur. Ta sa‘ddeti tahalluken bi-ahlaku'llah’
birle miserref kilmsardur. Yesserund'llahu ve iyyakum makame'l-miikasefet
b‘ade’l-miicihedet”. [B24b] Miistagrak garkdandur. Sude, sude biid takdirindediir.
Ma‘nd-y1 keldm soyle dimekdiir ki miikasefet derydsinda gark olmis idi. Ya‘ni
talmns idi. Cilin ezin halet baz dmed. Ezin, ez in takdirindediir. Vaslila hemze diiser,
in bu dimekdiir. Esma-y1 isaretdendiir. Ya‘ni ¢lin ol ‘aziz bu halet-i istigrak ve
miikagefeden giri geldi. Ya'ni riici® etdi. Zird zevrak-1 “akl 4 rth madam ki

2 seyr ohnur HB: olur AL // 4 gzle ABL: géz ile H// 5 esfelii’s-safiline HLB: esfel-i safiline A // 8
afa ABL: ofia H // 11 maksad-1 AHL: maksada B // 14 dajy HLB: - A //'16 zuhiir HAB: - L / ofia
HB: afia AL // 17 halinde HLB: haletinde A // 18 zahir HLA: - B // temam pak ALB: pak H// 19
kesf 11 kerimet HLA: kesf-1 kerdmet B // 22 migerref kilinsardur HBA: kilinsardur miiserref A /
yesseruna'llahu HLA: Allahiimme yesseruna’llahu B / iyyikum HLA: iyyakum ya ziti Bari fe-
ahdena ve iyyakum B // 24 olmigdi ABL: olmg idi H / talmus idi HL: talmigdi BA // 26 diigmisdiir
LBA: diiser H / isaretdendiir HLB: igaratdandur A.

! Allah’1n ahlakiyla ahlaklanimiz.
2 Allah, bizim igimizi kolaylastirsin. Bizi ve sizi miicahededen sonra miikasafa makamina erigtirsin,
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lenger-i viiciid ve esbab-1 zariiri, birle merbiitdur. Her ne denlii bu derya-y: bi-
pdyan-1 hakikide sergerdan gezse, girli sdhil-i hesti-i mecdzi tarafina ‘avdet
etmekden bali degildiir. Nitekim Hvace-i ‘Alem buyurmisdur: LI meal'llahe vaktun
12 yasa‘uni fihi melekun mukarrebun veld nebiyyun miirselun’. Yeki ez-ashab be-

tarik-i inbisat goft. Ashab, feth-i hemze ile yaran dimekdir. Tarik, yoldur. Rah
ma‘nasmna. Inbisat, kiistihliga ve agilmaga dirler. Goft, fi%l-i mazidir. Goften
lafzindan séyledi dimekdiir. Ya‘ni yarandan biri kiistdhlik yoliyla eytdi. Ez-in

biistdn ki blidi ma-rd ¢e tuhfe kerdmet dverdi. M3, lugat-1 Farside biz dimekdiir.

Nahnu ma‘ndsina zamir-i miitekelim-i ma‘e’l-gayr. [H33a] Tuhfe, armagandur.
Ya‘ni ol biistandan ki anda id{ifi bize ne keramet armagan getiird{ifi. Goft be-hitir-
¢lindn dastem ki eger be-diraht-1 giil bi-resem dédmeni glil piir kunem. Ciinan, 6yle
dimekdiir. Kezalik ma‘nasina. Asilda ¢lin an idi. Kesret-i isti‘malden [A19a] otrii

vav hazf olindi. Bi-resm, ba-i ‘Arabiniifi kesriyle iki ef*dl evailine dahil olan zayid

bd'dur. Resem, residen lafzindan fi‘il-i muzaridiir. Nefs-i miitekellim-i vahdediir.
Irisjem dimekdiir. Damen etekdiir. Zeyl ma‘nasma. Daman dahi ziyade-i elifle
lugatdur. Heman ol ma‘naya. Ve, vahdet i¢lindilir. Piir, zamm-1 bd-1 “‘Acemiyle tolu
dimekdir. Memll ve meghiin ma*nasma. Kunem, kerden lafzindan fi%il-i
muzaridir. Nefs-i miitekellim-i vahded@ir. Eyliyem dimekdiir. [B25a] Mani soyle
olur ki eytdi ya‘ni ol ‘aziz hatirumda oyle tutardum ki eger giil agacina irisem bir

etek tolduram. Hediyye-i ashdb-rd. Ya‘ni yarana armagan i¢lin. Cilin be-residem

bily-1 _giilem ¢lindn mest kerd ki dimenem ez-dest be-reft. Residem, residen

lafzindan fi‘il-i mazi-i nefs-i mitekellim-i vahdediir. irigdiim dimekdiir. Bily, ya'la
ve ya'suz dah1 Iugatdur. Kohu dimekdir. Giilem, glil-i mera takdirindediir. Kerd,
kerden lafzindan fi‘il-i mazidir. Eyledi dimekdiir. Muzari‘inde rd'y1 nlin‘a ibdal
idirler. Kuned dirler. Reft reften lafzindan fi%il-i mazidir. Gitdi dimekdiir ma‘na

sOylediir ki ¢iin ki irigdim ya‘ni giil agacina giil kohus1 beni gdyle mest eyledi ki

2 hakikide HBL: hakikatde A / gezse HBA: gezinse / hesti-i HLB: babsi-i A / 3 buyurmigdur HL:
sallallahu Te3ls “aleyhe ve’s-sellem buyurmigdur A, buyurmigdur “aleyhii’s-seldm B // 4 fihi HLA: -
B / miirselun HLB. Miirseliin sadaka resulullah A // 7 yoliyla eytdi HB: tarikiyle sdyledi // 10 ya‘ni
HAB: -L// 11 gtil H: - ABL / kunem HLA: kunim B // 12 isti‘maldan HBA: isti‘malindan L // 13
zayid badur HB: ba-y1 ziyidediir AL // ‘17 meghiin HB: senbiin L, - A / muzari‘-I ABL: muzari‘diir
H // 22 Vahdediir HL: vahde BA / daln lugatdur HAL: - B // 24 fiil-i HAL: siga-i B / dimekdiir
HAL: dimek B // 25 kuned ABH: kuned ve kunende L // 24 sdylediir HAL: §dyle olur B // 26
agacma BHL: agacina irigdiim A.

! Benim Allah ile olan yle bir vaktim var ki o anda ne melek ne de bir peygamber bulunmaz. Acluni,
Kesfii’l-Hafd, C.11, No:2159, Beyrut 1988, 5.259; Kuseyri, a.g.e. , s. 212
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etegim elden gitdi. Kat‘a: [L.26a] [H33b] iy murg-1 seher “1sk zi-pervane be-yaimiiz.
Murg, kusdur. Burada murg-1 seherden murad zahir ve miitebadir budur ki biilbiil

ola. Zira kelam-1 su‘arada miitedavildiir ve feryad & figén ile meshiirdur. Ve sayir
murg-1 seher-hiz dabi murdd olmsa cdyizdiir. ‘Isk, fart-i muhabbete dirler. Ve
eytdiler ki “igk ‘asakadan miigtakdur. ‘Asaka sarmaguk didikleri otdur. Nitekim ol

.....

derd dirler. Seyh Attar’ tabe markedehu:

Kudsiyan-ra “igk hest U derd-nist

Derd-ra cuz-ademi der-biird-nist’
Pervane, ma‘riif bir tayirdir ki gice kendilyi sem‘e urup yakar. Ve yumus oglanina
dahi dirler. Ve hiiccet ma‘nasina dahi isti‘mal olinur. Be-yamiiz. amihten lafzindan
emr-i hazir sigasidur. Burada 6gren dimekdiir. Ogret ma‘nasma daln geliir. Zira
amihten hem lazim hem miite‘addi isti‘mal olinur. Seyh Sa“di:

Mu‘allimet heme giihi vii dilberi miht (miite“addi)

Cefa vii naz 1 “itab i sitemgeri amupt’

Men ademi be-¢linin gek!  kadd 1 bty u revig

Ne-dideem meger in sive ez-peri amfiht* (13zim)
Miistakbelatinda ha'y: zd'ya kalb idiip @miized ve amiizende ve dmuz dirler. Ve
fiiluil ki [A19b] evvelinde hemze ola. Anufi gibi fi‘ilifi ki evveline bir ya-1
tevessill ya niin-1 nafiye ilhak olinsa [B25a] ekseriya ba'dan sofira bir ya daln
ziyade idirler. Beyd ve beydzmiy ve neyamed ve neyayed dirler. Ma‘na soyle
[H34a] dimekdiir ki iy seher kusi “agk: pervaneden ogren. K'an siihte-ra can sud u
avaz neyamed. K'an, ki dn dur. Vezn i¢lin vashla k'an okinur. Sthte, stbten
lafzindan ism-i meftl sigasidur. Burada goylinmis dimekdir. Ve sol kava daln

leliimden ABL: elden H // 3 figanla ABL: figan ile H // 4 9sk ........... der-hiird nist HLA: - B/ 5
nitekim AH: - L / 6 za®yif eyler kunidur HL: kundur za®yif eyler A / 7 tabe maredehu LH: - A // 10
taylirdir H: tayyardur ALB // 12 sigasidur HLB: - A // 13 Seyh Sa‘di HLB: beyt A // 14 miite‘addi
H: - ABL // 15 miite“addi H: - ABL // 17kadd 1 hty HBA: ity ukadd A // 18 lazzm HL: - AL // 19
idiip HLB: idip &maz A // 20 evveline ........ ilhak olinsa HBA: - L // 23 dimekdiir HLB: dimek olur
A // 24 an dur HLB: an takdirindediir L/ okmur HLB: telaffuz olinur A // siibten lafzinda HLB: - A //
25 mefl sigasidur HB: mef iidiir AL -

" Attar: (1142-1221) Nisabur’da dogan sairin, Esrarname, {lahiname, Mantiku’t-Tayr gibi eserleri vardir.
Siirleri tasavvufi tarzdadir. Zebihulah Saf3, a.g.e., C. 111, s.

? Meleklere agk var, derd yoktur. Derd insandan baskasina yakismaz.

* Ogretmenin sana suh olmay1, goniil galmayi, cefali olmay1, naz yapmay ve zuliim etmeyi dgretti.

“ Boyda, huyda bu sekilde birini gormedim. Sanki bu huylari melekten 6grenmis.
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dirler ki bizi gdylindiiriirler. Dah1 anuii {izerine [L26b] ¢akmak ¢akarlar. Ve siihten
Lizim ve miiteaddi gellir. Goynemek ve goyindirmek ma‘nasna.
Miistakbelatinda, ba'y: za'ya kalb idirler. Stized ve stizende dirler. Can, Farsi'de ve
Tiirki'de miisterek ma‘rifdur. Rih-1 hdyvani ma‘ndsina. Améa °Arabi'de taife-i
cinne 1tlak olmur. Can neslindendiir. Ve dab1 bir nev* ilana dirler. Sud, suden
lafzindan fi%l-i mazidir. Burada gitdi ma‘nasinadur. Ma‘nd s6yle dimekdir ki ol

stihtendifi cam gitdi avazi gelmedi. In miidde‘iyan der-talebes bi-haberdnend

Miiddetiyan, miidde‘in{ii cemi‘diir. Da‘vi ehilleri dimekdir. Bi-haberdnend, bi-
haberan end takdirindediir. Vaslila hemze sakit olmigdur. Ya‘ni bu da‘va ehilleri ol
Hakk'ufi talebinde habersiizlerdiir. K'an-ra ki haber sud haberi baz neyamed K'an,
yine burada ki an takdirindediir. Vezn iglin vashla k'an telaffuz olmur. Mana
soylediir ki ofia ki haber old1. Bir baberi giri gelmedi. Ya‘ni ol kimse ki Hakk'dan
haberdar oldi andan kimse baber almadi ve anufl haberi ma‘lim olmadi. Zira
mahv-1 suhid ve fend-ender feni oldi. [H34b] Evvel viicidundan ve cem‘-i
levazim-1 kevniyyeden el yudi. Pes ol makamdan haberi kim alsa ve kim virse
gerekdiir. Li-Mii’ellifihi:
Ola bir katre ¢ilin derydya vasil

Viicidundan nedefilii bula hasil

Mesam-1 kevn almaz igbu bidan

Fena bulmayicak ma‘nay1 biden
[B26a] Diger ve diger lugatdur. Burada dahi dimekdiir ve ikindii vaktine dirler. Ey
ber-ter ez-hayal {i kiyas ii giiman u vehm. Ter, burada edat-1 tafzildiir. Mesela bed-

ter yaramazhik ve hiib-ter eylirek dimek olur. Ve yas dimekdiir rutub ma“nasina.
Hayal, lugatda bir kac ma‘ndya geliir. Evvela sol surete dirler ki “@lem-i hvabda
[L27a]gorinir. Ve sdniyi sol strete dirler ki merdiim-1 didede misahede olnur. Ve
salisa ol stirete dirler ki bostanlarda ve ekinlerde diizerler, korlar. T2 kim vuhis U
tuyur iirkiip kaga. Ve rabi‘d sahs ma‘nasina geliir. Ve hamisa [A20a] sol kuvvet-i
miidrike-i batniyyeye dirler ki her suver i esbali ki hiss-i miisterek-1 mahsiisatdan

ahz ider. Ol kuvvete anlan hifz eyler. Hakikaten hiss-i miisterekiifi hizanesidir.

6 sdyle dimekdiir HBA: sdylediir L // 10 yine burada HBL: - A // 12 ofia HA: afia LB // 13 kimse
HLA: kimesne B // 15 gerekdiir HLA: gerekdiir haber duyulmaz B / mesnevi li-mi@’ellifihi AL: li-
mivellifihi HB // 22 diger HLA: diger dapi B // 25 “alem-i HBA: - L // 26 olinur HBA: olir A // 27
diizerler HLB: diiziip A // 10 hiss-i miigterek ......... hiss-i miigterekiii HLA: - B .
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burada ma‘na-y1 dhir makdma miinadsibrekdlir. Ve ol kuvvetden minezzeh
dimekdir. Ya‘ni ol kuvvetde mahfiiz olan sGiverden miinezzeh dimekdir. Zikri'l-
mahal irddetii’l-hal’ kabiliinden ola. Ya ol kuvvet ile idrik olmakdan ya mutlaka
siiretden miinezzeh dimek ola.Giiman, zamm-1 kaf-1 “Acemile zann ma‘ndsma ism-i
masdardur. Ve siga-i emr ve vasf-i terkibi gellir. Kiyads, bir nesneyi [H35a] bir
nesneye beraberlegirmege dirler. Ve delil ma‘nasma dah1 1stilah olindi. Kiyas-1
fikhi ve kiyas-1 mantiki dirler. Vehm, ma‘rifdur. Bilgil ki Hakk celle ve ‘ala
hayvanatda bir kuvvet komigdur ki anufi vasitasiyla nefs-i mahsiisat-1 ciiz’*iyyeden
ma‘ani-yi cliz’iyye idrak ider ki ol ma‘dni-yi mahsfise degiildiir. Mesela ‘adavet-i
Zeyd ve sadakat-1 ‘Amru gibi. Ve koyiin kurd: goriip bir ma‘na idrak itdiigi gibi ki
anufl sebebiyle andan nefret idlip kagar. Pes ol kuvvete kuvvet-i vahime dirler. Ve
ol midrekite vehm 1tladk olmur. Mama soyle dimekdiir ki ey yiicerek yani ey
minezzeh hayalden ve dalyi zanndan dabi kiyasdan dahi vehmden. [B26b]Ve'z her

ge gofteend senidim ve hvandeim. Senidim, seniden lafzindan fi%il-i mazi-i nefs-i

miitekellim-i ma‘e’l-gayrdur. Isitdiik dimekdiir. Suniiden ve seniden ikisi dah
lugatdur. Hvandeim, [L27b] hvanden Ilafzindan ism-i mefildiir. Zamir-i
mitekellim-i ma‘e’l-gayr 1ahik olmigdur. Zira lafz-i im Zzamir-i miitekellim-i
ma‘e’l-gayrdur. Okumisuzdur dimekdir. Hvanden lafzinufi Farsi'si dab: Tirki'si
gibi misterekdiir. Kird’at ma‘nasina ve da‘vet manasina geliir. Vav resmidiir. Elif
sabitdir. Randen ve manden kafiyesinde isti‘mal olinur. Ma‘na g6ylediir ki dah1 her
nesneden ki dimigler biz esitdik dahn biz okimiguzdur. Ya'ni anlardan
miinezzehdlir. Meclis-tema@m gest ve be-payan resid “omr. Payan, ahir dimekdiir.
Resid, residen [H35b] lafzindan fi%il-i mazidir. Irisdi dimekdiir. Miite‘addisi

resanden ve resianiden geliir. Yani meclis temdm old1 dahi “6mr &hire iristi. Ma

hem-¢iinan der evvel-i vasf-i ti mandeim. Hem ¢linan, 6yle dimekdiir. Asida

hemgiin andan tahfif ohnmigdur. Méandeim, méanden lafzindan ism-i mef*tldir ki

ahirine zamir-i miitekelim-i ma‘e’l-gayr 1ahik olmigdur. Kalmiguz dimekdir. Ya‘ni

1 miinasibrekdiir HLB: ensebdilir A // 2 siretden LBA: suverden H // 3 kabiliinden ola HLB:
kabiliindendiir A / olmakdan HLB: olmmakdan A // 4 giiman ......... geliir HLB: - A // 7 dirler gliman
......... dirler A: - HLB / ma‘riifdur HBA: ma‘raf L // 9 ma‘ani-i cliz’iyye HL: - AB// 11 ve ol .......
ohnur HLA: - A // 12 ma‘na HLB: pes ma‘na A / dimekdiir HLB: dimek olur A // ‘15 ma‘e’l-gayr
HL: ma‘e’l-gayrdur AB / lahik ......... ma‘e’l-gayrdur HL: -AB // 18 Tiirkisi HB: terkibi ki AL // 3
manasma HLB: -A / geliir HL: dalnt geliir AB // 20 randen HLA: inden B // 21 dimigler HBA:
dimiglerdiir L

'Mahallin zikri, iradetin arzusudur.
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biz ibtida-y1 halimizde gibi, seniifi vasfufi evvelinde kalmiguz. Ya‘ni nesne beyan
idemediik. Heniiz saded-i suri‘dayuz dimekdiir. Mehamid-i Padsah-1 [A20b] Isldm
hullide miilkehu. In mehamid-i Padsah-1 Islam est. Ya, Mehamid-i Padsah-1 Islam
in’est takdirindediir. Mehdmid mehmedeniii cem®idiir. Gokcek sifatlar dimekdiir.
Hullid, fi‘il-1 mazi-i mechtldiir. Mevki‘-i du‘dda vaki® olmigdur. Muhalled olsun
dimekdiir. Muhalled dimek nihdyet bulmasun dimekdiir. Ebed i cavid ma‘nasina
dabi vildanun muballediin’ dirler. Musevveriin ve mukarretin mamasma. Yani
bileziiklii ve bogmaklu dimek olur. Keza fi'l-ikna® [B27a] Milk, mim'ifi
zammiyla ve kesriyle ve lugatdur. Ma‘rif. Ya‘ni Hazret-i Seyh rahimehu’llah

tahmid { tasliyeden farig olduysa Padisah-1 Islam'ufi medhine sura® itdi. Zikr-i
cemil-i Sa‘di ki (1.28a) der-efvah-1 ‘avam {iftide est. Zikr, ma‘riufdur. Cemil,
gokcek dimekdir. Sa‘di musannififi mahlasidur. Adi Miislihii'd-din’dir. Memdih
olan padsdhufi ad1 Sa‘d idi kendllyi afia nisbet [H36a] idip taballisiin Sa‘di
kilmigdur. O] Sa‘d Bin Atdbeg Ebii Bekr Bin Sa‘d Bin Zengi. Nitekim bu kitabufi
evvelinde buyurmisdur beyt:

‘Ale'l-pusiis ki dibace-i humaytnes

Be-nam-1 Sa‘d Ebu Bekr Sa‘d Bin Zeng'ist
Ya‘ni ‘ale’l-husiis® ki bu kitibufi dibice-i humayim Sa‘d Bin Ebii Bekr Sa‘d Bin
Zengi admadur. Ve ibn lafzinufi terdkibde hazfi sayi‘diir. Hususen kim Zzarlirat-1
nazm olan yirlerde ve Mevlana Cami* “aleyhii’r-rahme Baharistan adlu kitabufida
ki buyurmigdur. Kat‘a:

Giilistan gergi Sa‘di kerd ez-in pis

Be-nam-1 Sa‘d Bin Zengi temames®

‘15 sifatlar HLB: sifatlular A // 17 dimek HLA: - B / bulmasun HL: bulsun AB // 18 musevveriin
HLA: mesturiin B / mukarretun HLB: mukarremun A // 19 dimek olur HLA: - B / 20 ma‘rif HB:
ma‘ufdur L, - A / rahimebu’llah HLA: rabimehu’llah ‘aleyh B// 21itdi HLB: eyledi // 22 ‘avam
HBA: “dlem L // 23 maplasidur HL: tahallisiidiir BA // 24 ol HLB: ol padsih A / bin HBA: ibn L/
25 Zengidiir LA: Zengistdiir B, Zengi H / evvelinde HB: evvelinde asagda AL // 28 Sa’d HAL: -B 3
‘aleyhii’r-rahme HLB: -A // 5 ez-in pis HLA: bilnyad B // 8 nam HLA: 2zib B // 9 baged HLA: sayed
B.

! Oliimsiiz kilian gocuklar.

? fkna oldugu gibi.

? Ozellikle

* Cami: (1414-1492) Horasan’da dojan sairin, Divan’s, Heft Evreng, Baharistan gibi bir ¢ok eseri vardir.
Siirleri tasavvufi ve irfani tarzdadir. Zebihulah Safi, a.g.e., C. IV, 5.647-649

* Bundan 6nce Sadi, Giilistan’1 Sa’d bin Zengi adina tamamlads.
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Baharistan-1 men nam ez-kesi yaft

Ki baged Sa‘d Bin Zengi gulames'
Egerci bi-hasbii'z-zahir 6yle fehm olmur ki kitab-1 Giilistan Sa‘d Bin Zengi adina
ola. Sa‘d Bin Ebi Bekr adina olmaya. Amma Sa‘d Bin Zengi burada Karaman ogh
ve ‘Osmin ogli kabilinden vaki® olmigdur. Nitekim Hazret Seyh bunmi m@’eyyid-i
keldm Bostan adlu risilesinde irdd etmisdiir. Beyt:

Ki Sa‘di yeki gliy belagat rubtd

Der-eyyam-1 Bii Bekr Bin Sa‘d biid?
Diger:

Ne-reft ez-cihdan Sa‘d Zengi be-derd

Ki ¢iin ti halef nam-berdar kerd®
Bundan ma‘limdur ki memdih Seyh Sa‘d Bin Zengi degildiir. Ve kitab-1 Giilistan
Bostan'dan bir yil sofira te’lif olinrmsdur. Nitekim Seyh tariblerini iginde beyan
eylemisdiir. Tarih-i Bistan:

Zi-ses sad fiztn bid pengéh 1 peng

Ki piir diirr sud in nam-berdar genc’
Tarih-i Gilistan [B27b]:

Der-an miiddet ki ma-ra vakt [L28b] hos bud

Zi-hicret ses sad {i pencah {i ges bid® [H36b)
Ve Hazret-1 Seyh'ifi mevlidi Sirdz'dur. Ve hem kabr-i muteberriki dah1 andadur.
Ziyaretgah-1 ehl-i hacat olmigdur. Sene dhadi ve tis‘ine ve sitte mi’e sevvaliniiii
cum‘a gicesinde vefat etmigdiir. Ve kendiisi tabakat-1 megayihdendiir. Ve efazil-1
Stifiyyedendiir. Ve Seyh Ebl ‘Abdu’llah Hafi'niifi biika-i serifi miicavirlerindendiir
Ve mesayib-i kibardan ¢ok kisiye irigmigdlir. Ve Seyh Sehibii'd-din Sohraverdi
birle sohbet itmisdir.Ve hikdyet iderler ki miiddet-i medide beytii'l-mukaddesde

3 Oyle HB: eyle L, §dyle A // 4 Karaman ogh ve ‘Osman ogli HAB: “Osman ogh ve Karaman ogh L
/! 6 kelam-1 HLA: - B / risdlesinde HLA: kitabinda B // 7 yeki giiy-1 HLA: be-giiy-1 B // 13 Seyh
HL: - AB // 14 eylemisdiir HLA: eylemiglerdiir B // 21 dah1 HLA: - B // .25 kimseye AB: kisiye H,
kimseneye.L.

! Benim Baharistan adh kitabim adim (6yle) bir kisiden almustir ki Sa’d bin Zengi ona kul olur.
* Benzersiz soyleyip belagati yagmalayan Sadi, Ebu Bekr bin Sa’d devrinde yastyordu.

? Sa’d bin Zengi senin gibi ogul yetistirdigi icin bu diinyadan dertli gitmedi.

* Alt yiiz elli bes yalinda bu meshur hazine incilerle doldu.

* Hicret’ten alt1 yiiz elli alt1 y1l gegtiginde bizim iyi zamammzdi.
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ve bilad-1 S$am'da sakalig idlip halka su Ulesdirmisdiir. Ta Hazret-i Hizir'la
miilakat olup anufi zGldl-i en‘am U efzilinden sirdb olmisdur. Ve biithane-i
stimenata giriip ulu biitleri simigdur. Ve defa‘dtla piyade sefer-i hac ve seyahat-1
‘alem kilmigdur. Nitekim hikdyetlerinden fehm olinur. Ve kidve-i mitegazzilan-1
Farisdur. Ondan mukaddem ol ‘aziibetde gazel az vaki‘ olmigdur. Ve kelimat
makbiil-i climle-i tevayifdiir. Nitekim demiglerdir. Kit‘a:

Der §i‘r se kes peyem-beranend

Her ¢end ki la-nebiyye ba‘di’

Evsaf i kaside 0 gazel-ra
Firdevsi vii Enveri vii Sa‘di?
Ve ol zamanuii mesdyihinden biri meger Hazret-i Seyhe minkir imis. Bir gice
vaki‘asinda goériir kim goklerlifi kapusi agilmig. Ve mela®ike niirdan tabaklarla nazil
olur. Sord1 ki:“Bu tabaklar nediir?” Eytdiler ki:“Sa‘di-i Sirazi bir beyt didi ki
makbiil-1 Hazret-i “izzet old1. Bu tabaklar anufi¢lindiir.” Ve ol beyt budur beyt:
[H37a] Berg-i dirahtan-i sebz der-nazar-1 hiigyar
[L29a] Her varaki defter'ist ma‘rifet-i Kirdgar®
Ciin kim o] ‘aziz-i “alem vaki‘adan uyandi.Fi'l-hal yirinden turup Seyh'lifi kapusma
geldi. Isitdi ki heman Hazret-i Seyh bu beyti [B28a] tekrar iderdi. Ve Hazret-i
Seyhifi climle-i letayifindendiir ki meger seyahat: “dleminde iken Hiimadm-1 Tebrizi
birle Tebriz hammaminda miilakat vaki® olmg. Ittifak Hazret-i Seyh camekanda
Himam'ufi yanmna vaki® olmig. Ve Hiimam'ufi 6te tarafinda ogli vaki® olmis ki
gayet mahbiblardan imis. Ve Hiimam Hazret-i Seyh'i bilmeyiip mevlidin ve
kidumin sormus. Eytmis ki:*$iraz” ve “Sa‘di kelimitindan hi¢ batirufida var
midur?” dimis. Hazret-i Seyh bir iki taze gazel okumus. Ve yine sormus ki:*“Hig
Himam"ufi dabi ol yirde gazelleri [A21b] okunur m1?* Eytmis: “Bell okurlar.” Pes

3 biitleri H: biitlerini ALB // 4 ondan HB: andan AL // 5 “aziibetde HLB: guriibda A // 13 kapulan
ABL: kapus1 H / Tabaklarla HL: tabaklar ila AB // 14 olurlar ABL: olur H // 15 budur HLA: budur
didiler B // 18 ¢iin kim HL: - BA / “aziz-i HL: ‘aziz ¢lin kim AB / yirinden HLB: - A // 21 birle
HLB: ile A/ olmig HBA: olmigdur L // 22 yanma HBA: yaninda L // 23 mevlidin HLB.

" Her ne kadar sonradan peygamber olmazsa da, siirde iig kisi peygambere benzer.
? Vasfetmede Firdevsi, kasidede Enveri ve gazelde Sadi.
* Akillimn goziinde yesil agaclarin her bir yapragi, Allah’1 tanimak igin bir defterdir.



10

15

20

25

136

Hiimam gazellerinden. yadufida var midur?” dimis. Hazret-i Seyh fi'l-hal bu beyti
okumus ki Humam'ufi diyu. Beyt:

Der miyan-1 men {i ma‘siik Hiimam'est hicab

Vakt-i dn'est ki In perde be-yeksii fikenem'
Heman Humam ferdsetle fehm etmis ki Sa‘di'diir. ‘Izzet {i miilatefet ve “6zr-i
hizmet etmis. Efvah, cem‘-i fem ve cem‘-i fevh gellir. Agizlar dimekdiir. Amma
ba‘z1 lugatda fevh hos kohuya dinilmis. Lakin meshiir oldur ki femle fevh lafzan-1
miiteradifan ola. Ve didiler ki fem aslda fevh idi. Fa'nuii fethasiyla vav'ufl
stiklimyla gayr-i kiyas {izerine hi hazf olind1 hafasinda [H37b] harf-i “illet miisabih
oldugigiin. Nitekim harf-i “illet hazf ohnur. Vaktd ki keldm-1 “Arab’da harfeyn
lizerine miitemekkin bir ism ki te’nisi vdv ola, hiidan gayri bulunmad: ise vav'dan
bedel mim getiirdiiler. [L29b] Kurb-1 mabrecleri oldugindan 6trii fem oldi. ‘Alem,
feth-i 1am'la ma‘rifdur. Cihdan dimek olur. Ve bir zamanuii ehline dah1 ‘dlem dirler.
Cem©i ‘dlemiin ve ‘avdlim gellir. Ve ba‘z1 niishada ‘Glem yirine ‘avam diismis.
Cinki bu mukaddemeden ‘garaz padisahufi medhidlir. Makam-1 medhe miinasib
“dlemdiir. Eger¢i kendii hustisunda ‘avam olmak tenezziil siiretidiir. [B27b] Uftade,
liftaden, lafzindan ism-i mef*tldir. Dligmis dimekdir. Vuku® vii siklit ma‘nasina.
tiftaden ve {iftiden ikisi dahi lugatdur. Miistakbelatinda elif ve ya diiger.Ufted ve
iiftende dirler. Ma‘na soyle dimekdiir ki Sa‘di'niifi gocek zikri ki dlem agizlarina

diigmigdiir. Ve siyt-1 suhenes ki der-basit-i zemin refte. Siyt avaze dimekddr.

Suhen, sé6z ve keleci dimekdiir. Zamm-1 sinle ve feth-i ha'1la beden ma‘nisinda
isti‘mal olinur. Esedi:
Besi cayha gofteend in suben
Be-kun niki angeh be-derya fiken’
Ve feth-i sin ve Zamm-1 hd'1la bun ve kun kafiyesinde isti‘mal olinur. Nizami:
Fatiha-i fikret-i hatm-i suben
Nam-1 budayest u ber-an hatm-kiin’

Basit bunda mebsiit ma‘nasinadur. Basit-i zeminden [H38a] murad yirylizidiir. Ve

// 5 1 miilatefet HAB: - L // 8 aslda HLB: ashnda A // 11 te’nisi HL: sanisi AB / bulunmadi ise H:
bulunmadiysa ALB // 14 ve ‘avilim HLA: - B / digmis HLB: dismisdiir A // 15 mukaddemeden
HLA: mukadderden L // 19 dimekdiir HLB: dimek olur A / gkcek ABL: gocek H // 20 avaze HL:
avaz AB // 21dimekdtr HLB: dimek olur A /kafiyesinde BLA: ma‘nasinda H // 28 bunda HB: - AL.

! Benimle sevgili arasinda Humam perde gibidir. O perdeyi bir kenara ¢ekmek zamam gelmistir.
? Bir gok yerde bu sézii séylemislerdir, Iyilik yap, denize at.
3 Allah’in ad, diigiincenin baslangici ve s6ziin sonudur. (Allah’1n adiyla bagla ve) onunla bitir.
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hem lafz-1 zeminden kat‘-1 nazar yiryiiziine basit dirler. Ve basit bir diizeye olana
dirler. Yeksdn, ma‘nasina. Refte, reften lafzindan feth-i ra'ila ism-i mef uldiir.
Gitmis ve ylirimis dimekdiir. Miistakbeldtinda fa vav’a kalb olunup reved ve
[A22a] revende dirler. Ve mami soylediir ki dah1 ol Sa‘di'niifi kelami avazesi ki
yiryliziinde gitmisdlir. Ve kasbu'l-ceyb-i hadises ki hem-¢lin seker mi-hirend.
Kasb, sad'ufi siikiiniyle burada sol hurmadur ki agizda tagilur. Bu takdirce kagbii'l-
ceyb dimek ya peygdmber hurmasi dimek ola ki ceybden murad Hazret-i
Ceybu'llah aleyhii's-salatu ves-seldm [L30a] ola. Ve ya ceyb mahbiib ma‘nisina
ola. Nefis hurma dimek ola. Ve kasb siikiin-1 sad'la ii¢inci babdan masdar dah

geliir. Et paralamak ve bir nesne gizlemek ma‘nasina. Ve kasebe sad'ufl fethasiyla

burada kamis ma‘nasmadur. Bu takdirce kasebe'l-ceybden murad seker kamigidur.
Ya‘ni y2 dost kamig1 [B28a] dimek ola. Ya mahbiib kamis dimek ola. Ve dahi ince
ketenden dokinmis kumasa dirler. Ve dahi sol kemiik ki miistedir ve i¢i bos ola. Ve
dab1 su ugraklarma dirler. Ve dahi Giyegin tamarlaniia dirler ki nefes yollaridur. Ve
dahi kuru yoncaya dirler. Ve gehriifi ortalarma dirler. Amma3a Farsi'de kaseb feth-i
sad'la kasabeye [H38b] dirler ki “avretler baslarma orterler. ‘Isabe lafzmdan tahrif
olinmisdur. “Escedi:

Besi kasb ender-sera-y1 dost be-miisti zer

Se biise be-deh ma-ra iy dost be-destan-ra’
Hadis, burada s6z dimekdiir. Keldm ma‘nidsma ve dahi taze dimekdiir. Seker, sin-i
mu‘ceme-i mefttha ile ve tahfif-i kafla Farsi'de ve Tiirki'de miisterekdiir ve sin-i
miihmele-i mazmiimla ve kaf-i miisedded ile °Arabi’'diir. Mi-hiirend, hiirden
lafzindan cem®-i fi‘il-i muzari‘diir. Yirler dimekdiir vav resmidiir. Ma‘na soyle
dimekdiir ki ol Sa‘di'niifi s6ziniifi nefis hurmasmi veyi sézinliii seker kamigini ki
seker gibi yirler. Ve ruk‘a-1 miinge’ates ki ¢lin kdgaz-1 zer mi-berend Ruk‘a, pare
dimekdiir. Pare kagizda ekser miista‘meldiir ve satran¢ nat‘ma dahi dirler. Ve
eklenmek ma‘ndsma dal1 geliir. Miinge’at mim‘ifi zammiyla ve sinufl fethiyle siga-
i ism-i mef*tldiir. Miikremat gibi insad olinmiglar dimekdiir. Kagaz gaynuii fethiyle

.3 olunup HB: olunur AL // 4 g8ylediir HLA: sdyle olur B // 7 dimek ola HBA: - L /ceybden HLB:
habibden A // 12 dimek ola HLB: ve dal1 A // 16 érterler HBA: urunurlar A // 18 besti HLA: - B //
19 be-destan-ra HLA: be-destaran B // 21 miigterekdiir HBA: miis‘temeldiir L / sin HLA: sin B // 22
miisedded ile HLA: miiseddedle B // 24 dimekdiir HLB: dimek ofur A // nefis HLA: - B // 25 pare
HLB: bir pare kagid A // 26 kagizda HLB: - A / ekser miista‘meldiir HL: isti‘mal ekserdiir B,
kagidda A / dajp HLA: - B // 27 mimifi ........ fethiyle H: - ABL // 28 dimekdiir HBA: olur L.

" Bir ¢ok bag rtiisii, dost evinde altin kadar degerlidir. Ey dost ellerinden bize iig buse ver.
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ma‘riifdur. Zer, burada altun dimekdiir. Ve pir ma‘nasina dabi geliir. Ve Zal'ufi
atas1. adidur ki Riistem-1 Cihangir anufi torunudur. [L30b] $ems-i Fahri:

Ta ki git zi-gerdis-i hirsid

Gah based civan u gahi zer'

Riistem i “ahd { Z3l san bada

Dergeh-i bende-i tii ez-pey-i Zer’
Berend, feth-i ba-1 ‘Arabi'le burden lafzindan ki zamm-1 ba'iladur, siga-i cem®-i
fiil-i muzari‘diir. Burada [H39a] [A22b] eylediirler dimekdiir. Ve burden bikmek
ma‘nasina dali geliir. Mistakbelatinda ba'y: ve ra'yr meftuh okirlar. Bered ve
berende dirler. Ve kul kardvias ki esir idiip kafir elinden siiriyle gikarurlar. Afia
dah1 berende dirler. Ve didiler ki buriden [B29b] lafzinuii miistekbelatindan ya'y:
hazf idirler berend ve berende dirler. Tegdidle ve tesdidsiz fark etmek igiin burden
lafzinufi miistekbeldtin meftih kilirlar. Ve muhtemeldiir ki ‘ibaret burend ola
zamm-1 ba'ila. Nitekim ba‘z1 nilishada oyle tashih olmmmigdur. Ol takdirce altun
kdagidi gibi keserler dimek olur. Pes mand soyle dimekdiir ki dahi ol Sa“di'niifi insa
olinmms ruk®alarin ki altundan kagid gibi iletlirler. Yahud keslip alurlar.Ber-kemal-i
fazl O beldgat-1 G haml ne-tevan kerd. Kemail, ma‘rtifdur. Fazl, artuklukdur.

Beldgat, kelamda sol vasfa dirler ki miifredat: tenaflir-1 hurtifdan ve garabetden ve
muhalefet-i kiyasdan ve miirekkebati mu‘akkad olmakdan ve tenfirden halis
olduktan sofira ki fesdhat bu evsdfdan ‘ibaretdiir ma“na-y1 makstidi hiisn-i vechile
ifade idip nikat-1 bedi‘a-y1 miistemil olmakdur. Ve ol kisi ki bu halete kadir ola.
Afia belig ve ehl-i belagat dirler. U, zamir-i gayibdiir Sa‘di'ye raci‘diir. Tiirki'de
dah1 mista‘meldir. O ve ol dirler. Haml, feth-i ha'ila ve slikiin-1 mim’'le lugatda

hayvanat cinsinlifi karninda olan yiike ve egcar lizerindeki hasila dirler. Amma
bunuil gibi [L31a] makdmda izifet ve nisbet [H39b] ma‘nasma isti‘mal olinur.

Tevan, gilicdlir. Kudret ma‘nasma. Tevanisten lafzindan emrdiir. Ekser vasf-1

1 dalyp HBA: -L // 7 dergeh-i bende-i tii e2z-pey-i zer HA: bende-i dergeh nevaz-1 bi-zer LB //
8berend HBA: mi-berend L // 9 yefimek LBA: bitkkmek H // 10 kilurlar BA: okirlar H, kilup L // 11
siiriyle HLB: siiriip A // 13 idirler HBA: idiip L / berend ve berende HL: burend veburende AB // 15
olinmig ALB: olinmigdur H // 17 altundan HL: altun AB // 18 artuklukdur HBA: artukdur L // 21
ma‘nd y1 HLA: me‘ani-i B // 22 nikat-1 HBA: zekat-1 L // 24 daht HLA: - B // 25 yiike HLB: yiike
dirler A // 27 kudret HLA: kuvvet B.

" Diinya giinesin donmesinden bazen geng ve bazen yashdr.
? Ristem’in ve Zal’in devri devam etsin. Senin dergahindaki kulun da Zer’in yolunda olsun.
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terkibi olur. Kaza-tevan, gibi. Ve tevaned ma‘nasina gellir. Nitekim bu makamda
Oylediir. Kemal-i Hocendi, beyt:

In-¢iinin sfiret-i matbii® zi-can ne-tevin saht

Ve'r tevan sat ¢ii-kadd-1 i revan ne-tevan sapt’
Pes ma‘na gOylediir ki Sa‘di'niin kemal-i fazlina ve belagatina nisbet etmek olmaz.
Belki huddvend-i cihan ve kutb-1 ddyire-i zamin. Bel lafz-1 ‘Arabidiir. Izrab
iglindlir. Kutb, sol noktaya dirler ki asméanufi ve &asiyanufi donmesi anufi
Uzerinedir. Kutb-1 §imali ve kutb-1 ceniibi dirler. [B30a] Mihver-i felegiifi
tarafeynidiir ve bundandur ki ricidl-i gaybdan birine ki tasarruf-1 ‘dlem afia

miifevvezdir kutb dirler. Zira medar-1 ‘dlemdir. Kiyim-i makam-i Siileyman

nasir-1 ehl-i iman. Kayim, turicidur. Nasir, yardim idici dimekdiir. Atdbeg-i 3zam

sihensah-1 mu‘azzam. Atdbek, lugat-1 Tiirkmandur, tasarruf ehli dimekdiir.
Climletii’]-milk ma‘na@smna. [A23a] Sahensah, sehengdh ve sehenseh hep lugatdur.
Begler begi dimekdiir. Muzafferii'd-din EbG Bekr Bin Sa‘d Bin Zengi. Muzaffer

siga-i ism-i mef*tldir. Zafer bulmis dimekdiir. Din, dal'ufi kesresiyle her seri‘at ki

ofla ita‘at olinur, din dirler. Ve onuii lizerine cem* oldug i‘tibdla millet dirler. ( Ve
din sagis dimekdlr ve padagdur. Ceza ma‘nasma. Ve térediir. Hiy ma‘ndsma ve
hiikkmdiir ve padsahliga dirler. Ve hir u makhiir itmekdiir. Ve bliccetdiir. Ve hal
dimekdiir. Ve biri biriyle dayim musahabet iden yarana dirler. Ve der ma‘nasina
isti‘mal olmur. Keza fI kaniini'l-edeb®.) Burada Muzafferii'd-din padsahuil
eyyamesidiir. Bi-hasbii't-terkib izdfet bi-ma‘niili'l-lam ola. [H40a] Dine zafer
bulmis dimek ola. Ya izifet bi-ma‘nz-y1 fi ola dinde zafer bulmis dimek ola. Ve
dinden dab1 din-i Islam muraddur. Elif ve 1am ol ma‘ndy: ifade ider. Ebfi Bekr,
padsahufl klinyetidiir. Bekr atas1 dimekdiir. Ve eyttiler ki ad1 ‘Abdu’llahdur. Sa‘d,
Ebu Bekr'iifi atas1 adidur. Ve teberriiken Ebl Bekr [L31b] bir oglinuii adim Sa‘d

'1 kaza tevan gibi HBA: tevan L // 2 Seyh Kemal LBA: Kemal H // 4 ¢ii kadd H: z-- kadd LAB //'5
sOylediir HL: dimek olur B, dimekdir A // 6 1zrab HA: abir BL // asmanuii ve asiyanufii HLB:
esmanuil ve esyanui // 9 rical-i gaybdan H: ricali’l-gayb ABL // 11 tunicidur HL: turici dimekdiir
AB // 12 Titkman HBA: Tiirkide L // 15 bulmis dimekdiir HA: bulmigdur dimekdiir B, bulmis dimek
olur L // 16 din HLB: afia din A / onufi H: anufi ABL / olduklar1 ABL: oidiga H/ ( ve din ......... fi
kanuni’l-edeb) : HBA: - L / 18 ve hal dimekdiir H: ve hal dimekdiir ve hiiccetdiir A: - B // 21 bi-
ma‘niii’l- lam HLA: bi-ma‘nd-y1 1am B // 22 dimek ola HLB: dimekdiie A // 23 din-i [slam
murdddur HB: murad din-i Islamdur AL

! Boyle giizel goriiniiste insan olmaz. Olsa bile senin boyunda asla olamaz.
? Nitekim Kanuni’l-Edeb adli kitapta agiklanmigtir.
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virmigdiir ki Hazret-1 Seyh kendiisini afia nisbet idiip Sa‘di dimisdiir. Nitekim
yukaruda tafsili gecdi. Ibn Zengi, ol Sa‘d dal Zengi oghdur ve didiler ki Zengi
dab1 mevdiidu's-sulgah oghdur. Zillu'llahu fi arzihi. Zill, kesr-i za"1la burada golge
dimekdiir, saye ma‘nasina. Ve ba‘zilar ni‘met ve hifz ve heybet ma‘nalariyla daln
tefsir itdiler. [B30b] Arz yir dimekdiir, zemin ma‘nasina. Zamir-i ha mahallen

mecrur lafzetu’llaha raci‘diir. Ya‘ni ancilayin Sa‘d Bin Zengi ki, Allahuil
golgesidlir yir ylizinde. Nitekim hadis-i nebevide varid olmigdur: Es-sultanu
zillu'llah fi'l-arz yaviyu ileyhe kiillii mazlim' Padsahlara saye-i Hakk dimekde
nikte gokdur. Bilgil ki saltanat hakikatde Hakk Te‘dla'nufi hilafeti ve niyabetidiir.
Yir yizinde Hvace-i ‘Alem salla’llahu ‘aleyhii ve's-sellem sultina saye-i Hakk
buyurdug: heman hilafet ma‘nasinadur. Zira ‘dlem-i siretde her sahsuil ki sayesi
yir yliziine diigse anuifi zatinuil halifesi olur. Fiilanufi sdyesidiir dirler, ddyima afia
izafet ve nisbet olinur. Hiimay ki bir za‘ifce kusdur. [H40b] Hakk celle ve ‘ala
anufl viicidunda esrar-1 lutfindan bir sirr1 emanet komagila gorgil anda ne egerler
zahir olur. Ve ne hasiyetler zuhiira geliir. Soyle ki eger sdye-i piir-mayesi bir fakire
diisse ehl-i sa‘adet ve sahib-i miilk @ saltanat olur. Pes [A23b] Hakk Siibhanehu bir
kulm ki kemal-i “atifet ve mezid-i hidayet birle ihtiyar etse ve “indyet-i zill-i ilahi
ve sa“ddet-1 kabiil-1 ‘aks-1 zat ve sifat-1 hudavendi birle mahsis kilsa ma‘limdur ki
ol Zat-1 Serififi ve “unsur-1 latiftifi nihddinda [L32a] ne denlil ikbal i devlet ve “izz
i kérimet-i ta‘biye olmis ola. Ednd hasiyyet oldur ki her ehl ve ni-ehl ki anuil
‘ayn-1 ‘inayetiyle melhtiz ola, climle-i “@lemde mukbil Ui makbil olup ‘izzet 0
sa‘ddet bula. Ve nelizibi'llah® ki ma‘raz-1 hitabinda ve mahall-i “itabnda bulunup
manzir-1 kahr 0l heybet ve mes@i’l-i taksir-i hizmet dlise. Merdid u matrid olup
miidebbir-i devran ve ‘aciz ii [B31b] sergerdin kila. Li-cerem anufi gibi zit-1
miikerrem ¢lin s2ye-i mihr-i 8“zam harr-1 sedayid-i zamandan ve cevr-i mekayid-i
devrandan miilca-i endm ve melaz-1 havds U ‘avim olup sebeb-i “1ys U ‘isret ve
maye-i huziir U rahat diiger. Pes bu sifatila mevsif ve bu sa‘adatla ma‘riif olan

1 kendtisini H: kendiisiini ABL / idiip Sa‘di HBA: etmisdiir ya‘ni tahalliistin Sa*di L // 2 ge¢di HBL:
gegmisdiir A / dalp HB: - AL // 3 sulgar LBA: sulgah H'1ki HLB: - A // 12 diigse H: diige ALB // 14
Iutfindan HLB: lafzindan A / bir sirr1 HLA: birini B // 15 fakire H: fakir u hakire LBA // 16 saltanat
HLA: sa‘adet B // 17 ‘“indyet HB: hidayet AL / zill HLA: - B // 18 ‘aks HLB: - A / kilsa HB:
kilmasma LA // 21 mukbil u HLB: -A / izzet HLB: izz A // 23 mes®]-i taksir-i HBL: makstr-1
kasr-1 A // 27 diise HAL: diiger B / sa“adatla HAL: sa‘adetle B.

' Padisah yeryiiziinde Allah’in golgesidir. Biitiin mazlumlar O’na siginsr. Suyuti: El-Camiu’s-Sagir fi-
Ehadisi’l-Beseri’n-Nezir, C.I, Beyrut 1990, 5.296; Kuzai, a.g.e., n0:219, s.81. Acluni, a.g.e., 5.162
2 Allah’a sifamirim.,
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gevher-i latif ve “unsur-1 gerif eger kendi pindarina giriftar ola, ve bu te’sirat
asar-1 lutf 4 kahr-1 Hakk Stbhinehu fehm etmeye, anufi gibiye sultin-1 iklim-i
stret ve padsdh-1 miilk-i da‘va dirler. Anufi misli sol mah-rily i miisk—biy [H41a]
dilberdir ki kendiinin hiisn i cemalinden bi-haber halk-1 “dlem andan_ temettii‘ler
1dip behreverdiir. Beyt

Hos based “15k-1 hiib-riyi

Ke'z hiibi-yi hod haber ne-dared’
Ve ger “indyet-i Bari yari kilup kendiinlifi viicid-1 mecazisin mazhar-1 sifat 4 lutf i
kahr-1 Hakk Subhanehu afilaya. Ve bu sfiret tilsimim tarikat elinden seri‘at
miftahiyla feth eyleye. Ve kendii nihadinda olan hazayin ve dekayik-1 mabzin u
mekniini hakikat gézi ile mutilaa ide. Taht-1 memleket-i ebedi ve serir-i saltanat-1
sermedide melikii'l-miiluk olup miilk § melekiit zir-i nigin-i ferman ve ins 1 cana
Stileyméan ola. Anufi gibi servere sultdn-1 iklim-i hakikat ve padsah-1 miilk-1 mana
[H32b] okirlar. Nitekim Mesnevi-i Mevlevi'de dinilmigdiir. Beyt:

Keyfe meddii'z-zill naks-1 evliya'st

K'Qi delil-i niir-1 hursid-1 huda'st®

Enderin vadi me-rev bi-in delil

La-tihibbii'l-afilin k'd ¢lin halil®
Rabbi irza ‘anhu ve ‘arzihi. Rab, perverdigar ma‘nasina besleyici dimekdiir. Burada
yarabbi takdirindediir. Irza, kesr-i hemzeyle vaglila rezi yerzid babindan siga-i
emrdir. Kesr-i zad'la mazide ve fet]g-iééd’]a muzari‘de rdzi ol dimekdiir. Riza
Hakk Te‘ala’dan iradet-i sevabdur, didiler. ‘Anhu [A24a] o] padsdhdan dimekdiir.
Ve arzihi feth-1 hemzeyle kat‘la arza yurza babindan [B31b] siga-i emrdiir. Dahi ol

padsaht razi kil dimekdir. Riza kuldan i‘tiraz1 terke dirler. Ve ‘an ba‘zi'l-
megay1hi'r-riza mine'l-‘abdi terki [H41b] iradetehi fi iradeti'llahi Te‘la®. Yani ya

4 idip HLB: idirler A // ‘8 viiciid-1 HBA: viiciidi L // 9 Subhianehu HLB: - A // 10 ve dekayik-1
HLA:-B// 13 ola HLB: olup A / miilk-i HBA: - L // 15 Zill-1 HBA: z1ll-1 mi L / naks-1 HBA: naks-
113 L // 18 bi-in HBA: ba-in L // 20 dimekdiir HLA: dimek olur B // 21 hemzeyle H: hemze-i ABL //
22 kesr-i zad’la ........ muzari‘de H: - ABL // 24 hemze-i BLA: hemzeyle H.

" Kendi giizelliginden haberi olmayan giizelin agki hos olur.

? Golgenin uzayist evliyanin sanatidir: giinkii o Allah giinesinin 1sigimun delilidir.

? Bu ¢blde bu kilavuz olmadan gitme. O, dost gibidir ve batanlar: sevmez. Mehmet Yilmaz:a.g.e., 5.107.
* Biiyiiklerden bazilan der ki: Kulun rizasi, kendi iradesini Allah’in iradesine birakmasidir.

EKbﬁRﬁ W K\S;g ;;;\wg
e KOMA F\T.&S\' gy MERE
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Rabb sen hosniid ol, ol Ebi Bekr'den. dahi, ol Ebli Bekr'i hosnud eyle senden.
Niteki ayet-i kerime varid olmisdur: Razu’llah ‘anhum ve razi ‘anhu’. Be-‘ayn-i
‘inayet nazar kerde est. ‘Ayn, Ilugat-1 “Arab’da hayli ma‘naya geliir. Evvela goz
dimekdlr. Burada dabt murad oldur. Nitekim Tirkide lafz-1 goz misterekdir.

Adem gozine, od gdzine ve diz gozine ve su gozine dirler. Kezalik ‘Arabi'de dan

ol vechile mista‘meldilir. Dal1 altun ve dinar ve caslis ma‘ndsina geltir. Ve dahi sol
sehaba dirler ki “Irak'ufl kible tarafindan gele. Ve kurs-1 aftaba “aynii’s-sems dirler.

Ve menazil-i kamerden deberanda siireyyadan sofira bir surh reng yilduz vardur,
‘aynii’s -sur dirler. ‘Ayn, altuna dirler. Ve cem®i ‘uyiin geliir. Ve dab1 “ayn dirler.
Varlik ve ber-giizide ma‘nasma cem®i a‘yan geliir. “‘Aynii'l-mizdn dirler terdzu
gozine. Pes mana §6yle dimek olur ki ol huddvend-i cihan ki bu elkabla ma‘riif ve
bu evsaf ile mevsifdur. Sa‘di'ye ‘indyet-i ‘ayn’ila nazar etmisgdiir. “Ayn-1 “indyet
[L33a] dimek bi-hasbii'l-lafz dab1 hem letafet-i san‘atdan hali degildiir. Zira ‘inayet
lafzinda barf-i ayn vardur. Nitekim ‘ayn-1 sa‘ddet ve ‘ayn-1 tama‘ dirler bu
ma‘nalann ri‘ayet iderler. Ve tahsin-i belig fermfide. Dahi tahsin-i belig

buyurmigdur. Ve iradet-i [H42a] sadik niimiide irddet dilemekdir. Sadik

gergekdiir. Nimiide, niimtden lafzindan siga-i ism-i mef“Gldir, gostermis
dimekdiir. Miistakbelatinda vav yirine elif ve ya geliir, niimiyed ve niimdyende
dirler. Ya‘ni gergek iradet gostermisdiir. La-cerem kaffe-i enam ez havis 0 ‘avim

be-mahabbet-i @i girdyide. [B32a] La-cerem cim'ifi ve ri'nufi fethalariyla ile

Tiirki’de dabi miista‘meldiir. La-bud ve li-mahale birle tefsir olunmigdur. Bi'z-
zarure dimekdiir. Kaffe fanuii tegdidiyle diikkeli dimekdiir, ciimle ma‘nasina. Enim
feth-i hemze ile bhalk dimekdiir. Girayide kesr-i kif-1 <Arabi'le girdyiden lafzindan
ism-i meftuldiir. Mey! eylemis dimekdiir. Kemal-i Isfahani:

Giizest ‘ahd-1 cevan] vii zi-lahv sir nei

Resid novbet-i pirl be-tovbe negirayi®

1 ol Ebl Bekr’i HLB: afi1 A // 2 nitekim ABL: niteki H / olmisdur HBA: olmigdur Kavlehu Te‘ala
L // 3 lugat-1 “Arabda HB: lugat-1 ‘Arabidiir L, lafz-1 ‘Arabda L // 4 dah1 HBA: - L / lafz-1 g6z HBA:
lafz L // 5 od gbzine HBA: - L / ve su gbzine HBA: - L / dah1 HBL: - A // 8 deberanda HLB: ve ber-
eser A / reng HBA: - L // 9 dirler HBA: - L // 11 dimek olur H: dimekdiir ALB // 13 evsafla ABL:
evsif ile H // 14 harf-i HLA: - B // 20 girdyide end ABL: girdyide H / fethalariyla HB: fethiyle A,
fethi ile L // 21 bi’z-zariiret HLA: bi’z-zariiri B // 23 girdyide HBA: giriyide end L // 24 eylemis
HBA: eylemigler L.

' Allah onlardan, onlarda Allah’dan raz: olsun. Maide S.(5)/119. A. Yazir, a.ge., 5.126
2 Genglik ¢agin gecti ama eglenmeye doymadin. Yaglilik sirast geldi ve tévbe etmiyorsun.
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Ve bir nesneyi sallamak ma‘nasina dahi gelir. Ya‘ni bi'z-zarlire climle-1 halayik
bavasdan ve ‘avamdan ol Sa‘di'nlifi muhabbetine mey] eylemislerdir. [A24b] Ki
en-nasu_‘ala dini milikehum Nis merdumlar ma‘nasimadur. Ve °Arab’da bir
lgabi]enﬁﬁ adidur. Muliik melikufi cem®idiir, begler dimekdir. Ya‘ni halayik begleri
dini iizerine olicidur. Nazm: Z’angeh ki tu rd ber men-i miskin nazar est. Z'angeh
ez angah lafzindan tahfif olunmigdur. Kaf-1 ‘Aceminiidi fethasiyla ve hi-i asliyle ez
an vakt ma‘nasinadur. Ol vakt dimekdiir. Bilgil ki g&h ve geh ha-i asliyle lugatdur.
Dort ma‘naya gelir. Evvela vakt ma‘nasina sayi© [H42b] ve meshiir lugatdur.
Niteki burada dylediir. Saniyen tabt i mesned [L33b] ma‘nasina. Esedi:

Fezdyem zi-can aferin sah-rd

Ki zibast ber-hiisrevi gah-ra’
Salisen, kuyumcilarufi potasidur ki altiin giimils eridiirler, gildan ve gigdan
aridurlar. Ferrubi:

Clinan be-hizmet-i U ez-“avar pak sevend

Ber-an misal ki sim-i ne-behre ender-gah?
Rabi‘en, ism-i mekan ve menat-1 fi‘ildlr ki girizgdh ve tahtgdh ve destgah dirler.
Turd Zamir-i hitabla ‘dlamet-i mef*iilden miirekkepdiir. Vav-1 resmi aralikdan
digtip muttasil yazilmigsdur. Aslda tu radur, safia dimekdir. Men burada zamir-i
miutekkellim-i vahdediir, ena ma‘nasma. Ben dimekdiir. Ve gerni didikleri
nesnedlir ki havadan yagar. Ve batman ma‘nasma dahi gellir ki [B32b] vezn-i
mahstsufi adidur. Ve tesniyesinde menevan dirler, her iklimde bir diirli sayilur.
Hakk budur ki ma‘na-y1 evvelde isti‘mal olicak niin-1 muhaffefe birlediir, Farsi'diir.
Ve mu‘inin ahirinde isti‘mil olicak niin-1 miiseddede birlediir, ‘Arabi’diir. Miskin
ma‘rufdur. Cem‘i mesakin geliir. Ve Farsi'de miskleyn dimekdlr. Ma‘na soyle
dimekdiir ki sol vaktdan berii ki ben miskiniifi izerine nazarufi vardur. Asirem ez-

aftab meghiir-terest. Asar eseriifi cem‘idiir. Aftib giinesdiir, sems ma‘nasina. Ter

‘1 dalp HBA: - L / biz’-zariret HLA: bi’z-zariirl B // 3 merdumlar HLA: burada merdum L /
ma‘nasmadur HAB: dimekdtir L // 4 dimekdiir HLA: ma‘nasmadur B // 5 olcidur HLA: olicilardur B
/ nazm HLB: riiba‘i A // 7 vakt den ALB: vakt H / bilgil ki HBA: ki L // 9 ma‘ndsmna HB: ma‘nasma
geliir LA // 12ki i¢linde BAL: ki H // 14 “avar HLA: gavar B / 18 yazilmigdur HBA. Yazilur
bilmigdiir L / aglda HLA: agldur B // 19 ben dimekdiir............ betman ma‘pdsma HBA: - L // 21
ismdiir BLA: adidur H // 23 birlediir HBA: - L // 24 Ve Farside miskleyn dimekdiir HBA: - L // 25
ki seniifi ALB: beri ki H.

! Tahtina yakigan sultana camm feda olsun.
2 Saf olmayan altimin potada anndig: gibi ben de onun hizmetinde kusurlardan anniyorum.
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burada edit-1 tafzildir. Ya‘ni eserlerim glinesden meshtirakdur. [H43a] Ger hod
heme ‘aybha bedin bende derest Hod vav-1 resmi ile ki bed ve ded kafiyesinden
isti‘mal olmnur. Burada edatdur ki bir ismifi dhirine ulasur. Hikm-i miirettebede
bustis-1 haline delalet ider. Tiirki dilde dahi sayi‘diir. Latifi:

Men hod ne-mi-resem ki pay-i seget be-blisem

Yarab rakib-i na-pak ez ¢i vera be-biised’
Ve kendli ma‘ndsmna geliir. Nitekim Hudd ma‘nasmnda zikr olindi. Bedin be‘in
ma‘nasmadur. Hemana ki elif dal'a kalb olmmuigdur. Der feth-i dal'la burada bedin
lafzindagi, ba ki fi ma‘nasmadur. [L34a] am [A25a] tabkik ve tdkid igiin
gelmisdilir. Ya‘ni ger bod kami ‘ayblar bu kiilda vardur. Her ‘ayb ki sultdn be-
pesended hiinerest. Pesend. pesendiden lafzindan fi€il-i muzari‘diir. Begenir
dimekdiir. Yani her ‘aybi ki sultin begeniir hiinerdiir. Kit‘a: Gili hos biiy der

hammam rizi Gil kaf-1 ‘Aceminiifi kesriyle balcik dimekdiir, tin ma‘nasina. Ve

toprak mahallinde dahi isti‘mal olunur, gil-i ermeni gibi. Hammam ma‘rufdur.
Mim-i ahiriifi siikimyla okimak gerekdiir. Ta kim izdfet fehm olinmaya. Riizi'deki
ya vahdet [B33a] iglindiir. Bir giin dimekdiir. Ve didiler ki izafetle der-hammam-
padisah gibi, ol takdirce ya nefs-i kelimeden olur. Veya nisbet iglin gellir. Ma‘na
sOylediir ki bir hos kohulu balcik hammamda bir giin. Resid ez-dest-i mahbiibi be-
destem Irigdi bir mahbiib elinden eliime. Bedii goftem ki miski ya “abiri Bedi be @
gibidir. Nitekim bedin lafzmufi serhinde beyan olindi. Yani ana eytdim, misk

misin, ya “Gbir misin. Ki ez-bliy-1 dil-aviz-i tii mestem Dil-aviz terkib-i tavsifidir

ki gofiiil asic1 dimekdiir. Ya‘ni seniiii gofiiil hayran idici kohundan sarhosam. Be-
goftd men gil-i nagiz bidem Be-goftd be-goft G takdirindediir. Esah budur ki tay:
fetha ile Zamme mibeyninde telaffuz ideler. Ve didiler ki elif zaiddiir. Ifade-i

mana eylemez. N3 edit-1 nefydir. Bunuiila tavsif-i nefy kasd olunur. Ve tafsili
nin-1 nafiyeniii serhinde gegmigdiir.Ciz nesnediir, sey ma‘nasma. Ya‘ni eytdi evvel
ben bir nesnesiiz balcik idim. Ve likin miiddet] ba-giil nisestem Gl zamm-1 kaf-1
‘Arabi'le megshiirdur, bir g¢igekdiir. Niteki tafsil ile beyan olindi. Lafz-1gil ve

"2 ile ki e, olmur HLB: - A // 4 mahsiis ABL: husiis H // 7ve dahn ABL: ve H // 11 muzari‘diir
HLA: muzaric sigasindan B // 12 kit‘a HLB: kif‘a serhi sabakat etmigdiir A // 13 dimekdiir HLA:
ma‘nasina B // 14 toprak HBA: toprak manasina L // 15 okimak HA: okinmak LB / kim H: - ABL //
19 miski HLB: nriigki A // 20 misk HLB: miigk A // 26 nafiyeniifi HLB: nafiye A / ben bir nesnesiiz
HBA: ben nesne degil L // 28 ‘Acemiyle ABL: “Arabiyle H / meghiirdur HL: meshiir AB.

! Ben, senin bastigin yeri 6pemiyorum. Allah’im pis rakip neden onu dper.
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gtil tecnis-i [L34b] nakisdur, sivarla suvar gibi. Nigestem nisesten lafzindan siga-i
fi“ll-i mazi-i nefs-i miitekellim-i vahdediir, oturdum dimekdir. Miistakbelatinda
sin-i miihmile hazf olmup anuii yirine ya ve niin geliip nigined ve nisinende dirler.
Ve gih olur ki evvelinden niim1 dahi hazf idilp sinid dirler. Ve mii‘teaddisi
nigafiisten geliir, oturtmak iclds ve ik‘ad mawmdsina. Kiyas bu idi ki nisaniden
dinileydi, niganisten igidildi. Esedi:

Sipehbed mer i ra be-kusti niganest

[H44a)Be-kin custen-i div haftan be-hvast’

Ma‘ni soylediir ki ve likin bir miiddet giil birle oturdum. Ya‘ni musahebet etdim.
Cemdl-i hem-nigin ber-men eser kerd Hem-nisin, bile oturan. G&h olur ki ortadag:
niin1 hazf [A25b] iderler, hemgin dirler. Sems-i Fahri:

Eger kalem zi-cevaz-1 kefet guher based

. ¥ T ¢ F - 2
Sezed ki gired hemsin u hem-nisin areng

Ya‘ni bile oturanuil cemali, bafia eser etdi. Ve gerni men heman hakem ki hestem

Hak toprakdur, tiirdb ma‘nasma. Hest var dimekdiir. Ya‘ni ve eger dyle olmasa ben
heman topragum ki varim. Allahlimme metti‘i'l-miislimine bi-tGli hayatihi
Allahimme basariyyiin yaninda asilda ya Allah idi. Harf-i nidadan ‘ivaz-1 mimeyn
getlirliniildi. Ibtida-i hakiki ismu'llah birle olsun diyii, ol iki mim te‘hir oldi. Ve
Ferra yaninda ya Allah amenna bi'lhayrdur. Be-her-hdl ya Allah dimekdir. Mettiu
mimiifi fethasiyla ve ta-i miiseddediifi kesriyle mett‘a yemett‘a babindan siga-i emr-i
hazirdur. Metdlandur ve intifa‘landur dimekdiir. Mislimin mislimifi cem®dir.
Tdl tanufi zammesiyle uzunlukdur, dirdzi ma‘nasina. Ya‘ni ya Allah mislimanlar

intifalandur, ol padisahufi hayati uzunligiyla. Ve za‘ifu sevdbe cemilehi ve

hasendtihi. Zaif ‘aynufi kesriyle [L35a] yuza‘ifden siga-i emr-i hazirdur. Kat kat

eyle dimekdiir. Sevib ma‘riifdur. Cemil gokcek. Hasendt hayrat. Yani dah kat kat
eyle ol padsahuil [H44b] gokcek sevabinm dahi hayratini. V'arfe dereceti evidda’ihi

‘1 sivarla HL: sivar ve B // 2siga-i HLB: - A // 3 gelip HBA: getiiriip L // 4 idlip HLB: olmup A // 5
niganisten H: nisasten BLA // 6 nisaniden HBA: niginaniden L / isidildi HLA: islemedi B // 7
sipehbed .......... be-hvast HBA: - L / nisanest H: nigast AB // 10 cemal HBA: kemal L/ ber-men HB:
der-men AL // 11 $ems-i HBA: - L // 14 yani HBA: ma‘na sdylediir ki L / cemali HBA: kemali L /
eser HLB: te’sir A / etdi HBA: eyledi L // 17 basariyyun HBA: sarfiyyun L // 18 oldi HB: olindi AL
/1 22 derazi HLA: derdz B // 25 ma‘riifdur HA: ma‘rif L, - B / gékcek HLB: gkcek dimekdiir A /
hayrat HBL: hayrat dimekdiir A / dahi HBL: - A.

! Komutan onu 6ldiirmeye kalkist1. Devden intikam almak icin zirhin istedi.
? Eger kalem avucunun iginde cevher sagarsa, dostlarinin bundan sevinmesi uygundur.
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ve viilatihi Arfe® ref'e yurfa® babindan, ‘aynii’l-fi‘ilifi fethalariyla mazisinde ve
muzari‘inde emr-i hazirdur, kaldir dimekdiir. Derece mertebe ve menziledir.
Evidda’ vedidiii cem“idiir. Ehibba habibiifi cem‘i oldug1 gibi, dostlar dimekdiir.

Vilat .fu‘ét vezni lizerine, valinlfi cem‘idiir. Hakimler dimekdiir. Bilgil ki her fi‘il-i

[B34a] nakisdan gerekse vavi gerekse yayl olsun ism-i fa“ilifi cemi fu‘at vezni
lizerine geliir. Kdzin ve kuZitin, gazin ve guzdtin, ‘dsin ve ‘usdtin, hdmin ve
humaétin gibi. Ya‘ni dostlarmun ve hakimlerinlifi mertebesini kaldir. Ve demmir
‘ala 8°da’ihi ve slinatihi Demmir mim-i miseddedifi kesriyle, demmer yudemmer
babindan emr-i hazirdur, helakluk vir dimekdiir. A‘ds ‘adfinufi cem‘idiir. Siinat
yine fu‘at veznine sininiifi cem‘idiir. Bugz idenler dimekdiir. Ya‘ni helaklik vir
anufl ‘adivlarina dali afia bugz idenlere. Bi-m3 tulad fi‘lkuréini min &yatihi Be harf-i
cerdlir, burada kasem i¢lindiir. M3 ism-i mevsiildur, nesne dimekdtr. Tuld fi‘il-i
mazidir, bind’ ism-i mefildir. Burada tilavetdendir, okindi dimekdir. Fi harf-i
cerdiir. Zarfiyet igiindiir, der ma‘nasmadur. Der de dimekdiir. Fi'l-fiilan fiilandadur.
Kuran furkan gibi kelam-1 mecidiifi ismdir ki deffeti mesahifde mektib ve sifat-1
hakikiyye-yi kadyimediir, Zat-1 Hakk Te‘alayla. Min [H45a] harf-i cerdiir. Burada
beyaniyyediir, den dimekdiir. Mine'l-fiilan, fiilindadur. Ayat dyetiifi cem‘idir. Ayet
lugatda nisana dirler. Amma 1st1lahda kurandan bir mikdara dirler ki [L35b] ehl-i
kuran surhla hudiidun ta‘yin itmisdiir. Mana g6ylediir ki ol nesne hakkigiin ki
tilavet olmur. Kuranda ki ol Kuranuifi dyetlerindendiir. Ve ba‘z1 [A26a] niishada ma
tula vaki‘a olmigdur. Ol takdirce ma masdariyye olur. Miiddetii'l-tilaveti fi'l-kurani
min z'iyﬁtihil takdirinde olur. Amin beledehu ve ahfaz veledehu. Amin hemze-i
memdiide ve mim-i meksiire ile ve niin-i sgkine ile &mene yimenden siga-i emr-i
hazirdur. Emin eyle dimekdlir. Beled beldenifi cem‘idiir, sehr-i ma‘miirlar
dimekdiir. Beled gibi biildan ve bilad dahi cem® geliir. Ahfaz hafeze yehfezudan

emr-i hazirdur sakla, dimekdiir. Veled ogul dimekdiir, zekere ve linsdye samildiir.

‘1 “aynti’}-fi‘ilifi fethalartyla HLA: - B / maZisinde ve mu‘zari‘nde HL: - AB // 2menzilediir HBA:
menzildiir L // 4 her HBA: - L // 5 faciliii HLA: fail B / vezni {izerine H: veznine ABL // 6 gizin ve
guzatin “asin ve “usitin HB: - AL // 8 demmer HLA: ve merr B// 11 bi- ma BAL: be H// 12 kasem
iclndiir ............. kelam-1 mecidiifi ismidiir HLA: - B // 13 ism-i mefGldiir HL: mechildiir A // 14
filandadur HL: fillanda dimekdiir A // 15 ki deffeti ............. min harf-i cerdiir HL: - AB // 17
filandandur AL: fiillandur H, filindan dimekdiir A // 18 amma HLB: - A // 19 itmisdiir HL:
itmiglerdiir AB // 20 kuranuii HL.A: anufi B // 22 Allahtimme amin ALB: amin H // 23 ya’menden
ALB: yimenden H // 25 cem*i geliir ALB: cem* geliir H.

! Kur’4n’dan ayetler okuyacak kadar bir siire.
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Miifred ve cem® geliir. Ya‘ni ya Allah, sehirlerini emin eyle dahi oglum sakla. Si‘r
sinufi kesriyle lugatda bilmekdiir, danis ma‘ndsina. Istilah-1 suardda bir kelam-1
mevzindur ki miiretteb ve [B34b] mukaffa ve miitekerrir ola. Ve didiler ki bir
kelam-1 muhayyel 4 mevzindur kasdla ancak. Lekad sa‘ide’d-diinya dame
sa‘uduhu. Lekad kasem-i mahzifufi cevabidur. Sa‘ide yes‘edu doérdiinci babindan
fiil-i mazidiir. Nikbaht sud ma‘nasmadur. Iyl babtlu old1 dimekdiir. Diinyd
ednanufi mi’ennesidiir. Nitekim ‘ulyad a‘lanuii mi’ennesidilir, dunuvv kurbehi
dirler. [H45b] diinydya dinya didikleri bize hal i mahal-i haysiyetinden karib
oldug iglindGr. Bihi zamir-i ha raci‘dlir padsaha ki ad1 Ebt Bekr'dlir. Dame fiil-i
mazidiir dayim old:1 dimekdiir. Mevk-i du‘dda vaki® olmigdur. D3ayim olsun
dimekdir. Sa®uduhu ol padsdhufi sa‘ddetidlir. San‘at-1 istikdkila ol padsaha du‘d
hem oghnmufi ism-i serifine kindye tarikiyle isdretdlir. Ya‘nl tahkik dlnya
sa‘ddetlendi ol padsahla. Anuil sa‘adi dayim olsun. Ve eyyedeh{i'l-mevla [L36a] bi-

elviyeti'n-nasr Eyyede fi‘il-i mazidiir, mevki‘-i du‘ada olmagin mi’eyyed kilsun
dimekdiir. Mevla burada hudavend ma‘nasmmadur. Dahi 2l U asl dimekdiir. Ve
‘amma oglina ve dzad olmisa ve azad oliciya ve hem “ahde dirler. Elviyye livanuil
cem‘idiir sancaklar dimekdiir. Nasr yardimdur. Ya‘ni daln Hakk Te‘dla mii‘eyyed
kilsun, ol padsahi yardim sancaklar ile. Kezalike tensa® leynehu huve ‘irkuhd
Kezalik mislihu ma‘nasina ol Ebli Bekrleyn dimekdiir ve ba‘z1 nilishada lizalik
dlisermis. Yani kaf-1 evvel yirine 1am viaki® olur imis. Ol dahi minasibrekdiir.

Bundan o6tri dimek olur. Miigsarun ileyh huve “irkuha ola. Yensd nesd’a yensi’u
sinufl fethiyla mazisinde ve muziri‘nde masdar1 [B35a] neg’en ve nese’ten ve
nust’en gellir. Nesa’e'l-guldm dirler. Oglan boy1 ¢ekdi ve uzadi dimek olur.
Burada hemze Zariiret-i veznigiin [H46a] hazf olunmigdur. Tensa® okunur. [A26b]

Leyne hurma agacinufi 6zdeklerine dirler. Leyne anufl vahididiir, temiirle temre

"1miifred ve cem® ALH: kism-1 mahziofufi cevabidur A / oglim HAL: oghin B // 2 kesresiyle HLB:
kesriyle A // 4 bihi dame ALB: dame H // 5 yes‘edu HB: sa‘ide yes‘edu AL / babmdan HL: babdan
AB // 7 a°)anuil mi’ennesidiir dunuvv HLA: 313 mi*’ennesi diniir B // 8 didikleri HLB: itlaki A // 11
dimekdiir HBA: dimek olur L / sa‘ddetidiir H: sa‘ddeti dimekdiir ABL // 12 ve hem ABL: ve H/
kinayet ABL: kindye H // 13 padsahla HBA: sahla L // 15 dimekdiir HLA: dimek olur B // 16 olmis
HLB: olmis kula A // 17 daln HL: - BA // 18 leynehu HL: leynetuhu AB // 19 mislihu HBL: misl A
// kaf-1 HLB: - A / olur imis H: olurmig ABL // 21 ola HBL: - A / tensd BAL: yensa H / nesd’a
yensa’u sinudi fethiyla HLB: sinufi fethasiyla nesd’a yensa®u A // 23 dirler HLA: - B // 24 olinmigdur
HBA: olmur L // 25 leyne HLA: leynetun B / 6zdeklerine HLA: &zdekine B / temre HLA: temret B.
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gibi. Burada budakdur ki padsahuii oglindan_ ta‘birdiir. Huve raci‘diir padsaha. Irk,
Kesr-i ‘ayn'la ve ra'nufi siikiniyla kok dimekdiir. Ha raci‘diir leyneye. Ya‘ni ol
padsdhleyn fiddn1 dali yicelir ki o padsah ol fidanufi koki ve ashdur. Ve hiisni
nebati'l-drzi _min keremi'l-bezir Yami yirde biteniii gokeekligi tohm
iyliigiifidendiir. Bilgil ki bu iki beyt seyhiiii rahimehu’llah EbG'l Muzaffer Ebil
Bekr'{ifi medhinde bir kasidesi vardur. Andandur. Kasideniifi evveli budur, si‘ir:

Habestu bi-caffeti’l-medami ‘a la-tecrda

Fe-lemma tage el-m3a°u istitale ‘ale’l-siikri’
Ve mahlas1 dah1 budur ki zikr olinur, beyt:

Yubahigu fi'l-infaki ve'l-“adli [L36b] ve'l-tuka

Miibaligatu's-Sadi fi nitkti’s-giciri®
Ized Tedla ve takaddes hitta-i pak-1 Sirdz-ra Hitta kesr-i ha'ila ve td-y1 miisedded
ile meksQf yir dimekdiir. Ve didiler ki ddyire-i gehrdiir. Cem¢i bitat geliir. Sirdz
vilayet-i Fars'ufl tabtidur. Sehr meshiirdur. Ya‘ni Hakk Te‘dla ve takaddes Siraz'uii

pak yirini. Be-heybet-i hakiman-1 “4dil ve himmeti ‘dliman-1 ‘4mil ‘Adil hakimler

heybetiyle ve ‘amel] idici ‘alimler himmetiyle. T2 zeman-1 kiyadmet der-emin-1

seldmet nigdh ddred Nigdh kagan dasten sigasiyla isti‘mal olinsa saklamak
dimekdir. Hifz ve siyanet ma‘nasina ve kagan ki kerden sigasiyla isti‘mal olinsa
bakmak dimek olur. Iltifit §i nazar ma‘ndsma. Yani kiyamet zamaninadek eman-1
selametde saklaya. Kit‘a: Ne-ddni ki men der-ekalim-i gurbet Ne-dani danisten
lafzindan fi%il-i muzari-i mubatabdur. Mistakbeldtinda sini [B35b] hazf idip
dined ve danende dirler. Makam-1 istifhdmda vaki® olmagmn bilmez misin
dimekdir. Ekalim iklimiifi cemSdiir. Ya‘ni bilmez misin ki ben gurbet
iklimlerinde. Cira riizgdri be-kerdem direngi Cira cim-i ‘Acemi'niifi kesriyle nite

ve ni¢lin dimekdir. Makam-1 ta‘lilde isti‘mal olimur. Ve nite dimekdiir. Mef*tlden

sw’al olmur. (Galiba ¢i ki kesr-i cimle ha-i ‘alameti gayr-1 zevil ‘ukiilden su‘aldiir.

Ne dimekdiir. Afia ‘alametdiir. Amma muttasil olup ha-i ‘alamet diismisdir.)

"1 budak muraddur ABL: budakdur H // 2 kesr-i ‘aynla H: ‘aynufl kesriyle ABL / leyneye HB: leyne
AL // 5 ki HBA: kim L / rahimehu’llah HLB: rahimetu’llah A / Ebii Bekr*liii HL: - AB // 6 kaside B:
siir H, beyt L, - A // 9 beyt HL: - BA // 14 Farsufi HLA: Parsuii B // 15 hikimler HLA: begler B //
17 saklamak ........... olinsa HLA: - B// 19 iinazar HLA: - B/ zaminmnadek HLB: zamanma degin A
// 20 saklaya HBA: saklayi duta L / danisten HLB: ne-daniste A // 21 idiip HLB: olinup A // 24 nite
HLB: nige A // 25 dimekdiir HLB: dimek olur A / nite HLA: niye B.

' Canliifzmla g6z pinarlarimu hapsettim. Boylece akmuyor. Ciinkii tagti1 zaman siikretmek uzar.
% Sadi onun adaletini, dinini ve harcamasim siirinin niiktesinde herkese duyuruyor.
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Direng, eglenmekdiir, terdhi ma‘nasma. Ism-i masdardur ve siga-i emr ve vasf-
terkibidir. Kemal-i Isfahani:

Reft anki riiz-i mé zi-sitem tire reng biid

Ve'ndiih-ra be-nezd-i dil-i ma direng biid
Latifi:

Goftem inca be-direngem be-safa goft direng

Ki be-hilmi vii berd mah-rev i kiih direng”

Ya‘ni ni¢lin bir miiddet-i medid eglenmek eyledim. Biirfin reftem ez-neng-i Tiirkan

ki didem Biirtin, zamm-1 bd"1la tasra dimekdir. Neng, ‘drdur. Tirkan, Turkifi

cem‘idiir. Tiirk, zamm-1 t&81la ve slikiin-1 rd'1la hita ve huten ve dest i kipgdk
[L372a] memleketinufi [A27a] ehline dirler. Kamus1 ak ylizlii ve kara gézlii ve kara
kaslu ve cefakar olduklar: sebebden ‘Acem sa‘irleri mahbiiblarina ber-sebil-i tegbih
[H47a] Tirk dirler. Misra®: Tirk-i men-terk-i cefakun ki vefa ez-heme bih. Yani

tasra gitdim. Tiirklerlifi “drindan ki gérdiim. Cihan derhem iiftdde ¢lin miiy-1 zengi.

Derhem bir yire gelmis dimekdiir. Ekser karig muris yirinde isti‘mal olinur. Mily
kil dimekdiir. Zeng dort manaya geliir. Evvela bir taife adidur ki karalardur. Afia
nisbet idlip zengi dirler. Ve iklimlerine zengbar dirler. Saniyen sol ¢iiraga ki
[B36b] peykler ve kalenderler billerine takarlar. Salisen gilines 15181. Rabi‘en pas ki
demiirde ve gayri nesnelerde hasil olur. Amma bu manada ‘dmme ja-y1 “Acemi ile
isti‘mal iderler. Ma‘na soylediir ki cihan karig muris digmiisdi. Zengi sag1 gibi.

Heme ademi-zidde budend velikin. Zade ziden lafzindan ism-i mef*ildir. Togmis

ve togurmis dimekdir. Mistakbelatinda dal yaya kalb olinur. Zayed ve ziyende
dirler. Lazim ve mii‘teaddi isti‘mal olinur. Ya‘ni dikelisi ddemden togmiglard:
velikin. Cii giirgdn be-hin-hvaregi tiz cengi Giirgan, iki kaf dali Farsidiir, gurguil
cem‘idiir kurtlar dimekdiir. Hiin-hvaregi vasf-i terkibidiir, kan igici dimekdiir. Kaf-1
‘Arabi burada tevessiil i¢lindiir. Hvacegi kafi gibi. Baz1 niishada be-biin-hvari 1 tiz

gengl diigmisdiir. Ve ahirinde ki ya masdariyyediir. Tiz imale-i kesr ile iti

‘1 masdardur HL: masdar AB // 2 terkibidiir H: terkibi geliir ABL // 6 be-direngem HBA: be-der-
kunem L // 7 emén rev L: berd mab-rev HB, ber-eman rev L // 17 idiip HBA: - L / gekregu HBL:
cekregudur A // 19 za-y1 BAL: ja-y1 H // 22 togurmis dimekdiir HLA: togurmigdur B / yaya HBA:
ziya L/ olinur HL: olinup AB // 24 be-hiin HAL: be-hvan B / tiz HBA: v tizL // 25 dimekdiir HLA:
dimek olur B // 26 burada ............ kafi gibi H: tasgir igiin 1ahik olmigdur igtihd-y1 tamia igmekden
kinayetdir BL, - A /bazi niishada ........ dismisdir HA: - BL // 27 ya HLA: yi ya-y1 B.

! Eziyet altindaki kara giinlerimiz ve gonliimiizde bekleyen iiziintiller artik gegti.
*Burada durmak istiyorum” dedim. Hoslukla: “Sakin ve giivenli gitmek istiyorsan, dur” dedi.
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dimekdiir. [H47b] Ve demiirde isti‘mal olinur, keskin ma‘nasina. Ve tatda isti‘mal
olinur. Darii-y1 tiz dirler harif ma‘ndsina. Ceng cim-i ‘Acemi'niiii fethiyla burada
penge ma‘nasinadur. Ve kus kiynagina dirler. Ve bir siz adidur ma‘rif. Ma‘na
sOylediir ki kurtlar gibi kdan igmekde tiz pencelulardur. Cli baz dmedem kisver
asiide didem. Kisver kaf-1 ‘Arabi'niifi kesriyle memleket ma‘nismadur. Asiide
astiden lafzindan ism-i meftuldir, difilenmis dimekddr. Lazim ve miite‘addi geliir.
Miistakbelatinda [L37b] vavi elife kalb idirler. Ve ma-ba‘dinda bir ya ziyade
idirler. Asidyed ve asiyende dirler. Didem, diden lafzindan fi‘il-i mazi-i nefs-i
miitekellim-i vahdediir, gordiim dimekdiir. Mistakbelatinda gayr-1 kiyasca dal-1
ild ba'ya kalb olmup bined ve binende dirler. Ya‘ni ¢iin giri geldim memleketi
difilemis gordim. Pelengin [B36b] rehd-kerde hiy-i pelengi. Peleng, kaplan.
Reha-kerde, reha-kerden lafzindan ism-1 mef’ildiir. Komis ve halas olmis

dimekdilir. Rehi-kerden ve rehanden ve rehdniden cilimle halds itmek ma‘nasina

geliir. Nizami:

Men-i ser-geste-ra [A27b] zi-kar-1 cihan

Ti tevani rehand baz rehan’
Hiy, zamm-1 ha'ila vav-1 asli ile blly ve mily kifiyesinde ‘adet ve tore dimekdiir.
Gah olur ki yay:1 tahfif idirler. Nitekim ka‘idesi ge¢cdi. Amma feth-i ha"ila vav-1
resmi ile pey ve mey [H48a] kafiyesinde der dimekdir, “irk ma‘ndsina. Esedi:

Dil-aram-ra be-ruh ez-sermkey

Semen lale sud lale kilil zi-hey”
Mana séyle olur ki kaplanlar komugd: kaplanlik toresini. Pelengan dimekle
padsahin leskerine isaret ider. Nitekim gurgan dimekle Sipah-i Tirkan'a kinayet
etmigdiir. Derlin merdumi ¢iin melek-i nik-mahzar Deriin igeru dimekdiir. Merdiim
burada ddem oglani1 dimekdiir. Ve g6ziifi bebegine dahi dirler. Nitekim ‘Arabi’'de

lafz-1 insan bu iki ma‘nada migterekdiir. Melek mim'ifi ve lam'ufi fethalariyla

‘Ikeskin HL: kesken AB / tatda H: tadda BL, tarda A // 2 fethiyla LH: fethasiyla AB // 3
ma‘nasmnsdur H: ma‘ndsima BL, dimekdiir A / dirler HBA: dah dirler L // 4 pencelulardur H:
pencelular idi BAL // 8 mazi-i HLA: muzari®-i B // 9 kiyasca HB: kiyasinca L, kiyas tizerine A // 11
gordiim HBA: buldum L / kaplan HA: kaplandur LB // 12 komis ve HLB: - A // 13 itmek HBA:
olmis // 17 hily Zamm-1 hayila HA: - BL /£ 18 feth-i hayila remi ile HA: - BL // 19 “uk HLA: “arak B
/1 20 padsahin HBA: padsahda L / dimekle sipah-1 Tiirkana HB: lafztyla Tiwkani L, lafzin sipah-1
Tiirkana A // 25 burada HBA: - A / gbziiii HL: g6z BA / nitekim HLA: - B // 26 “Arabi’de HLB:
lisan- ‘Arabi’de A.

! Diinya islerinden hayrete diismiis beni, ancak sen kurtarabilirsin. Kurtar.
? Sevgilimin yiizii utancindan kizardi. Yasemin, lale ve lale de iizerinde olan ter tanelerinden inci oldu.
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ferigte dimekdiir. Nik iyl dimekdiir. Ceyyed ma‘nasina. NikQl dali dirler. Mahzar
ma‘rifdur, dayin ve dhlak ma‘nasma. Karibdiir. Ve oturak yir dimek. Ya‘ni igerusi
bir adem idi feriste gibi biib siretlii. Buriin leskeri ¢lin hizebrin-1 cengi. Hizebran,
hizebriifi cem‘idlir arslanlar dimekdiir. ‘Arabi ve Farsi'de mis‘tdmel Iugatdiir.
Esedi:

Bered sehm-i G dil zi-gurran-i hizebr

Kuned gerd-i i hiigk-béran zi-ebr’
Cengl cenge mensiib dimekdiir. Ya‘ni tagras: [L38a] bir lesker idi cengi arslanlar
gibi. Clindn bGd der-‘ahd-1 evvel ki didem [B37a] ‘Ahd bir kag ma‘naya gelir.
Evveld kavl 1 karar dimekdir. Kaviuhu Te‘dla kile ve min zlirriyeti kale 12 yenile
‘ahdi'z-zalimin®. Ikinci and ma‘nasmadur. Kaviuhu Te13 ve evfuva bi’-ahdi'llah
iza ahedtum’®. Ugiinci vasiyet etmekdiir. Kaviuhu Te‘dla [H48b] elem a‘hudu
aleykum yi beni adem®. Dérdiinci buyurmak ma‘nasmna. Kavluhu Te‘ala ve ‘ahdena
ila Ibrahim’®. Besinci saklamak hifz Ui siyanet ma‘nasma. Kaviuhu ‘aleyhi’s-selam
inne hiisne’l-‘ahdi mine’l-imani®. Altmnci zamin ma‘ndsmadur. Nitekim bu
makamda Sylediir. Kavle's-sa‘iru kane zalike bi‘ahd-i fiilan’. Yani dyle idi evvel
zamandaki gordiim. Cihan piir zi-gavga vil tesvis @ tengi, Tengi tarluk dimekdiir.
Bilgil ki teng siiklin-1 ntin1la dért ma‘ndya gellir. Evveld, tar dimekdiir zik

ma‘nasina. Saniyen, kolafidur hardm ma‘nasmna. Salisen, miskiil ve sarb derediir.
Amma bu ma‘na ‘inde’t-tahkik evvelki ma‘nadan miinsetib i me’hiizdur. Mencik®:
Be-zilf teng be-bended ber-zhii-y1 tengi
Be-dide dide be-diized zi-cadii-y1 muhtal’®
Rabi‘en, ytk tay1 ki teng dirler “1d] ma‘nasina.Ya‘ni cihan tolu idi gavga vi tesvis U

‘5 lugatdur HAB: - L // 6 bered HLB: biived A // 9 der HLA. der-an B // 11 ma‘nasmadur HBA:
ma‘nasma L // 12 itmekdiir HLA: itmek dimekdiir B // 13 dbrdiincii.............. fbrahim HAB: - L/
ma‘nasmna HL: ma“nasmadur B, ma*nisina geliir A // 14 saklama ............ ma‘nisina HLB: ma‘nisma
A /1 16 8ylediir HLA. bdyledtir B // 17piir HBA: - L // 19 ma‘nisma HB: ma‘nasina geliir AL // 22
be-dized HLB: be-diir A. // 23 teng HLB: heng A.

' Onun korkusu bagiran aslam da korkutur. Onun kaldirdig toz, kuru yagmur bulutu gibidir.

? brahim: “Rabbim, ziirriyetimden de yap”dedi. Rabbi ise: “Zalimler benim ahdime nail olamaz”
buyurdu. Bakara S.(2)/124. A, Yazir, a.ge.,s.18

* Antlasma yaptiginiz zaman Allah’in ahdini tam yerine getirin. Nahl S.(16) / 91.A. Yazir, a.g.e., 5.276

4 (Ey Adem ogullan ) ben size ant vermedim mi? Yasin S.(36) / 60. A. Yazir, a.g.e., s.447

> Biz Ibrahim’e ahd vermistik. Bakara S.(2) / 125. A. Yazir, ag.e., 5.18

¢ Ahde vefa imandadir Kuzai, a.g.e., n0:624, s.190.

7 Sairin $u s6zii bu filanin zamamnda oldu.

¥ Mencik: 8.yy sairleri arasinda yer alir. Hiciv ve dvgiide Fars sairlerinin 6nde gelen isimlerindendir.
Zebthulah Safi, a.g.e., C. 1, s.424-428

® Saglanyla ceylam sikica baglar. Hileli ve efsunlayan gozleriyle de gézlerime bakar.
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tarlikdan. Clinin sud der-eyydm-1_sultdn-1 3dil Boyle oldu sultdin-1 “adil
eyyamindan. Ya‘ni refahiyyet [A28a] ve nizdm i emn { eman buld. Atibeg Ebl
Bekr Bin Sa‘d Bin Zengi. Ki ol Atabeg Ebii Bekr Bin Sa‘d'dur ki ol Sa‘d dahs
Zengi oglhidur. Ve didiler ki bu kit‘a kitab-1 Giilistina sofiradan ilhak olmmisdur.
Tasarrufat-1 nasith kabilindendiir. Hazret-i Seyh bumi resd’ilinden ba‘zinda irad
etmisdiir. Hikdyet olnur ki Sa‘di Bin Zengi {izerine meger ta’ife-i Tatar miistevli
olup memleketden [H49a] slirmis. Seyh daln el-firar mimma 12 yutak min suneni‘l-
miirselin' muktezdsinca terk-i diyar etmis. Sofira Sa‘d bin Zengi bir lesker-i ‘azim
ile [L38b] [B37b] geliip diismenin kahr eylemis. Hazret-i Seyh daln girti “avdet
idip bu kit‘ay: ingad etmisdir ki gegdi. Kat‘a: Iklim-i Pars ra gam ez asib-i dehr
nist Pars ve Fars lugatdur. Memleket-i $irdz adidur. Asib biribirine yan bas
gelmekdir. Ism-i masdardur. Sems-i Fahri:

Zedend pehll be-hem ¢iin sipihr-i kudret-i sah

Kebiid gest ten-i dsman ez-an asib’
Sofira zahmet i sinlek ma‘ndsina sdyi° oldi. Dehr burada uzak riizgar dimekdir.
Dah1 galebe ve katiluk ma‘ndsma gelir. Ve bir kisinlifi disi kararmak
ma‘ndsmadur. Kale Ibni °Abbds razihu'llahu ‘enhumi 13 tesebbii'd-dehr fe-
inneme’d- dehre huve'llah®. Nist, ne est takdirindediir yok ve yokdur dimekdiir.
Seyh Sa‘di:

Her ki ra stret ne-bended sirr-1 “1gk

Siireti-dared veli canis nist’
Ve degiil ma‘nidsma geliir. Seyh Sa“di:

Ey ki gofti hig miigkil ¢lin firdk-1 yar nist

Ger iimid-i vasl based hem-giinan diigvar nist’

Ma‘na sdylediir ki ya‘ni Pars iklimine riizgar siddetinden gam yokdur.

‘1sultin-1 HLA: - B // 2eyyamindan HLB: zamanindan A // 5 seyh HBA: seyh Sa‘di L / bun1 HLA:
bum ba‘z1 B // ba‘zismda HLA: - B // 6 meger HBA: meger bir L // 8 miirselin HLB: miislimin A // 9
ile HA: birle BL / eylemis HLA: eyleyiip taht almi B // 10 etmisdiir HL: eylemis B, etmis A // kit'a
HLB: kat‘a serhi gegmisdiir A // 11 memleket-i HLA: memleketdiir. Memleket-i B // 13 pehli HLB:
pehlily A // 17 ma‘nasmadur HLB: ma‘nisimna geliir A // 22 seyh HLB: - A // 25 ya‘ni HLB: - A.

! Yapamadigin seylerden kagmak peygamberlerin siinnetidir.

2 Sahin kudretinin gokyiiziinden dolay: yanyana geldiler. Bu yan yana geliste gbgiin teni mavi oldu.

3 Ibn-i Abbas (R.A.) sbyle dedi: Zamana kiifr etmeyiniz. Ciinkii zaman Allah’in ta kendisidir. Kuzai,
a.g.e., no:589, s. 180

* Ask sirrm bilmeyen kiginin dis goriintiisti var ama cam yoktur,

3 “Yar aynligindan zor bir derd yoktur” dedin. Kavusma iimidi olunca fazla zor degil.
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T2 ber-seres biived ¢ili tiyi saye-i hudd Ta, anufi bag1 iizerinde ola sencileyin
Allah'ufi golgesi [H49b] Imriiz kes nisin ne-dehed der-basit-i hik Imriiz, bugiin

dimekdiir. Dehed, diaden lafzindan fi%l-i muzari‘dir, virir dimekdiir. Ya‘ni bugiin
kimse nigan virmez yirytziinde. Manend-i dsitdn-1 dered me’men-i r1z3. Manend,
befides dimekdiir. Asitin, 3sitine lafzindan hd-yi resmi hazf olmmup tahfif
ohnmisdur. Esik dimekdir, ‘atebe ma‘nasina. Me’men, emin olicak yirdir. Ya‘ni

sentifl kapufi esigi befidesi rizayila emin olicak yir. Ber tust pas-1 hatir-1 bi-caregan
0 glkr. Pas, burada [B38a] hifz mandsina, ism-i masdardur. Ve hem pasiden

lafzindan siga-i emr gellir. Ve ba‘z1 terkiblerde sifat dahi isti‘mal olmur. Hatir-

pas gibi. Pasban lafz1 dab1 bundan me’hiizdur. Ya™i seniifi {izeriinediir bi¢areleriin
batirin saklamak, daln sikr. [L3%9a] Ber-ma vii ber-[A28b]Huda-y1 cihan-aferin
cezd Aferin burada aferiden lafzindan siga-i emrdiir. Cihan lafziyla terkib-i tavsifi
dismigdir. Cihan yaradic1 dimekdiir ve dahi kelime-i tahsindiir. Ceza “ivazdur.
Ya‘ni dahi slikr bizlim Gzerimizediir dahy cihan yaradan Huda iizeriinediir “ivaz.
Yarab zi-bad-1 fitne nigehdar hak-i Pars. Yani yarab fitne yelinden sakla Pars
topragim. Cendan ki hak-rd blid u bad-rd bekd. Cendan nige nige dimekdiir. Ya‘ni

ol kadar ki topraga ve yele beka ola.

[H50a] Der sebeb-i te’lif-i Kitab: Yek seb te’emmiil-i eyydm-1 glizeste mi-
kerdem. Sebeb, bir kag ma‘ndya geliir. Evvela ip dimekdiir. Ikinei ulagmak
ma‘nasmadur. Beyni ve beyniike sebebdiir didiler. Ugiinci yol dimekdiir. Ve

dordiinci gok kapusi dimekdiir. Kaviuhu Te‘dla le‘alli eblagu’l-esbdb esbabe's-
semavat'. Ve ‘illet matmdsma dab1 isti‘mal olmur. Miisebbebii‘l-esbab dirler. Seb
burada gice dimekdiir. Ve ma‘rif ve meshlir bir tagdur, kaynadurlar, diizerler.
Te’emmiill mildhazadur. Glizeste, glizesten lafzindan ism-i meftldir. Gegmis
dimekdir. Mirtir u “ubir ma‘nasina. Miistakbelatinda sin raya kalb olinur, glizered

ve glizerende dirler. Ya‘ni bir gice gegmis giinleri fikr iderdiim. Ve ber émr-i telef

1t iy ABL: tiiyi H // 2 Allah’ufi HA: ey Allah’uii BL // 3 daden HLA: dad B // 5 olmup HBA: idiip
L // 6 olinmigdur HA: olmigdur BL // 7 esigi HLB: - A // 8 ma‘nasma HLA: ma‘nasmadur B // 14
yaradan HB: yaradic1 AL / Huda HAL: Hudavend B / Gizerinediir HLA.: {izerine B // 17 topraga ve
yele HLB: topragla yele A // 18 kitib HBA: Giilistan L // 19 sebeb HBA: yek L / ib dimekdiir ikinci
HLB: ipdiir saniya A // 20 sebebdiir didiler H: sebeb dirler LBA / tiginci HLB: salisa A // 21
dordinci HLB: ribi‘a A // miisebbebii’s-esbab dirler HA: - L, miisebbebti’s-semavit miisebbebii’s-
esbab B // 25 u “ubur H: itmis ABL.

! Firavun dedi: Ey Haman, bana yiksek bir kule yap. Goklerin sebeplerine ulagirsam, Musa’mn Tanr1’sina
da ulasirim. Mii’'min S.(40) / 36, 37. A, Yazr, a.g.e., s.470
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sude te’essiif mi-hiirdem. Telef zayi® dimekdiir. Te‘essiif pesimanlukdur. Ya‘ni

telef olmis “émre pesimanluk yirdiim. Ve seng-i serdge-yi dil be-elmas-1 ab-1 dide
mi-suftem [B38b] Seng tasdur. Serage hiicre dimekdiir. Ber-sebil-i isti‘dre gayri

yirlerde dahi istimal olmur. Muzifu'n ileyhleri olan esmiya nazar-1 ma“ani

miilahaza etmek gerekdiir. Serage-yi mah ve serage-yi aftab dirler. Elmas, bir nev*
kat1 kiymetl tdsdur ki anufi vasitasiyla hakkaklar cevahir delerler. Cem"i salb
nesnelere ol zafer bulur afia nesne zafer etmez, meger ki kiirslin, ve bir kag smf
olur. Mu‘teberi nebati olandur [H50b]. Ab, burada su dimekdiir. Ve Riim tarihinde
bir ayufi adidur ki agustos dirler. Ve ma‘na-y1 evvelde vavia dahi1 lugatdur, av
dirler. Vavla ba ortasinda tevahi ve tebadiil vardur. Nitekim pertdb ve pertav
lugatdur. Latifi:

Key tevaned ki hemg¢ii bag i gcekav

Be-kuned gavta der-miyane-yi av'
(Dide, diden lafzindan ism-i mefl siga‘sidur, gormis dimekdiir.) Burada goz
dimekdir ve bebek ma‘nasmadur. Suftem, suften lafzindan fi‘il-i mazi-i nefs-i
miitekellim-i vahdediir, deldim dimekdiir. Mistakbelatinda ta yerine nin
getiiriirler. Sunbet ve sunbende dirler. Ya‘ni g6fitil hicresiniil tasin1 goz yasi
elmastyla delerdim. Ve in beythd miinasib-i hal-i hod mi-goftem. Beyt, ev

dimekdiir hane ma‘nasma.[29a] Ve bundandur ki siirden iki misra‘a bir beyt dirler.
Bu makamda dahi murad oldur. Ve ‘ariis-1 merd dimekdiir gliyegli ma‘nasina. Ve
gicelemekdiir ki beytiite bundandur. Ve gice ile is islemekdir. Ya‘ni dali bu

beytleri kendli halime miinasib eydirdiim. Mesnevi: Her dem ez-6mr mi-reved

nefesi Dem, feth-i dal'la Farsi'de nefes ma“ndsinadur ve dahi korlik didikleri alet ki
demiirciler anufilla odi yalifilandururlar minfah ma‘nasina. Amma ‘Arabi‘de kan
dimekdiir. Cem*i dema ve dima geliir. Ya‘ni her lahza ‘6mrden gider bir nefes. Cilin

nigeh mi-kuni ne-mand besi. Cilin, [B39a] cayiz ki burada imile ve igba‘ ve

tefhimle keyfe ma‘nasma ola. Nitekim zikri gegdi. Ve ca@yiz ki iméle [H51a] ve

'3 gayri yirlerde HBA: gayrilarda L / dah1 HLA: - B // 4 ileyhleri olan esmaya HLB: ileyh olan esma
A /! 5 gerekdiir H: gerek BAL // 6 kat1 HL: - BA / salb HA: s%ab B, salib L // 7 etmez HB: bulmaz
LA // 8 olandur HBL: olur A // 9 dimekle ma‘rafdur BAL: dirler H / vavla dah ...... dirler HLB: - A
// 10 pertav HLB: perta A // 12 mag ABL: bag H // 16 deldim HB: delerdim LA // 17 sunbet HLB:
sined A // sunbende HB: sunbend L, sinende A // delerdim HBL: deldim A // 21 beytiite H: beytiitet
LBA / dali1 HBA: - L // 23 alet HBL: aletdiir A // 24 odi HLA: - B // 26 kuni HLB: kunem A .

! Nasil gekav kusu gibi suya dalabilirsin?
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igba® ve tefhimsiz harf-i ta‘lil ola. Ne-mand siikiin-1 nlin'1la manden lafzindan fiil-i
mazidir. Kalmadi dimekdiir. Besi, besa lafzmufi imalesidiir. Anca ve nige nige
dimekdiir. Firdevsi beyt:

Ci n3hog biid diisti ba kesi

Ki maye ne-dired zi-danis besi’
Ligayrihi:

Ne her birlin ki be-pesendi deriines hem ¢linan based

Besa helva-y1 sabiini ki zehres der-miyan baged’
Ma®na s6ylediir ki nice nazar idesin kalmad: ancasi. Ya‘ni nazar kildikga gorersin
ki ekseri gegmis. Ey ki pencah reft der-hvabi. Pencah, elli dimekdiir [L40a]
hamsiin ma‘nasma. Hvab, vav resmidilir. Uyhu dimekdiir nevm ma‘nasina. Ve diige
dabi 1tlak olunur, ri’ya ma‘nasina. Ey sol kimse elli y1l gegdi gafletdesin. Meger in
penc riiz derydbi. Meger, edit-1 istisnddur, i1l ma‘ndsma. Tirki'de dah

mista‘meldiir. Ve hem gerdiden lafzindan siga-i nehy geliir. Aslda me-gerddiir.
Firs sa‘irlerinlii  dillerine tabi® olup dah tahfif eylediler. Nitekim Tebriz
cemi‘atmufi ‘umiimen ‘adetidiir. Biisekdr’:

Tekaply-1 merdiim be-stid u ziyan

Beta vii me-ger her suy-i taziyan®
Penc ba-i Farsile bis dimekdiir. Hams ma‘nasina. Deryabi, deryaften lafzindan
fiil-i muzari‘-i mubatabdur. Irisesin dimekdiir. Ve anliyasn ma‘ndsina da geliir.
Idrak idesin dimek olur. Ma‘na séylediir ki meger bu bis giine erisesin. Ve bu beyt
Seyh'ifl bir kasidesinifi [H51b] matla“dur. Temam-1 kaside budur ki zikr olmur.
Kasidet:

Kehl gesti vii hemgiinan t1fh

Seyh biidi vii hemgiinan sabbi’

‘1harf-i HAL: mu‘arrif-i B / stikiin-1 nimla H: ninuii siikiiniyla ABL // 2kalmadi HLA: kaldi B // 4
¢i na-hos HBA: dertines L // 11 uyhu HLA: uyku B // 12 kimse HL: kimsene ki B, kimse ki A / gitdi
BLA: gecdi H // 13 tlirki’de HLB: terkibde A // 14 geliir aslda megerddiir HBA: ki meger diniliir L
/1 16 “adetidiir HBA: “ddetlerindendiir L // 18 beta vii HB: betived AL // 19 hams ma‘nasma HB:
hamse ma‘nasma A, - L // 22 Hazret-i Seyh’iifi BAL: Seyb’ifi H // 23 kasidet HB: tetimme-i kaside
A, kaside L // 24 kehl .......... sabi HLB: Ta ki in bad-1 kibr u ates-i hism, Serm baded ki katre-i abi A

" {limden pay almayan bir kisiyle arkadaslik etmek hos degildir.

? Disim begendigin bir seyin, icinin de aym oldugunu zannetme. Birgok helvanin iginde zehir vardir.

> Biigekiir: 14.yy sairleri arasindadir. Belh’de dogan sairin, Aferinname adh bir eseri vardir. Zebihulah
Safd, a.ge., C. 1, 5107-108

* Insanlann yarar ve zarar igin kosturuyorlar, Sen de her tarafdan gelen bu kosusturmaya dayanmalisin,

5 Yaslandin ama hala ocuk gibisin, Ihtiyarladin ama yine de geng gibisin.
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Tu be-bazi nigeste vii, zi-geb 1i rast
Mi-resed tir-i gerh pertabi’

Ta derin galle giisfendi hest

Ne-nesined ecel zi-kassabi’

[B39b] Tu geragi nehade [A29b] der-reh-i bad

Hane-i der memerri silabi®

Ger be-ref*et sipihr G keyvani
Ver be-hiisn aftab {i mehtabi’

Ver be-ni‘met serik-i Kartini
Ver be-kiivvet ‘adil-i Sohrabi®

Melikii'l-mevt-ra be-hile vii zir
Ne-tevani ki pence ber-tabi®

Miinteha-y1 kemal noksan’est
Giil be-rized be-vakt-i sirabi’

Tu ki mebde?® vii merca‘at abist
Ne-sezavir-1 kibr ii icabi®

Huften'est zir-i hak hvahed btd
Iy ki der-ber kendr-1 2hbabi’

1 pertabi HLB: pertabi, miinteha-y1 kemal-i noksin’est, Giil berized be-vakt-i sirabi A // 17 ber-tabi
HBA: pertabi L // 19 miintehayi ........... sirabi HLB: - A // 25 huften’est HB: huften’et AL // 26 der-
ber H: ser ber AB, ber-ser L.

' Sen oturmus oyun oynuyorsun ama sagindan ve solundan kaderin oklan geliyor.

? Ecel, bu siiriide koyun oldugu siirece, kasapliktan vazgegmeyecektir.

* Sen kandilini riizgara kars1 ve evini de selin aktigi yone koymussun,

* Eper giines ve ay gibi giizelsen ve ziihalin ve gogiin makamindaysan,

* Eger zenginlikte Karun’a ortak ve giigte Sohrab’a es olsan bile,

¢ Oliim melegini hileyle ve zorla yenemezsin.

? Olgunlugun en yiksek noktasinda bile (bilgin) eksiksin. Gil de gok sulandiginda dokilliir.
¥ Geldigin ve donecegin yer sudur. Kibirlenmek ve kendini begenmek sana yakismiyor.

® Ey arkadaslan yaninda olan, topragin alt: senin uyuyacak yerin olacaktur.
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Bang-i tablet ne-mi-kuned, bidar

Tu meger murde-i ne der-hvabi’

Bes be-gerdid i bes be-hvahed gest

. - s . . - 72
Ber ser-i mé sipihr-i dolabi

Cii miimeyyiz be-‘ak] i idraki

o e -y 33
Tu miikerrem be-cdh 1i ensabi

Naks-1 divar-1 hane-i tu heniiz

Ger hemin siireti vii elkabi*

Ey miirid-i heva vii nefs-i haris

Tesne ber-zehr hemgii ciillabi’

Kiymet-i hvis-ra hasis me-kun

Ki tu der-asl-1 gevher-i nabi®

Dest vii pay be-zen be-¢are vii cehd
Ki ‘aceb der-miyan-i garkabi’

Be-der-i bi-niyaz ne-tevan reft
Cuz bi-miistegfiri vii tevvabi®

[H52a] Tu der-i halk mi-zeni heme vakt
[L40b] La cerem bi-nasib ez-in babi’

4 bes HL: pes AB / be-gerdid HBA: be-gerdide L // 10 ti HBA: - L // 11 ger H: ki ABL // 17 tii
HBA: - L.

" Davul sesi bile seni uyandirmiyor. Yoksa uykuda degil, 6lii miisiin?

? Bu basimizin fizerinde donen felek ne ¢ok dénmiis ve dénecektir.

? Sen makamundan ve yakinhigindan dolay: kerem sahibi oldun. Giinkii akil, anlama ve ayirdetme giiciine
sahipsin.

4 Senin evinin duvanimn siisii hala bu adda ve goriiniisteyse.

% Ey heves ve hirsh nefsine uyan kisi, serbete susamis gibi zehire susamugsin.

6 Kendi degerini azaltma. Ciinkii sen aslinda bir miicevhersin.

7 Care bulmak igin galis ve cabala. Ciinkii acayip bir girdaptasin.

¥ Intiyacsiz olan Allah’in kapisina tovbe etmeyen ve bagislanmasim dilemeyen gidemez.

® Sen her zaman halkin kapisim galiyorsun. Bundan dolayr Allah’in kapisinda nasipsizsin.
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K'ey du‘d-y1 tu mistecab kunend
Ki be-yek rity der-dii mihrabi’

Yarab ez dest-i ma ¢e hayr dyed
Tu kerem kun ki rabb-1 erbabi?

Gayb-dan u latif u bi-¢lini
‘Ayb piis u kerim u tevvabi’

Sa‘diya rasti zi-halk me-taleb

Cii tu der-nefs-i hod ne-mi-yabi*

Cay-i girye’est ber-musibet-i pir
Ki tu kiidek hentiz la‘abi’

Ba-hemi “ayb-1 hvisten geb i riiz

Der-tekarir-i ‘ayb-1 ashabi®

Ger hemi “ilm-i “dlimet baged

Bi-‘amel miidde<i vii kezzabi’

Pis-i merdan-i aftab-sifat
Ba-himakat ¢ii kirm-i mehtabi®

Pir bidi vii reh ne-danisti
Tii ne piri ki tifl-1 kettabi®

“7 gayb HLB: ‘ayb A // 8 ‘ayb H: sur ABL // 11 ¢iin ALB: ¢ii H / nemiyabi HLB: nemibabi A // 14
kiidek HA: kiizek LB // 16 ‘ayb-1 HLA: - B / seb HBA: ber-seb L. // 17 tekarir-i HLB: teka‘-ber A

' Senin dualarin kabul edilir sananlar (a vazik)! (Ciinkii) bir yiizle iki mihraba yonelmigsin.

? Allah’1m, sen Rablarin Rabbisin, Elimizden ne iyilik gelir, bagisla.

? Gizlileri bilen giizel ve nedensizsin. Ayiplan 6rten, bagislayan ve tovbeyi kabul edensin.

* Ey Sadi, halktan dogruluk isteme. Ciinkii kendi nefsinde de bulamiyorsun.

3 Yaghmn felaketine aglamak gerekir. Ciinkii sen heniiz oyun gocugusun.

¢ Kendisinin o kadar gok ayib: oldugu halde gece giindiiz arkadaslartnin ayibin tekrar ediyor.
” Tiim diinya ilimlerine sahip olsan bile soylediklerini yapmazsan, iddiali ve yalancisin.

® Giines sifath erkeklerin yaninda, aptal ates bocegi gibisin.

? Sen pirsin ama yolu bilmiyorsun, sen pir degil belki okul cocugusun.
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Hacil dnkes ki reft u kar ne-saht. Hacil cimifi kesriyle odlu  dimekdir. Reft, ranufi
fethiyle reften lafzindan siga’-i mazidir gitdi ve yiiridi dimekdiir. Miistakbelatinda
fa vava kalb olinur. Reved ve revende dirler. Kar, kaf-1 “‘Arabi'le ig dimekdir, fiil
ma‘nasma. [B40a] Ne-saht, sahten lafzindan siga-i fi“il-i mazidir, diizdi dimekdiir.
Miistakbelatinda ha ziya kalb olmur. Sized ve sdzende dirler. Yani odlu ol kisi ki

gitdi ve daln igin diizmedi. Kiis-i rihlet zedend ve bar ne-siht Kiis, ma‘rif ve
meshiir bir biiyiik nekkare resminde sdzdur ki padsahlar kapusinda urirlar, [H52b]
develer lizerinde dogiiliir. Ve kiist gibi yan bagmna dali dirler, asib ma‘nisimna.
Sems-i Fahri:

Sehensehi [A30a] ki felek ez-berd-y1 hizmet-i hvis

Kuned zi-riiy-1 edeb hak-i dergehes-ra biis'

Seved ¢l dane-i hashas heykel-i kuh-1 kaf

Zi-bad-1 heybet-i higmes eger be-yabed kiis*
Rihlet, goc dimekdiir, irtihdl ma‘ndsmna. Zedend, zeden lafzindan siga-i cemi
mazidir. Urdilar dimekdiir. Miistakbelatinda niin ziyade olmur. Zened ve zenende

dirler. Bar ba-i ‘Arabi'le burada yik dimekdiir, haml ma‘ndsina. Ve yemisdiir

semer ma‘nasma. Ve kez dimekdiir, merre ve savt ma‘ndsma. Yek-bar bir kez ve
dubar iki kez dimekdiir. Ve bariden lafzindan emr sigasidur. Yag dimek olur. Ve
ba‘z1 terkiblerde sifat dahi isti‘mél olmur. Esk-bar ve miigk-bar [L41a] gibi. Ve
icazet ma‘nasina dabi geliir. Reftem anca bar ne-dad®. Ve neded dirler. Suffe-i bar
dirler, divanhane ve selamlik ma‘nasma. Nitekim dimisdiir:

Sepide dem ki zened ebr hayme der—giilzar

Giil ez-serage-yi halvet reved be-suffe-i bar’

Ma‘na gdylediir ki goc kiisin urdilar dahn yiikiin diizmedi. Hvab-1 nlisin-i bamdad-1

‘4 ne-saht HLA: saht B // 7 urirlar HL: urilur BAL // 8 dégiilir HBA: unlur L / yan HBA: pare L/
dah1 HBA: - L // 10 hvis HAL: hviis B // 13 ¢ii HLA: zi B // 14 bad HLA: yad B / beyabed HL:
beyayed AB // 18 semer HLA: hamr B / kez HL: kerre B, bir kez A / merre HLB: miir A / merre
ma‘nasma AL: - HB // 19 dimekdiir HBA: - L / yag HLB: bag A / dimek olur HLA: dimekdiir B //
20 daj H: - ABL / ve icazet .......... sufte-i bar HL: - AB // 21 dirler H: dirler ya'ni anda vardim
icazet dirler L // 22 dimisdiir H: ma‘na dimislerdiir L // 25 ma‘na sdylediirki ....... dtizmedi HBA: -
L.

' Gok, o sultanin hizmetinde olmak igin saygiyla ayaginin altim 6pityor.

2 Bfkesinin bitykligiinden bir darbeyle Kaf dag: hashas taneleri gibi olacak.

? Oraya gittim, (ama) girmeme izin vermedi.

“ Bulut sabahleyin, giil bahcesine cadir kurmak istediginde, giil, yalmzhk sarayindan selamliga gikar.
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rahil. Niisin, nislayan dimekdir. Niig burada b3l ve geker ve tatlu nesne
ma‘nismadur. Ve dihi igmek [H53a] ma‘nasma geliir. Ism-i masdardur ve siga-i
emrdiir. Ve vasf-1 terkibidlir. Ve ¢dm agacina dab1 dirler nijj lafzindan ibdal idiip.
Bamdad, irte dimekdir, fecr ma“nasina. Ve yaliniiz bam dabi irte ma‘nasina geldr.
Rahil, ism-i rihletdlir. [B40b] Ya‘ni géc sabahinuii tatlu uyhusi Baz dared piyade
rd zi-sebil. Dired, dasten lafzindan fi%l-i muzari‘diir, tutar dimekdiir. Pivade yaya
racil ma‘ndsina. Ve gatranciii baydaki. Sebil yol dimekdiir. Tarik gibi, rah

ma‘nasma. Ya‘ni girll tutar yayayi yoldan. Her ki dmed ‘imaret-i nev-saht. Nev,

yefii dimekdiir, cedid ma‘nasina. Feth-i niinla gdyi‘diir. Ve zamm-1 niin'la dal
Iugatdur. Seyh Kemal-i Hocendi:

‘Iyd mi-ayed u merdum meh-i nev mi-talebend

Didha tak-1 ham-1 ebru-yi i mi-talebend’
Ya‘ni her kim ki geldi bir yefii “imaret diizdi. Reft menzil be-digeri perdaht. Diger,
burada dap1 dimekdiir. Bar-1 diger dirler, bir dahi dimek olur. Digeri dahi1 bar-1
diger gibidiir. Ve gdh olur ki tahfif idiip diger dirler, heman bu ma‘ndya. Ve dah
ikindili vakti dimek olur. Perdaht, ber-dahten lafzindan siga-i fi“il-i mazidir burada
1smarladi dimekdiir ekser temam etmek ma‘nasma geliir miistakbelatinda ha ziya
kalb olmur Perdazed ve berdizende dirler. Yani gitdi menzili [H53b] bir dahiya

1smarladi. V’an diger puht hem-¢ilindn hevesi. Puht, zamm-1 ba-i “acemiyle puhten

lafzindan siga-i fi‘il-i mazidir. Hem lazim ve hem miite‘addi geliir. Burada biglirdi
dimekddir, bislirindi ma‘nasma dalhi murad olsa cayizdiir. Miistakbelatinda ha zi'ya
kalb olinur. Pezed ve pezende dirler. Ya‘ni ol biri dah1 ancildaym [L41b] bir hos
bisiirdi. Yahud bu ‘imaret evvel birine dahi1 evvelki kimsene gibi heves bigiirdi.

V'in “imdret be-ser ne-bered kesi. Ya‘ni bu ‘imareti baga eyletmedi bir kimsene.

Ma‘na-y1 evvel misrd‘t mukaddemde pubt lafzi geldiigline miindsibdlir. Ve ma‘na-

y1 sani mii‘teadd] isti‘maline miilayimddr. Yar-i na-payidar diist me-dar. Payidar,

‘2 ve dabi igmek HLA: - B/ geliir HBA: - L / masdardur HBA // 3 terkibidiir H: terkibi olur ABL /
dah1 HL: - AB / nij HAB: nur L / idtip HLB: olindi A // 7 dimekdiir tarik gibi rah ma®nasina HLA:
ma‘nasina B // 9 cedid HLA: ceyyid B // 10 Hocendi HLA: - B // 12 didha tik-i .......... mi-talebend
HLA: - B// 15 diger HLA: ve ger B/ heman HBA: humayun L // 16 ikindii HLB: ikindii ma‘nasina
A / per-dahten ABL: ber-dahten H // 18 perdized HBA: perdizend L / ve berdazende HBA: - L/
daljya HLB: gayriya A // 19 ¢lindn HLB: ¢iinin A // 20 geliir HLA: isti‘mal olinur B // 220lsa
cayizdiir HLA: muraddur B / hog HLA: beves B // 23 yahud bu .......... heves bigilirdi HBA: - L // 24
kimsene HB: kimsene yahud........... bir kimseneye AL // 25 lafz1 lazim BAL: lafz1 H // 26 isti'maline
HLA: istimal olinmasma B.

! Bayram geliyor ve insanlar_ yeni gikmug ay1 istiyorlar. Gézler, onun keman kagint istiyor.
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[B41a] sabit ve muhkem ma‘nasinadur. Aslda ayak tutici dimekdiir. Zira lafz-1 dar
dasten lafzindan siga-i emrdiir. Burada vasf-1 terkibi olmigdur. Ya‘ni sabit olmayan
yari dost tutma. Dosti-ré ne-sayed in gaddar. Sdyed sayesten lafzindan siga-i fi‘il-i
muzari‘dir. Yarar dimekdiir. Zira miistakbelatinda sin-i mihmele hazf olinur.
Gaddir, miibalaga-i ism-i faildiir. Ziyade ‘ahdmn styic1 vefasiz dimekdiir. Ya‘ni

dostluga yaramaz bu vefasiz. Nik {i bed-¢lin hemi be-bidyed murd Bed, yaramazdur,

redi ma‘nasmna ve yavuz dimekdilir, serir ma‘ndsina. Bayed, bayisten lafzindan
siga-i fi‘ll-i muzari‘dir. [H54a] Gerek olur dimekdiir. Zira miistakbelatinda sin
hazf olmur. Murd, Zamm-1 mim'le murden lafzindan siga-i fi‘il-i mazidiir. Burada
be-bayed lafziyla terkib olup heman ma‘nd-y1 masdari ki 6lmekdir. Ol murad
olmigdur. Bunufi naziri kesirlin min en yuhsa'dur. Ve miistakbelatinda fasih oldur
ki mim'i mekstir idiip ma-ba‘dinda bir ya ziyade idirler. Mired ve mirende diyeler.
Amma gah olur ki Zariiret-i vezn iglin ya'suz isti‘mal idirler. Esedi:

Sinaver ¢l ney agina-ra gired

Cii zi-rek ne-based nubust G mired?
Ma‘na soylediir ki eyii yaviz ¢iin 6lse gerek. Hunuk dnkes ki gliy-1 niki burd.

Hunuk, ha'mifi ve niin'1fi Zammeleriyle burada bahtlu dimekdiir, tibd ma‘nasma. Ve

dah1 sovuk ma‘ndsina geliir. Ab-1 hunuk sovuk su ve hevi-y: hunuk sovuk hava
dimekdiir. Giiy kdf-1 ‘Acemi'le burada tob ma‘nasmadur ki gevgan ile galarlar.
[L42a]) Ve dalp goften lafzindan siga-i emrdiir. Ve dahi vasf-1 terkibi olur.
Beyhiide-glly ve rast-glly ve durfig-glly gibi. Ve ka‘ide-i mukarrere {izerine
yd'sinufi hazfi cayizdir ki gi diyeler. Ya‘ni babtlu ol kisi ki iyiliik topm iletdi
ya‘ni baga. Berk-1 “1ys be-giir-1 hvig firist. Berk, ba-i ‘Arabi'niifi fethiyla ve ra'nuii
siiktiniyle burada yaprag dimekdiir, siz ma‘nasina. Ve bir dahi yaprak ma‘nisina
gelir. ‘Ays ‘ayn'ufi fethiyla ve ya'nuii [H54b] sikiniyle dirlikdiir, hayidt ve

zindegani ma‘ndsmna. Giir, zamm-1 kdf-1 ‘Acemi’le burada sinle dimekdiir, kabr

1 ayak HLB: layik A // 4 olnur HBA: iderler L // 5 gaddar HBA: - L // 6 bed ......... serir ma‘nasina
HLA: - L // 7Tbayed HBA: be-bayed L // 10 &lmekdiir HL: 6imekdiir memat manasma AB // 11
olmigdur HB: olinmigdur AL // kesiru HLB: ekseru A // 12 mired ve mirende HB: mired ve mired L,
mire ve mirende A // diyeler HB: dirler AL // 17 tiiba ma‘nasina HIB: - A // 19 dimekdiir HLA:
dimek olur B // zamm-1 kaf-1 BLA: kaf-1 H // 21 rast-gily HBA: - L // 23 baga HLA: baga dimekdiir
B/ “Acemi’niifi A: “Arabi’niifi HLB // 24 yaprag dimekdiir HLA: yapragdur B // 26 sinle HLB: sin
A.

! Sayilmayacak kadar gok.
? Yiiziicii kamts gibi tanidig1 bir seyi tutar. Zeki olmazsa nce o Slilr.
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ma‘ndsma. Ve dahi “igret ve nesdt ma‘nasina, gellr. [A31a] Rideki:’

Giiri kunim u bade kesim vez-bim sad

Biise dehim ber-du leb-i an peri-nijad?
Ve dahi kiilan didikleri canavar ki yaban esegidiir. Selman:

Reft an ki be-jengar u bakam sebze vii lale

Gofti ki sum-i giir u leb-i reng-rezanist®
Firist, feristiden lafzindan emr-i hazirdur. Vireni dimekdiir, irsal it ma‘nisina.
Ma‘na budur ki dirlik yaragm kendl sinlege gonder. Ya‘ni 6lmezden evvel anda
rahat olicak esbabi bunda gor, kayir dimekdiir. Kes neyared zi-pes zi-pis firist.
Nevared, ared ramufi fethasiyla averden lafzindan siga-i fi“il-i muzari‘dir. Getirtr
dimekdiir. Zird miistakbelatinda vav'a ve riy’a fetha hareket virirler. Avered ve
dverende dirler. Gah olur ki kesret-i isti‘malden 6trii vav'i hazf idirler. Ared ve
arende dirler. Pes feth-i ya-yi ‘Acemi’le dred dimekdir, ba‘d ma‘ndsma. Pis ba-i
‘Acemi’le 6fi dimekdiir, kabl ma‘nasma. Ya‘ni kimse getliirmez ardindan, onden
gonder. ‘Omr berfest u aftab-1 temmiiz. ‘Omr zamm-1 ‘aynile ve siikiin-1 mim'le
ma‘rifdur. Berf, kar dimekdiir, selc ma‘nasmna. Aftdb giinesdiir. Temmiiz, Tarib-i
Riimdan orta yay aymufi adidur. Gayet 1ssilar vaktidiir ki [H55a] giines onufi on
besinci glini Tarih-i RGm hisabmca esed burcuna intikal ider. [L42b] Ya‘ni ‘Gmr
kardur, glines daln temmiiz gilinesidiir, yahud temmiiz glinesiniifi zamam dahi.
Endeki mand ii [B42a] Hvace girre heniiz Endek, az dimekdir, kalil ma‘nasima.

Hvace lugatda kiis ibigine ve horos tdcma dirler. Bu sebebden ta‘zim kasd idip
ba‘z-1 “azizlere hvace dirler. Bu vav'da iki vech cadyizdiir. Ya‘ni cayizdiir ki vav
resmi ola elif sdbit ola. Yahud vav sdbit elif resmi ola. Latifi:

Menem ¢iin dik ti hemgiin ducdce
Berem sud rast ber-tii hufte hvace®
Enveri:

8 sinlige HLB: singe A // anda HL: onda B, - A // 10 ared BAL: neyared H / getiiriir HL: getiir BA //
11 zira HLB: - A // 12 gab olur HLA: - B/ ared HLA: ri B // 16 kar dimekdiir HLB: kardur A // 17
yay HLB: ay A // 19 zamani dahi1 HB: zamanidur A, zamani L // 22 bu vavda HLB: burada A / -
AB: ya‘ni cayizdiir ki HL // 23 sabit HL: sabit ola BA // 24 ¢iin HLA: - B/ dig HBA: diger L / tii
HLA: tii-rd B // 25 berem HLA: buvem B.
" Rudeki: (?-940) Fars siirlerinin 6nciilerindendir. Kelile ve Dimne’yi Arapga’dan Farsga’ya terciime
etmigdir. Zebihulah Safj, a.g.e. , C. I, 5.1207
? Eglenelim, sarap icelim, sevinelim ve o peri soylunun iki dudagim 6pelim.
® Dedin ki: yaban eseginin timag ve boyacilarin dudag: (gibi), Goz tasi, Bakam agaci, sebze ve lale
gittiler,
“ Ben horoz, sen de tavuk gibisin. Ibik benim iistiimde diizgiin, senin iistiinde sarkik oldu.
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Hvice der-buhl sud, ¢lindn ma‘rif
Ki be-bag enderiin du durrace’

Her du ba-yekder hemi goftend

Kir-i bar der-kus-i zen-i hvace?
Ve eliftifi ve ahirindeki ha-y1 resminiifi hazfiyla hvace ve hiic dabn lugatdur. Semsg-i
Fahri:

Her boriisi ki be-cuz medh-i sehenseh h°aned

Biam dadan zi-geref ber-felekes sdyed bic?

Ver humay ez-nazar-1 himmet-i @ diir fted

Stim-1 virane-nisin gerded manende-i kiic*
Girre, gayn-1 mu‘cemeniifi kesresiyle gaflet dimekdiir. Amma meshir ve miista‘mel
gayn'ufi fethasiyla galat-1 meshiir kabilindendiir. Heniiz Tirki'de [H55b] dal
sayi‘diir. Mana gOylediir ki [A31b] az kald1 yawmi evvel-i “‘6mrden, ya zaman-1
aftab-1 temmiiz ki vakt-i eceldiir, irismeye az kaldi dimekdir. Yahud aftab-1
temmiiz ki eceldiir. “Omr-i berfini az kod: dimek ola. Zirda manden lafzi komak
ma‘nasina dahi geliir diyii erbab-1 lugatufi ba‘z1 getlirmislerdiir. Hvace gafil heniiz.
Iy tehi-dest refte der-bazar. Tehi, bos dimekdiir, bali ma‘nasma. Tehi-dest eli bos
dimek olur, fakir ve dervis ma‘nasina. Ya‘ni ey bazara gitmis dervis. Tersemet plr
nevaveri destdr. Tersemet, tersem tu-ra takdirindedir. Tersiden lafzindandur,

korkarim seni dimekdiir. Destar, diilbend ve mendil dimekdiir. Ya‘ni korkarim seni
ki destir1 tolu getiirmeyesin. Her ki mezri‘-1 _hod be-hird hviyd. Mezrii,
zira‘atdandur, ekilmis dimek olur. Ve beslenmis ma‘nasma dal1 geliir. Zird zere‘e
fil-arzi zer‘an [L43a] ve zird‘eten [B41b] dirler. Ekin ekdi yirde dimek olur. Ve

Zar'allahu's-sabiye lil-hayri zer‘an dirler. Besledi Allah oglancigu hayr igiin dimek

‘1 hvace HLA: - B/ diger BA: der HL // 9 ber HBA: - L // 10 ez HLA: - B // 13 kesresiyle HLB:
kesriyle A // 15 ya‘ni evvel-i Smrden .......... az kald1 HB: - LA // 16 dimekdiir HA: dimek hvace
hentiz LB / yahid ............. getiirmislerdiir HL: - AB // 18 [jvace gafil heniiz H: - ALB // 20 dimek
olur HB: dimekdiir LA / ey HLB: ey eli bos A // 22 seni HLB: - A // 23 getiirmeyesin HLA:
getlirmeyesin diyii A / be-hiird hviyd HBL: hird hviyd A // 24 dimek olur HLB: dimekdiir A.

! Efendi cimrilikte 6yle meshur ki bagda iki tavus (var).

2 Ikisi de beraber soyle dediler: Eseginki efendinin esininkine olsun.

* Sultanin ¢vgiisinden bagka bir sey okuyan ber bir horoz, sabah vakti sereften ibigini g6k yiiziiniin
iistiine kaldinr.

“ Humay kusu onun goziinden uzak olursa viranelerde oturan baykus sast gibi olur.
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olur. Zera‘a yezra® “aynu'l-fi‘ilifi fethalanyla ikisinde bile. Hiyd, kasil ki bigerler
ata yediriirler. Vav resmidiir, bid vezninediir. ‘Ammare:

Rilyes miyan-1 hulle-yi sebz enderiin be-did

Ciin lale berg-i taze sukufte miyan-1 hviyd'
Ve ‘avam vav-1 asli ile telaffuz idiip anlaruil katinda galat-1 meshiir kabilinden
oldi. Amma burada yine asl {izerine gelmigdiir. Her kimseki [H56a] ekinini kasilla
yedi. Vakt-i hirmenes hiigse bayed ¢id. Hirmen, ma‘rifdur ve niin't maslahat-1 vezn
iglin sakin okumak gerek. Hise, burada bugday basidur ve ilizimiil ve hurmanufl
salkimi ve gokde bir burc adidur ki ‘Arab’ca siinbiile dirler. Cid, ¢iden lafzindan
siga-i fi‘ll-i mazidGr. Lakin burada ma‘nd-y1 masdari ki divslirmekdir, ol
muraddur. Zird kad‘ide-i miikarreredir ki fi‘il dahil olsa fi‘il-i saniden ma‘ni-y1
masdari murdd olinur. Sabika dah1 gecti. Ya‘ni hirmen vaktinde ofia bugday bag:
divsirmek gerek. Pend-i Sa‘di be-giis-i dil bignev. Pend, feth-i bd-i ‘Acemi'le
dglitdiir, meviza ve nasihat ma‘ndsma. Ug harekatla bile cdyiz. Caylak ma‘nisina
dahi geliir ki, devliigec dahi dirler. Cellab-1 Bubari*:

Clin pend-i furli-maye sevi ¢lije girayed

Sahin-i sitenbeh pend revan kuned dheng’
Gs, kaf-1 ‘Acemi’le burada kulakdur. Ve Fiirs aylarmufi ondordiinci giiniine dirler.
Ve ekser budur ki ta‘rib idlip ¢lis dirler. Bisnev, seniden lafzindan siga-i emrddir.
Esit dimekdiir. Ya‘ni Sa‘di'nlifi nasihatin gofitil kulagiyla esit. Reh ¢iinin est merd
bas {i be-rev. Reh ve rdh lugatda yoldur. Merd, feth-i mim'le er dimekdiir. Recil
ma‘nasma. Ya‘ni yol, boylediir, er ol daln [A32a] git. Ve ekser [B42a] niishada
[H56b] bu beyt-i ahir yokdur. Ve ba‘z1 niishada bu beyt-i mezkiirdan evvel [L43b]
bir nige beyt dali zikr olindi, Hakk budur ki tasarrufat-1 nasihdend{ir. Bad ez-

te’emmiil-i in ma‘ni maslahat an didem ki B‘ad, sofira dimekdiir yani bu ma‘nay:

1" fethalartyla ikisinde bile HBA: Zammeleriyle L // 3 be-did HBA: bib L // 5 asli ile H: asliyle ABL
/ meshiir HLB: meghiirdur A / kabilinden old1 HL: kabilindediir B, - A // 6 as]l HLA: - B / kasilla
HLB: hasilla A // 7 ve niin-1 maslahat-1 HLB: - A // 8 i¢tin HLB: i¢lin ntimi A // 13 dilHLB: can A //
14 cayiz HLB: cayizdiir A / ¢aylak HLA: ¢ablak B // 16 pend HLA: bend B // 17 pend HLA: bend A
/ revan HB: be-tezervan AL // 20 emrdiir HLB: hazirdur // 21 reh HLB: - A / lugatda yoldur HBL:
lugatdur yol dimekdir tarik manasinaA // 22 bdylerdiir HBA: budur -L // 24 nasihdendiir HBA:
nasihdiir L.

" Onun, yesil gayirda taze lale yaprag gibi yiiziinii yesil elbiseler iginde gordii.

2 Cellab-1 Buhari:(?-1425)Buhara’da yasamigtir. Gazeleriyle tinliidiir. 7500 beyitlik bir Divan’1 vardir.
Zebihulah Safi, a.ge. , C. IV, 5.293-294

? Giiglit sahin gaylak kusunu avlamak isterse onun gibi algaklara inmesi gerekir.
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fikr etdikten sofira maslahat afi1 gordliim ki. Der nigimen-i “uzlet niginem Nisimen,
kusufi oturacak yeri ki oturak dirler. Ve yuva dimek olur, dsiyan ma‘nasma. Ve
sdyir canavarlarufi dah1 yataginda istimal olinur. Ve ba‘z1 lugatda taht ma‘nasina
dah1 getiiriirler. ‘Uzlet, kesilmekdiir. Feragat ve inkitd* ma‘nisma. Yani feragat
oturaginda oturam. Ve damen-i sohbet ferd-hod ¢inem. Damen, ve daman etekdiir,
zeyl ma‘nasina. Ferd, fi‘iller ve masdarlar evveline dahil olur. Tahsin-i lafz igin

fera-hem ve fera-hod dirler. Cem® ma‘nasinadur. Ferahem-ameden dirler. Gelici
fa‘iller bir araya cem® olmak ma‘nasma. Ferdhem-averden dirler. Getiirlilen
mefulleri biraraya cem® eylemek ma‘ndsma. Ya‘ni sohbet etegini bir yere
divslrdlim. Terk-i sohbetden ve kemal-i “uzletden kinayetdiir. Ve defter ez goftha-

y1 perisan be-sivem ve min b°ad perisan ne-gliyem. Sliyem, ststen lafzindan fi%il-i

muzari‘-i nefs-i miitekellim-i vahdedir, yuyam dimekdiir. Zird miistakbeldtinda sin

yirine vadv getiiriirler. Stiyed ve siiyende dirler. Ya‘ni dahi defteri perisan

kelimatdan yuyam. Dahi simden girli perisan s6z sdylemeyem. Beyt: Zeban biiride

be-kunci niseste summ bukm Kunc, [H57a] zamm-1 kif-1 ‘Arabi'le bucak
dimekdiir, koge ma‘nasma. Firdevsi:

Eger tlind-badi ber-ayed zi-kunc

Be-hik efkened ni-reside turunc'
Summ, zamm-1 sad'illa 8sammufi cem‘idiir, sagirlar dimekdiir. Bukm, zamm-1 ba"ila
ebkemiifi cemi‘diir, dilsizler dimekdiir. Ya‘ni dili kesilmis bir bucakda oturmis
sagirlar ve dilstizler. Ya‘ni bu evsaf ile mevsiif olan kisiler. Bih ez-kesi ki ne-based
zebanes ender-hikm yigdiir sol kisiden ki dili kendii hiikkmiinde olmaya. Ta yeki
ez-distan ki der-kecdve-i enis-i men blidi. Kecdve, kezdve kezibe gibi, mahfe ve

mahare dimekdiir. Vav'la ba ortasinda tevahi ve tebadil vardur. Ta‘rib idiip kecave
dirler. Ve her lafz-1 ‘Acemi ki anda kaf-1 “Acemi veya dhirinde hi-i ‘aldmet ola

ta‘rib idlip kecdve dirler. Ve her lafz-1 “‘Acemi ki anda kaf-1 ‘Acemi veya ahirinde

3 dahn HLA: - B // 5 fera-hod HLB: ferd-hem A // 7 tahsin-i HBA: - L // 8 dirler HLA. - B/ gelici
fa‘iller HBA: getliriilen meftiller L / olmak HB: eylemek LA / ferdhem-ameden ........... olmak
ma‘nasma HBA: - A // 10 divsirdiim HBA: divsiirem L // 11 ve min baAd perisin ne-giiyem H: -
ALB // 12 dimekdiir HLA: dimek olur B // 13 siiyed ve siiyende HL: siiyende ve siiyed B, siiyend ve
siyende A // 14 kelimatdan HLB: sézlerden A / dahi ........... sSylemeyem H: - ALB // 19 dimekdiir
HLA: dimek olur B / Zamm-1 ba’ila HLA: banufi Zammiyla B / 21 dilstizler HLB: dilsiizler
dimekdiir A / evsaf ile H: evsafla BLA / kigiler HLA: - B // 22 yekdiir sol HLA: - B // 23 enis-i
HLB: gam-1 enis-i A // 24 dimekdiir HLA: dimek olur B / ba HLB: ya A / vardur HBA: var ve L.

! Eger koseden bir firtina gikarsa ham turuncu yere diigiirir.
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ha-i ‘alamet ola ta‘rib idince cim'e ibdal olmur. Ligdm licdm, beng U benc benevse
U benefsc gibi. Enis, miinis gibi insdendiir. Ya‘ni td dostlardan biri ki maharede
benim enisim idi. Ba“% niisahda kecdve-i mihnet diismis. Yani mihnet

meharesinde [A32b] dimekdiir. Ve der-hiicre-i Celis, celis hem-nigin ma‘ndsma.

Burada celis-i men budi takdirindediir. Ka‘idesi beyan olmigdur. Ya‘ni dahm

hiicrede hem-niginim idi. Be-resm-i kadim ez-der der-amed Ya‘ni ‘ddet-i kadim

lizere kapudan igerd girdll. Ya‘ni td ol zamana dek mu‘tekif idim ki ol yar-i kadim
igeri girdi. [H57b] Cenddn ki nesat i miila‘ebet kerd. Nesdt, feth-i niin‘ila
sadilukdur. Mila‘ebet lu‘bdandur, bazi ma‘nasmna. Ya‘ni ol kadar ki sadiluk ve
oynamak eyledi. Ve besat-i miida‘abet gusterd Besat, feth-i bd"1la gifiis yir ve hali

mekan dimek olur. Kesr-i bd"1la dogsemeklik ma‘nasina. Bisatii'r rahme dirler, sofra
ma‘nasmma. Mida‘abet latife kilmakdur, mizdh ma‘ndasma. Kemi kale'n-nebiyyu
‘aleyhi’s-selim el-mi’minu da‘ibun laibun’. Gusterd, gusterden lafzindan fi%l-i
mazidiir. Doésedi dimek. Ve temhid ma‘ndsma gusteriden dahi lugatdur. Sems-i
Fahri:

Hiisrev-i hiirgid-i himmet-i Seyh Ebfi Ishak k'

Der-heme afak hvan-1 bezl {i ihsan gusterid”
Ma‘na soylediir ki dahi telattiif besdtin dosedi. Cevabes ne-goftem. Ya‘ni afia

cevab séylemediim. Ser ez-zaniiy-1 ta‘abbud ber-ne-giriftem. Zaniy ve zanid

cayizdilir, [B44a] diz dimekdiir. Ta'abbud, hizmet dimekdiir. Giriftem, giriften
lafzindan fi“il-i mazi-i nefs-i mutekelim-i vahdediir. Tutdum dimekdiir. Fasih
budur ki miistakbelatinda ya ziyade idirler, gired ve girende dirler. Ve Fiirs
sa‘irlerinlifl si‘irinde ya'suz dahi geliir. Dakiki:

Giliman me-ber ki me-ra bi-tu cdy-1 hal buved

Cuz ez-tu dost girem hiin-1 men helal buved®
Yani dabi bagi hizmet dizinden yukaru dutmadum, ya‘ni kaldirmadum, ‘adem-i
iltifatdan ta“birdiir. Rencide nigeh kerd u goft Rencide, [H58a] renciden lafzindan

[L44b] ism-i mefGldir. Incinmis dimekdiir. Yani ol yar-i kadim incinmis bakti ve

‘1 ligdm HBA: segam L// 2 enis HB: - AL / maharede HB: baharda L, maharda A // 3 diigmis ya‘ni
mihnet HBA: - L // 9 lu‘abdandur HBA: lugatdandur L // 16 Hiisrev HBA: - L // 18 sdylediir HLA:
s0yle B // 19 sdylemediim HBA: verdim sdylediim L // 22 dirler HB: - AL // 23 si‘irine ya’suz HBA:
si‘irine s6z L // 26 kaldirmadum HBA: - L // 28 ol HBA: - L / bakti HBA: - L.

! Miimin sen sakraktir.
? Seyh Ebu ishak’in sahane ve giines gibi 151k sagan iradesi, tiim ufuklarda bagis sofrasi agt1.
? Senden baskasiyla eglendigimi diisiinme. Senden baskasryla dostluk edersem kanim sana helal olsun.
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eytdi. Kit‘a: Kiniinet ki imkan-i1 guftdr hest. Kinfin, ekniin, lafzindan tahfif
olinmigdur. Simdi dimekdiir. Kintinet kiniin-turd takdirindediir. Guftar, zamm-1
kaf-1 ‘Acemi'le keleci dimekdiir, s6z sav ma‘ndsma. Hest, var dimekdiir. Ya‘ni
simdi safia ki sdylemek imkani vardur. Be-gii iy birader be-lutf u husi. Birader, er

karindas dimekdir. Husi vav resmidiir. Ates kafiyesinde istimil olmnur. Burada
yahsi ve iyl dimekdiir. Bir da kaymana dimekdiir, mader-i zen ma‘nasma.
Mencik:

Taziyane diita ¢i kir-i har

Miize-ender sikeste ¢iin kus-i hus’
Amma hiis ki igba®1 vav'la ola miis kafiyesinde kur1 dimekdir, husk ma‘nisina.
Sems-i Fahri:

Eger ne-blidi feyz-i seha vii bahsis-i tu

Sude [A33a] diraht-1 {imid-i cihaniyan heme hiis®

Ve ger ne-based “avn-i tu der-¢iinin vakti

Ber-dyed ez-heme ehl-i cihan figan @ huris’
Ve hiisiden lafzindan siga-i emrdiir. Ve vasf-i terkibi geliir. Ya‘ni soyle ey kardas
lutf ve eyliigile. Ki ferda ¢li peyk-i ecel der-resed. Ferda, yarin dimekdiir, gad
ma‘ndsma. Yani ki yarm ¢l ecel peyki irise. Be-hiikm-i zariiret zeban der-kesi.
[B44b] Kesi, kesiden lafzindan [H58b] fi%l-i muzari-i mubatabdur. Ya‘ni zariiret

hiikkmile dilifii gekersin. Yeki ez miite‘allikat-1 menes ber-hasb-i_vaki‘a miittali

gerdanid. Menes, men fira takdirindediir. Haseb, ha'nufi ve sin'iifl fethalariyla bas

gevher ve mal ve oba kabile ma‘nasina. Endaze ve gevheri ve {iluv-zide olmaga
dirler. Amma burada ‘ibaret-i kitdb hasbdur. Sin‘ufi siikiiniyla yeter dimekdiir, bes

ma‘ndsma. Hafiz:

"1 kinilin HBA: kiniinet L // 2 takdirindediir HBA: takdirinde L // 4 simdi HL: - AB / vardur HBA: -
L /begi HLA: begiiy B / be-lutf HBA: atf L / er HB: - AL // 9 kus-i HLA: kusi B/ hiis HBA: his L
// 13 sude H: sudi LBA / timid-i HA: iimidi BL / heme HBA: hem L // 17 kardas HLA: karindas B /
18 lutf ve HBA: - L / gad H: gadden BA, ‘adem L / ¢ii HBA: ki L // 21 miite‘allikan-1 BAL:
miite“allikat-1 H / miittali® gerdanid HBA: - L // 23 ve iiliizade olmaga HBA: olur oda olmaga L // 24
amma burada ‘ibaret-i kitib H: - BAL / hasbdur H: hasb BAL / bes HBA: pes L // 25 ma‘nasma
Hafiz hasb-i hali......... peygami gend HLA: - B.

! Eseginki gibi ikiye bilkiilmiis kirbag, kaynanaminki gibi ¢izmenin i¢indeki kirik.
? Comertliginin ve bagisimn bollugu olmasaydi, diinya halkinin umud agaci kururdu.
? Ve boyle bir zamanda senm yardimin olmasayds, diinya halkinin feryat ve figam yiikselecekti.
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Hasb-i hali ne-nevistim, 1 sud eyyami gend

Kasidi ki ki firistem be-tu peygami gend’
Hasbi'llah dirler, Allah bafia yeter dimekdir. Hasb vaki‘adan kindyetdiir. Asldan
ve icmalden tabirdiir. Ve nesne saymaga dirler, sumar kerden ma‘nasinadur.
Gerdanid, gerdaniden lafzindan siga-i fi%il-i mazidir. Burada eyledi dimekdiir.
Dah1 déndiirdi ma‘nasmadur. Yani beniim miite‘alliklarumdan [L45a] biri ol yar-i
kadimi vaki‘anufi dslina muttali© eyledi. Ki fiilan “azm kerde ve niyyet cezm.
Filan, mahal-i gayibde isti‘mial olmur. Murdd bunda Sa‘di dimekdiir. ‘Azm
kasddur. Niyyet, ma‘rifdur. Cezm kat° ma‘ndsinadur. Ya‘ni Seyh Sa‘di kasd
eylemisdiir ve niyyet-i kat“iyye kilmigdur. Ki bakivye-yi ‘6mr der-diinya mu‘tekif

nisined vii hamisi guzined Hamis, epsem dimekdiir, sdkit ma‘nasma. Vav'la dah
vav'suz dahi lugatdur. Guzined zamm-1 kaf-1 ‘Acemi’le guziden lafzindan [H59a]

siga-i fi‘il-i muzari‘dir ve 6rindleye dimekdiir. Miistakbelatinda niin ziyade iderler.

Guzined ve guzinende dirler. Ya‘ni ki “6mriifi bakiyyesini diinydda mu‘tekif otura
ve epsem olmak ihtiyar ide. TQ niz eger tevani ser-i hvis gir. Niz, harf-i ‘atfdur,
dali ma'masma. Ya‘ni sen dahi eger giiciifi yeterse kendii basimi tut. Ve rih-1
miicdnebet pis. Miicanebet, iraklikdur, bu‘d ve “uzlet ma‘nasma. Ya‘ni dahi ‘uzlet
yolim &ile tut. Ol cinibe miiteveccih ol dimekden ta‘birdiir. Goftd be-izzet-i ‘azim
ve sohbet-i kadim. Ya‘ni ol yir-i kadim eytdi. “Izzet-i ‘azim hakk: daln sohbet-i

kadim hakki. Dem ber-neyarem vii kadem ber-nedirem. [B45a] Arem, avurden

lafzindan siga-i fi‘il-i muzari®-i nefs-i miitekellim-i vahdedir. Getiirem dimekdiir.
Miistakbelatinda rd'ya fetha hareket viriip dverd ve dverende dirler. Ve gah olur ki
kesret-i isti‘malinden o6trii vav’1 hazf idirler. Ared ve drende dirler. Kadem, feth-i
kafla taban dimekdiir, zir-i pady ma‘ndsina. Direm, [A33b] dasten lafzindan fi%l-i
muzari‘diir, tutam dimekdlir. Mistakbelatinda g rd'ya kalb olinur. Dared ve

darende dirler. Ma‘nd soyledlir ki nefes yukaru getiirmeyem. Yani teneffiis

‘1 ne-nevistim HLA: ne-nevist B // 3 Hasbi’llah ........ ta‘birdiir H: - BAL // 4 saymakdur BAL:
saymaga dirler H/ ma‘nasmadur HLA: ma‘nasina geliir Hafiz hasb-i hali............. peygami cend B/
6 biri ol HLA. birisi o B / eyledi HAL: etti B / kerde HBA: kerde est L // 9 yani HAL: - B // 10
kilmigdur HLB: eylemigdiir A / der-diinya HBA: - L // 16 giictii HBA: géiitil L / kendiit HLA: - B//
17 miicanebet HBA: - L/ bu‘d ve ‘uzlet HL: ba‘id B, bu‘d A/ ma‘nasina HLB: ma‘nasimna ve “uzlet A
// 18 6iie HBL.: oiilifie A / tabirdiir HLB: “ibaretdiir A // 19 hakk: dabi HLB: ve A // 21 getiirem HB:
getlirdim AL // 22 averende HAL: averd B / ve gih ........... arende dirler HAB: - L // 24 zir-i pay
HB: pay A, miistakbelatinda zird-pay L // 25 ra’ya HLA: z3’ya B // 26 soylediir HLB: budur A /
ya‘ni tepeffiis ............. ta*birdiir HAB: - L.

! Giinler gegti ama durumumuzu bildirmedik. Postact nerdedir ki sana mektup géndereyim?
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etmeyem ve kadem yukar tutmayam, ya‘ni ayagim kaldirmayam. Bu makamdan
gitmeyemden ta‘birdiir. Evld budur ki lafz-1 ber [H59b] bu makamlarda ifade-i
ma‘nadan hali degildiir, ziyddeligina hilkm olmmmaya. Meger angeh ki suhen gofte
seved ber -‘ddet-i me’lGf ve tdrik-i ma‘rif Angeh, ol vakt dimekdiir. Angah
lafzindan tahfif olinmigdur. Meger ol vakt ki s6z soylene, adet-i me’1if ve tarik-i
ma‘riif {izerine. Ki dzurden-i [L45b] dostdn cehl'est. Azurdan, azarlamakdur.
Miistakbelatinda za'1la rd arasinda elif ziyade idirler. Azired ve azarende dirler.
Cehl bilmezlikdiir. Ya‘ni dostlari incitmek cehldir. Ve keffaret-i yemin sehl.
Keffaret, her ginahufi mukabelesinde ki ehl-i ser® bir nesne ta‘yin ve takdir

etmisdiir; megeld ramazandan bir giini bir kisi bila-‘6zrin kasdla yise bir kul azad

etmek gerekdiir, eger giici yitmezse altmis miskin toyurmak gerekdiir, eger giici
yitmezse altmig giin muttasil oruc tutmak gerekdiir, keffaret-i savm budur.
Keffaret-i yemin li¢ kiginGfi karnin toyurmakdur. Yahud {i¢ glin oruc tutmakdur.
Yemin, burada and dimekdiir, sevgend ma‘ndsma. Ve sag dimekdir, rast
ma‘nasina. S3g tarafta ve sag elde isti‘mal olmmur. Ve kuvvet i [B45b] kudret
ma‘nasma geliir. Ve bahadirluk ve dad ve mertebe ve giiniifi evveline dirler. Sehl,
kolay dimekdiir, d4san ma‘nasina. Yani eger s6z soylememege and igdiyse yahud
bu ‘ahd u niyet ki yemin mesabesindediir ki [H60a] Gift bil-‘uhud’dur. Nakzindan
asim olirum diyu havf iderse anlanii keffareti kolaydur. Ve hilaf-1 rah-1 seva’best
Hilaf, uymamakdur. Dah1 s6giit agacina dirler, bid ma‘nasmna. Sevib, hatanufi mu-
kabilidlir. Ya‘ni sevab yolna muhalifdir. Ve “aks-i re’y-i ulu'l-elbab. Re’y, fikr i
tedbirdiir. Daln Hindiistan padsahidur. Ulu'l-elbdb ‘akil isleri dimekdiir. Ya‘ni
‘akillilar tedbiriniifi ‘aksidir. Ve ba‘zi niishada ve nakz-1 ‘ahd-i ulu'l-elbab’

dliglirmig. Ya'ni ‘akillar ‘ahdim bozmakdur. Zi'l-fekar-1 ‘All der-niyam Niyam,

kindur. Ve sapan tutakidur, mikvam ma‘nasma. Ve “Arabca nayimiifi cem‘idiir.
Kemi kile ‘Aliyyun kerrem’ullahu vechehu'n-nasu niyamun fe-izd matii intebehi’.

']l makamdan HLB: mekandan A // 2 gitmeyemden HLB: gitmeyem dimekten A / makamlarda
HBA: makdm-1 emrde // 4 ziyadeligina HLA: ziyade-i lugatda B // 5 ve tarik-i ma‘riaf HB: - AL // 7
azared HBL: azar A // 9 ta‘yin HBL: tabir L // 10 bir kigi HBA: - L / “6zrin HL: “6zr AB / kasdla
HAB: - L // 12 muttasil HLB: - A / gerekdiir HLB: gerekdiir amma muttasil olsa A // 17 ya‘ni eger
HBA: - L / sdylememege HB: sdylemeyem L, sdylemeye A // 18 mesabesindediir HBA:
miigahebesindediir L // 19 olirum HLB: olir m1 A / anufi LBA: anlariii H // 24 akallar H: alul BAL
/1 25 nayimiifi HLB: niyamuii A.

' Ahdlerinizi yerinize getiriniz.
2 Alal sahiplari ahdlerini bozmasin.
3 Hz. Ali oyle dedi: insanlar uykudadir. Oliince uyanirlar. Acluni, a.g.e. C.IL, no: 2795, 5.312
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Ya‘ni ‘Alintfi ziilfekdr1 kinda. Ve zebdn-i Sa‘di der-kam. Kam, kaf-1 ‘Acemi’le
burada tama@k ma‘ndsina. Ve geneye dirler. Ve adim dimekdiir, hatve ma‘nasina.
Ya‘ni Sa‘di'niifi dili{A34a] tamaginda. Kita: Zeban der-dehan iy [1.46a] hiredmend
gist. Dehan, ve dehen lugatdur, agiz dimekdir. Hired-mend, “akillu dimekdir. Zira
bired ha'nufl kesresiyle ve ra'nuifi fethasiyla ‘akl dimekdiir. Ve lafz-1 mend edit-1
nisbetdiir, Ii dimekdir. Meseld devlet-mend dimek devletli dimekdiir. Yani dil
agizda ey ‘akillu nediir. Kilid-i der-i genc-i [H60b] sahib-hiiner, Kilid, anahtar
dimekdiir, miftdh ma‘nasma. Eger¢i kim Tirki'de kufl ma‘ndsina istimdl olind.
Genc, ma‘rifdur, kenz ma‘nasina. Yani hiiner sahibiniifi genci kapusi anahtaridur.
Ci der-beste baged ¢i daned kesi. Yani ¢lin kapu baglanmis ola ne biliir kimse. Ki

cevher furisest yd pilever. Furiig, furiihten lafzindan siga-i emrdiir. Bu makamda
vasf-1 terkibidiir. Cevher satici dimekdiir. Miistakbeldtinda ha sin’a ibdal olmur.
Furtised ve furlisende dirler. Kiyas bu idi ki zd'ya ibdal olina idi. Lakin yakup

yandurmak ma‘nasmuii mistakbelatinda furiized ve furlizende dirlerdi. Bu

iltibasdan kagup bunda sin’e ibdal etdiler. Sin ve z3 ortasinda tevahi vardur, ikisi
bile harf-i sagirdir. Pilever, ¢erci dimekdiir, saydlani ma‘ndsma. Ya‘ni ki cevher
satict omdir ya gerci. Kit‘a: Egerci pis-i hiredmend hamisi edeb’est. Ya‘ni egergi
‘akil 6fiinde epsem olmak edebdiir. Be-vakt-i maslahat an bih ki der-suhen kiisi
Kisi, kaf-1 “Arabi'le kiisiden lafzindan fi%il-i muzari-i muhatabdur. Diirisesin
dimekdiir. Ya‘ni maslahat vaktinda ol iylidiir ki séze diirisesin. Du ¢iz tire-i
‘aklest dem furii-besten. Tire, ta-1 mihmeleniifi Kesriyle gazab ma‘nasmadur.

Furli, asaga dimekdiir. [H61a] Besten, baglamakdur. Miistakbelatinda sin niin‘a

kalb olinur. Bended ve bendende dirler. Burada furii-besten dimek, ‘adem-i
tekellimden ta‘birdlir. Nitekim furli-burden yutmak ve furGi-reften talmak
ma‘nasma ki gegdi. Ya‘ni iki nesne ‘akla gazabdur soylememek. Ya‘ni biri
s6ylememek. Be-vakt-i goften ve goften be-vakt-i hamiisi Yani séylemek vaktinde
dah1 sBylemek, [L56b] sdylememek vaktinde. Yani ikinci s6ylemekdir

soylememek vaktinde. Fi'l-climle zeban ez miikaleme-i i der kesiden kuvvet ne-

"1 kinda HLB: kininda A // 2 adim dimekdiir HLA: adimdur B / ya'ni dalp ABL: yani H // 4 agiz
dimekdiir HBA: agiz ma‘nasinadur L / 2ir hared ............ ‘akl dimekdiir HLA: - B // 6 dimekdiir
HBA: dimek olur L / mesela HL: - AB // dimekdiir HBA: dimek olur L // 8 egergi kim .......... kenz
ma‘ndsma HBA: - L // 12 cevher HLA: - B // 13 bu idi ki HLB: buydu A olunaydi BLA: oluna idi H
// 15 sin ve za HLA: zira ha’1la §in B // 17 yoksa LBA: ya H / gerci HB: gerci midir AL / kit‘a HL:
diger AB // 18 bih ki HBA: be L // 22 baglamakdur HBA: baglamak L // 23 bended HLB: bend A //
24 tabirdiir HLB: “ibaretdiir A // 25 sdylememek ya‘ni biri sdylememek HL: - BA // 26 sdylemek
HLA: sSylememek B / vaktinde ........ sdylemek HLB: - A // ya‘ni ikinci sdylemekdiir HLA: - B.
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dastem. Fi'l-climle kadar madar dimekdiir, Amma ekser bi'l-climle yirinde isti‘mal
ohnur ki hasili'lkelam® dimekdiir. Mukaleme, sOylesmekdlir, muhadese ve
muhavere gibi. Kesiden feth-i kdfla gekmekdiir. Ya‘ni ve'l hasil dilimi anuiila
kelimﬁtdan ¢ekmede kuvvet tutmadum. Ya‘ni ¢ekmege kadir olmadum dimekdiir.

Ve ruy ez muhavere-i i _gerdaniden miiriivvet ne-danistem Ruy, ra'nuil

zammesiyle imalesiiz yliz dimekdiir, vech ma‘nasina. Muhévere, s6z s6ylesmekdiir.
Mirivvet ma‘rifdur. Mer’ lafzindan mistakdur. Aslda mird’et idi, [B45b] [A34b]
fe“ulet veznine insaniyyet gibi, insandan kemail-i reculiyyete dirler. Danistem,
danisten lafzindan fi‘il-i mazi-i nefs-i miitekellim-i vahdediir. Bildiim dimekdiir.
Miistakbelatinda sin hazf ohmup dined ve dianende dirler. Yani daln yiizi anuifi
muhaveresinden dondlirmegi miirlivvet bilmediim. [H61b] Ki yar-1 muvafik u
muhib-i sadik biid. Ya‘ni muvafik yar ve gergek dost idi. Beyt: Cii ceng-averi ba

kesi ber-sitiz. Sitiz, sitiziden lafzindan siga-i emrdiir, éfigiilen dimekdiir. Cedel it

ma‘nasma. Ve vasf-1 terkibidlir. Ve ism-i masdar dah isti‘mal olinur, cedel
ma‘nasina. Latifi beyt:

Iy be-kibr-i peleng i biik-sitiz

In sitiz 1 tekebbiiret be-¢i ¢iz*
Ya‘ni ¢linki ceng getiiresin, ya‘ni ceng idesin bir kimse ile cedel eyle. Ki ez v'ey
guziret buved ya giriz. Guzir, zamm-1 kdf-1 ‘Acemi’le ve zi-1 mucemenii

takaddiimilyle ¢are dimekdiir, bud ma‘nasina. Na-guzir dirler, ¢aresiz dimek olur.
Giriz, kesr-i kaf-1 “‘Acemi'le ve ra-i miihmeleniiii takaddiimiiyle giribten lafzindan
Siga-i emrdiir, ka¢ dimekdiir, firdir ma‘nasma. Ve vasf-i terkibi ve ism-i masdar
geliir. Miistakbelatinda ba za'ya kalb olmur, girized ve girizende dirler. Yani ki
ondan safla ¢dre ola, ya kaga bilesiin; ya ofia zafer bulasm, ya kagup [L47a] halas
olasindan ta‘birdir.Be-hiikm-i zarfiret suben goftim Goftim, goften lafzindan siga-i

fi‘il-i mazi-i nefs-i mitekellim-i ma‘l-gayrdur.Zira mim-i sakin ki ef*al evahirine ki

lah1k olur. Kable bir ya ziyade olinca nefs-i miitekellim-i ma‘l-gayr eyler. Yani

‘1 fi’l-climle kader HB: - AL / madar ....... dimekdiir HLA: - B // 2 hasili’l-kelam HL: hasil-1 kelam
A /I 4 gekmede kuvvet tutmadum ya'ni HLB: - A // 5 ne-danistern HBA: ne-dastem L // ra’nuil
zammesiyle HLA: - B // 7fe"ilet HLB: fe‘lilet A // 10 olmup Hab: olnur L / u mubib-i HBA: bid u
muhib G L // 13 dimekdiir cedel HL: dimek cedel B, dimekdiir cidal A // 15 beyt HA: - BL // yani
ceng edesin HLA. - B // 20 labud LBA: bud H / dimek olur HB: dimekdiir AL // 24 kagasin ya‘ni
LBA: kaga bilestin ya H // 25 siga HBA: - L // 26 mazi-i HLA: - B // 27 eyler HB: olur AL.

? Soziin kisast.
? Ey kaplan ve domuz gururuna sahip olan ve savasan kisi, bu savasn ve gururun nigindir?
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zarGiret hilkmiyle s6z  soylesdiik. Ve teferrtic-kunian birfin reftim. [H62a] Ya‘ni

teferrlic iderek tagra gitdik. Der fasl-1 rebi® ki savlet-i berd dremide bid. Fas]

ayruluk dimekdiir, ciiddyi ma‘ndsma. Cem‘i fusl geliir. Ve evkat ma‘ndsina
isti‘mal olinur. Nitekim burada dylediir. Rebi‘ bahar dimekdiir. Ve dahi bahar
yagmurina dirler ve [B48a] ¢ar-yek ma‘nasina. Savlet siddet ve slret ma‘nadsina.
Berd feth-i ba ve siikiin-1 ri'1lla sovuk dimekdiir, sermd ma'ndsina. Aramide
aramiden ki dramiden lafzindan tahfif olnmugdu. Ondan siga’~i ism-i mefildir.
Difilenmis dimekdiir, karar etmis ma‘nasma. Ve aramdan daln cayizdiir. Firdevsi:

Ci bidar basi tu hvab dyedem

Cii aremde basi sitab ayedem’
Esedi:

Sipah aramidend ber-cayi hvis

Heman dem cihan-ra ber u hvand pvis®

Ya'ni bahar fashinda ki sovuguii sevreti karar etmis idi. Pirdhen-i sebz ber-dirahtan

Pirahen pirehen daln goéfilekdir, kamis ma‘ndsmna. [A35a] Yani yasil gofilek

agaclar lizerinde. Ciin came-i ‘1yd-1 nik-bahtan. Came cim-i “‘Arabi’le ism-i cinsdiir.
Likin geyesilerifi kamusina 1tlak olinur ve siirahi ma‘ndsina dahi geliir. Sems-i
Fahri:

Feth ber-bad-1 bezm-i 1 hiirde

Her ¢i der-cam gired ez-came’

flyd bayram ya‘ni eyii bahtlularufi bayrami kaftani gibi. Evvel-i urdbehist-i mah-1

Celdli. Urdbehist, suhiir-1 gemsiyyeden [H62b] bir ayufi adidur ki orta yazdur ve

hem Fiirs aylarinufi {icinci glinidlir. Mah-1 Celali celale mensiib ay dimekdiir ki ol
Celali’'d-din-1 Meliksdh-1 Selcukidiir. Bilgil ki tarih bir ka¢ vardur. Evvela [L47b]
tarib-i ‘Arabi'diir. Devr-i kamer hisabinca bir yil1 on iki aya taksim idiip her birine
bir ad virmiglerddir. Ibtida-y1 tarih-i Hazret-i Risiletiifi salla’llahu “aleyhi ve's-
sellem Mekke'den Medine’ye Serrefuhumu’llah Tedld hicreti ve intikali

vaktindendlir ki muharrem ayi1 idi. Suhur-1 ‘Arabiyye bulardur. Muharrem, Safer,

3 clidayi HL: clida BA // 6 ma‘nasmadur BA: ma‘nasma H, ma‘nisina geliir L // Gramiden ki HLA: -
B //'9 hvab HBA: harib L // 13 seb LBA: dem H // 14 etmis idi H: etmisdi ABL // 17 likin HB: lakin
AL // 19 bad-1 HLB: yad-1 A // 20 her ¢i HBA: her ki L // 21 kta evvel-i AL: evvel-i HB // 28
suhiir-1 ‘Arabiyye HA: suhiir-1 “‘Arabi B, sehrleri L / bunlardur LB: bulardur H, ki zikr olmur A.

! Uyusan acele gelirim, uyaniksan riiyana gelirim. (Uyusan riiyana gelirim, uyamk olursan acele gelirim.)
% Ordu yerinde uykuya dalmigti. O anda diinyay: onlara mezar yapti.
? Siirahiden kadehe sigan her igecek gibi (ziyafet) agilis, onun ziyafet badesine dokunmus.
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Rebi4il'l-evvel, Rebi®i'l-ahir, Cumadi’l-tild, Cumadi'l-ahire, Receb, Sa‘ban,
Ramazin, Sevval, Zi'l-ka‘de Zi'l-hicce. Ikinci Tarih-i Riimidiir ki takvimlerde
yazilu mu‘teber tirihdiir. Iskender-i Rimi ki Filikos-1 Y{inani'niifi kizindan
Dara'nufi oghidur. Anufi zamaninda [B47b] baglanmigdur sol hinde ki belde-i
Makazonya'dan huriic etdi. Ve ol giin du-genbe giini idi. Ve eytdiler ki on iki
yildan sofira vaz‘ olinmigdur. Sene-i semsiyye®i zabt etmekgiin ki li¢ yliz altmig bis
glin ve rub®-1 yevmdiir. Ve bu kesirden dort yilda bir giin hasil olur. Ol yila sal-
kebise dirler. Ve o] giine yevm-i kebise dirler. Ol yi1l {igyiiz altmig alt1 giin olur. On
1ki ay vaz® etdiler ki adlar1 bunlardur: Tesrin-i evvel, Tesrin-i sani, Kanlin-i evvel,
Kaniin-i sani, Subat, Azer, Nisan, Ayar, Haziran, Temiiz [H63a], Ab, Eylil. Bu
ruba‘ide cem® olmigdur. Kita:
Du-tesrin i du-kaniin 4 pes dngeh

Subat 1i Azer {i Nisan ayar'est’

Haziran 0 Temiiz @i Ab ii Eyliil

Nigeh dares ki ez-men yadgar'est?
Ve bu mezkir aylarufl altinda erkam-1 Hindi birle giinleriniifi “adedleri konmisdur.
Amma Subat dort yi1lda bir ki kebise yihidur. Yigirmi tokiiz olur. Ve ticinci Tarih-i
Firs-i ka‘dimdir ki Cemsid zamanindan kalmigsdur. Her zamanda bir dirli i‘tibar
olurdi. [A35b] Simdiki zamanda takvimlerde i‘tibar olmanlarun mebde’l Melik
Yezdcerd bin Sehriydr bin Perviz ki ahir-i muliik-1 ‘Acemdiir tabta oturdug:
giindendlir. Rebi‘i'l-evvel aymuifi ikinci giini Tarih-1 Hicretiifi on birinde. Ve
bunlar dahi sene-i semsiyye’i Zzabtglin on iki ay vaz® etdiler ki zikr olmur.
Ferverdin, Urdbehist Hurdad, Tir, Murdad, Sehriver, Mihr, Aban, Azer, Dey,
Behmen, isfendar-mez. Ve bu aylarufi her birini otuz giin tutdilar. Mecm®’ {ic yiiz
altmig gilin oldi. Aban aymufi [B48a] ahirinde bis giin dah1 ziyade etdiler. Sene-i
semsiyyeye muvafik iic yiiz altmis big glin oldi. Ve ol bis gline ki eyyim-1
miisterika dirler. Birer ad dahn virdiler. {hneved, Isneved [H63b], Isfendmend Hest,

"1 cumadi’l-Gla HL: cumazi’l-ild AB / cumadi’l-ahire HL: cumazi’l-ahir BA // 2 takvimlerde .......
Riimi ki HLA: - B / 8 kebise HB: kebise dirler LA / altmms HLB: - A // 11 kit‘a H: ruba®i budur A: -
BL // 20 olunurdi BAL: olurd1 H / itibar HBA: - L / olmanufi BAL: olmanlarufi H / melik HBA. - L
/1 23 zabtgiin HLB: zabt iclin A // 25 birisini LAB: birini H / otuz HBA: otuzar L/ 26 abian HLA:
ayar B // 28 dirler HLB: dirler her birine A / isfendmend HLA: isfendmed B.

"'1ki tegrin ve iki kanun daha sonra gubat, azer, nisan ve ayardr.
? Haziran, temmuz, ab ve eyliil, bunlan benden hatira olarak sakla.
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Hegtliyes, Rub’-1 yevm i'tibari ile eylemediler yiiz yigirmi yila dek yliz yigirminci
yil bir ay arturdilar. Rub‘-1 yevmden basil oldi. Ol aya bihezek didiler. Ve ol ay1
evvelden ahirine dek bayram eylediler. Ol yil on iic ay oldi. Ve aylaruii otuz
giinfine bir ad virdiler feriste adlarindan. Ol eyyamda evkat: bu adlarla Zzabt
eylediler. Hafta gilinlerine i'tibar etmediler. Ol adlar bunlardur ki zikr ohnur:
Urmezd, Behmen, Urdbehist, Sehriver, Isfendar-mez, Hurdad, Murdad, Dibader
Azer, Aban, Hid, Mah, Tir, Cevs, Dimihr, Mihr, Merves, Des, Ferverdin, Behram,
Riam, Bade, Dibdin, Din, Ard, Istad, Asman, Zamiyan, Marisfend, Eytran. Ve giin
ad1 ile ay adi muvafik geldiigi glinde bayram ve zemzemeler eylediler. Meseld
Ferverdin aymufi on tokuzuncu giini ve Urdbehist'ifi ici ve Hurdad'ufi altis1 ve
Tir'dfi on ficincisi ve Murdad'ufi yedincisi Sehriverifi doérdincisi ve Mihr ayunufi
on altincis1 ve Aban'ufi onimcis1 ve Azer'iifi tokuzincis:1 ve Dey aymnuii sekizincisi
ve on besincisi ve yigirmi {icinci giini Behmen aymufi ikinci glini ve Isfendar
aymuil beginci giinidiir. Ve dérdinci Tarip-i Celalidiir ki hem Tarih-i Meliki dirler.
Sultan Celale’d-din-i Meliksah-1 Selciki [L48b] zamaninda hakimler ve
mineccimler bu zikr olan aylar1 kebise i‘tibar eylediler. [B48b] [H64a] Fervedin
aymufl evvelini nevriz giiniinden ta‘yin eylediler. Miite‘ayyen {ic ay yaz fash olds
ki Ferverdin, Urdibehist, Hurdad'dur. Ve Gic ay yay fash oldi ki, Tir, Murdad,
Sehriverdiir. Ve iic ay giiz [A36a] fash old1 ki Mihr, Aban, Azer'diir. Ve {i¢ ay kis
fash old1 ki Dey, Behmen, Isfendarmez'diir. Ve bu aylarufi altina hurufla {icer hane
yazildi. Evvel hane giine delalet ider. Ikinci hane si‘ata, ticinci hane dakikaya
delalet ider. Mesela Ferverdin altinda “lam™ otuz giin, “ye, he” on bes si'at, “le,
ze” otuz yedi dakika dimekdiir. Sayirin dabhi bufia kiyas eyle. Pes ma‘ni §éyle
dimek olur ki Celdli aymufi Urdibehigt'ifi evveliydi. Ya'ni glines sevre gegdigi

giin idi ki rast orta yay ayidur. Biilbiil-i giiyende ber-menébir-i kazbin. Menabir,

minberiii cem‘idiir. Kesr-i mimle nebereden migtakdur ki irtifa‘dur. Kazban, kafuii

fethi ve kesri cdyizdiir.Kazibiifi cem‘idiir. Ince budaklar dimekdiir.Ve kazib zeker-i

‘1 hestiyes dirler BL: hestliyes didiler A, hestityes H / eylemediler HBA. eylediler L yiiz yigirmi
....... arturdular HLA: - B // 2 dirler HLB: didiler A // 3 evvelden H: evveliinden BA, evveliiniiii L //
4 bir HL: birer AB / adlariyla ABL: adlarla H // 5 adlar HBA: - L // 7 serves BLA: merves H / 8 bad
BAL: bade H/ igtad HLB: isnad A // 9 zemzemeler HB: zemzeme AL // 11 murdadufi yedincisi HA:
- BL // 14 daln dirler ABL: dirler H // 16 eylediler HLB: iderler A // 17 mite “ayyen...........
burdaddur HLA: - B // 19 giiz HB: - AL // 20 isfendarmez HLA: isfendarmed B // 21 hane HLB:
baneler A / {icinci hane dakikaya HLB: - A // 22 lam HBA: - L/ ye,he HBA: - L/ le,ze HBA: - L./
23 buiia HBA: buna gtre L // 24 urdibehigtiifi HA: urdibehistiniifi BL / yay ayidur HBA: yay: ay idi
L//26 ki HLA: - B.



10

15

20

25

175

merdiime dal1 dirler. Ve ince kiligdur, Ve bir yaydur ki bir agacdan diirmislerdiir.
Ve diiz ylirimez devedlir. Ve ditln idicidiir, didbar ma‘nasmna. Ya‘ni biilbiil
giyende idi ince budaklar minberlerinde. Ber giil-i surh ez-nem iftade 1ali. Surh
kizal dimekdiir. ‘Aniza 1tlak olipur, reng-i surh gibi. Ve ma‘riiza 1tlak olmur.
[H64b] surb-reng gibi. Nem ve nemc lugatdur. Ciy dimekdiir ki “Arap’ca neda

dirler. “‘Unsuri’:
Seng-i bi-nemc u db-1 bi-ziyes
Bih zi-nadan buved be-ardyis”

Uftade ve eftide lugatdur diigmis dimekdir. Lali, IGlinufi cem‘idiir, inciiler
dimekdiir. Ya‘ni kizil giil Gizline ¢ihden inciiler diigmis idi. Hemgi ‘arak ber-‘izér-1
sahid-i gazban. [B49a] ‘Arak, ‘ayn’'uil ve rd'nuil fethalariyla burada der dimekdiir
ki ademden hasil olur, hoy ma‘nédsina. Ve dahi zenbile [L49a] dirler. Ve az kemiik
ve et glist ma‘ndsma. Ve bir kur1 kerpic dimekdiir. <izar burada yiiz kenin
kulakdan asaga bindgilis ma‘ndsina. Ve yilara dirler. Dali kafada olan dag ve
kumdan depe dimekdiir. Sahid tamikdur, glivah ma‘nasina. Dahi Hakk Tedla ve
Cebrayil Aleyhi’s-selam ve feriste-i miivekkel. Ve hazir ve dil zeban ma‘nasina.
Ve cum‘a giini ve ‘arefe giinidiir. Ve yilduz ve sol su ki yavru birle ¢ikar. Burada
mahbilib ma‘nasmadur. Akreb budur ki ya yildizdan ve yahud feristeden isti‘are
olnmigdur. Gazban, felan veznine ism-i fa‘ildiir, gazebnik dimekdir. Yani der
gibi gazebndk mahbiblaruii yanaginda.Ta-sebi bi-bostidn ba yeki ez-dostin ittifak-1
mebiyyet {ftad. Mebiyyet, beytlite ma‘ndsina masdar-1 mim'idir, gicelemek
dimekdiir. Ya‘ni ta gice bostinda dostlardan biriyle ittifak gicelemek diisdi.
Mevzi1‘i hils 8 hurrem [H65a] ve dirahtan-1 dilkes derhem. Hurrem her yir ki suyila
ve sebzile ve ¢igekler ile araste [A36b] olmigs. Ve ya-yi masdari ilhdk olicak
burremi dirler, niizhet ve nezdhet ma‘nasina. Ve bu sebebden sad olan kimesneye

‘1 dirmiglerdiir HL: diizmiglerdlir AB // 2 yiiriimez HBA: yiiriidmez L / ve HBA: - L // 3
minbberlerinde HBA: iizerinde L / ez-nem HBA: zi-nem L // 4 surh HBA: surhi L/ ve ma‘riiza ........
reng gibi HBA: - L // 11 1izine HL: {izere BA / diigmis idi HBL: diigmisdi A // 12 ademden HBA:
‘amdan L / ve dahi zenbile ........... gist manasma HLB: - A // 13 et HB: az L/ ylizlifi ABL: ytiz A //
14 kafada HBA. - L // 15 dalh1 Hakk Te‘dla ............. zebin ma‘nasina HBA: - L / Te‘ala HB: Te‘3la
celle ve celelehu A // ve yilduz ........... ve yihud feristeden HBA: - L // 18 ve yahud HB: veya A //
19 olmmigdur HLB: olmmig ola A // 20 gibi HLA: ki B / mahbubufi BAL: mahbiiblarufi H // 21
beytiite ma‘nasma HLA: - B// 23 ya‘niti ........... gicelemek diisdi HBA: - L // 24 sebzile H: sebze
ile BA.sebze L / olmig ola BAL:olmis H / idiip BLA: olicak H // 25 ve nezihet ma‘nasina HBA: - L.

' Unsuri: (?-1039) Rudeki’den sonra gazel ve 6vgi siirinin 6nciisiidiir. Gazneli Mahmud ve Mesut’un
sarayinda yasamistir: Divan’i, vamuk u Azra ve Aynii’l-Hayat gibi eserleri vardir. Zebihulah Safi,
age. ,C. 1 s.559-567

% Sert olmayan tas ve akmayan su bile goriiniiste bilgisizden iyidir.
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burrem dirler, Ve zaméana dabi sifat olur. Enveri:

‘Adl-i ti seb ¢l riiz rigen bad

Riiz-1 ti hemgii “tyd hurrem bad'
Ve gdh olur ki rayi tahfif idirler. Hiisrevi:

Ey sera pay ma‘den-i huremi

Cesm-i tii ber-dilem nihad kemer?
Ve hem hurrem bir kizil ¢igegilifi adidur ki tizildikden sofira taze turur solmaz.
Dilkes, vasf-i terkibidiir. Gofitl g¢ekici dimekdtr., Ya‘ni bir zined-i bahirila
tonanmis hos mekan idi ve gofilil ¢ekici agaclart biribirine girmis idi. Gofti ki
hurde-i mind ber-hdkes rihte. Hurde, burada uvak devek pare pare [B49b]

dimekdiir. Ve Tiirkide miista‘mel lugatdur. Dahi mushaf-1 Ibrahim Aleyhii's-selam
clizlerinifi tefsiridiir ki tamammufi tefsirine ayar dirler. Dakiki’:

Be-binem aher-i rizi be-kam-1 dil hod-ra

Gehi ayar deh-i hvanem seha gehi urde®
Ba‘zilar didiler ki pazendiiii clizlerine ve dyetlerine dirler. Mina, gok dimekdiir,
asman maasina. Ve ol laciverdi nesne ki kuyumeilar giimis ylizine ururlar. Rihte,
ripten lafzindan ism-i mefGldiir. Dokiilmis dimekdiir, sab ma‘nasina.

Miistakbelatinda ha za'ya kalb [L49b] olmmur, rized ve rizende dirler. Ya‘ni

‘diyeydik ki laciverd ovagi o mekdnuii topragma dokilmis. Ve “ikd-1 slireyya ez-

tarikes avihte. [H65b] ‘Ikd ‘ayn‘ufi kesriyle bir dizi incli ve bogmak ki boyunlara
takarlar. Ve didiler ki hurmi salkimidur. Siireyya, ilker dimekdiir, zahiren bir
yirde miictemi® idi, yilduz gériniir, amma rivdyetdlir ki Hazret-i Resiil ‘aleyhii’s-
selam on bir gorlrdi. Farsice peren ve pervin dirler. Menazil-i kamerdendiir, sevr

burcunda. Selman Saveci:

"5 ma‘den-i HBA: had-1 ma‘den-i L // 7 ¢igek BAL: gigegiifi H / ki tiziildiikten HBA: ezildikten L /
taze turur HBA: tezediir L // 8 ¢ekici HBA: gicegi L // 9 mekand: BAL: mekan idi H / ¢ekici HBA:
gicegi L // 11 Turkide HBL: Tiirkide daln A / miista‘mal HBA: miista‘meldiir L / daljn HA: ve dain
BL / mushaf-1 HL: subuf-1 BA // 12 clizleriniifi HL.A: haberleriniifi B // 15 pajendiifi LA: pazendiifi
HB / clizlerine HLA: - B // 16 nesnediir LBA: nesne H // 21 salkimidur HLA: salkimi B // 22 zahire
HB: zihir A, miictemi® L // 22 miictemi* HBA: - L / ki HA: - AL / Resiil ‘Aleyhii’s-selam HBL:
Resul’den sallallahu Tefdla “aleyhii’s-selam // 23 gorirdi HL: gérdi AB.

! Adaletin gece de giindiiz gibi aydinhktir, Giindiiziin de bayram senligi gibidir.

2 Bastan ayaga kadar nese kaynag olan sevgili, gbziin génliime kemer gibi olmustur.

> Dakiki: 8.yy gazel, kaside tarzimn onciileri arasindadir. Gersaspname adhi bir eseri vardir. Zebihulah
Safi, a.g.e., C.1, s.408-419

* Sonunda kendimi istedigim gibi bulacagim. Ayar’1 bazen hepsini bazen de az az okuyorum.
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Sude cebhe sa‘id-i mes‘Gides mukaddem

Sude sevr tali*-i_giireyyis garib'
Tarik ri'nuifi fethiyle depe dimekdiir. Ademde ve tagda ve agacda isti‘mal olinur.
Avihte, évibteh lafzindan ism-i mefGldir, asilmig dimekdir. Miistakbelatinda ha
za'ya kalb olmur, avized ve avizende dirler. Ya‘ni iilker dizisi izerinde asilmus.

Si%ir: Ravzatun ma’y1 nehruhd selsil. Ravza, burada bagce dimekdiir, milirgzar

ma‘nasma. Hiye ravzatun takdirinedir. Ve havuz dibini 1sladicak mikdari su ve
yarim megk su dimekdiir. M3, elif-i memdide ile burada su dimekdiir [B50a] ve
derdiir hoy ma‘ndsma. Nehr, burada ulu irmak dimekdiir, cliy-1 buzurg ma‘nasma.
Ve ol agaca dirler ki 6kiiziifi boynuna korlar. Ve irmak kazmakdur ve ¢agirmakdur.
Selsal, sifiici su dimekdir, [A37a] db-1 hos-glivar ma‘nasma. Ve eytdiler ki selsal
ve selsebil cennetde iki irmadkdur. Ya‘ni ol yir bir bagcedir ki irmagmuii suyi

sifiicidur ya selsal-i cennetdiir dimek ola. Devhatun sec‘un tayruhd mevzin. Devha,

dal'ufi fethiyla [H66a] bi-hasbii'l-luga ulu agac dimekdiir. Cem‘i devh geliir.
Amma3 bi-hasbii'l-makam kegret-i egcardan ta‘bir fehm olnur te’emmtl. Tayr, kus
dimekdiir, murg ma‘nasma. Yani bir ulu agacdur ki kusmnufi avdz1 mevzandur. An

piir ez-ldleha-y1 reng-i-reng. Reng-a-reng, reng reng dimekdiir, reng lugatda iki

ma‘ndya geliir. Evvela boya dimekdiir, levn ma‘ndsma. Saniyen tag kegisi ki Ima
dirler. Selman, beyt:

Reft anki be-jengar u bakam-1 sebze vii lale

Gofti ki sum-1 giir u leb-i reng rezan’est”
Yani ol bagce ya ol tarf tolu reng reng lalelerden. [L50a] V'in plir ez-miyve ha-yi
glin-a-gin. Miyve, yemigdiir ki fakihe ma‘nasina. Gun-a-giin, dirli dirld
dimekdiir, kaf-1 “‘Acemi’lediir. Ma‘nada rengden ‘ibaretdiir. Selman:

Yar-1 gendum-giin i siimbiil-mily u hirmen-sizimen

Cev-be-cev ber-bad hvahed did ¢iin kahem diger’

'1 cibhe-i HBA: cehd-i L // 3 fethiyle HAB: fethasiyla L / ve agacda HAL: - B// 4 avilte ....... kalb
olinur HBA: - L/ avized HBL: aviz // asilmms. Si‘ir HBA: asilmak. Kit‘a L // 7 takdirindediir LBA:
takdirinediir H // 8 ma elif-i ......... su dimekdiir HBA: - L // 13 dimek ola HBA: ya‘ni sinicidiir
dimek ola L // 14 fethiyla HBA: fethasiyla L / bi-hasbii’l-luga HL: bi-hasbii’l-lugat AB // 17 reng-a-
reng, renk renk dimekdiir HBA: - L // 18 levn ma‘nasma HBA: - L / tag HLA: - B // 20 be-zengar
ABL: be-jengar L // 22 tolu HBA: ‘acii L // 23 ki HL: - BA.

' Mutlu bilegi, 6ne sunulmustur. Siireyya’min baht: burcda batmigtur.

2 Dedin ki: yaban eseginin tirnag ve boyacilann dudag (gibi), Gz tasi, Bakam agaci, sebze ve lale
gittiler.

3 Cigek tenli, siinbiil sagh ve harman yakan sevgilim, beni tane tane saman gibi savuracaktir.
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Yani bu devha ya bu taraf toludiirlii diirlii yemislerden, Galiba bundan murad bu
devha diirli dirli yemislere gelmis idi ve anlarufi numineleri zuhtiri vakti olmus
idi dimekdiir. Yabud bu canibde diirli dirli yemisler bil-fiil ki tenavil ve
tenekkiil igiin gelmisdi, dokiilmisdi dimek ola. Ve illa ma‘limdur ki &van-1 rebi®
semar-1 muhtelife eyyami degildlir. Ve yabhud micerred tahayyiili kelam ola
mukteza-y1 tensdk-1 makam i¢in. [H66b] [B50b] Bad der-s@ye-i dirahtdnes. Ya‘ni
yil, agaclarinufi sdyesinde. Glisteranide fers-i biikalemiin Gusterdnide gusteraniden
lafzindan ism-i mef’ildiir, d6semigdiir dimekdlir. Biikalemiin, giilistan1 kembha ki
diirlid dirli gorinilr. Her bir tarafdan nazar olsa bir nev® mevc {i reng gosterir. Ve
eytdiler ki bir nev® canavardur ki hitd memleketinde ¢og olur. Diirli dirli rengler
gosterir, ‘aceb geliir ma‘nasma. Ya‘ni dogetdirmis bikalemiin fersini. Bamdadan ki
hatir-1 baz-ameden ber-ray-1 nisesten $alib amed. Bamdan, sabdhla dimekdiir._ Baz-
ameden, giri donmek makdminda isti‘mal olmur, ‘avdet ve riicu® ma‘nasina. Ya‘ni
sabahla ki tagra gitmek hatir1 oturmak fikri {izerine galib geldi. Didemes, ddmeni
gii] 4 reyhan U siinbll O Zzeymerdn ferahem-averde. Reyhan, mutlaka goékcek
kobulu nebatat kismindan olana dirler. Amma ‘@mme ortasinda fesligen
didikleridiir. Stnbiilden muradd burada kism-1 reyahinden olandur. Zird sol siinbiil
ki [A37b] t1ib kitdblarufida zikr olmnur, iic nev‘diir. Biri slinbiil-i Hindi'dir ki
stinbiil-i tayib ve slinbiil-i ‘asafir dahi dirler. Yunan dilince nardin dirler. [L50b]
Ikinci stinbiil-i Riimi‘diir ki siinbiil-i 1klit] dirler. Fiirs dilince munteciise diniir,

¢etlik otinufl bir nev®idiir. Hakikatde bunuii slinbiilligi [H67a] yokdur. Rayihasinda

ve zuhtmetinde heman silinblil-i Hindi'ye benzediiginden otrii siinbiil dirler.
Kékidiir isti‘mal olmnan. Uclincisi siinbiil-i cebelidiir, yapragi ve budaklar boga
dikenine befizer gicirek ancilaym hasin ve dikenlii degiil kara koki olur. Iki ve
ziyade kokeilik olur. Kohusi baldir1 ve ¢igegi ve yemisi olmaz, [BS1a] koki isti‘mal
olmur. Bufia dahi1 siinblil didikleri rdayihada ve fi‘ilde miigabeheti oldug:
sebebdendlir. Ve her nesneniin salkiimna dirler, siinbiile gibi. Ve eytdiler ki bir

nev® ¢igekdiir, laciverdi misk gibi kokar, baharda acilur. Zeymerdn, feslegiindiir ki

‘1 tolu HB: toludur A, - B // 2 gelmis idi HB: gelmisdi L, diikilmigdi A / olmig idi HB. olmigdi AL //
3 bu canibde HLA: canibinde B / diirlii diirlii yemigler bi’1-fiil ki HLA: diirlii yemis B / ve tenekkiil
HLA: - B// 5 tahayyiili HL: tahyil-i BA // 7 gusteranide HB: - AL // 8 d8setdirmis LBA: d6semigdiir
H / kemba ki HBA: kembadur kim A // 12 bamdad HL: bamdadan AL // 13 giri HAL: - B // 16
nebatat HB: nebat AL // 17 reyihinden HBA: rehihinden L // 18 siinbiil-i HBA: - L // 20 ikinci
HLA: ikincisi B / dinilir HLB: dirler A // 22 Hindi'ye HLA: Hindi’ya B // 25 ve yemigi HBA:-L //
28 fesleglindiir HB: feslegendiir AL / ki HLA: - B.
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Farsi’'de sahsiferem ve sahsiperem ve sipergamve siperem dirler, Ve ba‘z1 lugatda
bostan-efriizla tashih etdiler ki {izerlik ot dirler. Esah oldur ki tac-1 horiis ve sultan
borki didikleri meshiir kirmizi ¢igekdiir. Ferahem, cem® ma‘nasmadur. Ya‘ni
gordim ol yar-i kadimi bir etek giil ve reyban ve siinbiil ve zeymeran cem®
eylemis. Ve ‘azimet-i gehr kerde. Ya‘ni dali sehre ‘azimet eylemis. Goftem giil-i
bostan-ra ¢iindn ki dani bekdyl ne-baged. Ya‘ni eytdim bostdn giiliiniin ol vechile
ki biliirsin bekds1 olmaz. Ve ‘ahd-1 gilistin-rd vefayl ne. Ya‘ni daln giilistan
zamanmuii vefas1 yoktur. Ve hiikemd gofteend her ¢e ne-payed dil-bestegi-rd ne-
saived. Hiikemd hakimifi cem‘idir. Payed, payiden lafzindan fi‘il-i muzari‘dir.
Burada kayim olmak ma‘nasinadur. [H67b] Latifi:
Cevherem ki be-hvisten payem

‘Arazi ki be-digeri payi’
Ve bir yirde kiiymek ma‘néasina gelir. Esedi:
Mera ized ez-behr-i ceng aferid
Ci payem ki ceng ayed ekniin be-did
Ve muhkem tutmak ma‘nasma. Esedi:
Zeban-ra be-pay ez-bed-endis dost
Ki nezdikter diigmen-i siret st’
Ve basmak ma‘nasma gelir. Latifi:
Be-payid pay-i me-ra nagehan
Biriini ki der-pey pey-a-pey nihan*
Ve ayagla depmek ma‘nésina geliir. Latifi:
Her ki der-pis ayedes ber-mi-cehed dendan zened
Her ki der-pes mi-reved mi-payed u dendan kened®
Sayed, sayesten lafzindan fi‘il-i muzari‘dir, yarar dimekdir. [B51b]
Miistakbelatinda sin [L51a] hazf olmur. Ya‘ni nesne kim kayim olmaya goiiil

‘1 ve siperem HA: - BL // 2 Tiirki’de tizer ABL: tizerlik H // 9 payed HBA: ne-payed L // 11 be-
bvisten HBA: be-hiifi-i ten L // 12 payi HBA: pars L // 16 ma‘nasina HB: ma‘nasina gelir AL // 17
be-endig HL: bedendis AB // 21 pey-d-pey H: be-payl BA, peyami L // 22 ma‘nasma gelir HL:
ma‘nasmadur AL // 23 der-pis HBA: dervis L // 25 dimekdiir HBA: dimek L // 26 nesne HL: her
nesne BA.

! Ben cevherim (substans) kendimie kiimim; sen arazsin, baskastyla kiimsin.
2 Allah beni savagmak igin yaratmustir. Niye bekleyeyun" Simdi savas zamamdir.
? Dilini, kotii diigiinen dosttan koru. Ciinkii senin en yakin diismamn odur.

Hep icinde gizli olan goriintiisiiyle birden bire benim ayagima bast1.

> Oniine gelenleri atlayip 1striyor. Arkadan gelenleri tekmeleyip disini dokiiyor.
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baglamag yaramaz Gofta tarik cist? Yani ol yar eytdi [A38a] yol nediir? Goftem
beray-1 niizhet-i naziran. Berdy, harfdiir, 1dm-1 cirre ma‘nasma. Beray fiilan, fiilan
igiin dimek olur. Niizhet, zamm-1 niin ile hurrem olmak ve nebatila yiryiizi

tazelenmek. Naziran, kaide-i Farsi lizerine nazirufi cem®idlir. Ya‘ni ben eytdiim

nazar idiciler hurrem olmaggin. Ve fiishat-1 hatirdn kitadb-1 Giilistdn tevanem

tasnif kerden. Fiishat, lafzen ve ma‘nen viis‘at gibidiir, gifiislik dimekdiir. Ya‘ni

dali hatirlarufl viis‘ati iglin Gilistan kitdbufi tasnif etmege glicim yeter. Ki bad-1
hazan-rd ber-varak-1 @i dest-i tetdvi{il ne-bdsed. Yami ki hazan yiline anufi
yapragina [H68a] el uzunlugu olmaya. Ve gerdis-i zaman “1ys-1 rebi‘es be-teys-i
harif miibedde]l ne-kuned. Teys td'nufi fethasiyla ve siikiin-1 ya'ila yeyni olmaga
dirler, sebukbar ma‘nasma. Harif, giiz faslina ve giiz yagmirina dirler. Miibeddel,

tebdildendir, tagyir manasma. Yani devr-i zamian anufi bahdrina vakt-i hazin
tabfif etmesiyle tagyir eylemeye. Zira vakt-i hazinda ekser escar berg i bardan
hiffet bulur. Mesnevi:

Be-¢i kar ayedet zi-giil tabaki

Ez-Giilistin-1 men bi-ber varaki

Ya‘nl ne islifie gellir giilden bir tabak, beniim Giilistan'umdan al bir varak. Giil
hemin penc riiz u ses based. Ses alti dimekdiir, sitte ma‘nasina. Ya‘ni giil hemin
bes alt1 giin olur. Vin giilistdin hemise hiis biged. Ya‘ni bu giilistan hemise hos

olur. Hali ki men in suben be-goftem. Hali ol si‘at dimekdiir. Ya‘ni ol si‘at ki ben

bu s6zi [B52a] soyledim. Damen-i giil be-riht {i der-damenem aviht. Yani giil

etegin dokdi dah etegiime asildi. Ki el-kerimu iz3 ‘ahde vefd. (Ve iza halife cefa).

Ya‘ni kerim kagan ‘ahd eylese vefa eyler. Keennehu bu keldm-1 sabik Hazret-i
Seyh'den va‘de oldi. Zira giil-i bostandan an1 men® idiip kendii Gllistdn'ma targib
etmek heman bir Gilistan telif ideyim dimekdir. [L51b] Bir diirli dab1 deguidiir.
Fasl du deran g¢end-riiz der-beyaz iiftdd. Beyaz ak dimekdiir. Ve kagida dirler.
Ekser niishada der-heman riiz vaki® olmig. [H68b] Ya‘ni iki fasl ol bir kac giinde

‘1 yar HBA: yar-1kadim L // 3 dimek olur HL: dimekdiir AB // 4 tazelanmek HL: tazelenmekdiir BA
/I'5 tevanem HAL: - B // 6 kerden HAL: kerden tevinem B / ma‘nen HLA: ma‘ni B // 7 hatirlar
ABL: hanrlaruii H // 9 rebi‘es HBA: rebi‘es-ra L // 10 fethasiyla HL: fethiyla BA // 11 sebukbar
HLA: sebuksar B / harif giiz fashna .............. tagyir ma'nasmna HBA: - L // 12 vakt-i HBA: -L // 13
tabfif etmesiyle H: yaynlamstyla BAL / hazinda HLA: ehzinda B // 14 mesnevi HBA: kata L./ 17
al bir varak HAL: bir varak al B // 20 dimekdiir HLA: dimek ohur B // 21 giil etegin dokdi HLA: giili
eteginden B // 22 “ahde HBA: va‘de L // 24 bostindan HBL: bostinmndan A // 25 ideyim HL: idin B,
idem A / degtildiir HLB: dimekdiir A // 26 beyaz HB: - AL // 27 der-heman HLB: ve heman L. /
oimis HBA: olmigdur L / iki HBA: - L.
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beyaza diigdi. Ya‘ni tahrir olmdi. Der hiisn-i mu‘dseret adib-1 muhaveret.
Mu‘gseret, “isretdendiir sohbet idigmek ma‘nidsma. Adab, edebifi cemidiir. Ya‘ni

gokcek sohbet idigmek edebleri beyaninda. Ve eytdiler ki yedinci ve sekizicinei

bab muraddur. Der-libasi ki miitekelliman-rd be-kar ayed. Libas, geyesi dimekdiir,

piisis ma‘nasma. Ve masdar [A38b] gelir, plisiden ma‘nasina. Libasii't-takva dirler
serm ve libasl'l-recul dirler zen-i merd ve libasii'l-mir’at dirler siher-i zen
ma‘nalarma. Miitekelimadn, miitekkelimiifi cem‘idiir, sdyleyiciler dimekdiir. Ya‘ni
bir kisvetde ki kelimat ehline ise geliir, gerek olur ve yarar dimekden ta*birdiir. Ve

muteressilan-rd belagat efzived. Muteressilan, miiteressiliiii cem®idiir. Risile

ehilleri dimekdir. Efzayed, efzayiden lafzindan fi‘il-i muzari‘dir. Efzin lafzindan
siga’>-i miite‘addi gellr, arturur dimekdir. Yanj dahi risdle ehillerine belagat

arturur. Fi'l-ciimle heniliz ez-giil-i bostan bakivveti mevcid bid ki kitib-1 Giilistin

bi-‘avnii’]l-melikii'l-mennan tem&m sud. Ya‘ni hasil-1 keldm heniiz bostin giiliinden

bakiyye var idi ki Gilistan kitdbi1 melik-i ‘Allamufi yardim ile temam oldi. Ve

temam angeh seved be-hakikat ki pesendide ayed der-bargih-i1 sah-1_cihin-penih.

Pesendide, pesendiden lafzindan ism-i meftildiir, begenilmis [H69a] dimekdiir.
Bargah, dizen dimekdir. [B52b] Amma ulu makidmlarda isti‘mal olmur. Penah,
penahiden lafzindan siga-i emrdir, sigin dimnekdiir, ilticdi ma‘nasmma. Ve ism-i
masdar ve vasf-i terkibidiir. Likin mef*Gliyet ma‘nasma padigah-1 “dlem-penih ve
cihan-penah dirler. Ya‘ni temam ol vakt olur ki s3h-1 cihan-pendh dergihinda

begenilmis gele. [L52a] Saye-i Kirdgir. Kirdgar kaf-1 sini ‘Acemi’diir, fa‘al

ma‘nasma. Tafin Tedla dimekdiir. Hvace Senayi:
Cin tu der-‘ilm-i hod zebiin basi
“Arif-i kirdgar ¢iin basi’

Yani Allah'uii golgesi. Pertev-i lutf-1 perverdigir. Ya‘ni lutf-1 Rabb'ufl pertevi.

Zahr-i zaman. Ya‘ni zamanuii azigi._Kehf-i Eman. Eman‘ufi magarasi. El-mii‘eyyed

2 idismek HBA: tilesmek L // 3 adib HBA: - L // 4 sohbet idismek HAB: olugmak ve L / edepleri H:
kelimat edebler L, ve kelimat idismek AB // 5 piisis ma‘ndsma ........... suher-i zen ma‘nalarma HAL:
- B/ piisiden ma‘nasmna HA: plisiden ma‘nasina ve masdar L // 6 serm HL: sevm A // 8 ehline ise
HIA: ehliniifl isine B // 10 efziiden BAL: efziin H / miite*addi geliir H: mtite‘addidiir // 13 bi‘anii’l-
melikii’l-mennan HA: bi- avnu’llah el-melikii’l-“allam LB // 14 var idi H: vardi ABL / kitabini HL:
kitabin BA”/ zAllamuii HLB: mennanufi A // 15 ki H: - ABL / peniah HLA: - B // 19 masdar HLA:
magdadur B / likin HB: lakin AL // 20 otur HLB: olur hakikatde A // 21 kirdgar HBL: kirdgar kaf-1
evvel “Arabi’dlir A / kaf-1 sani HA: kaflar BL / fa‘al ma‘nasima H: - ABL // 22 Hvace Senayji ...........
Allab’ufi gblgesi HBA: - L // 25 pertevi HBA: pervi L.

" Kendi ilmini bile bilmekte giigsiizsiin. Allah’1 nasil tantyacaksin.
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mine‘s-sema’i. Gokten teyild olmmis. El-mansir ‘ale’l-a‘dd’, diismen iizerine
yardim bulmis. ‘Azdu’'d-Devieti'l-Kahireti. ‘Azd yardim etmekdiir. Ve bilekdiir,
bazii ma‘ndsmna. Ve agaci dibinden koparmakdur. Ya‘ni Devlet-1 Kahire'niil
kuvveti ve mu‘ini dimekdiir. Siracli’l-miletii'l-bahireti. Sirdc kesr-i sinle gerag ve
gines dimekdir. Bahire, galib dimekdiir. Zira behrii'l-kamer dirler, kagan ay
miinevver olup sdyir kevakibe galib olsa. Ve ba‘zi niishada zihire diiser, muziye
ma‘nasina. Ya‘ni rigen milletifi ¢cerag: ya aftab1 dimekdir. Cemalii'l-enam. Halkuii
cem‘ili ya‘ni gokgegi yabud balkuil ylizi dimek ola. Zird her nesneniifi revnaki ve
kadr § bahas1 yiiziyle olur. Mefharii'l-Islam. Din-i Islam'ufi [H69b] mefhari.
Mevla-y1 miiliikii'l-‘Arab ve'l-‘Acem. Ya‘ni “Arab ve “Acem beglerinlifi [A39a]
efendisidiir. Bilgil ki “Arab tdifesinden gayriye bil-kiilliye “Acem dirler. Malik-i
rikabli'l-imem. Rikab rakebeniifi cem‘idiir. Boyunlar ve kullar kulukeilar
dimekdiir, perestar ma‘nasima. Ve rakebe arkuri g¢ikilan taga ve bilifie dirler.
Umem, timmetiifi cem®idiir, haldyik ma‘ndsina. [B53a] Yani halayikufi boyunlarma
malikdir dimekdir. Halayik bendeleridiir dimekden ta‘birdiir. Zird rakebeyle
ciimle-i bedenden ta‘bir olinur. Sa‘d Bin Atabegii'l-a‘zam sahensahii’l-mu‘azzam
muzafferti'd-din Ebd Bekr Bin Sa‘d Bin Zengi. Yani bu evsifla mevsif ve bu el-
kdbla ma‘rif olan Atabeg-i azam sdhensdh-1 mu‘azzam Muzafferiid-din Ebl Bekr
Bin Sa‘d Bin Zengi'niifi oglu Sa‘d’dur. Edama'llahu ikbéle-huma. Hakk Te‘ala ol
Ebu Bekr'ile Sa‘d'iifi ikbalini dayim kilsun. Ve ce‘ale ila kiilli hayrin dmaluhuma3.

Amail, emeliifi cem‘idiir. fimizler dimekdiir. Ve ba‘z1 niisahda me’al [L52b]

diisermis, merci dimekdiir. Dal1 her hayra kilsun ol ikisinifi arzilarim. Ve be-
kirisme®-i lutf-1 hudavendives mutéla‘a fermayed. Kirisme, naz ve kinmsa géz ve
kas uclanyla sive ve harekata dirler. Yani hem ol vakt temdm olur ki dap

hudavendlik Iutfinufi kirigmesiyle mutdla‘a buyrula. Kit‘a: Ger iltifat-

hudavendiyes beyardyed. Ardyed, arasten lafzindan siga’-i fiil-i muzaridiir.

Bezeye dimekdlir, ziynet ide ma‘nasma. Miistakbelatinda sin ria'ya kalb olinur

arasten [H70a] dab1 lugatdur. Hvace Selman:

‘4 kesr-i sinle H: - ABL // 8 ve HLA: - B// 12 kullar HBL: kullar dimekdiir A // 13 ma‘nasina HLB:
ma‘nasina zira rakabe ciimle-i bedenden “ibaretdiir A / dirler HA: daji dirler BL // 15 ta‘birdiir HLB:
‘ibaretdiir A / zird rakebe ........... ta*bir ohnur HBL: - A // 16 olmur HL: olur B // 19 ogh Sa‘d’dur
HAL: oghdur B // 21 timizler HLA: timidler B // 22 diisermis HLB: diismis A // 24 hudavendlik
HBA: hudavendifi L // 25 buyura ALB: buyrula H // 26 fiil-i H: - ALB.
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Bisyar me-gev garre bedin hiisn-i dil-aviz,
K'in hiisn-i dilaviz-i tu-ra “1gk-1 men ard’st’
Unsuri:

Be-nam-1 kiinyetet areste bada

Sitayisgah-1 sir {i hutbe ta hagr?

Ya‘ni eger ol kitib1 Giilistan't hudavendligi iltifat1 bezeye. Nigar-hane-i ¢ini vii

naks-1 Erjengist. Nigar kaf-1 ‘Acemi’le naks ma“nasina ism-i masdardur. Ve hasil-1
fiil ve nigariden ve nigdsten lafzindan siga-i emr ve vasf-i terkibidir. Ve
bundandur ki mahbiiblara nigar dirler. Hvace Selman:

Amed nigar-1 men be-gemen der nigar dest

Sust ez-nigar ser u zi-dest-i nigar dest’

Ger biit-i nigér-1 ¢in nigered der-nigér-i men
Min ba‘d ber-kalem ne-nehed [B53b] biit-i nigar dest*

Siiret geri ki naks-1 peri mi-kesid u hiir

Riiyes ¢ii did baz-kesid ez-nigar dest’
Nigar-hane burada vasf-1 terkibi vaki® olmigdur. Cin, burada bir ma‘rif sehr adidur.
Ve dirler ki vilayet adidur, ta‘rib idiip sin dirler. Ve ¢iden siga’-i emr gelir,
divgtirmekdiir. Ve vasf-i [A39b] terkibi olur, giilgin ve ‘arak-¢in gibi. Ve togru
dimekdiir. Ve biiklliimdiir, siken ma‘nasma. Nigar-hdne-1 Cin'den murad didiler ki
Cin"dfi deyrleridiir ki garib tagvirler ve “4cib nakiglar ile bir vechle arastedir ki
naziri mutasavvir degiildir. Ve eytdiler ki Cin'de [L53a] bir kar-hane-i kadim
vardur ki her zamanda gelen istad anda bir musanna® yadgar komislardur.
Afla nigar-bane-i [H70b] Cin dirler. Ve didiler ki mutlakd naks-hane-i

‘4 kiinyetet HBA: nenbin L / areste HLB: araste A // 5 sitdyisgah-1 HBA: sdyiggdh-1 L / hagr HLA:
hasra B // 6 eger HBA: - L // 10 nigar-1 HBL: kenar-1 L // 13 der-nigar HLA: nigar B // 14 min HBA:
- L / ne-nehed HLA: ne-nehend B // 16 ki HLA: - B // 19 dirler HL: didiler AB // 20 divsirmekdiir
H: divsir dimekdiir ABL / ve ‘arak-¢in HBA: - L // 21 biikliimdiir HAB: biikliim dimekdiir L /
didiler HA: dirler BL // 22 “acib HLB: “aceb A / nakislar ile H: nakislariyla ABL / ki HBA: kim L //
23 naziri HLB: - A // 24 ber zamanda HBA: her bir sinda nere anda L / anda HBA: - L /
komiglardur HBL: komis gitmis A / afia HLA: - B // 25 ¢in HA: - BL / didiler HAL: dirler B.

! Benim agkim, giizelligini siislemistir. Gonill isteyen giizelliginle magrur olma.

2 Siir ve hutbenin taptif1 yer, kiyamete kadar senin varligimn adiyla siislenmigtir.

? Sevgilim bahgeye elinde resimle geldi ama baga girince resim gizmekten vazgegti.

4 Cin puthanesinin giizeli sevgilime bakarsa bundan sonra eline kalem almaz.

* Giizel yiizler gizen kisi melekleri ve giinesi ciziyordu. Fakat onun yiiziinii goriince ressamlif biraktr.
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Cin dimekdiir, kemal-i naks, Cin'de olmagin Cin'e izifet olindu. Erjeng erteng
ma‘nasina, mervi lugatdur ki Mani>-i nakkasufi kitdbidur ki ol resm itdiigi ‘aceb
tasvirler ve nakislar anufi iginde cem® olmigdur. Ve ba*z1 erbab-1 lugat Mani'nifi
veziridiir ki her naks anufi hatirina gelse Mani afi1 yazardi dirler. Yani Cin nigar-
bane'sidir dal1 Erjeng naksidur. Umid hest ki rfiy-1 meld] der-ne-kesed. Der,
burada zayiddiir. Amma fi'l-hakika ifade-i ma‘nadan dah hali degildiir. Ya‘ni
Umiddir ki melal ylizin ¢ekmeye. Ya‘ni melalet gdsteriip yilizin dirmeye. Ez-in
suhen ki Giilistan ne-cay-i dil-tengist. Ez in suben cyizdiir ki der-ne-keged lafzina
muta‘allik ola. Ya‘nl bu sézden ylizin gekmeye dimek ola. (Ve cayizdiir ki “illet
olup bu sbézden otrii dimek ola) ki Gilistdn gofiiil tar olacak yir degiildiir. ‘Ale’l-
husiis ki dibace-i [B554a] humaylines. Dibiace aslda yanak dimekdiir, rubsir
ma‘ndsma. Bu ylizdendlir ki kitdb evvellerine 1tlak olimur. Humaytn, kutlu
ferhunde ve ferruh ma‘ndsma. Husiisen ki dibdce-i humayuni. Be-nim-1 Sa‘d Ebu
Bekr Sa‘d Bin Zeng'ist. Ya‘ni Sa‘d bin Ebi Bekr bin Sa‘d Bin Zengi adinadur.
Zariret-1 vezinglin ibn lafizlann hazf olind:. Bilgil ki Hazret-i Seyb'ifi

rahimehu'llah bu “ibaret-i serifesinde istihpddm ve kindye yiizinden isaret-i latifesi
vardur. Ya‘ni evvelki Sa‘d lafzindan ma‘nd-y1 masdari murad olinup Ebii Bekr'iifi
sa‘adetli adina dimek gosterlir. Lakin makstid vech-i evveldiir. [H71a] Zira
Hazret-i Seyh bu kitdb1 Ebii'l-muzaffer Ebli Bekr bin Sa‘d"iifi mahdim-zadesi Sa‘d
i¢lin dimigdiir. Amma miinasib belki vacib [L53b] Ebii Bekr’iifi midbati takdimi
olmagin pes evveld kendinifi zikr-i cemili “6zriiniifi miindsebeti ile Ebii Bekri
medh idiip s@niyen kitabmnufi itmam mevkif-1 kabiil-1 sehzdde olmagila Sad'd Bin
Eba Bekr'i ta‘rif etdi. Bu ciimle birle yine bendm-1 Sa‘d Ebi Bekr dimekle
‘ibaretini igaret-i kinayetden hali kilmadi. Nitekim hakikaten bu kitdb Sa‘d Bin Eba
Bekr adina oldugina Hazret-i Mevlana Cami ‘aleyhii'r-rahme Baharistan'inda
[A40a] bu beytle tasrih etmigdiir. Beyt:

'l Cin dimekdiir HLA: Cin’diir B // 3 ohnmigdur ABL: olmigdur H // 4 veziridir HBA: vakil-i bi'l-
‘aks L / anufi ABH: ki anuifi L / afit yazard: H: yazard: BA: afii bezerdi L / dirler HBL: didiler
A // 6 amma HLA: -~ B / dah1 HB: - AL // 7 diirmeye HLB: déndiirmeye A // 8 der-ne-kesed
HBA: ne-keged L // 9 ve cayizdiir HLA: cayizdir B // tar olacak H: taralacak ABL // 11 aslda
HLB: -~ L // 13 ferhunde HLB: ferhunde ma‘ndsina A / Sa‘d HBA: - L // 14 Sa‘d bin Zengi
HBA: Zengi A // 16 rahimehu’llah H: rahimehu’llah ‘aleyh A, rahmetu’llah LB // 18 dimek
HBA: dimek olur L // 20 midhati HL: medhini AB //21 miinasebeti ile H: miinasebetiyle ABL
// 22 medh HLA: - B // 23 Eba HLB: Ebii A // 24 Eba HA: Ebii BL // 25 Baharistan’inda H:
Baharistan’da LB: Baharistan adlu kitabinda A // 26 beyt HLA: - B.



10

15

20

25

185

Guilistan gergi Sa‘di kerd ez-in pis.

Be-niam-1 Sa’d bin Zengi temames’
Zikri Emir-i Kebir Fahrii'd-din Eba Bekr bin Eba Nasr Yani Emir-i Kebir Fahrii'd-
din Eb3 Bekr bin Eba Nasr’uii zikridiir ki Eb3a Bekr bin Sa‘d"ufi veziridiir. Bilgil ki
bu makiile ser-i suhenler heman bab u fasl gibi bir kissanufi bir kissa-i uhradan ve
siyakufi sibakdan infisali i¢lin geliir. Ve kissa-i &tiyeniifi icmaline dall olur.
I‘rabdan mahalli olmak lizim degildiir. [B54b] Diger ‘arfis-i fikr-i men ez-bi-
cemali ser ber-ne-yared. ‘Aris, feth-i ‘ayn’la gelin dimekdiir. Cem®i ‘arayis ve a‘ras

ve ‘urlis gellir, zamm-1 “ayn’la. Bi-cemali'deki ya masdariyyediir. Ya‘ni dal1 beniim
fikriim gelini cemalsuzlikdan bas yukar1 kaldurmaz. Ve dide-i ye’s[H71b] ez-pust-1

pay-1 hacdlet ber-ne-daret. Ye’s imid kesmekdiir ve bilmek ma‘nasina dahi gelir.

Hacalet, utanmakdur, sermendegi manasina. Ya‘ni dah1 nevmidlik goziini utanmak

pust-i pasimndan yukan tutmaz. Ve der-ziimre-i sahib-cemilan miitecelli ne-seved.
Zimre, bolik dimekdiir, giirih ma‘nasina. Cemalan, ka‘ide-1 Flirs lizerine elif ve
niinla cemaltifl cem‘idlir. Miitecelli, cim'le tecelli babindan ism-i fa‘ildiir. Tecelli
‘arz-i cemale dirler. Ya‘ni dahi sihib-cemailler bélligiinde ‘arz-1 cemil idemez.

Meger angeh ki miitehalli kerded be-ziver-i kabiil-1 Emir-i Kebir. Miitehalli, ha-y1

milhmele ile bezenmis dimekdiir. Hilye bezekdiir. Ve lafz-1 miitehalli ile miitecelli
tecnis-i hatdur. Ve lam mekstirdiir bu iki lafzda. Ziver, bezekdiir, hilye ma‘nasina.
Ya‘ni meger ol vakt bagin kaldirur ve gézin yukar: tutar ve ‘arz-i cemal [L54a]

eyler ki Emir-i Kebir'iifi kabilli ziveriyle miizeyyen ola. ‘Alim-i “adil mii’eyyed-i

mensur zahir-i serir-i saltanat ve miisir-i tedbir-i memleket kehfu'l-fukara

melazi'l-guraba mirebbi’l-fuzald muhibbu'l-atkiyd iftihar-1_4l-i Fars yemini'l-

miilk melikii'l-havas. Serir, Bir kac ma‘nédya geliir. Evvela taht dimekdiir. Ve meyit

gotirdikleri sal. Ve hosluk ve rahatluk ve dinlenecek yir, arimgah ma‘nasina. Ve
puste lizerinde olan kum ve miirgzar ki i¢inde irmaklar ola. Miisir, zamm-1 mimle

isAret idici dimekdir. Kehf, magara ve sigmacak yirdiir. Meldz, sigmacak yir

1 ez-in-pis HLA: biinyad B // 2 temimes HLB: temamest A' // 4 Eba Nasr’uii HA: Nasr’uii LB // 5
ser-i subenler HLB: suhen A / heman HBA: bumayun L / dhirden ABL: ubridan H / 9 ya
masdariyyediir HLB: ya ya-y: masdariyyediir A // 11 tmid HBA: timiz L // 12 dahi1 HB: - AL /
nevmidlik HBA: nevmizlik L // 16 dah1 HB: - AL // 17 miitehalli HBA: miitecelli L // 18 dimekdiir
HLA: dimek olur B / miitehalli ile miitecelli tecnis-i hatdur HBA: miitecelli ile miitecennis-i hatdur
L//19velam....... lafzda HA: - BL // 21 eyler H: ider ABL // 22 zahir-i HLA: - B // 26 i¢inde HBA:
~ L / miingir HLB: misir A // 27 siginacak HBA: sifat: L / yir dimekdiir HBA: yirlerdiir L.

' Bundan 6nce Sadi Gilistan’1 Sad bin Zengi adina tamamlads.
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dimekdiir. Fukara fakiriifi. cem®idiir. Guraba, garibifi [H72a] cem‘idiir. Miirebbi,
terbiyet idictidlir. Flizeld fazilufi cem‘idiir. [B55a] Atkiya, takiniifi cem‘idir.
Perhizkar ve Allah’'dan korkici dimekdiir. EI-Milk, zamm-1 mimle ve Kkesrile
lugatdur. Melik, feth-i mimle ve kesr-i lamla ve slikiin-1 lamla lugatdur. Padsah ve
budavend ma‘nasma. Ve feth-i lamla dal1 okinmak burada cayizdiir, feriste
ma‘ndsina. Havas, [A40b] hislar dimekdiir. Fahru'd-devlet ve'd-din giyasu'l-Islam
ve'l-miislimin EbG Bekr bin Eba Nasr. Yani bu evsifila mevsif olan devletiifi ve
diniii Fabri Islamufi ve miislimanlarufi feryad-resi Ebli Bekr bin Ebi Nasr'dur.

Etalu'llahu lehu ‘6mrehu ve ecelle kadrehu ve sereha sadrahu ve z3‘afa ecrehu.

Etdle ve ecelle ve serehe ve za‘afa bunlar climle fi%il-i mazilerdlir. Mevki-i du‘ada

vaki‘dir. Sadr, burada gogliz dimekdiir, sine ma‘nasina. Dali kavmiifi ulusina ve
her nesneniiii o6niifile, pis-gdh ma‘nasma. Ve ayuil evveline ve giri donmek
ma‘ndsma gelliir. Ya‘ni Allah Te‘dla ol Ebl Bekr Bin Eba Nagr'uii ‘6mrini uzun
etsiin ve kadrini ‘azim kilsun ve gdgsini mesriih eylesiin ve ecrini kat kat etstin. Ki

memdih-1 ekabir-i afak’'est ve mecme®-i mekarim-i ahldk Memdith, medh

ohnmigdur. Ekabir, ululardur. Afak etraf ve gogiifi kenarlaridur. Mecme®, mahall-i
cem‘diir. Mekarim, eyi isler ve nebati gokcek yirler dimekdiir. Ahlak, hulkufi
zamm-1 ha"1la cem‘idir. Hulk nefs-i insanda sol keyfiyet-i [H72b] rasiha-ya dirler
ki andan suhiiletle ef‘al sadir ola. Bila-fikrin eger mahmiide olursa [L54b] ahlak-1

hasene dirler. Ve eger mezmiime olursa dhlak-1 seyyi’e dirler. Amma mutlak zikr

olunsa mahmide ma‘ndsma isti‘mal olmur. Ya‘ni 4afak ulularinuii medh

olnmigidur, dah1 gokcek hulklarufi mecme®idiir. Her ki der-saye-i “indyet-i {st.

Ya‘ni her kimse ki anufi “indyeti sdyesindediir. Glinehes ti‘at’est ve diismen dost.

Ya‘ni onufi ginahi ta‘atdlir ve diigmeni dostdur. Her yek ez-sdyir-i bendegan ve

havasi-i hizmetkaran hizmeti mu‘ayyen est. Havagi, kitdb kenarlarma ve kigirek
develere dirler. Burada murad muta‘allikat dimekdiir. [B55b] Yani sayir kullardan

‘1 guraba .......... fazilufi cemidiir HBA: - L // 4 feth-i mimle HBA: feth-i lamla L/ ve siikin-1 lamla
HL: ve stikiin-1 kafla A, - B // 5 okinmak HBA: geliir L // 6 havas HLB: havis baslarufi cem®idiir A
// 8 Nasr'dur HL: Nasr AB // 9lehu H: - ABL // 11 vaki‘diir HL: vaki‘lerdiir AB // 13 ma‘nasmna geliir
HB: ma‘nasmadur A, geliir L // 14 etsiin HL: eylesiin BA / kat kat etsin HLB: kat kat eylesiin A / ki
HBA: - L // 15 mecma‘-i HBA: mecmu®-i L // 16 olinmigdur HBL: olinmg dimekdiir A / mecme*
HBA: mecmu® L // 17 hulkui Zamm-1 hd'la H: Zzamm-1 ha’1la AL: - B // 18 hulk HLA: hulk Zamm-1
ha’ila B / nefs-i insinda .......... isti‘mal olmur HLA: - B // 20 eger HL: - AB // 22 hulklarufi HBL:
hulklarunuii A // 24 onufi HL: anufi AB / giindh1 HLA: giinehi B / ve dahi ABL: ve H // 25 havasi-i
HLB: havagsi vii A // 26 burada HLB: amma burada A / murdd HBA: - L.
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ve hizmetkarlara muta“allik olanlardan her birini{ifi lizerine bir hizmet mu‘ayyendiir

ki, Eger der-eda-y1 an berehi tehdvun ve tekidsiil reva-darend der-ma‘riz-1 hitab
ayend ve der-mahall-i ‘itdb. Berh, feth bad'ila biraz dimekdiir, ba“z1 ma‘nisina.
Tehaviin bir n‘esneyi bvor tutmakdur. Tekasil kahillikdur. Ya‘ni eger ol hizmetiifi
edasinda biraz hvor tutmagi ve kadhilhg reva tutalar. Hitdb ma‘razina ve ‘itib

mahalline geliirler. Meger ber-in ta%fe-i dervisan ki ber-isan siikr-i ni‘met-i
g Meg

biizlirgan vacib'est ve zikr-i cemil G du‘@-y1 hayr. Yani meger bu dervigler ta’ifesi

lzerifie ulularufi ni‘meti gikri vacibdiir. Dab1 anlan gokcek nesne ile afimak

[H73a] ve onlarufigiin du‘d-y: hayr etmek. Ve edi-y1 [A41a] ¢linin _hizmeti der-

gaybet evla-ter ki der-huziir. Ya‘ni dabi bunufi gibi hizmeti gaybetde etmek

yigrekdir, huziirdan etmekden ise. Ki in be-tasalluf nezdik'est ve dn ez-tekelliif
dur ve be-icabet makriin. Tasalluf, 13f urmakdur. Tekelliif zahmet ¢ekmekdiir. Dahi

kendiide olmayan nesneyi gostermekdiir. Makriin, kavisulmisdur. Ya‘ni bu siikr-i

ni‘met ve zikr-i cemil ve du‘d-y1 bayr hizmetin yiizlerine etmek laf urmaga
karibdiir. Ve ol gaybetde olmak mesakkat ve riyadan irakdur. Ve kabiil olmaga
yoldagdur. Zira hadisde vardur ki du‘d zahr giybetde redd olinmaz. Si‘ir: Pust-1 du-
ta-y1 felek rast sud ez-hurremi. Ya‘ni felekiifi iki kat arkas1 [L55a] togru oldi

ferahlikdan. Ta ¢l tu ferzend zad mader-i eyyam-ra. [B56a) Zad ziden sigdsindan

fiil-i mazidiir. Lazim ve miite‘addi geliir. Miistakbelatinda dal ya'ya kalb ohnur,
zdyed ve zayende dirler. Burada miindsib miite‘addi olmakdur ve lizim tutmak
dah1 cdyizdir. Bu takdirce eyyam-rd lafzindagi ra zdyid olur. Mider, anadur.

Eyyam, yevmifi cem‘idiir, giinler dimekdlir. Yani ti seniin gibi ogil togirtd:

- eyyam anasma. Zira eflake aba 1tlak olmnur. Tokuz ata dirler gdklere. Ve dért ana

dirler “anasir-1 erba‘ya. Ve iic ogl dirler ma‘den ve nebat ve hayvana. Hikmet-i
mahz est eger hutf-1 cihan aferin. Mahz, ancak dimekdiir. [H73b] Ya‘ni hikmet-i
balisdir eger halik-1 ‘Glemiifi litfi. Has kuned bende-i maslahat-1 ‘dm-ri. Ya‘ni

eger has ide bir kulini maslahat-1 “4m iglin. Devlet-i cavid yaft her ki nikii ndm zist.

Cavid ebed ma‘nasma isimdiir. Sifat daby isti‘mal ohnur. Zist, zisten siga’smdan

‘1 mu‘ayyendiir HBL: muta‘ayyendiir A // 2 an HLA: an hizmet B / tehdvun ve tekasiil HBA:
nehaden ve tekahiil L / hitib dyend HLA: hitab / 3 “itab HAL: ‘itab ayend B/ biraz HBA: buL // 4
hor ABL: hvar H / tekasiil HBA: tekahiil L // 5 hor ABL: hvar H / tutmagi HBA: dutmak L // 6 ber-
Isan H: - ABL / vacib’est HAL: vacib B // 10 evla-ter HLB: evla-ter’est A / ki HLA: - B // 11
tasalluf HLB: tasannu® A // 12 tasaltuf HLB: tagannu® A // 16 ohinmaz H: olmaz ABL / si‘ir HB: kit‘a
LA // 17 togru HBA: rast L // mazidir HLB: mazidiir dogurd: dimekdiir A // 23 aba HB: ab A,
eyyam L /ata HAB: ana L // 25 ya‘ni HBA: ba*z1 L // 27 her ki HBA: - L // 28 ismdiir HLA: ism B/
sigasindan HBA: lafzindan L.
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fi‘ll mazidir, dirilmek dimekdir. Hayat ve ma‘iget ma‘ndsina. Miistakbeldtinda sin
hazf olinur, ziyed ve ziyende dirler. Ve emri zly geliir. Ba‘z1 terkiblerde sifat dah
isti‘mal olinur. Ve ba‘zi makamda y3'y1 miigedded dah1 okurlar. Latifi, beyt:

Ey be-ziyy-1 gurg merdum ziy ne-i merd-i Huda

Merd ba-da®vi vii siiret merd ne-buved merd bas’
Ve zehi ki kelime-i tahsindiir vakt olur ki tahfif idiip zi dirler. Ya‘ni devlet-i ebedi
buldi her kimse ki iyli ad buldi. K'ez ‘akabes zikr-i hayr zinde kuned nim-r3.
Akab, feth ‘ayn ve kafla ardca dimekdiir, sofi mandsina. Amma zamm-1 ‘aynla ve
feth-i kafla ¢6lmek dibinde olan ta‘dm parelerine dirler. Ve kesr-i ‘aynla iliifl

niganlarina ve hurremlige dirler. Ve zamm-1 “ayn’la ve feth-i kifla ayufi bakiyesine

ve serancama dirler. Ve feth-i ‘ayn ve kes-i kafla okcediir, pisne ma‘ndsina.
[B56b] Ve ogil oglina ve ardca gelmege diniir. Ya‘ni ol kimseniifi ardindan hayrla
yad olmak adim diri eyler. Vasf-1 turd ger kuned ve'r ne-kuned ehl-i fazl. Yani

[A41b] seniiil vasfifii ger ide ve ger etmeye fazl ehli. Hacet-i messdta nist riy-i

dilardam-rd. [H74a] Messdta hatinlar ylzlerin diizen ‘avrata dirler, pirdye-ger
ma‘ndsma. [L55b] Aslda messata tarakci dimekdiir, ayine-dar murdd olur.
(Dilaram, goiiiil eyleyici dimekdiir gilizellere 1tldk olinur ya‘ni dyine-dar hicet
degildir stret-i hiiba.)

Ozr-i taksir-i hizmet ve miicib-i ihtiyar-1 ‘uzlet. Yani hizmet taksirinifi
‘0zri ve ‘uzlet ihtiyar etmegiifi sebebi budur ki zikr olmur. Taksir i teka‘udi ki der-
muvazebet-i hizmet-i bargah-1 hudavendl mi-reved. Ya“ni taksir ve oturmak ki
hudivend bargahi hizmetinde ki gider. Ya'ni ki vaki® oldi. Bendber-an’est ki
hiikema-y1 Hind fezayil-i Buzurcmihr suhen mi-goftend. Buzurchmihr, bir hakim-i
‘@kil olur ki Nilgirevan'ufi veziri olmigdi. Ya‘ni afia bina’endiir ki Hind hakimleri
Buzurcmihr'iifi faziletlerinde séz sdylerdi. Ahir ciiz'in ‘aybes ne-yaftend ki der-
suhen goften bati est. Ciiz'in, ciiz indiir, vaslila hemze tabfif olmigdur. Bundan
gayri dimekdiir. Bati, gic dimekdir. Yani bundan gayri ‘aybin bulmadilar

1 dirilmek HBA: dirlik L // 2 ve emri HBA: ve hem emri L / ve ba‘zi terkiblerde ................ merd bag
HLB: - A // 3 miigedded HL: - BA / beyt HB: - LA// 4 ey HL: - BA / ziy HB: zi-hane-i L,- A // 7 ad
HLA: adla B/ buld1 HB: dirildi L, virildi A // 8 ardca HLB: ardinca A / son ma‘nasina amma HLB: -
A / Zamm-1 ‘ayn’la ve feth-i kaf"la HBL: feth-i kaf’la ve Zamm-1 ‘ayn’la A // 11 8kcediir HLA: 6kce
B/ pasne HBA: pasine L / ma‘nasma HL: - AB / 12 ve ardca gelmege diniir HLB: dirler A / 15
messata HBA: - L / 21 muvazebet-i HBA: muvazebet G L // 23 fezayil H: der-feziyil ABL // 24
bina’endiir HBA: bind’en didi L // 25 sdylerdi H: sdylediler ABL // 27 bati gic dimekdiir HBA: - L.

' Ey kurt gibi yasayan kisi, insan gibi yasa, sen Allah adam degilsin. Insan, iddias: ve dis goriiniisityle
insan olmaz. Gergek insan ol.
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ki s6z sdylemekde gicdiir. Buzurcmihr gsenid u goft. Ya‘ni, Buzurcmihr esitdi ve
eytdi ki Endise kerden ki ¢i glivem bih ez-pesimani ki cerd goftem. Endise,
fikiirdiir. Ya‘ni fikir eylemek ki ne sdyleyem yigdir pesiméanlikdan ki nigiin
soylediim. Mesnevi: Suhen-dan i perverde pir-i kithen. Suhen-dan, vasf-i

terkibiddr zira lafz-1 dan danisten lafzindan siga-i emrdiir s6z bilici ve soz ehli
dimekdiir. Nitekim suben-aferin [B57a] s6z yaragtirici. Ya‘ni her s6zi kemalinde
ve yerinden sdyleyicidiir, belig ma‘nasina. [H74b] Ve sithen-¢in kovuci dimekdir,
nemmam ma‘nasma. Perverde, perverden lafzindan siga’~i ism-i mef*Gldir.
Beslenmis dimekdiir. Evla budur ki burada perverde lafzi pir-i kihen lafzina
izafetle okma. Ya‘ni pir-i kithenlifi perverdesi dimek ola. Amma3 lugat-1 Firs’de
kaide-i izdfet oldur ki muzadfufi &hirini mecriir okurlar. Nitekim ‘Arabi'de
muzafun ileyh olanufi &hirini mecriir kilurlar. Likin bu makadmda Zartret-i
vezinden kesre hareket virmek mutasevver degildiir. Zira bir hemze-i miictelibe
isbat etmek lazim gellir. Pes tarik oldur ki pervendeniifi dalmi silkerek [L56a]
telaffuz idesin. Ve bunun naziri su‘ard-yr Firs'ifi kelamlarinda kegiru min en
yuhsadur. Hvace Senayi, beyt:

Hasidet riize hamiisi nezr kerd ez-‘acizi

T4 tu ber-cayi vii badet ta be-yevmii'd-din beka'
Pir, yaslu dimekdiir, kocaya ve kariya 1tlak olmur. Kiihen, eski dimekdiir. Efsah
budur ki hd mazmiim [A42a] okina, meftih dah1 isti‘mal olindi. Cemen ve semen

kafiyesinde. Ya‘ni soz aslin bilici daln eski piriifi perverdesi. Beyendised angeh be-

guyed suhen. Endised, endigiden lafzindan fi%il-i muzari‘diir. Fikr ider dimekdiir.

Burada sol ya ki edat-1 tevessiildlir. Evveline dahil olmagla hemzesini yi'ya
miibedde] kildilar. Zird Farsi dil zardfet ve letafet {izerine olmagin ya dimekde
kabahat fehm idlip bunufi emsalinde hemzesifii ya'ya kalb idirler. Nitekim sabika

beyan olmigdur. [H75a] Angeh ve angah ve angihi ve angehi andan sofira dimek

‘1 senid HL: be-genid BA / ve HLB: dahi A // 4 mesnevi HBA: - L // 5 lafz-1 HBA: - L/ bilici HL:
sOyleyici BA // 6 her sdzi HLB: her sdzi yerinde ve A / ve yerinde HLB: - A // 7 belig ma‘nasina
HLB: - A // 9burada perverde lafz1 HBL: perverde lafz1 burada A // 11 muzifuii HL: muzafunuii AB
//' 12 bu makdmda HBA: - L // 16 beyt HA: - LB // 19 dimekdiir HBA: dimek L // 20 dah1 HBA: - L.
// 21 ya'ni HB: - AL // 22 endiged HBA: - L/ siga-i fi‘il-i ABL: fi‘il-i H / dimekdtir HBA: dimek L //
23 tevesstildlir HLA: tevessilidiir B // 24 Farsi HBA: Fars L // 25 emsilinde HLA: emsal B / sabika
dahi ABL: sabika H

! Seni kiskanan kisi acizliginden dolay: sen varolana kadar susmak orucu adak efti. Din giiniine kadar
baki ol.
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olur. Kemail-i Isfahani:
Terk-i bedi mukaddeme-i fil-i niki est
K'evvel “ilac-1 vacib-i [B57b] bimar ihtima’st’
Hod nefy-i batil evvel-i lafz-1 sehadet’est
K'evvel ‘auz v'angehi elhamdu ve'z-zuha'st’

Renc-i bedi vii rahat-1 niki be-dil resed

Angeh bedan kesi ki dil i hatir-1 tu hvast’
Ya‘ni fikr eyler andan sofira s6z s6yler.Me-zen bi-te’emmiil be-goftdr dem Me-zen,
burada zeden lafzindan siga’>-i emrdiir, ur(ma) dimekdiir. Evveline mim-i meftih ki

‘alamet-i nehydir, idhal olunmisdur. Ve ba‘z1 terakibde sifat dal isti‘mal olmnur.
Nayzen ve pinezen gibi. Belki edad-1 derci dimek olur ki ismiifi ahirine 1ahik olur.
Anuil fa‘iline ve miibasirine deldlet ider. Higt-zen ve durlig-zen gibi, kerpicci ve
yalanct ma‘nasina. Ve dahi ‘avret dimekdiir, imra> ma‘nasma. Firdevsi, beyt:
Kalem-zen nigeh-dar i semsir-zen
Ne mutrib ki merdi neyayed zi-zen*
Te‘emmil, miilahaza dimekdir, tefekkiir ma‘nasmma. Goftdr, zamm-1 kaf-
‘Acemiyle kelecidiir ki sdylersin. Yani urma fikirsiz s6zde nefes. Niteki ba‘zi
mesaythuil kaddesa'llahu esrdrehum, [L56b] kelimat-cdmi‘asundandur ki hos
derdlim ve nazar der-kadem diyu [H75b] buyurmislardur. Nikii gliy ger dir giiyi ge
gam. Nikl, kesr-i niin ve zamm-1 kdf-1 ‘Arabi'le nik gibi niki lafzinda tahfif
olmmisdur. Eyli dimekdiir, ceyyed ma‘nasma. Dir kesr-i dal ile gic dimekdiir.

Ya‘ni eyl sdyle ger gic sdylersefl ne gam. Beyendis dngeh ber dver nefes. Ya‘ni

fikr eyle ol vakt nefesi tasra getiir. Ya‘ni s6z s6yle. Ez-an pis bes kun ki giivend

‘3 ihtima’st HAB: ibtimam’est L // 6 v’angehi HLA: - B / elhamdu HBA: - L / ve’d-duhas’st HBA:
ve’z-zuha’st A // 8 be-dil-resed HBA: be-daresed L // 10 eyler HLB: eyle A // 11 mezen HL: zen BA
// 12 terakibde HBA: terkibde L // 13 derci HBL: diizeci A // 14 miibasirine HL: miibagirete BA /
kerpicci HLB: keremidici A // 15 dal1 zen ABL: daj H / beytHA: - BL // 19 kelecidiir HB: keleci
dimekdiir LA / s6ze BAL: sézde H / nitekim ABL: niteki H // 23 gibi HLA: - B // 24 angeh HL:
v’angeh BA // 25 ya‘ni s6z style HLA: - B.

! Kotii isleri terketmek iyi islerin baslangicidar. Hastaya gerekli olan ilk tedavi perhiz yapmaktir.

% Sahadet soziiniin basi yalanlan reddetmektir. ik énce euzu, ondan sonra elhamdu vezzuha demek
lazimdir.

? Kétiiliigiin acis ve iyiligin rahathg goniile, daha sonra gonliinii veren kisiye gelir.

* Yazar, yazmaktan vazges ve kilig vur. Ciinkii kadimn elinden miizisiyenlik haric, erkek isi gelmez.
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bes. Pig, ba-i ‘Acemi’le 6fi dimekdiir, kabl ma‘ndsina. Bes, feth, bd-i ‘Arabi'le
burada yeter ve ancak dimekdir, fakat ma‘nasmna. Nitekim Hazret-i Seyh Sa‘di
rahmehu‘llah bir yirde buyurmigdur, beyt:

Suben gergi dilbend i §irin buved

Sezavar-1 [B58a] tasdik i tahsin buved'

Cii yekbar gofti me-gli baz bes

Ki halvi ¢ii yekbar hiirdend u bes?
Ve dal besa lafzindan [A42b] tahfif olimup nige nige ma‘nasina geliir. Seyh Sa‘di,
beyt:

Bes namver be-zir-i zemin defn kerdeend

K'ez hestiyes be-rily-i zemin ber-nisan ne-ménd’
Ya‘ni andan 6fi epsem ol ki epsem diyeler. Be-nutk ddemi bihterest ez-davab.
Nutk, sézdiir, suhen ma‘nasina. Davab, dibbeniifi cem*idiir, muklakd ma yedebbe
fi'l-arzi, ya‘ni yir yiiziinde yiiriyenlere itlak ohnur idi. Sofira bhasseten dort
ayaklularda isti‘madl ve 1stildh kilindi, ¢dr-pAd ma‘nasma. Yani sézle ademi
yegrekdir dort ayaklulardan. Davab ez-tu bih ger ne-giiyi savdab. Ya‘ni dort ayaklu
senden [H76a) yekdlir eger sevab sdylemezsen. Fe-keyfe der-nazar-1 d‘yan-i

hudavendi °‘azze mnasrahu ki mecma‘i ehl-i dil'est ve merkez-i “ulemi-vi

miitebahhirin. A‘yan, ‘ayn‘ufi cemSidiir, miite‘ayyin ve ber-glizide kimseler
dimekdir. Mecma® cem® olacak yirdiir. Merkez, sol noktaya dirler ki dayirenifi
medar: ola. Ve dahi lesker turacak yire dirler. Miitebahhir, sol “@lime dirler ki
‘ulimda temam tevagguli ve istigali ola. Ya‘ni husiisen ki padsdh-1 ‘azze
Nasrahu’nuil a‘yan1 nazarinda ki ehl-i dilifi [L57a] cemiyyeti yiridir. Ve dali

derifi “@limlerlifi merkezidilir. Ya‘ni her s6zi fikirle s6ylemek gerek husiisen bunuii

"2 rahmehu’llah H: - ABL / bir mevzu‘da dalj LBA: yirde H/ beyt HA: - AB// 6 gt HBA: kigliL/
bes HB: pes AL // 9 beyt HA: - LB // 12 diyeler HBA: dirler L // 13 sdzdiir HLA. s5z B // 14 fi'l-
-arzi HL: fi’l-arzi ma‘nasimna B, fi'l-arZ] dirler A / ohmurd: LBA: olinur idi H // 15 istimal ve HLA. -
B // 16 ayaklular BAL: ayaklu H // 18 ve merkez-i ................ kimseler dimekdlir HLA: - B // 19
miitebahhirin H: mitebahhir AL, - B / kimseler dimekdiir HL: kimsenelere dirler A, - B // 20 yir
dimekdiir BLA: yirdiir H // 21 yire dirler HBA: yir dimekdiir L // 22 “uliimda HLA: “ulim B // 23
yiridiir HA: yirdiir BL // 25 dilir HLA: diliri B // 26 gth HLA: siibi B / bas HL: pas AB.

! S6z goniil baglayic: ve tatli olsa bile onaylamaya ve aferin demeye layiktir.
? Sozii bir defa sylediginde bir daha sdyleme. Helva bir kere yenilir, bu da yeter.
? Yer yiiziinde varligindan hicbir iz kalmayan nice nice meshur Kisiyi toprak altina defn etmislerdir.
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gibi makamda. Eger der-suhen diliri kunem sGhi kerde basem. Dilir, bahadur
dimekdiir. Y& masdariyyediir. Bahadirlik dimekdiir. Stih, evvela lugatda kir ve pas

dimekdir, denes ma‘nasina. Sems-i Fahri:

Pir sth fitne bud ten-i miilk pak sust

‘Adles be-ab-1 tig ten-i miilk-ra zi-giib’
Ve saniya agik ve 1sicak kanlu dimekdiir, metbu® ma‘nasina. Sems-i Fahri:

Sipihr goft ¢ii baht-1 gehengehem dirtiz

Suniid “ak] u bedi goft han me-gi iy siih?
Bu makimda maéana-yr1 sani miindsibrekdlir. Ya‘ni eger sozde bahadirlik idem
agiklik, yani hiffet i halimi kesf etmis olirum. Ve bizi‘at-1 miizcat be-Hazret-i
‘Aziz averdem. Bizi‘at bir yire gonderilen meta‘dur. [H76b] Ve dah1 g¢okluk
nesneniifi iginde bir gey-i kalil dimekdiir. Miizcat, her nesneye dirler ki tacir ani
reddi, “add eyleylip redd eyleye. Ve bundandur ki er-rihu tezci e's-sehabe’
dirler. ‘Aziz, “izzet issi gerami ve bi-hemtd ma‘nasimma. Burada murad ‘Aziz-i
Misr'dur. Nitekim ayet-i kerimede varid olmigdur. Felemma daheld “aleyhi kali ya
eyyuhe’l-‘azizu messena ve ehlina'z-zurru ve ci’na bi-bizd’tin miizcatin fe-evfi
lend elkeyle ve teseddek ‘aleyna inne’llahe yeczi']-mﬁtesadd1ki114. Ya‘ni dabi bir
hakir kumasi ‘Aziz huziirina iletmis olurum. Ve sebeh der-[A43a]ber-i cevheriyan
cevi neydred. Sebeh, sin'iifi ve ba'nufi fethalariyla tic ma‘naya geliir. Evveld saru
pirincdiir ki bakirla titiya-y1 merdziniden diizerler, altlin renginde sarudur. Bu
sebebden sebeh dirler. Ma“denisi dahi1 olur. Pes dhirinde ha, ha-y1 aslidiir, ha-y1
‘alamet degiildlir. Amma kesret-i isti‘mal sebebinden ha-y1 ‘alamet gibi isti‘mal
olmur. Latifi:

Kesi-rd be-ma‘na buved mertebe
Cii zer mu‘teber mi-ne-based sebeh®

2 siih u fitne LBA: siih fime H // 7 baht HLB: be-hust A / di riiz HBA: diiriz L / 8 me-gii HBA:
be-gu L // 9 miinasib HA: miilaymm LB // 11 averde ABL: averdem H / biza“at HBA: - L / meta‘dur
HBL: meta® dirler A // 12 miizcat HBA: be- hazret L / her nesneye dirler ki tacir ani HBA: her
nesnediir ki tac L // 15 ayet-i kerimede HBA: - L / varid HLB: vaki L // 18 beri HBA: bazar-1L //
19 sebeh HBA: - L / fethalariyla HLA: fethasiyla B // 20 pirincdiir ki HLA: birincdiir B / saru olur
BAL: sarudur H // 21 olur HB: dirler L. / ba HA: - BL // 22 sebebinden HBA: sebebden L.

! Memleketin viicudu fitne ve kirlerle doluydu. Onun adaleti, kili¢ giiciiyle miilkiin viicudunu pisliklerden
temizledi. -

? Felek, sultamin baht: gibiyim, dedi. Diin gece akil bunu duydu ve ey matbu bunu séyleme, dedi.

3 Riizgar bulutlan siiriikler.

* Bunun iizerine Yusuf'un huzuruna girdikleri vakit dediler ki: “Ey sanh Aziz, bize ve alimlerimize darlik
ve sikinti bastiriverdi, 6nemsiz bir sermaye ile geldik. Yine bize erzakimuzi tam 6lgii ver ve bize biraz
da sadaka ver. Ciinkii Allah sadaka verenlere miikafatint verir. Yusuf S.(12) / 88. A. Yazir, a.g.c., 5.245

% Kisi igine gore deger kazanir. San piring altn gibi degerli olmaz.
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“Escedi’:

Hem ¢iin ruteb endam U ¢ raganes sera-pay

Hem ¢iin sebeh [B59a] ziilfeyn [L67b] i ¢ii pilestees al’est’
Enveri:

Hadenghiy-1 sahab ender an geb-i sebeh-kiiman

Revin ¢ii niir-1 hired der-revan-1 ehrimen’
Saniyen bir dikenli agacdur, {ic zira‘ mikdari boy1 olur. [H77a] Kat1 yirlerde biter.
Budaklan kat: olur, mersin yaprag: gibi yaprag: olur. Yesil saruliga mayil kizilca
¢igegi olur. Kendir tohmi gibi tohm1 olur. Sagicak i¢inden yilmagik rutiibet ¢ikar.
Salisen gebeh gicelik dimek olur. Yek-gebeh bir gecelik, du-gsebeh iki gicelik.
‘Allame”:

Miicerredi be-hakikat ‘azim saltanat est

Zi-men sinev ten-i azad-1 hvis bende me-siz’

Bera-y1 yek-gsebeh zevki ki hak ber-ser-i Gist

Esir-i zen ne-tevan sud be-salha-y1 diraz®
Burada ma‘na-y1 evvel murdddur. Ve ba‘zi erbab-1 lugat boncuk ma‘ndsina nakl
etdiler. Cev, feth-i cim-i “Arabi ve siikiin-1 vav-1 agli ile arpa dimekdir, sa‘ir
ma‘nasina. Her kagan ki sa‘ir evzanda i‘tibar olinsa bir migkal yigirmi doért kirat ve
bir kir‘at dort sa‘ir hisdp olinur. Bu takdirce bir migkal toksan alti sair olur. Ya‘ni
sebeh cevheriler katinda bir arpa getiirmez. Ve gerag pis-i aftdb pertevi ne-dared.
Cerdg, hakikatde fitilde yanafi odun adidur. Alet-i mahsfisa cerag didikleri

mecazdur. Pertev, berk ve nilir ve su‘d ma‘nasmadur. Ya‘nl ¢erdg glines ofilinde

su‘le tutmaz, ya‘ni nlin olmaz. Ve mendre-i biillend der-damen-i kiih-1 Elvend pest

nimayed. Mendre mim'ifi fethiyle ma‘rifdur. Ve dahi gerdg paye dimekdiir. Ve

"2 za‘nes HL: dvganes B, riganes L // 3 pilestees HLB: pileste A / dl’est HB: est LA // 5 sebeh-
kiiman HBA: sebeh-gun // 6 niir-1 hired HB: tii hod LA // 9 kendir HBA: kendtilii L // 10 gebeh HL:
-BA // 15 Gist HL: 0 BA // 18 siikiin-1 HLB: - A / asli ile HBL: asliniifi siikiintyla A // 19 ki HBA:
kim L / i‘tibar olinsa ......... bu takdirce bir HBA: evveline bir L // 21 yaminda ABL: katinda H // 22
didikler HLA: didikleridiir B // 23 ve niir HBL: - A / ma‘ndsmadur HLB: ma‘nisina A.

! Escedi:(?-1040) Gazneli Mahmut’un sarayinda yasamis-olan sairin feth-i Sumenatla ilgili bir kasidesi
vardur. Zebihulah Safi, a.g.e., Cl, s.131-132

2 Endami hurma fidam gibi bagtan asag zerafet, saglan san ve arkasi fil disi gibi beyazdir.

3 Atesli oklar, o kapkaranlik gecede akil nuru gibi Ehrimen’in rubunda akiyordu.

* Allame, Edebiyat Tarihlerinde hakkinda bilgiye rastlanmamstir.

> Gergekten, yalmzlik biiyitk sultanliktir. Bunu benden dinle ve hiir olan viicudunu kul etme.

® Bir gecelik zevk icin (topraklar onun basina) uzun yillar boyu kadinn esiri olmak olmaz.
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dahi yollarda olan “aldmetlere ve niganlara dirler, [H77a] Biilend, yiice dimekdiir.
Kiih, kaf-1 “‘Arabi'le tagdur, cebel manasina. [B59b] Elvend, a‘lem Hemedan’'da bir
tagufi adidur ki irtifa‘da ‘alem olmigdur. Pest, feth-i ba-i ‘Acemi’le algak dimek
olur ve bundandur ki babil ve diin ve furlimaye ma‘nilarinda dah isti‘mal iderler.
Niimayed, niimiiden lafzindan fi‘il-i muzari‘dir. Mistakbelatinda vav yerine elif ve
ya geliir. Ya‘ni daln yiice minare Elvend tag1 [A43b] eteginde algak gorinir. Her ki
gerden be-da‘va [1.58a] efrdzed. Gerden, feth-i kaf-1 “Acemi’le boyundur. Rakebe
ma‘nasina. Efrazed, efrabhten lafzindan siga’~i fi‘il-i muzari‘dir. Lazim ve

miite‘addi geliir. Burada ikisine dahi1 ham! olinmak mfiyesserdlir. Lazim olicak

ma‘na §oyle olur ki her kimiifi ki boym1 da‘vayla yticele, her ki ra gerden takdirinde
olur. Miite‘addi olinca her kim ki boyun da‘vd ile ylicelde, her ki gerden-ra
takdirinde olur. Diismen ez-her taraf bedu tized. Tazed, tahten lafzindan siga’-i

muzari‘diir. Miistakbelatinda ha zd'ya kalb olinur. Burada ¢apmak ma‘nasmadur.

Seyyid Kasim:

Firaz-1 merkeb-i tahkik ez-bera-y: taleb

Zi-subhgah-1 ezel ta be-gam tahteim’
Ve iplik kivratmak ve burmak ma‘nasina dah geliir. Kesa’i*:

Zi-hevl-i tahten u kine ahtenes me-ra

Hemi giidahte hemgiin kunag-1 tahte-gir’
Ve bir yumri nesne tasra tomalup ¢ikmak ma‘ndsina geliir. Esedi:

Zi-bala du-¢iz ez-dil-i seng-i saht [H78a]

Biriin tahte hemgiin zenec ez-dirapt*
Lakin muhtameldiir ki ma‘nd-y1 ahir ma‘na-y1 evvelden me’piiz ola Kemala yuhfz’.
Yani diigmen her tarafdan anufl {izerine segirdiir. Sa‘di iiftade’ist dzade. Azade,
halas olmigdur, dimekdiir. Bu sebebdendiir ki serve 1tldk olinur. Serv-i azad ve

‘1 daln HBL: - A // 2 dlem HLB: - A // 3 dimek olur HB: dimekdtir AL // 4 iderler H: olinur LA, ohr
B // 6 dal1 HBA: - L / mesnevi her ki Bkit‘a her ki LA // 7 ‘Acemi’le HBA: ‘Arabi’le L // 11
miite‘addi ............. takdirinde olur HBA: - L / miiteaddi HB: - AL // 12 be-dii H: ber-i ALB // 15
ez-beri-y1 HBA: el-berd-y1 L // 17 kivratmak ve HLA: - B// 21 zi-bala HLA: zebin-1 B / saht HBA:
subhen L // 23 ma“na-y1 abir ma‘na-y1 evvelden HBL: ma‘na-y1 evvel ma‘na-y1 dbirden A / kemala
yuhfa HBA: - L // 24 segirdiir HBL: segirde A / Sa‘di HLA: Sa‘d B // 25 olmig BLA: olmisdur H.

! Aragtirma atinn iizerinde istek iin, sabahtan aksama kadar kogmusuz.

? Kesai: (952-7) Gengliginde meddahlik yapmus, daha sonra 6vgii siirleri yazmug franli sairdir. Zebihulah

Safi, a.ge., C. I s 441-449

? Beni, intikam almasimn korkusu, kivratilmug ve sicaktan yanmiag ipek teli haline getirdigini zannet.

“ Agactan zamk gikar gibi yukarda sert tagin iginden iki tane sey disan gikmus.

* Gizlenmedigi gibi.
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azade dirler hazindan. ve tasdan halis olmigdur ma‘ndsmna. Ya‘ni Sa‘di bir halas
olmis Uftadediir. Kes neyiyed be-ceng-i iiftade. Ya‘ni kimse dilgmisle ceng etmege
gelmez. Diger: Evvel endigse v'angehi giiftir. Ya‘ni evvel fikr andan sofira s6z
gelicidiir. P4y best dmed'est pest divar. Best, ba-i ‘Arabi'le besten lafzindan siga-i
fi“il-i mazidir. Baglad: dimekdiir. Miistakbeldtinda niin sin’e kalb olinur. Amma
burada pay lafziyla terkib olmagin mani-y1 masdari murdd olmigdur. Yani ayak
baglamak gelmigdiir sofira divar. Yani ka‘ide oldur ki evvela divarufi ayagim ki
Tirki’de temel dirler afl1 baglarlar sofira divar1 [B58b] bina iderler. Nahl bendem
veli ne-der-bustdn. Ya‘ni ben dab1 nahl bendem veli bustanda degil. Nahluil
ma‘nalar1 yukaruda zikr olinmusdur. Yiisufem men veli ne-der-Ke‘ndn. Ken‘an,
vilayet-i Sam’'da bir buk‘anufi adidur ki Yiisuf Nebi c‘aleyhii‘s-selam anda

togmusdur. Ve Yakiib Nebi ‘aleyhii‘s-selam ol buk‘anufi kavmine teblig-i risalet

itmisdlr. Yani ben dah1 Yiusufam [H78b] veli Ken‘dn'da degilil. Lokman-rd
goftend hikmet ez-ki [A44a] amihti. Lokman, ikidir biri Lokman-1 ‘Adi'diir ki
Hid “aleyhii‘s-selam zamanmda gelmigdiir. Ve biri Lokman-1 Hekim'diir ki David
Nebi aleyhli’'s-selam ahdinde idi ve bu Lokman’dur ki “ulema niiblivvetinde iptilaf
etmisglerdiir. Esah oldur ki Nebi degildiir. Hekim ve fazil kimsenediir. Mutlaka
Lokman zikr olinsa bu murdd olur. Nitekim bu makimda dah1 oldur. Ya‘ni
Lokman'a didiler ki hikmeti kimden 6grendin. Goft ez-kiiran ta c@yi ne-binend pay
ne-nehend. Kiran, kaf-1 ‘Arabi'le kirufi cem‘idiir, gozsizler dimekdir. [B60a]

Binend, diden lafzindan gayr-1 kiyasca siga-i cem®i muzari‘diir, gorirler dimekdir.

Nehend, nehdden lafzindan siga-i cem®-i muzari‘dlir, korlar dimekdir, vaz‘
ma‘nasina. Miistekbeldtinda elif hazf olmur. Ya‘ni eytdi, gozslizlerden ta yiri

gormeyince ayak komazlar. Kaddeme'l-hurfic kable'l-vulfic. Kaddem kaf'uil

fethiyle ve dil-1 miliseddediin kesriyle takdim babindan emrdir. Ve feth-i dal-1

muhaffefe ile olmak dahi cayizdir, pisi-i pdy ma‘ndsina. Hurlic, harece babmdan

'3 diger H: - ABL / fikr HLA: fikr eyle B // 4 gelicidiir HLA: gelici B // 6 terkib HLB: miirekkeb A
/17 oldur HBL: budur A // 8 divar1 HLA: - B // 10 ma‘nalar1 yukarida HA: yukarida ma‘nalar:1 BL /
men HLA: - B // 12 ve Ya‘kiib Nebi aleyhii‘s-selam HLA. - B // 16 ‘ahdinde HLA: zamaninda
B // 17 kimsenediir HLA: kimsedir B // 19 kiirain HLB: na-binayan A / ne-binend HBA. be-
binend L // 20 kurafi HLB: na-bindyin A / kif-1 “Arabi'le kiiruii cem®idiir: HBL: -~ A /
gozsiizler HB: kérler AL // 21 binend........... gorirler dimekdiir HLA: - B / gayr-1 kiyasca
HA: - LB // 22 nehend ........... korlar dimekdiir HBA: - L / nehend HB: ne-nehend A, - L /
lafzindan HL: lafzindan gayr-1 kiyasca B, - L / korlar HB: komazlar A, - L / vaz® manasina
....... hazf ohnur HLB: - A // 23 gbzsiizlerden HBA: giizel sdzlerden L // 26 pis-i pay HL: pis
B, pust-i pay A / ma‘nasina HLB: ma‘nisina burada ma‘na-y1 evvel muriddur A / harece
HLB: harece yajrec A.
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masdardur, tasra ¢ikmak ma‘nasmma, Ve hurficufi Zamm-1 ba'ila cem€ geliir,
heybeler dimek olur. Farsice hurcin ve hurcina dirler. Ve digi deveye dirler ki
irkeginden ayru yatur. Ve sol sehablardur ki kendiisin g¢ekerler. Ya‘ni ¢ikmag
takdim ile dubiildan 6fi [H79a] Ya‘ni evveld ¢ikmagi fikr idiip bir yire girmek
gerekdilir. Misra®: Merdiyet beydzmay v'angeh zen kun. Merdivet, kd‘ide ol idi ki
yd'ya fetha hareket virileydi. Amma Zarliret-i vezn i¢lin yi medle telaffuz olnur.
Azmay, azmiiden lafzindan siga-i emr-i hazirdur sma dimekdiir, tecriibe ma‘nasima.
Miistakbelatinda [L5%a] vav't elif'e kalb idiip ma-ba‘dinda bir ya ziyade idirler,
dzmayed ve azmayende dirler. Ve bundandur ki istikdk tarikiyle dzmiin ve
azmayis geliir, ism-i masdar olur, smmamak ma‘nasma. Esedi:

Yeki tig-i nev darem elmas-giin

Terahhum tu hihams kerd azmfn’
Kun, burada kerden lafzindan siga-i emrdir. Eyle ve igle dimekdir. Ve vasf-i
terkibidiir. Mevlana kaddese sirrubu. Misra®:

Namaz kun be-sifat ¢iin feriste mi-bayed?
Ve daln kevn lafzindan tabfif olmup kun dirler. Otiracak yiriifi ismidiir, diibiir
ma‘ndsma. [B60b] Yani erliiglini sina andan sofira “avret taleb eyle. Ba‘z1 niishada:
Be-heme hal tahammiil mahmid'est, dah1 diigermis, ol takdirce bir beyt olur. Yani
diikkeli halde sabr gokgekdiir. Ruba‘i: Gergi [A44b] satir buved horiis_be-ceng.
Cim-i ‘Arabi’le. Yani ger¢i satir olur horlis cengde. Ne-zened pis-i pay-1 riyin

geng. Rilyin ve rliyine ticdan olan esbaba ve alata dirler. Amma rily bu ma‘nada
imale birle [H79b] telaffuz olinmak gerekdiir. “Ibaret-i riiyin dah1 olmak cayizdiir
ki s1bkin ve kisacik siifili dimektiir. Ceng, cim-i ‘Acemi’le burada kinak ma‘nasma.

Ya‘ni penge uramaz tunc kinaklu togan éfiiinde. Gurbe sir'est der-giriften-i miis.

Gurbe, zamm-1 kaf ‘Arabi’le kedi ve getlik dimekdiir, hirre ma‘nasma. Sir, burada

imale ile arslan dimekdiir. Amma3 imalesiz kesr-i sarihle siid dimekdiir, leben

"2 dimek olur HLB: dimekdiir A /ki irkeginden HLA: irkekden B // 4 girmek gerekdiir HLA: gitmek
gerek L // 6 virileydi HLA: virildi B // 7emr-i bazirdur HBA: emrdiir L // 9 dzmayende HLB:
azmiyide A / azmiin HBA: dzmiden L // 12 terhem-i HL: be-zahm-i AL // 14 terkibi dah
geltir LB: terkibi geliir A, terkibidiir H / Mevlana HBL: Mevlana Cami A / kaddese surihu
HB: kaddesa’llahe AL / misra® H: beyt A, - BL. // 15 namaz HLB: nihan A / be-s1fat HLB: be-
saf A / mi-ayed BLA: mi-bayed H // 19 ruba‘i HBA: kita L // 20 cim-i HB: ceng cim-i AL /
ne-nezed HL: ¢i zened AB / baz-1 BAL: pay-1 H /21 olan HBA: - L // 22 ruyin HLB: zuyin A
23 ma‘ndsunadur BAL: ma‘nasmna H // 24 penge uramaz HLB: nice urar A//26 amma HLA:- B

" Elmas gibi yeni bir hangerim var. Senin karninda onu smamak istiyorum.
? Namaz kil (giinkii) halde melek gibi olmak gerekir.
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ma‘nasma. Giriften, tutmakdur, Fasih budur ki miistakbelatinda ya ziyade ideler.
Gired ve girende diyeler. Lakin Fiirs sa‘irleriniifi siirinde ya‘suz gelir. Dakiki:
Gliman-me-ber ki me-ra bi-tu cay-1 hal buved
Cuz ez-tu dost girem hiin-1 men helil buved’
Mis, sican dimekdiir kuyrug: uzun. Ve kesegen daln dirler, fare ma‘nasma. Ya‘ni
kedi arslandur si¢an tutmakda. Lik mis'est der musaf-1 peleng. Yani lik sigandur,
peleng cenginde. Amméa be-i‘timad-1_sa‘at-1 3hlak-1 buzurgan. Sa‘at, sin'ifi ve
‘ayn'ufi fethalariyla ginis dimekdiir, [L59b] viis‘at ma‘ndsina. Ve bi-niyaz olmaga
dirler. Ahlak, bulkuii zamm ile cemSidiir. Buzurgan, buzirg lafzinufi [B6la]
cem‘idiir, ulular dimekdiir. Cemi* egyaya sifat olur. Efsah oldur ki zad dab1 b3 gibi

zamme hareketle ve ra siiklin ile telaffuz olina. Beyt:

Bi-edeb bas ta buzurg gevi

Ki buzurgi netice-i edeb’est’
Ammaé zi'nufl siikiiniyla dabn istimal eylediler. [H80a] Ya‘ni ammai ulularufi
hulklar1 viis‘atina “itimadla. Ki cesm ez meayib-1 zir-destin be-pilisend. Cesm, goz
dimekdiir, dide gibi. Me‘ayib, ‘ayiblar dimekdiir. Zir-destin el altindagilar
dimekdir, ra‘iyet ve hademe ve haseme ma‘nasma. Plisend, plsiden lafzindan siga-
i cem‘~i muzaridiir. Burada érterler dimekdiir. Giymek ma‘nasina daln geliir. Yani
ki gozi eli altindagilarufi ‘ayiblarindan érterler. Ve der-ifsa-y1 cerdyim-i kihteran
ne-kiisend. Ifsd, kesr-i hemze ile fig eylemekdiir. Cerdyim, cerimeler dimekdiir.
Kihteran, kaf-1 “Arabiyle kigirekler dimekdir. Kiisend, kaf-1 ‘Arabi’le kisiden
lafzindan siga-i cem®-i muzari‘ddr, ahsurlar dimekddir. Yani, dahn Kicileriifi

clrmlerini fag etmege diirismezler. Kelime-i cend ez-nevidir-i es‘dr u emsal
[A45a] u hikayat u siyer-i milik-1 mazi derin-kitib_ derc-kerdim. Cend, nice

dimekdiir. “Adeden su’aldur, kem ma‘nasina. Nevadir, nadiriifi cem'idiir, ‘acebler
dimekdiir. Esdr, feth-i hemze ile burada si‘iriifi ki kesr-i sinla ilediir, cemtidiir
si‘irler [B61b] dimekdiir. Ve se‘rufi daln ki feth sinladur, cemSi gellir, killar

2 ya’suz daln LBA: ya’suz H // 3 hal HBA: hay L // 4 dost HLA: - B / men helal HBA: melal L // 9
Zamm- ile H: - ALB // 10 efsab HBA: fasi L / 11 stikiimyla ABL: siikiin ile H // 12 buzurg HLA:
buzurgi B // 15 me‘ayib HBL: ‘avayib A // 16 me‘ayib HBL: avayib A // 17 dimekdiir HLA. - B //
19 ifsa-yr HBA: fesa-y1 L // 20 ifsa HBA: fesa L / cerayim .......... dimekdiir HLA: - B // 21
kigirekler H: kicirek AL, - B // 22 dimekdiir HL: dimekdiir sagirler manasina A, - B // 23 diismezler
AB: diirismezler HL // 24 mazi HBL: mazi rahimehumu’liah A // 25 ‘adeden HLA: ‘aded-i B.

' Benim sensiz halim oldugunu zannetme. Senden bagkasina dost olursam kanim sana helal olsun.
% Edebli ol ki bityilik olasin. Ciinkii bityiikliik terbiyenin sonucudur.
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dimekdiir. Nitekim bu iki ma‘ndya Seyh Kemal-i Hocendi si‘irinde perveris virlip
temam es‘ar etmigdiir. Beyt:

Kemal ez-her muje esket meger hem reng-i Selman sud

Ki ez-es‘ar-1 merdum beri ma‘inha-y1 rengin-ra’
Emsal meseller dimekdlr. Hikayat, hikayeler dimekdiir. Siver [H80b] sin‘iifi kesri
ve ya’nuil fethiyle siretiifi cem®idiir ki tarikatden “ibaretdiir. Gerekse hamide olsun

gerekse zemime yliriyisler dimekdiir, revigshd ma‘ndsma. Miliik, melikler
dimekdiir, padsahlar ma‘nasmna. Derc, feth-i dal ve siikiin rd'1la cem* idiip [L60a]
yazmaga dirler. Ve dahi niz eylemege dirler. Yani nice kelime-i garib si‘irler ve
mesgeller ve hikdyetler ve gegmis begleriifi yiiriyiglerinden bu kitdbda cem® idiip
yazmak eyledim. Ve berhi ez-‘6mr-i giranmaye ber G harc. Berh, feth-i ba'y:

‘Arabi’le biraz dimekdiir, ba‘z1 ma*nasina. Giranmaye, agir bahalu dimekdiir. Zira
lafz-1 giran kesr-1 kaf-1 ‘Acemi’le iki ma‘ndya geliir. Evveld agir dimek olur, sakil
ma‘nasma. Saniyen kiz dimek olur, gali ma‘ndsina. Yani dahi biraz agir bahalu

‘6mirden anufl {izerine harc eylediim. Si“ir: Be-mand s3lha in nazm 1 tertib. Mand

manden lafzmndan siga-i fiil-i muzari‘dir, kalur dimekdiir. Miistakbeldtinda niin‘a
fetha hareket virirler. Sal, yil dimekdiir, sene ve “4m ma‘nasina. Vakt olur elif ve
nin'la cem® idirler. O] vakt bir ya dahi ziyade idirler, siliyan dirler. Kemal-i
Isfahani:

Mah u hiir abterend [B62a] her se be-hem ey Huday

Dar miimetti¢ be-hem In heme-ra saliyan®

Yani kalur yillar bu nazm ve tertib. Zi ma her zerre-i hak {iftdde ciyi. M3, burada

[H81a] biz dimekdiir, nahnu ma‘nasina. ‘Arapca soya dirler. Bu makamda dah: hak
mukabelesinde zikri letafetden bali degiildiir. Nitekim Hvace Selman bu iki

ma‘ndya temam perveris virip buyurmigdur. Beyt:

" 2 etmisdiir HBA: etmis L // 4 beri HL: bert AL // 5 meseller HLB: misaller A // 6 siretiifi ........
zemime HLA: - B // 7 zemime HLB: zemime olsun A // 8 dal HA: dalla LB // 9 tiz ABL: nizH // 10
cem* idilp yazmak eyledim HLB: derc eyledim A // 11 harc HBL: harc kerdim L // 12 bahalu
HLA: bahalu zer B // 13 dimek olur HL: dimekdir BA // 14 dali HB: ben L,- A // 15 si‘ir
HB: nazm L, kit"a A / be- mand HLB: ne-mand A / mand HBA: - L // 18 ziyade HAL: - B //
20 hur HBL: har A / aterend HBA: ahtern L / ey HBA: - L // 21in HA: an LB / ra HBA: ez
L// 22 tertib HBL: bu tertlb A / zerre-i hak HLA: zerre-hak B // 24 letafetden HBL:
letafetinde A // 25 temam HLA. - B.

! Kemal, her kirpiginde g6z yasin Selman’la aym renkte oldu (=ona benzedi), gozdeki killarin (veya
insann siirlerinin) renkli sudan (=kanh g6z yagindan) veya baskasinin etkisinden uzak (olmas: lazim).
*Ey Allah, ay1, giinesi ve yildizlar, her {igiini yillarca birbirine yararl k.
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Cendan, giristim ki min ba‘d eger kesi
Ayed be-kily-1 tii ne-tevaned be-ma giizest’
Ya‘ni bizden her zerre toprak bir yire dlismis ola. Burada yine zerre hake muzaf
olmigdur. Zarfiret-i vezn i¢iin hemze-i miictelibe ziyade olinmisdur. Garaz naks'ist
k'ez ma baz-maned. Yani garez bir nakigdur ki bizden sofira [A45a] kala. Ki hesti-
ra_nemi-binem bekayi. Hesti, varlikdur, viicid u zat ma‘ndsmna dah1 gelir. Yani ki
varliga bir beka gérmezem. Meger sahib-dili riizi be-rahmet. Ya‘ni meger bir géfiiil
issi bir glin esirgeyiip. Kuned der hakk-1 dervisan du‘dyi. Eyliye dervigler hakkinda
bir du‘a. Bilgil ki Hazret Seyh rahmehu'llah ravza-i cennet gibi kitdb-1 Giilistan"
sekiz bab iizerine tertib idiip buyurdu ki: Bab-1_evvel der siret-i padsahan. Bab
kapu dimekdiir, der ma‘ndsina ki ennehu duhiil-1 maksiida [L60b] buradan zafer
bulunur. Nitekim buyurmislardur. Feidd julii'l-ebyati min ebvabiha’. Ya‘ni
Gilistan'ufi evvel kapusi padsahlarufi siretindediir. Bab-1 duvum der-ahlak-1
dervisan [H81b] Duvum, dal'ufi ve vav'uii zammeleriyle ikinci dimekdiir. Zira di
iki dimekdir. Ve bu mim-i sakin editdur, ci ma‘ndsmadur. Duvum ikinci ve suvum
U¢linci dimekdiir. [B62b] Bunufi ma-kabli dayima mazmim isti‘mal olmur. Ya‘ni
ikinci bab dervisleriifi ablakindadur. Bab-1 _suvum der faZilet-i kand‘at. Se, iic
dimekdir, selase ma‘ndsina. Abirindegi ha “alamet-i fethadur, telaffuz olinmaz. Ve
hem sin dahi kesreden yafia imile ile telaffuz olmmmak gerek. Hattd ekser bu
yirlerde igbac olmup yi'yla telaffuz idirler. Fazilet, reziletiifi ziddidur. Hiiner ve
eyilik ve artikluk dimekdir, efzini ve nikliyl ma‘nasma. Kana‘at, kanaa yakna*
babindan masdardur. Kisli kendli yanmdagma rdz1 olup ziyadeden tama“m
kesmekdiir. Nitekim buyurmiglardur. El-kani‘atu terke’s-sevki ile’l-mefkiidi ve'l-
istigna® “ane’l-mevciid®. Yani tigiinci bab kana‘at faziletindediir. Bab-1 cahirum der
fevayid-i hamiisi. Cahar dort dimekdiir, erba‘a ma‘nasma ve gah olur ki ha'yr hazf

"2 zi-ma ABL: be-mi H // 3 ola burada .......... miictelibe HBA: - L // 4 olinmadi ABL: olinmigdur H
viicid u zat HBA: viiciid-1 zat L / dajn HB: - AL / geliir HBL: - A // 7 bir beka HB: beka giin A,
bir beka giin L / gérmezem HBL: gdrmezsin A / yani meger ......... esirgeyiip HBA: - L // 8 eylive

HB: ya‘ni eyleye A, eyle L / 9 rahmehu’llah HL: rahmatu’llah ‘aleyh BA // 10 idiip buyurdu ki HA:
buyurdu ki B, buyurdular L / padsihan HL: padsan BA // 13 padsahlaruii HBA: padsahufi L // 18
‘alamet-i fethadur HBL: - A // 19 hatta ekser HA: hatta B, eger L // 20 Fazilet, reziletiiii HA: - BL
/ ziddidur .......... ‘ane’l-mevclid HAL: - B // 22 ziyadeden HL: - BA // 23 ile’l-mefkiidi HL:
ile’l-maksid A, - B // 25 ¢ahar HBL: ¢aharum A / arbe‘a HBA: rabe‘a L.

" Ople agladim ki bundan sonra eger bir kisi senin mahallene gelmek isterse sudan gegemeyecektir.

? Beyitlere kapilardan giriniz.

? Kanaat, elde bulunmayana istekli olmamak ve elde bulunana ihtiya¢ duymamaktir. Kugeyri Risalesi,
Siilleyman Uludag, Dergah Yay. Istanbul 1978, s. 299.
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idip ¢ar dirler. Fevayid, fayideler dimekdir. Ya‘ni doérdiinci bab epsem olmak
ya‘ni siiklit etmek fa’idelerindediir. Bab-1 pencum der-“gk u civani. [H82a] Yani
besinci bab “igkda dahi yigitlikdediir. Bab-1 sesum der-za‘af u piri. Za‘af, feth-i
zad'la ve zammila lugatdur, sustluk ma‘nasina. Kuvvetiifi ziddidur kagan kesr-i
zad'la olsa hemtd ve iki ol kadar dimek olur. Ve “azab ma‘nasmna dah1 geliir,
z1°fi'l-hayat ve zi‘fii'l-memat dirler. Sesum, feth-i sinla alti dimekdir, sitte
ma‘nasma. Yani altmeir bab za‘afdadur dahi pirlikdediir. Bab-1 heftum der-te’sir-i
beyt. Heft, yedi dimekdiir, seb‘a ma‘ndsma. Ya‘ni yedinci bab terbiyet
te’sirindediir. Bab-1 [L61a] hestum der addb-i1 _sohbet. Hest, sekiz dimekdir,
semaniye ma‘nédsina. [A46a] Ya‘ni sekizinci bab sohbet edeblerindediir.

Tarih-i kitab: Der-an miiddet ki ma-rd vakt hag bid. Miiddet, zaman
dimekdir. Hag, vav-1 resmidir, hd meftuh telaffuz olmur. Ya‘ni ol zaman da ki
bizim vaktiimiiz hos idi. Zi-hicret ses sad u pencah u seg bad. Sad yiz dimekdir,
mi‘e ma‘nasina. Farsi sahihdlir. Amma aglda sin'le idi. Sofira telaffuzda tagliz idiip
sadla okudilar. [H82b] Ve sidla yazdilar. Zird Farsi'de sad yokdur. Beyam gegdi.
[B63a] ‘Acebdiir ki sayir elsineden sddla nakl olman lugatlari sin’le telaffuz
iderken bumi sin'le sahih lugat iken sadla daln telaffuz etdiler. Ya‘ni Hicret-i
nebeviyyeden alt1 yiiz elli altinc1 yildi. Murdd-1 ma nasihat blid goftim. Ya‘ni
bizim muradimiz nasihat idi s6yledik. Havilet ba-hudd kerdim reftim. Havalet

ism-i masdérdur, mutlak nakle dirler. Ist1ldh-1 fukahada bir zemmetden bir

zemmete deyenlil nakline dirler. Farsice ri-ba-riy kerden dimekdiir. Ya‘ni
yizlesdirmekdiir. Ve havilet lafzindag: td ekser ihtimal oldur ki t-y1 hitab ola,
havale et takdirinde. Veya ta-y1 masdar ola Farsi'ye nakl olmagila ta-y1 asli gibi
telaffuz olup uzun yazilur. Ya‘ni seni Hudéd'ya havile eylediik gitdiik seni diyu.
Hasseten memdilh1 olan padsdha hitab ola. Ya “Gmmeten her kimki bu kitiba

‘1 fayideler dimekdiir HBL: fayideleriifi cem®idiir A // 2 ya‘ni HBL: - A // 3 sesum........ sitte
ma‘nasina BA: za‘af ........ za“fli'l-memat dirler H, - B // 4 kagan HL: - AB // 6 za‘af ........
za‘fii'l-memit dirler BA: sesum........ sitte ma‘nasma H, - B // 7bib-1 heftum HBL: der-bib-1
beftum A // 8 terbiyet ABL: beyt H / hetf HBA: heftum L // 9 hest HBA: hestum L // 10 tarih-i
kitab H: tarih L, - AB // 12 ya'ni HBA: - L // 16 sidla HLA: - B // 17 daht HB: - AL // 19 ihile
ma‘nisma lugatda HLA: ihalet ma‘nasinadur lugat B // 21 Farsice HLB: Farsi’de A / riy-a-
riy BL: riub-ad-riy HA / kerden HLA: - B / dimekdiir HLB: - A / ylizlesdirmekdiir HB:
yizlesdirmek AL // 22 ekser ihtimal HLA: ekseriyd B / td-y1 HBL: - A // 22 masdar HBL:
masdariyye A // 23 olip HL: olinup BA / yazilur HLB: yazila A // 24 gitdiik HLB: dah gitdiik
A // 25 ola HBA: - L. 7 nazar u HLA: nazar-1 B/ iden ABL: ider H.
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nazar u iltifat ider ola V'allahu 2‘lem bi's-sevab ve ileyhi'l-merce‘u ve'l-me‘ab’.
Hatime Elhamdu'lillah bu serh-i dibdce-i Giilistan bi-‘avni'l-meliki’l-

mennédn Usher-i hlirmin evailinde, di-genbe giininde liginci sa‘atda ki Fusil'ufi
dérdiincisi ve Zembherir'iifi besinci giinii ve Suhfir-1 Kameriyye'niifi yedincisi ve
mah-1 Receb’iifi tokuzmne1 giini ve Hicret-i Nebeviyye'niifi [H83a] tokuz yiz oni
Tarib-i Iskender'iifi bifi sekiizyiiz on [L61b] altism1 ve Tarih-i Yezdcird'ifi sekiz
yliz yigirmi ikisi ve Tarih-i Meliksdh'ufi dért yliz yigirmi sekizi idi ki kumfin-1
tesvidden zuhiir-1 beyaza ve matrah-1 riyazetden masrah-1 riyaze ¢ikd1 ki haddad-1
felek-1 culmid kiire-i gabra-y1 piir-ahdid iginde menfeh-i hevanuil enfas-
buriidiyle lugeyn-i mayi mak‘td idlip ¢iin i‘c3z-1 Daviid “aleyhili’s-selam bi-renc-i
azer ayine-i Iskender ve ziicic-1 ter diizerdi’. Beyt:

Zemin ors olmisidi ab polad

Sovuk dhen dogerdi bad-1 haddad
Ve siham-1 gitd fi's-subh ve'l-mesd kavs-1 sahdbdan nevazil-i kaza vii kader gibi
g0z agdirmayup ol kadar yagard: ki bu vehm 1 sehmle ten-i zemin ez-pay ta be-
fark polada gark olmigidi. Mesnevi:

Kurup [A46b] Rilstem kemanuii ebr-i seccac

Idinmisdi cihan Zal'ini imac

Goz agdurmazdi dehre tir-i baran

Kagm ¢atmigdi kin i rezme devran

1 nazar u HLA: nazar-1 B / iden ABL: ider H // 2 hatime HA: - B / bi-“avni'l-meliki'l-mennan
H: bi-‘avni’llah el-meliki’l-mennan LA // 7 idi ki kumiin-1 H: idi be-kiin, iden ki bun1 A // 8
masrah-1 H: miistarih-i AL // 9 enfas-1 H: enfasi AL // 12 olmisidi HA: olmisdi L // 15 sehmle
HA: sehle L / zemin HA: - L // 16 mesnevi HA: nazm L // 17 kemanuii HA: kemani L / ebr-i
HA: ebii L // 21 rezme HA: rezher L.

" Dogruyu bilen Allah’tir. Siginilan ve doniilen O’dur. B niishasi burada bitmektedir.

? Allah’a hamdolsun ki nimet veren ve melik olan Allah’in yardimiyla, Giilistan 6nséziiniin agiklamasi
haram aylann baginda, pazartesi giinii saat 3’te, mevsimlerin dérdiinciisii, kara kigin besinci giini,
Kamer aylanmn yedinci, Recep ayinn dokuzuncu ve Peygamber’in hicretinin 910°1, Iskender tarihini
1816°s1, Yezdcird tarihinin 822’si, Meliksah tarihinin 428’iydi karanligin gizliliginden beyazhgin
ortasina ve riyazetin ati§ yerinden bahgeye ¢ikti (tamamlandr). Kaya gibi olan gékyiizii demircisi, delikli
yeryiizii finninin igine, hava kériigiiniin soguk nefesiyle su rengindeki incileri baglayarak Davud’un
mucizesi gibi atesin acis1 olmadan Iskender’in aynasim ve taze camdan nesneleri diizerdi.
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Bu korhudan ki almigd1 igini

Yiizline su seper dutmigdi ¢ini

Ser-a-ser gark idi polada gabra

Zirih giymisdi mahi gibi derya
Nife-i zemin penbe-i. berf i¢inde hafiye ve gazile-i ¢arh-1 berin perde-i.sehdb
altinda hufte idi. Bal-i gurab-1 gabra ve sehper-i tiiti-i hazra siddet-i §itd ve hiddet-i
serma kahrindan ser-a-ser ag ve cevlangah-1 [H83b] tavus-1 bahar ve seyrangih-i
kakniis-1 miirgzar tebeddiil-i rizgar ve gerdis-i ¢arh-1 gaddar birle nesimen-i zig
olmis idi. Megnevi:

Idiip serma elinden yakasm ¢ak

Zaman bagmma sagmak istedi hak

Yz urd1 bad gibi bahr u berre

Kara yirden nisan bulmad zerre
Ve balgam-1 buridet mizac-1 “dleme goyle te’sir ve sirdyet etmis idi ki sehidba
maraz-1 lakve ve aftaba illet-i ra‘se “driz olup bunuii teni der-1ztirdb ve anufi deheni
plir-luab olmais idi. Si‘ir:

Cmar pencesi gibi giderdi hake hemin

Elin gikarsa yifiinden mubaddirat-1 [L62a] zemin

Felek gogermisdi aftab ditrerdi

Gir(iir)di gergi ki sincéb-1 ebr-i garh-1 berin
Keennehu agir-1 zemherir ile sahn-1 esir sarhun miimerridun min kavarir olms idi’
ve her hane kalb-i sitayla gililsen-i Halil-ds3 siiret-i secere-i Mis3 géstermis idi.
Glylya dem-i miinfah nefha-i mesihd idi ki abker-i murdeyi her nefesde ihya

iderdi ve her-dar u diyar bu beytle tekelliim ve bu siiridla terenniim kilurd:. Siir:

6 berf HA: berk L // 10 olmis idi mesnevi H: olmigdi nazm A, olmigd: beyt L // 13 sacrms HA:
sagmak // 16 etmis idi HA: etmisdi L // 17 maraz-1 lakve HA: marazhigmn L // 18 piir-luab olmus idi
HA: plir-imab olmigdi L / siir HA: beyt L // 19 giderdi HL: keserdi A / hakeH: bade L, bad A // 22
felek HL: nesr felek A / sencdb-1 HA: sehab-1 L // 24 zemherile AL: zemherir ile H / olmigd: AL:
olmus idi H// 25 Halil HA: hayl L / gdstermisdi AL: gdstermis idi H // 27 siiriidla HL: siiriirla / beyt
AL: sifir H.

" Kisn eserleriyle gok yiiziiniin yiiksek yerinde gimiisten yiiksek kdgkler olugturmugtu.
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Urunds ¢lin ciban kaftiri hayme,
Gel imdi oda <iid ur “0da zahme

Otur kalb-1 sitdy1 giilsen eyle

Furligundan dil u can riigen eyle’

Lugaz-1 Ates [H84a]:
Ne giildiir olki bakmaz kis u yaza
Acilur her nefesde taze taze

Ayagina agaclar zerfesandur

Otagina benevse sayebandur

Cikar tagdan ider hak igre mesken

Kararur sudan u semiriir havadan

Deridiim 1a‘l 1a] olsayd: piir-siiz

Okurdum mihr mihr olsa siyeh-riiz

Hele bir hubdur ta-bende manzar

Siyeh pergemlii yalifi yiizlii dilber?

Yanar per per cemali aftab

Cihani riigen eyler ferr u tabs

Kizarmis lale gibi ya‘ni plir-serm

Yiizi issi gozi oth 6zi germ

"5 can riigen eyle HA: cani riisen eyle L // 8 kis u yaza H: ki yaza' A

' L niishas1 burada bitmektedir.
% H niishasinda bu kistmda bir beyit fazladir. Bu fazlaligy miistensih beyitin bagina yazdig “ziyade”
ibaresiyle bize bildirdiginden buraya ainmammgtir. Diger niishalarda da bu beyit yoktur.
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Furiig-1 mahdan vardur firag

Ki ntirundan yakar ‘alem gerag:

Irigse dheni miim ide sevki

Eridiip su ide hara-y1 zevki

Bu hiisnile gor ol giil yiizli dildar
Yatur giil 6gsizidir [A47a] yalufi uzar

Bu hiibun Lami‘] siirgil sefasmn

Bulursm bag-1 dehriifi hod vefasin

Dimezin 1ik her bad ile mest ol

Heva ehli gibi ateg-perest ol

Odur oddan cihan iginde makstd

Seni zer gibi halis ide ol od

Bu ategden safia ne_hasil ey dil

Yiiri “5k odina ol vasil ey dil

Ol oda ur kami varlik dirahtin

Yakup niir it temamet raht u bahtun

Enaniyet dubanindan halas it

Turabuil nara yakup niir-1 bas it

Ani1 sen nar sanma niirdur pak

Bu odun yoksa olsun bagina hak

26 tabt u rabtun A: raht u bahtun H.



205

[H84b] l1ahi nar-1 “1skinla seraser.

Sebistan-1 hayalim kil miinevver

Ki sevk-i revzen-i dilden urup tab

Viicidum miilk{in itsiin niira garkab

Cerag olup seb-i hayretde cane

Irisstin Hazrete dil yane yane

"1 “igkmla H: “igkiyla L.
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OZET

Yiksek Lisans tezi olarak Bursali Lami’i Celebi’nin Serh-i Dibice-i Giilistan .
adli eserini galigtik. Caligmarmizin amac: edisyon kritik metodunu, secere tespit yollarim
ogrenmek ve Lami’T’nin serh metodunu belirlemekti.

Lami’? 1472-1532 yillan arasinda yasamustir. Bursa’da dogmus ve hayatim
burada gegirmigtir. Unlii Iran sairi Cimi’den yaptig1 gevirilerden dolayr “Cami-i Rum”
adiyla taninmug olan Lami T nin kirkin {izerinde eseri mevcuttur.

Lami’T Celebi’nin Serh-i Dibice-i Giilistan adli eseri Eski Tiirk Edebiyat:’mn
en zengin sahalarindan olan klasik metin serhine iyi bir drek tegkil eder. Serhler, bir
metnin daha iyl anlayan biri tarafindan ortaya koyulmasidir. Bu yiizden serhin
olusmasinda yazarin bilgi birikimi biiyiik rol oynar.

Tezimiz ii¢ bolimden olusmaktadir. Ilk béliimde kendi iginde bese ayrilir. Ilk
kissmda yazar hakkinda bilgiler mevcuttur. Ikinci kisimda serhler hakkinda genel
bilgiler verilmigtir. Ugiincii kissm Lami’¥’nin serh metodu ve dérdiincii kistm eserin
geneli hakkindadir. Besinci kisumda ise eser Gzerinde yapilan bir galiymaya yer verdik.
Ikinci bélimde eserin yazma niishalan ve metni kurmada takip edilen yol anlatiimistir.

Ugiingii béliimde metin verilmistir. Son olarak bibliyografyaya yer verdik.
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ABSTRAKT

As our masters degree finishing subject we leare worked on Lami’i Celebi’s
“Serh-i Dibace-i Giilistan”. The goal of our work is to learn the edition critic method
and to find out Lami’?’s commentary method.

Lami’f has lived between the years of 1472 and 1532. He was born in Bursa.
Because of the translations he did from the famous Persion poet Cami, he was known as
“Cami-i Rum”. With over fourty works he became one of the most valuable artists of
the Old Turkish Literature.

Commentaries are one of the unidest subjects of the Old Turkish Literature and
they are written by people who understands a certain subject better.

Our work is made of three parts. We have derided the first part to five diifereni
pieces and it gives you information about the writer. In the second part there in
information about the commentanies. The third part is about Lami’?’s commentary
methods and the forth part indudes general information about the story. The finish part
is about a master. In the second part it is told about the ways it was followed and
samples of writings. In the third part you will find the subject and the main part of the
writing. And at the last part the bibliography is told to finish the work.
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Dili ve Edebiyati 6gretmeni olarak atandim. Halen aym lisede gorev yapmaktaym.



